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LES

FARFADETS,

ou

TOUS LES DEMONS

"TE SO\IT PAS DE L’AUTRE MONDE.

PAR Ar.-Vinc.-Ce. BERBIGUIER ,
DE TEARE-NEUVE DU THYM.

Jésus-Christ fut envoyé sur la terre par Dien
le pére, afinde laver le genre humain de ses
éches ; j'ailiende eroire que je suis destind

il dtiruu’e les ennemis du I']n.a Haut.

BLRNE DE HUIT SUPERBES DESSINS LITHOGRAPHIES,

TOME PREMIER.

A PARIS,

Chez L’AUTEUR , rue Guénégaud , n°. 24 ;
{ P. GUEFFIER , Imprimeur, méme rue, n*. 31;

Et chez tous les Marchands de nouveautés des quatre
parties du Monde,

1921.






A

TOUS LES EMPEREURS,
ROIS, PRINCES, SOUVERAINS,

DES QUATRE PARTIES DU MONDE.

SIRES,

Péres des peuples , que représentez sur {a
lerre e Dieuw de Paix et de Consotlation , qur
est dans le Ciel , réunissez vos efforts aux
maens pour détruire’influence des Démons ,
Sorciers et F urﬁzdetls > qur désolent les mal-
heureux habitans de vos Etats. ¥ ous voyez a
vos pieds de plus infortuné des hommes ; {es



tourmens auxquels je suis en butie depurs
olus de vingt-trovs ans sont les plus beauwx
titres queje puisse avoir @ un de vos regards
paternels.

Ah! iy adéjalong-temps que des persécu-
tions diaboliques des Farfadets awraient ew
un terme sur {a terre , si quelqu'un de vos
sujels avait ew {e courage de vous les dé-
vorler. C'est pour les démasquer gue je vous
dédiemon ouvrage ; vous ne serez pas insen~
sibles d mes tourmens , vous les ferez cesser

dés qu’ils vous seront connus.

J’ail’honneur d’étre, avecle plus profond

respect ,

DE VO0S MAJESTES,

SIRES,

Le tres-humble, trés-obéissant sujet
et serviteur ,

BERBIGUIER,
de Terre-Neuve du Thym.



PREFACE.  °

JE veux faire préeéder mon ouvrage de
quelques observations préliminaires qui
mettront mes lecteurs dans le cas de lire
et apprécier mes Mémoires. Ma Preface
ne doit pas étre longue.

J’ai gardé lesilence pendant bien long-
temps, quoique pendant ce méme'temps.
je fusse persécuté par larace des farfa-
dets ; je ne me suis décidé 2 rompre ce
silence que lorsque mes ennewmis ont
poussé leurs travaux a leur comble. Cest
lorsqu’ils ont troublé le repos public par
leurs visites nocturnes; c'est lorsqu’ils
ont détruit toutes nos récoltes, sus=
cité les tempétes et les orages, fait agir

I'influence des planétes, fait tomber la
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gréle , interverti I'ordre des saisons , su-~
borné nombre de femmes et de filles,
mis la désunion dans les ménages , pro~
curé des morts secretes , que jaurais été
coupable , si je n’avais pas dévoilé leurs
criminelles entreprises. J’ai donc mis en
ordre toutes mes motes, et j’en ai fait
un corps d’ouvrage que je dédie aujour-
d’hui atous les empereurs, mi's. princes,
souverains, des quatre parties du monde.

C’est dans l'intérét du genre humain
que Jagis, je veux que tous les farfadets
solent mis a la raison, et mon but sera
rempli.

La terre ne sera plus peuplée de ces
vampires abominables , tous les ménages
seront heureux, les filles ne seront plus
exposées aux criminelles visites de ces
monstres ; le cours des saisons sera ré-
tabli, tous les hommes et toutes les

femmes deviendront vertueux, parce
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qu’ils n’auront plus aupres d’eux ces ins-
iigateurs quinous entrainentdans laroute
du vice; c’est alors qu'on verra que la
domination des farfadets n’a €té si longue
que parce que personne, avant moi,
n’avait eu le courage de les attaquer avec
la persévérance qui me caractérise. Mes
lecteurs sauront encore de quelle ma-
niére je les traite depuis pres de vingt-
irois ans; combien jai été de fois en
butte A leurs tentations, et comment j’ai
su leur résister. C'est a mon Dieu créa-
teur que j’en suis redevable; je ne tom-
beral jamais dans les piéges qui m’ont été
tendus. Lorsque je donnerat a Dieu cette
ame qui lui appartient , elle paraitra de-
vant lui pure , comme elle le fut le len-
demain de mon baptéme.

J’ai cru ,‘ dans ’'intérét de ma cause ,
devoir désigner nominativement les plus.
cruels de mes ennemis. lies Pinel , les

Moreau, les Prieur, les Chaix, les Vande-
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val, et tous ceux qui m’ont fait endurer les |
plus cruelles soufifrances , sont les pre-
miers farfadets du royaume. Lorsqu'ils
seront connus de tous les souverains, ils
ne sauront plus ou reposer leurs tétes cri-
minelles. Les cruels ! ils m’ont bien per-
sé¢cuté! et c’est toujours sous le prétexte
de n'agir que pour mon bien qu’ils'm’ont
agité. Quand ils se présentaient devant
moi sous leur formes humaines , on les
aurait pris pour les meilleures gens du
monde ; mais c’est lorsqu’ils se sont in-
troduits invisiblement chez moi pour me
faire soufirir, qu’ils ont été les dignes
agens de l'infame Belzébuth, dont ils
forment le corps secret et d’é¢lite. lls
tremblent maintenant qu’ils sont certains
de ma résclution! 1ls ont voulu, par
tous les moyens possibles, m’empécher
de faire imprimer mon ouvrage. Ils m’ont
fait menacer, par I'infame Chaix , de me

traduire devant le Tribunal de Police



5
Correctionnelle , comme calomniateur ;
mais la preuve des faits que je cite contre
eux sera pour moi bien facile a faire, ils
viendront eux-mémes ’administrer. Pen.
dant le jugement ils s’introduiront dans
les narines, dans les oreilles de mes
juges ; ils leur piquerontles jambes, ils se
cacheront dans les manches de leurs
robes, ils se glisseront dessous leurs
bonnets carrés. La connaissance que j’ai
de leurs projets les détournera de la voie
juridique. D’ailleurs, lorsque j’injurie
mes ennemis, et que je leur donne les
épithetes d’infames, de coquins,etc.,etc.,
je ne prétends pas attaquer leurs qualités
personnelles, comme individus, mais
bien lenr méchanceté comme farfadets
métamorphosés. Je ne les signale pas
a la justice des hommes , mais a celle de
Dieu.

1ls veulent, m’a-t-on assuré, me faire
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passer pour fou ; ils diront a tous ceux
qui liront mes Mémoires : Fous lisez=
la les Mémoires d’un fou. Je serais fou,
si je n’avais pas eu la force que j'ai eue
de résistera toutes vos attaques | Mais si
j’étais fou, vous ne seriez pas tourmentés,
comme vous l'étes tous les jours, par mes
lardoires, mes épingles, mon soufre ,
mon sel ;, mon tabac, mon vinaigre et
mes cceurs de beeuf ; je ne serais pas un
exemple de religion pour les personnes
qui me connaissent ; je n'aurais pas fait
les Mémoires que vous allez lire , et dans
lesquels y’intervertirai souvent 'ordre des
dates , pour que vos noms soient con-
signes depnis le commencement jusqu’a
la fin de l'ouvrage ; ce qui lui donnera
plus de variété. Si j’étais fou, je n’au-
rais pas ramassé tous les traits et anec-
dotes que j’ai cités dans mes écrits pour

vous confondre, j'aurais fait du mal a
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quelqu’'un , et personne ne se plaint de
moi , on ne parle que de ma bonté et de

.

ma patience.
Non , je ne suis point fou , les souve-
rains de la terre vous 'apprendront bien-
tot ; 1ls vous puniront , et moi, je vais
vous confondre. Je vous le répete, je
n’intervertis I'ordre des événemens qui
me sont arrives , que pour éviter la mo-
notonie. Lisez-moi, et sil en est temps
encore corrigez-vous, nattendez pas
la punition qui vous menace, et qui vous
sera infligée par les justices humaine et
“divine. Mes Mémoires vont retracer vos
forfaits ; mon style ne sera pas toujours
digne de mes lecteurs, je serai simple
dans mes récits , sublime lorsque je par-
lerai de mon Créateur, terrible dans mes
imprécations, bon et suppliant dans mes
prieres.
J’al ajouté a mon nom de Berbiguier

celuil de Terre-Neuve du Thym , parce
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que je ne veux pas qu'on me confonde
avec les autres Berbiguier qui ont plaidé
contre mon oncle. Je sais qtae je ne puis
pas prendre cette qualité dans les actes
publics ; j'obéirai a la loi , mais je vais
me pourvoir aupres de Monseigneur le
garde-des-sceaux pour pouvoir, en toute
circonstance, ajouter & mon nowm celui de
Terre-Neuve du Thym. J’acheterai pour
cela une petite terreou je cultiverai tou-
jours cette plante aromatique.

J’al cru necessaire, pour rendre mon

style digne de mon sujet , de décliner,"

conjuguer et tourner de toutes les ma-
meres le mot farfadet. Qu’on ne me fasse
donc pas un reproche d’avoir dit farfa-
dérisme , farfadériser , farfadéen | elc.
J'a1 voulu justifier mon titre par toutes

sortes de locutions.
Lisez, lisez mon Discours prélimi-

naire | n’en perdez pas une syllabe.



DISCOURS

PRELIMINAIRE.

Je vais écrire I'histoire de mes mal-
heurs, tant d’autres écrivent celle de
leurs jouissances! Je n’ai rien a craindre
de I'envie, je ne cherche qu’a étre plaint ;
mais J’ai tout a craindre de mes persécu-
teurs. Ils n’ont cessé de me tourmen-
ter alors que je les attaquais en silence :
que ne feront-ils pas, a l'instant que je
prends les hommes a témoins de mes
efforts , et peut-étre de mes succes, et
que je viens les inviter a s’unir 4 ma
canse en leur désignant nos ennemis
communs !

Que dis-je ? j’ai un écueil bien plus
grand encore a redouter, c'est 'incrédu-
lité de mes semblables..... il n’est point
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de fléau plus terrible pour un malheu-
reux que de penser qu'on n'ajoute pas
foi a ses souffrances.

O mortels! 6 mes freres! ne vous
livrez point a des jugemens précipités ,
laissez-la le ridicule dont vous accueillez
tout ce qui ne se trouve point dans le
cercle de vos connaissances, tout ce qui
porte le moins du monde I'idée de Pex-
traordinaire et du surnaturel , et n’allez
pas vous imaginer, en lisant mes pre-
‘mieres pages , que je sois plutét digne
de votre pitié que de votre compas-
sion.

Je me suis souvent confronté avec vous=-
mémes ; souvent je me suis trouvé en
rapport avec le méchant et I'honnéte
homme, et je n’ai jamais manqué de
m’assurer (ue je pensais aussi sainement
que 'honnéte homme, et que les sophis~
mes du méchant ne pouvaient m’échap=
per. J'ai eu des intéréts pécuniaires a
défendre ; j'ai eu des proces a soutenir,
des liquidations a poursuivre , des pro=
cureurs a surveiller : ma raison ne s’est
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point trouvée en défaut , et ma conduite
a mérité des éloges.

O vous donc qui me lirez, ne m’ac-
cusez point de folie ; écoutez-moi, exa-
minez mes preuves , suivez le fil de mon
recit, et puis osez me contredire !

Qu’il me soit permis , avant de com-
mencer , de faire une profession de foi
qul m’est commune avec tous ceux dont
yambitionne le suffrage.

Il est une-divinité dont la providence
veille sur nﬂusﬁ, dont la bienfaisance est
inépuisable. Malheur & celui qui la mé-
connaitrait ! la vie ne serait qu'une ago-
nie épouvantable pour un tel homme,
parce que son cceur serait fermé au seul
sentiment qui fait 'ame de son existence
et le charme de ses affections.

Tout le bien que nous ressentons vient
de cette Providence; il n’est pas en notre
pouvoir d’ajouter aux plaisirs qu’elle
nous dispense un grain de plaisir de plus.
Si sa main nous abandonne , nous tom-
bons livrés a nous - mémes et a4 notre
neant.

b
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Voila ce que je professe; voila une
opinion que je partage avec tout honnéte
homme !

Mais si dans la nature tout concourt
a nous faire connaitre I'existence de cette
puissance bienfaitrice, je suis persuadé
qu'une foule de circonstances et d’éve-
nemens établissent démonstrativement
Iexistence d’une puissance malfaisante
ui emwpoisonne nos jours, Nos instans,
et qui combat sans cesse daps nos ceeurs
les consolations, le baunie qu’y verse la
premicre.

Car, enfin, si d’un coié la lumiére du
soleil qui se réfléchit sur une plaine riche
et féconde ; si ces beaux arbres que le
printemps couronne de fleurs; si ces
fleuves, I'orgueil de la vallée , qui se dé-
gagent au souflle du printemps, et por-
tent sur leur route ’abondance et la frai-
cheur, cette fraicheur délicieuse qui,
dans les beaux jours, semble aggrandir
notre Ame et la mettre en présence de la
Divinité ; si toutes ces merveilles de la
nature nous forcent a nous écrier, dans
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notre enthousiasme: O Divinité du bien !
je t’adore, je te reconnais a ces trails.
Eh bien! 6 vous, dont 'ame sensible a
ressenti une pénible horreur dans le si-
lence de la nuit! O vous, que le bruit
mouvant de la forét, que le sifflement
aigu de l'aquilon a travers des voutes
obscures a fait [rissonner d’effroi! Ovous,
qui seul au milien des tristes sapins cou-
‘ronnés de neige dont se hérissent les
montagnes des plages du nord, n’avez
retrouvé dans le fond de votre cceur
qu’'un malaise déchirant et une stupeur
enivrante, parlez! parlez! qui vousa ins-
piré ces mouvemens , cet effroi? Vos pré-
jugés, votre éducation ? Eh quoi ! tout
I'univers est donc en proie a des pré-
jugés , aux vices de I'éduncation ? Je ne
vois donc partout, dans 'homme qui
frissonne , qu'un homme qui n’aurait pas
frissonné , s1 son maitre ne lui avait pas
appris a le faire ? Dans quelle école com-
mune tant de peuples divers ont-ils donc
puisé ce principe de frayeurs, de craintes
chimériques ? Quia doncappris a ' Afri.
b-‘!'-
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cain isolé , au milieu de ses déserts brii-
1és et inaccessibles, a partager les craintes
du Samoiede , du Lapon qui grelotte de
froid sur le bord de son océan de glace ?
Qui forcait e Scandinave , adorateur fé-
roce du féroce , du sanguinaire Odin , a
trembler a la chute sourde de la feuille
de 'antique forét, ainsi que tremblait le
Roinain civilisé, son ennemiimplacable ?
Quel missionnaire de frayeur a donc pu
réunir en ce point et le Juif et le Chré-
tien , et le Musulman et 'ldolatre, etle
Derviche et le Moinc, et le Prétre et le
Lama? |

Non, un si grand accord parmi des
peuples différant d’intérét, de passion, de
culte et de patrie, n’est que le cri de la na-
ture, et la nature ne ment point; elle ne
produit riensans un but réel et raisonna-
ble ; elle ne nous ferait point trembler a
Paspect du loup ou du tigre, s1 le tigre
ou le loup avait la douceur de I'agneau.

Alors donc que mon cceur palpite sans
objet , que mes sens glacés frissonnent -
sur le bord du torrent qui mugit, dans
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I'antre ténébreux qui s’allonge a mon
approche , dans le lit de mon insomnie
et de ma douleur ; alors , dis-je, la na-
ture m’annonce un danger; alors cet ing-
tinct , infaillible précurseur des événe-
mens , m’avertit qu'un ennemni d’autant
plus redoutable que 1nes sens ne peuvent
le deviner, conjure antour de moi ; qu’il
rdde, Ueeil brilant de cruauté ; que je n’ai
contre lui que des armes aussi invisibles
que luoi-méme , la conscience qui se pu-
rifie par le repentir, et I'élévation de
I'ame qui prend son essor vers IEire
bienfaisant qui la couvre de ses ailes.

Et certes, les nations entieres que j’ai
appelées en témoignage sur l'influence de
certains lieux, vont a leur tour me ser-
vir de témoins sur Pexplication de ce
phénomene et développer ma croyance.
Ouvrez les annales des peuplesancienset
modernes , de 'ancien monde, et de cet
hémisphere que quatre mille ans peut-
étre avaient isolé du notre ; consultez la
croyance du Grec subtil et ingénicux et
celle du Mexicain, de 'lroquois et du
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Topinamboux ; les écrits des sages de
tous les peuples , Zoroastre , Confucius,
Platon, les livres des Hébreux et I'Evan-
gile. Quel accord parfait | quelle harmo-
nie en ce seul point! le monde leur
parait inexplicable , s’ils n’admettent
Iexistence de deux génies, celui dubien
et celul du mal. On voit que toutes les
sectes parlent de ce principe, crainte de
degrader la Divinité, en lui attribuant le
moins indirectement méme la cause de
ce mal qui se monire si souvent dans
son ouvrage. La plupart d’entre elles, je
le sals , ont exagéré leur doctrine , elles
en ont tiré des conséquences absurdes et
ridicules. Ainsi le négre du Sénégal , du
Niger, de la Guinée , donnant a sa crainte
la physionomie de la reconnaissance, a
offert des sacrifices au génie du mal pour
détourner ses coups; et il a cru pouvoir,
par les mémes offrandes , se concilier le
génie du mal et le génie du bien.

D’antres chefs de sectes ont partagé
Punivers entre ces deux puissances , ont
admis deux Créateurs, ont fait naitre
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deux mondes, et les deux étres ont mar=
ché de front. |

Mais que me font ces fausses consé-
quences ? Le principe , ils I'ont tous ad-
mis, et je ne parleque du principe. Sicet
accord est une secondefois reconnuparmi
cette variété immense de peuplades et de
religions, il est évident quej’ai pour moi
une démonstration sans réplique, et que
je puis m’écrier dans toute la force de
mon zele : O vous! dont on calomnie les
frayeurs , vous qui n’osez avouer potre
prétendue faiblesse , rendez-vous jus-
tice , vos craintes sont tres-fondées :
les airs sont peuplés d ennemis qui pous
épient ; les abimes de la terre et de la
mer vomissent & chague instant des
monstres puissans et inyisibles.

Aussi, lorsque le point noir de l'oc-
cident s’avance , se grossit, dérobe a mes
yeux toute la votite du ciel et rembrunit
toute la nature ; quand ses flancs éclatent,
crevent sur la moisson naissante, sur les
travaux et 'espoir du laboureur; que
la destruction et la difformité marchent
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sur ses traces ; et qu'en un clin-d’ce1l dis-
parait 'ceuvre de toule une année ; 6 la-
boureur! dont la simplicité est plus siire
que les calculs de la science, je me gar-
derai d’accueillir d'un sourire de pitié
vos frayeurs et vos efforts, et quand
votre main tremblante agitera dans les
airs la cloche mystique , et opposera ses
saintes vibrations a la marche rapide du
fléan qui s’avance, non, je ne rougiral
point d’applaudir a. vos veeux et d'unir
ma main a la votre.

L’habitantde la ville, tonjours distrait,
toujours loin de lui-méme, qui combat
des faits par des parodies et des jeux de
mols, rira sans doute a ce tumulte, et ne
pourra point s’imaginer qu’entre I'orage
et moi 1l y ait d’autres intermeédiaires.
Ehbien! laissons-le seul un instant dans
cette vaste plaine, tapi dans le creux d’un
rocher ou sous le feuillage d'un arbre
antique et noirci par le temps ; tachons
d’éloigner de son esprit toute crainte des
humains, de ses semblables, que nos bras
I'aient porté sur le front d’uneroche inac



XXV

cessible et escarpée , et que tout-a=coup
le ciel s'obscarcisse, que le nuage le plus
noir, le silence le plus profond enveloppe
la nature et confonde tous les objels;
6 homme ! si plaisant, st gai dans la
société, tu frémis , tu trembles, et tu
n’oses pas méme soupirer! va, ta paleur
est ta réfutation.

Je tremble , il est vrai , me diras-tu ;
mais raisonnons. J'accepte le défi. Com~
ment veux-lu que cette Divinité si bien-
faisante permette qu’un génie réprouvé
nous tourmente

Je ne réponds qu'une chose. N'as-tu
jamais éprouvé que des sensations dou=
ces ! N’as-tu jamais éié [rappé du mal-
henr? Tes champs ont-ils toujours donné
leurs moissons, tes coteaux leurs ven-
danges ? Tes enfans ont-ils toujours res-
pecté ta vieillesse , et la faim n’a-t-elle
jamais habité sous tes toits ? Tu conviens
déja que ce n’est point la Divinité bien-
faisante qui t'a lancé ces maux. Sur qui
donc faut-il les rejeter? Sur la nature?
La nature ( si nous entendons par-la les
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objets créés , la nature est inerte et n'a
point de volonté. —Toi-méme? Tu n’ose-
rais le soutenir. D’out viennent donc ces
fléaux ? Parle, ou plutét garde le silence
et reste convalncu.

Oh! diras-tu , je ne puis y souscrire ;
car, enfin, pourquoi la Providence per-
mettrait-clle au génie du mal de nous
faire du mal?

Ecoute : tu ne peux douter que le
mal n’existe, que tu ne fasses tous les
jours du mal, et que tu-n’en éprouves
de la part de tes semblables. Voila ce
que Je sais. Le pourquoi, le comment
ne m’appartient plus ; il ne m’appartient
pas d’interroger la Divinité sur ses ou-
vrages, il ne m’est permis que de I'adorer.

Cependant je me {latte de texpliquer la
difficulté d’'une maniére irréfragable , si
tu veux étre de bonne foi.

Oserais-tu penser que cette Divinité,
si bienfaisante, put se dépouiller de sa
justice ? Non sans doute. Définis-moi donc
ce que tu entends par justice. Est-ce une
vertu oiseuse qul se contente de détour-
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ner les yeux du mal, et ne le punisse
pas ? Ce serait la la justice d’un étre sans
puissance et sans autorité , la justice enfin
d'un particulier,quine se voit entouré que
de semblables, et non de suhordonnes.
Dieu ne peut donc pas voir le mal sans
exercer sa justice , sans le frapper et sans
atteindre. Que dis-je ? Ses mains pures
ne frappent point , la main de sa justice
est en méme temps la main de sa clé-
mence ; mais il lache la bride au génie
malfaisant , et alors les vents se déchai-
nent et la foudre éclate; ou ce qui est
un mal plus grand pour le sage, notre
premiere erreur est punie par une se-
conde, et notre ame cédant aux sugges=
tions du mauvais génie , pour avoir éié
coupable d’une faute , concoit bientot un
crime et un forfait. s - tu content de
cetie interprétation ? Si ton cceur ne la
sent pas , malheureux, je te plains, mais
je désesperc de te convaincre !

Il me semble avoir prouvé que nous
sommes environnés d’ennemis secreis et
1nvisibles , de génies qui ne sont occupés
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gu’a nuire a la créature du génie du bien.
Ceux qui auront trouvé ce sentiment dé-
raisonnable , malgré son antiquité , se
récrieront bien davantage, s’ils m’en-
tendent avancer que les esprits, trou-
vant déja des instrumens de leur haine
implacable dans les étres inanimés, en
irouventausst dans la classe des hommes;
ou autrement qu’il est des hommes dont
la volonté se corrompant par degré, ar-
rive enfin aux limites qui la séparaient
de la perversité de ces génies; qu’elle
les franchit bientét, et qu’elle devient
leur suppét et leur complice; qu’une
promesse , un pacte réciproque, la lie
a ses nouveaux maitres, et que des-lors
I'homme , ainsi dégradé, participe aux
avantages de ces substances infernales ,
et devient aussi invisible et aussi puis-
sant qu’elles , par cela seul qu’il est aussi
méchant. De la, les individus qui lisent
dans le cceur des autres, et pour qui
I'avenir semble n’avoir point de secrets,
dont le doigt raméne ou chasse les ora-
ges , ruine ou enrichit , gueérit ou afflige ,
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et donnerait la mort ou la vie, si la vie
et la mort étaient de leur domaine.

Avant de montrer a vos yeux cette
croyance établie chez tous les peuples,
permettez-moi d’insister sur le genrve de
preuve que jemploie le plus fréquem-
ment , sur le consentement des peuples.

Cette sorte d’argumentation est irré-
sistible , et chaque jour nous en faisons
usage dans nos études, et méme dans
le commerce ordinaire de la vie.

N'est -ce pas d’apres le témoignage
unanime des peuples de 'Europe que
nous croyons que César, que Cicéron ,
ont existé, et qu’ils nous ont laissé des
ouvrages ! N'est-ce pas d’aprés le con-
sentement de tous les peuples de I'Eu-
rope que le matelot novice vole vers les
bancs de Terre-Neuve , et établit tous
ses calculs sur la supposition d’une péche
abondante ? Nest-ce pas d’aprés le té-
moignage unanime des voyageurs passés
ou contemporains, que l'on court tenter
la fortune du commerce a la Martinique,
a la Guadeloupe, etc.? Sur quel axiéme
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s’appuie donc ceraisonnement ? N'est-ce
pas sur celui-ci: Il est impossible que
des nations divisées d’interéts , de lan-
gues , de préjugés , puissent se coaliser
pour nous induire en erreur ? Que sera-
ce donc, si au lieu de peuples que les
branches de commerce peuvent mettre
en rapport , je cherche des peuples que
des océans entiers , des déserts aussi im-
pénétrables que les glaces du nord, sépa-
rent de notre continent, et que je ren-
contre chezeux le méme dogme, la méme
persuasion ? alors quelle force n’acquiert
pas ma démonstration ? Puis-je mécon-
naiire en ce cas le Gréateur, dont le doigt
a gravé dans nos ames cerlaines vérités
qui triomphent des usages, des lois, des
mceurs locales, du temps, et de la persé-
cution méme ?

O toi qui m’écoutes, pénctre-tol de ce
principe , et suis-moidans ma démons-
tration. Je n’ai plus qu'a te mettre sous
les yeux le témoignage de tous les peu=
ples qui ont pensé que certains hommes
partageaient le triste avantage dugénie du
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mal , et le servaient dans son ceuvre in-
fernale. Kt les conséquences , je n’aurai
pas besoin de les tirer.Tu me dispenseras
- sans doute de te citer le peuple des Hé-
breux et des Chrétiens, dont chaque
livre renferme un témoignage -authenti-
que en ma faveur. Je ne te rappellerai
pas les prodiges des Mages de Pharaon,
quiluttaient contrela puissance de Moise;
la magicienne qui évoqua 'ombre de Sa-
muel , les possédés des démons qui vo-
laient avec la rapidité de Péclair ; ce Si-
mon le magicien, qui séleva dans les
airs en présence d’un peuple immense ;
ces pactes avec le démon qui fourmillent
dans Lhistoire de I'Eglise , ces guérisons
surprenantes , ces aveux qui font fris-
sonner ? Mais jajouterai a ces livres ,
qu’il me faudrait citer tout entiers , des
témeignages d’auteurs profanes.

Quoi de plus fréquent dans Horace,
que cette Canidie qui évoque les manes,
ouvre souvent les tombeaux, remplit la
campagne de chiens hurlans , de spectres
épouyantables ?
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N’as<tu pas lu dans la huitieme églo~
gue de Virgile la puissance des enchan-
temens et de la magie, ce Daphnis in-
sensible a 'amour, attiré, aveuglé par
les cérémonies infernales? WN'as-tu pas
lu dans le premier Livre des Géorgiques
les pronostics effrayans de la mort d'un
tyran de la république, ces combats aé-
riens, ces statues qui se couvrent de
sueur, ces auimaux immondes qui hur-
lent dans le silence de la nuit, ces trou-
peaux qui parlent, enfin tout I'univers
rempli de mauvais génies et desmagiciens
qui annoncent avec 'accent de la douleur
la perte qu’ils vont faire ? Ouvre Tite-
Live, Tacite, Suétone, etc., chaque siecle
te fournira une preuve. Enfin en voici
une que tu n’oseras récuser: Un prince
romain , qui secoua tout ce (ue tu peux
appeler préjugé, qui écrivit avec élégance
et pensa fortement, qui ne sacrifia aux
plaisirs que dans les fétes deses nouveaux
dieux , qui eut la constance et la valeur
d’un grand homme avec les faiblesses
d’un esprit fort, Julien I'apostat, poussé
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par sa haine contre le christianisme , dé-
sira se faire initier aux mysteres des
paiens, et descendit dans le caveau de
Pinitiation. L ,le prétre ou le magicien
évoque l'esprit qui le gouverne, et l'es=
prit apparait aux yeux de Julien qui,
saisi de [rayeur, et cédant a une habi-
tude de son enfance, traga sur sa poifrine
Pembléme des Chrétiens; l'esprit dis-
parut a ce signe, et ne revint que lors-
que Julien cut protesté de sa soumission
et de sa croyance.

Que faisaient les Druides des Gaulois,
les Bardes des Bretons, les prétres des
Scandinaves , dans l?ﬂ's foréts impéné-
irables ou ils offraient des victimes hu-
maines a leur féroce Divinité ? N'en-
- traient-1ls pas en commerce avec les puis-
sances malfaisantes? Dans les ténebres
épaisses de ces lieux inaccessibles aux
proifanes, la main rougie dans le sang de
la victime palpitante , aux accens des ser-
mens les plus terribles,ne transigerent-ils
pas enire eux , en se cedant tour-a-tour,

les uns les lois de la nature , et les autres
1. ik ¥
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Ia crédulité des peuples soumis a leur
ministere ?

Enfin le Hottentot et I'habitant de la
Norwege, le Chinois et le Caraibe, I'Eu-
ropéen , I'Asiatique ; I'habitant noirei du
désert de Sahava , tous les peuples de la
terre ont cru et croient encore qu’il
existe des hommes adonnés anx esprits
infernaux. ( On peut s’cn assurer dans
! Histoire générale des Foyages, et dans
Pouvrage de dom Calmet

J’ai voulu annoncer, en général , ma
preuve, alin-qu'on puisse me suivre avec
plus de fruit dans le développement que
je vals en dmme;:f'Maintenant je wvais
m’occuper a transcrire les autorités qui
établissent évidemment ma croyance.

Opinions des auteurs sacres et profanes les plus
recommandables, a Ueffet de prouver qu’il y a
" des hommes adonnés aux esprits infernauz.

- On lit dans le LEVITIQUE , chap. 20 (1): « Que
I'homme ou la femme , dans lesquels 'esprit pythoni-
que, ou de la divination, aura habité', soicut punis de

[

(v) Lévilique , up des cinq livres de Moise.



XXXV
mork; qu'on les lapide et que leur sang retombe sur
ceux. »
Tbhidem. « L’ame qui sera attachée aux mages et aux
devins doit périr du milieu de mon peuple. »

EXODE, chap. 22 (1) : « Ne laissez pas vivre les
devins. »

DEUTERONOME, 28, v. 54 (2) : «I1 y aura chez vous
des hommes amollis el délicats dont 'eeil fascinera leur
frére et 'épouse de leur fréve. » Saint Paul aux Ga-
dates , 3, v, 1}: «O Galatesinsensés , qui vousa fascinés
au point de ne pas croire a la vCérité? »

SAINT - PIERRE, Epilre, etc. : ¢« Un esprit rugit
comme un lion ¢t rode autour de nous, cherchant a nous
dévorer. » .

PLINE, livre 7, de {'Histoire naturelle, assure
v«gu’en trouve dans I'Afrique des familles d’hommes
qui enchantent ou qui fascinent, et dont les enchante-

mens font périr les brebis, desséchent les arbres et
tuent les enfans. »

AULU-GELLE , pour confirmer ce fait, cite Arislée

Proconesius , Isigone de Nicée, Cresias Onisecritus,
Polystephane et Hégesias.

APULEE assure « que les ‘enchantemens diahuliqﬁes
ont assez de force pour faire non-seulement des mi-
racles par le moyen des hommes, mais encore pour
“bouleverser la nature , pour arréter le cours des fleuves,
- changer la direction des tempétes , obscurcir le soleil

ct la lune, allonger les jours et raccourcir la nuit. » ( Mé-
‘tamorph. de U’ Ane d’or. )

—

= =1

(1) L'Exode , autre livee du PEDIIHIEI.IE_I‘HE de Moige.
(z) Livre de Moise.
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TIBULLE raconte, au sujet d'une femme adonnée a
Pesprit malin, ce quisuit:

« Je I'ai vue faire descendre les constellations du ciel ,
changer par ses enchantemens le cours du fleuve le
plus rapide, ouvrir laterre, évoquer les morts des tom-
beaux, et les avracher méme au bicher qui les con-
sume ; 2 sa voix, la lumitre du ciel s’obscurcit , et la
neige tombe au milieu de la canicule. »

CICERON (3 offic. ), et PLATON ( cap. g, 2, de
Rep.) racontent « que Gyges possédait un anneau qui
le rendait invisible, selon ¢u’il tournait le chaton en
dedans ou en dehors de la main. » ( Jordan de Mejer,
de Divin, , cap. 43.)

Le duc d’'Orléans voulant exierminer toute la race
royale par le plus grand des forfails , confia ses armes
et son anneau & un moine apostat pour les consacrer au
diable et les enchanter par des prestiges. A ce sujet une
matrone évoqua le démon dans la lour de Montjoie,
prés de Ligni. Ensuite le duc se servit de ses armes
pour oter la raison au roi Charles , son frére, si sub-
tilement, qu'on ne s'en apercul pas d’abord. Le premier
enchanfement se fit prés de Beauvais ; il fut si violent
que les ongles et les cheveux en tombaient au roi. Le se-
cond enchantement eut lieu dans le Maine , et fut plus
violent encorg : personne ne pouvait assurer si le roi
vivait ou non, Il ne donnait aucun signe de vie et de
respiration. Aussitot qu'il revint a lui , je vous en sup-
plie , dit-il , enlevez-moi cette épée qui me perce lo
corps par le pouvoir de mon fréve d’Orléans.

PLATINA; NAUCLER, PIERRE de Prémontre, la

cardinal de BENON, la Chronique du frére Martin,
dominicain. |
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Histoire du Pape Silvestre II , qui s'appela d’abord
Gilbert.

«Gilbert, francais de nation , obtint , dit-on, le pon-
tificat par des moyens magiques. Dans sa jeunesse il
ful recu moine dans un monastére d’Orléans; il le
auitta bientot pour suivre le diable, a quiil s'¢tait en-
ticrement livré. Arrivé a Séville, en Espagne, pour y
achever ses études . il s’'insinue dans la sociélé d’un
philosophe sarrazin, habile dans la magie. Il apercut
un jour sous sa table un livre de nécromancie, qu'il
forma le projet d’enlever; mais comme lz livre ¢taib
cardé avee ke plus grand soin, il pria la servante du
philosophe , dans les bonnes grices de laquelle il ¢tait
déja , de le lui confier. Gilbert, A la faveur de ce livre,
obtint bientot I'archevéché de Reims, ensuite de Ra-
vennes , et enfin le pontificat, I'an gy7, a la condilion
pourtant qu'aprés sa mort il appartiendrait aun diable.
- Quoique pendant son pontificat il dissimulit sa science
de la magie , il n’en conservait pas moins dans ses
appartemens une téte d'airain qu'il interrogeait assez
souvent. Un jour Gilbert lui ayant demandé combien
de temps il serait encore souverain pontife, le diable
lui répondit avec son amphibologie accoutumeée : Vous
vivrez long-lemps si vous ne touchez pas & Jérusalenn
Mais le premier mois de la quatricme année de son pon-
tificat, et le dix de ee mois, disant la messe 4 Rome ,
dans la basilique de la Sainte-Croix de Jérusalﬂmr, il
ful saisi lout-2-coup d'une fitvre violente, et comprit
que sa mort approchait, au hurlement des démons,
comme le rapporte Pierre le prémoniré. Mais le pontife,
touché de repentir, fit une confessisn publique de sa
magie , supplia les assistans de lui avracher la langue
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et les mains dont il s’¢tait servi pour sacrifier au dé=
mon, et mourut dans la pénitence. »

THYREUS, parl. 3, Disp. de Deemontacis, cap. 45,
1. ex Molant. « L'an 1568 , le prince d'Orange ayant
fenté de se jeter dans le Brabant a la téle d’une nom-
breuse armée, fit priscnnier un espagnol dans le diocése
de Juliers , présdu passage de la Meuse, et le condamna
a mourir. Les soldats 'attachérent 4 un arbre, et s'el-
forcérent de le tuer & coups de fusils et d’arquebnses ;
4nais toutes leurs balles n’en vinrent pas a bout. Etonnés
de ce prodige, les soldats le mirent & nu pour s’assurer
si cet homme n’avait pas sar la chair des armes qui
amortissent le coup ; ils trouvérent simplement sur lui
une amulette portant la figure d'un agneaun, qu’ils lui
enlevérent, et au premier conp de fusil '’homme expira.»
( Remaigius , lib. 10, cap. 10.)

« Jezn de Ban voyant Bernard Bloquet se promener
dans la campagne , dans un char a deux chevaux, se
souvint d'une foule d’affronts qu’il en avait recus, et
lai jeta wn sort. A peine achevait-il, que Bernard tomba
de =a voiture et mouyut , sans gue sou corps eul recu
la moindre blessure, la moindre contnsion , la moeindre
dislocation ; de sorle qu'il est prebable que le démon
lui intercepta la respiration. »

JACOB CUJAS , 2n paralit. Cod. de Malef. et Math.
Ils piquent avec des aiguilles, ou ils font fondre au
few une image d’un homme, et sans aucun retard ceux
qui représentent les images sont attaqués de consomp-
tion ou sont frappés de mort. »

CARICHTERUS in Cardituci,tom. I, p. 487 : « Ils
forment une figure de cire qu'ils piquent avee une
épine de buisson ou un morceau de ehidne taillé en
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pointe ; ils ta {ardent méme de ces piquans, et la
déposent sur le scuit de Lo porte par ot doit passer
homme dont {a figure cst Uimage ; ¢t celui-ci sent
des douleurs les plus vives , et il sent soriir de son
corps des clous , des aiguilles , des épines , accompa~
gnés de pus.» ( Carichterus, qui I'a vu de ses propres.
yeux. )

JACOB SPRENGER, dominicain, Mall. Malef ,
p- 1, quast. 7: « Nous connaissons une vieille, qui,
comine le rapportent tous les freres du couvent, a non-
seulement maléficié trois abbés consécutivement, niais
lés a méme fait mourir. Elle a enlevé la raison aa (ua-
trieme ; elle Pavoue a qui veut I'entendre. Ils ne pour-
vont, dil-elle , jamais s’empécher de m’aimer, parce
qu’'ils onl mangé autant de ma fiente que je vous en
montre & présent. Nous n’avons pas encore le dwoit
ﬂ'_npérer sar elle.

SAINT -JEROME rapporte Ihistoire d’une vierge ,
consacrée & Dien, qu’un jeune hommne ¢tait venu &
bout de gagner par des moyens magiques. (¥ ita fila-
rionts. )

"EUSEBE de Césarée raconle « que le poite Lucréce
ayant pris un filtre amoureux , en eoncut une telle rage
qu'il se donna la mort. »

JEAN WIER GRAVIANUS, médecin du duc de Cleves,
lib. 3, cap. 3, de Freastig. dam. : « Une jeune fille,
dgée d’environ seize ans, que je lrailais, uninstant apres
gque je l'eus touchée, parut vomir aux yeux de son
pere et d’une aulre personne qui élait accoutumée a son
caractére ; ayant examiné sa bouche aveec soin, je dé-
couvris tout-a-coup un lambeau noir et grossier étendn
sur sa langue; 'y portai inconlinent la main , et je tird
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de la membrane du palais des objets extraordinaires que
~ je voulus presser, pour prouver qu'ils ne venaient pas
réellement ' de ’estomac. Car le pére m’avait raconlé
qu’clle avait rendu souvent des tas de maliéres sem-
blables. Je leur montrai donec la preuve de la vérité ,
c’est-d-dire un lambean noir grossier, lardé de quelques
¢pingles et aiguilles enfilées, et des fragmens de elous
de fer; le Jambean était a peine humecté d'un peu de
salive. Il était pourtant trois heures aprés-midi; elle
avait din¢ a son ordinaire. 8i ce chiffon était sorti de
Yestomac il ent été imbibé de salive et de chyle. La
jeune fille tomba dans des convulsions affreuses, et le
pére nous assura que le seul signe de croix pouvait les
ierminer. »

VINCENT DE GUILLERIN , Spee. Hist. , lib. 26 :
« Yers le onzicme si¢cle, dans une ville d’Angleterre ,
une femme adonnée & la magie, élant un jour a diner,
une corneille qu’elle aimait beaucoup lui croassa je ne
sais quoi de plus clair qu'a Dordinaire. A ce bruit la
dame pdlit, le couteau lni tomba des mains; et aprés
avoirlong-temps poussé de profondssoupirs, elle éclata
cn ces termes @ Japprendrai anjourd’hui le plus grand
malheur. A peine achevait-elle, gn’en vint lui an-
noncer que son fils et toule sa famille étaient morls de
mort subite. Pénétrée alers de la plus vive douleur,
elle fit venir les enfans qui lui restaient eneore, avec
un moine et une religicuse, en présence desquels elle
dit en gémissant : Jusgu'a ce jour je me suis livrée au
démon par uan destin digne de compassion et par des
arls magiques, Je suis un monsire , une femme rem-
plie de toules sortes de vices, je n’ai d’autre espoir que
dans volre religion ; je sais que les démons doivent me
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posséder pour me punir de mes crimes; je vous prie ,
" an nom des entraillesd’une mére, d'essayer de soulager
les tourmens que j'endure , car ma perte me paraijt as-
surée. Renfermez men corps enveloppé d’une peau de
cerf , dans une bicre de pierre recouverte de plomb ,
que vous lierez par trois tours de chaines; si pendant
trois nuits je resle trathuilie, vous ni’ensevelirez le
qualrieme, quoique je craigne que la terrene veuille point
recevoir mon corps ; que pendant cinquante nuits on
chante des psaumes pour mei, et pendant cinguante
jours on dise des messes. Ses enfans exécutérent ses
ordres , mais sans suceés ; car les deux premiéres nuits ,
tandis que les clers chantaient des psaumes , les démons
enleverent comme la paille. les portes immenses du
temple, et emporterent les deux chaines qui envelop-
paient la caisse. La troisitme noit, vers le chant da
coq , tout le monastére semblait étre ébranlé par le
démon qui entourait Fédifice. L'un d’enlre eux, le
plus terrible , et d’une taille colossale, mit en poudre
les porles et réclama hautement la bitre ; il appela la
morte par son nom’, lui ordonna de sortic. Je ne le
puis , répondit le cadavre, je suis lice. Ta vas élre dé-
li;ée, lui dit Satan ; et aussilol il brisa comme une fi-
celle la chaine de fer qui restait autour de sa bitre ,
découvrit d’'un coup de piﬂ[l. le couvercle , et la pre-
nant par la main , il Pentraina vers les portes du temple,
en présence de tous. les assistans. LA se (rouvait un
cheval noir, hennissant ficrement, couvert de cro-
chets de fer : on placa la malheureuse surson dos, ek
elle disparut aux yeux des assistans ; on entendait seu-
lement dans le lointain les cris qu’elle poussait. »

DAVID MEDERUS , p. 65 ,dit: ¢ Dans le duché de
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Wirtemberg , Une sorciére , qui devait bientét subir ka
peine de ses enchantemens avec ses complices, et sur
le point de dire le dernier adieu & son wari , voulant lui
laisser un souvenir gravé sur le dos, le frappe sur le
dos, lorsqu’il sortait, en lui disant quelques mots en
allemand. Le mari recut ce conp comme un signe
@’amour ; mais il ne tarda pas a éprouver que c¢’était
un signe de fascination : le coup enfla en lui oceasion-
nant les douleurs les plus atroces, douleurs qui se fai-
saient sur-tout ressentir an changement de la lune. »

DELRIO , lib. 2, D. M., quast. 11, raconte le fait
suivant : « Dans le diocese de Tréves, un paysan qui
plantait des choux dans son jardin avec sa fille, dgée
de huit ans, donnait des éloges a cet enfant sur son
adresse a s’acquitter de sa petite fonction. Oh! répon-
dit enfant , avec le babil naturel 4 son dge et & son
sexe, j'en sais bien d'autres plus étonnantes que celle-la.
Le pére lui demande ce que c’est. — Relirez-vous un
peu , lui dit-elle , et je vous ferai descendre la pluie sur
telle partie du jar.din que vous me désignerez. — Pais ,
reprend le paysan surpris , je vais me retirer. — Alors
la pelite fille creuse un trou dans la terre, y répand
de son urine, la méle avec la terre par le moyen de
son bdlon, prononce quelques mots, et la pluie
tombe par torrens sur le jardin. — Qui t’a donc appris
ccla? s’éerie le paysan étourdi. —C’est ma mére, qui est
trés-habile dans celte science. Le paysan, plein de zile,
fit monter sa fille et sa femme sur la charretle, les
amena & la ville et les livra toutes les deux ala justice. »

KORNMANN, de Mirac. Mort., p. 5, cap. 22: « Quant
a ce que les magiciens el les enchanteurs font avee
l'aiguille dont ®n a cousu le suaire d'un cadavre, ai-
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guille aw moyen de laquelle ils peuvent rendre impuise
sans les nouveaux mariés, cela ne doit pas s'écrire ,
crainte de faire naitre la pensée d’un pareil expédient. »

ANTONIUS BENIVENIUS, de abditis morborum
Causts , cap. 8 : Une femme dgée de seize ans, souf-
{rant du bas-ventre , se déchirait de ses propres mains ;
elle poussait des cris horribles , son ventre se gonflait
tout-a-coup , et 'on aurait dit qu’elle était enceinte de
huit mois. Lorsqu’elle venait 4 perdre la voix, elle se
renversait sur son lit, et touchait ses pieds avec sa téte;
elle se remeitait tout-a-coup sur son séant , tombait et
se relevait encore, el cela jusqu’a ce qu’elle fut revenue
a elle-méme. Si on lui demandait ee qu’elle avait fait ,
elfe n’en savait rien.

Pour nous, en recherchant les causes de sa maladie,
nous pensions que le ﬁ];{l provenait de la suffocation de
I'estomac, et des vapeurs qui montaient vers le coeur
el vers la téte. Mais comme les remedes n'aboulissaient
a rien, la malade, devenue plus inlraitable, et nous re-
gardant d’un il hagard, finit par vomir des clous longs
‘et recourbés , des aiguilles de cuivre , de la cire et des
flocons de cheveux, et enfin, aprés son déjetner, un
morcean d’une grosseur si énorme, que nul gosier n'au-
rait pulavaler. Gomme elle recommenca plusieurs fois
- le méme vomissement sous mes yeux, je pensai qu'elle
était possédée du démon, qui nous faisait illusion sur
la pature des matiéres qu’elle vomissait; ce qui devint
de la derniére ¢vidence dés qu'on eut confié la malade
aux meédecins ecclésiastiques, car wnous l'entendimes
alors prophétiser et faire des actions qui étaient au-
dessus de tout ce que peut produire la maladie et !'in-
telligence humaine. »
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JEAN WIER GRAVIANUS, médecin du duc de Cléves,
de Prast. dem., lib. 53 , cap. 6 : « Méirner Clatz, gen-
tilhomme de Hontembrouch, dans le duché de Juliers,
avait un domestique nomme Guillaume ; cet homme ,
possédé du démon depuis quatorze ans, était regardé
d’abord comme attaqué d’une maladie, et il demanda
par la suggestion du diable, pour confesseur, un pas-
teur de Gerac, nommé Bartheclomée Panen, homme
qui se faisait payer pour chasser le diable , et qui , dans
cette circonstance , ne put pas tout-a-fait jouer ’hypo-
crite. Comme le démoniaque palissait, que son gosier
enflait, et qu’on craignait qu’il ne fut suffoqué entiére-
ment, 'épouse du seigneur Clatz, dame pieuse, ainsi
que toute sa famille , se mit a réciter la priére de Ju-
dith. Aussitot Guillaume se mit 4 vomir, entr’autres
débris , la ceinture du bouvier, des pierres, des pelo-
tons de fils , des coiffes de filles, des aiguilles, des lam-
beaux de I'habit d’un enfant, des plumes de paon que
Guillaume, huit jours auparavant, avaitarrachées de la
queue du paon méme. On lui demanda la cause de ce
mal. Il répondit que , passant sur un chemin, il ren-
contra une femme inconnue qui lui souffla surle visage,
et que tout son mal datait de ce moment. Cependant,
Jorsqu’il fut rétabli, il nia le fait , et ajouta que le dé-
mon l'avait foreé a faire cet aveu, et que toutes ces ma-
tiéres n’étaient pas dans son corps ; mais qu’a mesure
qu’il vomissait, le démon changeait ce qui sortait de sa
bouche. »

Idem, lib. 5, cap. 10: « De notre temps un juge
avait fait briler une foule de femmes, qu'un magicien
lui avait désignées comme sorciéres. Ce méme magicien
viut un jour le trouver, pour lui déclarer une aubre
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voupable , ¢'il voulait toutefois, disait-il, I’entendre
sans se ficher. Le juge lui assurant qu’oui, il lai désigna
sa propre femme, et pour Jui en donner des preuves
cerlaines, il lui assigna une heure , afin d’assister luis
méme au sabbat des sorciéres , ol il ‘ne manquerait
pas de trouver son épouse. Le juge y consentit, et il
invita ses amis et ses parens a souper avec lui et son
épouse , sans leur exposer les molifs de cetle réunion.

A I'beure désignée par le magicien, il quitte la table,
prie les convives de rester a table avec son épouse, et
de ne sorlir qu'a son retour. Arrivé au lieu ou1 voulait le
condaire le magicien, il vit un cheeur de soreiéres , et
je ne sais quelles orgics auxquelles assistait son ¢pouse,
et qu'elle partageait méme. Le juge retourna 4 sa maison
et y trouva ses amis encore a table, ainsi que son épouse.
Ayant demandé si sa femme n’était point sorlie de sa
place, tout le monde lui assura qu’elle était restée au
méme lieu. Le juge, alors, ouvrit les yeux sur tant de
femmes innocentes qu’il avait fait mourir, et punit de
mort le magicien dénonciateur. »

Idem , lib. 3, cap. 8 : « Dans le comté de Horn,
des religieuses se trouvaient un jour lourmentées par
Pesprit malin. On dit qu’elles avaient é1é ensorcelées
par une pauvre femme qui, dans le caréme , leur avait
emprunté trois livres de sel, et leur en avait rendu
le double le jour de Piques, Depuis ce temps on
trouva dans le dortoir des globules blancs ; ressemblant
a des graines incrustées dans du sucre, et dont la sa-
veur se rapprochait de celle du sel. On ne pouvait de-
viner comment ces objets étaient arrivés dans ces lieux.
On sentait quelquefois marcher comme une personne
qui gémissait , 'on entendait le plus souvent une voix
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qui appelait une foule de sceurs, et qui les suppliait

de I'accompagner auprés da feu, et lorsque les sceurs -

se porlaient sur les lieux , elles ue trouvaient personne.
Quelquelois elles se sentaient arrachées de leur lit et
perter 4 quelques pas de la, o on les chatouillait si
fort sous la plante des pieds, qu’elles craignaient de
mourir a force de rire. A d’autres on arrachait deslami-
beaux de chair, on leur tordait les jambes, les bras et
le visage. D’autres, ainsi mutilées , el n’ayant pris pen-
dant ¢inquante jours que du jus de betterave en place
de pain, vomissaient pourtant une quantité énorme de
ligueur noire comme de l'encre, et dont la saveur élait
si amere qu’elle leur emportait la membrane du palais.

Un jour que freize aniics du couvent vinrent les visi-
ter pour les consoler, elles tombérent sans voix et sans
connaissance , et la plupart restérent élendues, les bras
et les jambes contournés. Une aulre se senlait élever
en l'air, et quoigue les assislans s’efforcassent de la sou-
tenir, elle n’en passait pas moins pardessus lear tége ct
retombail encore comme miorte. Qu'e!lquesmtms d’entre
elles marchaient sur le bout de I'os tibia, sans faire
usage de leurs pieds; elles grimpaient sur les arbres
comme des chals, el elles en descendaient sans changer
de position.

La femme qui les avait ensorcelées ful liveée a la jus-
tice, et ne voulut jamais faire un seul aveu, méme au
sein des lourmens les plus affreux. »

SAINT-AUGUSTIN, lib. 1, de Doct. Christ. : « Tous
les arts qui ont rapport & la magie tirent leur origine
d’'un pacle horrible fajt entre les hommes et les dé-
mOns. »

SAINT-THOMAS, in Sen., 2, dist. , art. §, assure,

it
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u que les enfans quisont le produit du commerce d’une
femme et des démions soat plus puissans que les autres
hommes. »

SPRENGER, Malleus Malefic. . part. 1, quast. 15 :
«Un dencs inquisiteurs ayantrencontré uneville devenue
presque déserte par une mortalité d’hommes, apprit
qu’on attribuait ce fléau aua pouvoir d’une femme en-
sevelie, et qui avalait peu-a-peu le drap mortuaire
dont elle était enveloppée. On lui dit encore que le
fléau de la mortalité ne cesserait que lorsque la morte
aurait avalé tout le drap. L’inquisition ayant assemblé
tont le conseil , fit creuser la tombe , de concert avecle
maire de la ville , et I'on trouva que la moitié du suaire
- ¢tait déja avalé et digéré. A ce spectacle I'un d’entre eux
tira son sabre , coupa la téte au cadavre, la jeta hors de
1a tombe, et la peste cessa. Aprés une enquéte exacte on
découvrit que cette femme avait ét¢ adonnée pendant
une grande partie de sa vie & la magie et aux sortiléges.»
- Idem , part. II, quaest. 15: « Un homme s’étant
apercu, aux couches de sa femme , que, contre la
coutume des autres femmes, elle n’avait pas voulu
d’accoucheuse , et qu’elle n’avait admis dans sa cham-
“bre que sa fille qui lui en tenait lieu, voulut en con-
naitre le motif et se ¢acha dans sa maison. Il lui fut
facile de juger de tout le sacrilége, et du pacte que
celte femme contractait avec le diable, au nom de son
fils. L’enfant, suspendu & une crémaillére, était soutenu
en lair sans le secours humain , et par l'intervention
seule du diable quile pﬁ:nm&uait invisiblement. Le pere,
effrayé A ce tableau, et aux paroles terribles qu’il avait
entendn pronencer, insista vivement pour que enfant
fat aussitot baptisé; et comme il fallait le transporter
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dansle village voisin, ol se trouvait la paroisse, et qu’on
avait un pont a traverser, le pére tira son sabre sur sa
fille, qui portait I'enfant, a I'entrée du pont, en lai
disant : Ou enfunt traversera seul le pont, ou tu
descendras dans la riviére. Tous les assistans , a lex-
ception de denx hommes qu’il avait avec lui, crurent
qu’il perdait la raison ; mais lui reprit encore: Monsltre,
tu n’as pu suspendre cet enfant que par lon art magique;
fais maintenant qu’il traverse seul le pont, ou je te noie.
Forcée par ces paroles, elle place 'enfant sur le pont,
invoque le diable, et tout-a-coup 'enfant se trouve sur
Fautre bord. Le pére ayant convaincu ainsi sa fille de
sortiléze, la livra an bras séculier. »

Idem, part. 2, queest. 1, cap. 12: «Une femme mariée,
d’honnéte famille, vint déposer un jour ce qui suit,
apreés avoir rempli les formalilés de la justice :

FYai derritre ma maison , dit-elle, un carré de ver-
dure contigu & la propriété de ma voisine. Un jour que
je passais de son jardin dans mon parterre , elle me
poursuiviten m’accablant d’insultes et de malédictions.
Elle me reprochait d’avoir fait des dégits dans son par-
terve. Effrayée , parce que jela connaissais , je me con-
tentai de lui répondre que les traces de mes pieds
devaient lui faire voir le dégit que j'avais pu faire.
Alors cette femme voyant que je ne voulais pas me que-
reller avec elle, s'en alla en murmurant quelques mols
que je n’enlendis pas. Mais peu de jours aprés, je fus
saisie d'une douleur des plus vives , on aurait dit que
mes reins étaient traversés par des couteaux; la nuit et
le iDI-II‘ j’importunais les voisins de mes cris. Un potier
du voisinage , I'amant de cette mauvaise femme , vint
me voir , et me dit qu'il présumait que ma douleur
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€iait I'effet d’un sort ; qu’il parviendrait a le découvrir,
Le lendemain , il se hata de revenir, fit fondre du plomb,
le versa dans une soucoupe placée aa-dessus de mon
corps, etd’aprés certaines higures il me dit que le sort
était sous ma porte. Mon mari et le potier n’eurent
rien de plus empressé que de courir & la porte de la
maison , etils y trouvérent, en creusant, des images
de cire, traversées de deux aiguilles, des grains, des
semences et tant d’autres abjets qu’ils jetérent au feu,
et je recouvrai aussitot la santé. »

Idem , part. IT, quast. 1,chap. 15: « On dit qu'un
sorcier ayant €!¢ conduit devant le juge, celui-ci lui
demanda comment ils pouvaient amener les orages et
les tempétes; il répondit: 11 nous est facile de faire tom-’
ber la gréle,, mais nous neé pouvons pas la rendre nui-
sible comme neusle voudrions, a cause des bons anges;
nous ne pouvons aflliger que ceux qui sont priveés des
secours du ciel, et non ceux qui se garantissent par le
signe de la croix. Voici comment nous nous y prenouns.
Nous implorons le prince des démons pour gu’il nous
envoie un des siens a l'effet de frapper celui que nous
Iui aurons désigné. Nous immolons aprés un poulet noir
dans 'embranchement de deux routes. nous le jetons
en Iair, et le démon qui accepte le sacrifice, excite I'air,
fait tomber la gréle, mais pas toujours sur les lieux dé-
signés, parce que la puissance du Trés-Haut tres-sou-
venlt s’y oppose.

VINCENTIUS BELVACENUS,lib. 26 : « Du temps de
I'empereur HenriIIL, ily avaita Rome un jeune homme
riche et de noble naissance, qui venait de se marier , et
qui donnait 4 ses amis le festin de noces. Aprés le repas
les amis se réunissent pour jouer a la paume. Le jeune

I, d
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#Fpoux détache son anneau, crainte de le perdre en
jouant, le place au doigt d’une statue de Viénus-qui se
trouvait la. Lorsque la fatigue le forca d’abasdonner le
jeu, il va pour repreundre son anneau; mais il trouva
la main de la statue fermée, et ne put le retiver. Iln’en
parla & personne et revint aupreés de sesamis. Au milieu
de la nuit il y retourne avec un de ses domestiques,
et voit le doigt redress¢ comme auparavant, et Pan-
neau n'y était plus. Dissimulant sa perte, il vient se
placer auprés de sa nouvelle épouse ; cependant ayant
voulu la prendre dans ses bras, il ne sentit plus gu'un
nuage, et ne pouvait pas méme la voir; il entendit une
voix qui lui disait : Viens avec moi , tu m’as donné¢ ten
anneau , je suis Vénus. Effrayé du prodige , il n’osait
ou ne pouvait rien répondre : il ne dormit pas de la
nuit, roulant mille pensées dans son ame. Pendant
plusieurs jours le méme fait lui arriva, toules les fois
gu’il voulait coucher avec sa femme. Du reste, il se
portait bien, ¢t il avait toute sa force pour vaguer aux
fonctions civiles et pour aller a la guerre. Enfin, cédant
aux instances de son épouse , il rapporta lout a ses pa-
vens ; ceux-ci le rapportérent a un certain préire, qui
était adonné & la nécromancie et pu'iﬁsmi; dans la
magie, el qui, se laissant gagner a leurs promesscs,
compose une lettre qu’il donne au jeune époux. en lui
enjoignant d’aller & cette heure de la nuit auprés d'un
embranchement de quatre chemins, et de considérer
autour de lai; il lui observa qu’il verrait passer de-
vaut lui des figures des deux sexes, de tout 4ge et de
toute condition , quelques-unes tristes, d’autres joyeu-
ses; celte foule serait suivie d’un jeune homme, plus
grand quc les antres ; assis sur un char; c’est a lui qu'il
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devait remettre 1a letire pour obtenir 'objet de ses voeux.
Le jeuneépoux remplit toutes ces conditions, et lorsque
toute la foule des figures désiguées eul passé, il apercut
le jeune homme et lui remit la lettre. Lejeune hommey,
reconnaissant le eachet , Pouvrit, et levant les mains
" au ciel: Dieu foui-puissant, s'éeria-t-il, jusques @
guand souffrivez-vous que te prévre Palumbus jouisse
de ta vie! et aussitor il dépeche des satellites pour dé=
gacher l'anneau du deigt de Vénus, qui hésita long=
temps et ne le rendit gqu’avee peine. Ainsi Je jeune
époux put jouir des chastes plaﬁﬁir& de I'hymen, Mais
le prétre Palnmbus ayant appris l'invocation du démon,
sentit que sa fin approchait, it pénitence, se donaa la
torture , ef confessa, en présence du peuple romain ,
des crimes inouis.

. BODIN, Demon. ., lib. 2 ,cap. 3, p. 185 : «J’ai én-
tendu raconter 3 un abbé, et & un noble polonais ,
nommé Pricinski, ambassadeur en France , qu'un des
plus grands rois du monde chrétien voulant connaitre
sa fin, fit venir un jacobile adonné a la nécromancie.
Aprés la messe et la consécration de I'hostie , ce prétre
fit trancher la téte 2 un enfant de dix ans , préparé tout
expreés. 11 placa sur son front 'hostie, prononca quel-
ques mots , employa des caractéres gu'il n'est pas con-
venable derapporler, et lui demanda ce qu’elle voulait.
La téte répondit : on me fuit violence. Aussitot le roi ,
furieux, s'écria: Enlevez - moi cetie téte , et il expira
dans un accés derage. Cetle histoire est regardée comme
certaine dans le royaume ou elle eut lieu.

IGAME.RARIUS, de Natur. et Effect. Deemon. in
proemio, Joannes Christ. FROMMANN , de Fasci-
ngiione, lib, 3, p. 5, cap. 3,§. 8: «Dans une ville ve
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paif vint chez une vieille femme, et lui demanda du lait
de femme; il lui promit une récompense , sielle lui en
apportait. La vieille raconte le fait & une de ses amis ,
et lui communique un moyen qui lui était venu dans
I'esprit pour tromper le juif. Elle avait une truie qui
allaitait : elle la trait, et en porte le lait aua juif.
Celui - ci commengant & opérer entendit un grogne-
ment . et s'apercut de la ruse. Cependant tous les co-
chons du voisinage en périrent. ;

- SPRENGER, part. I, quaest. 1, cap. 9: « Un labou-
reur, occupé un jeur a fendre du bois, frappa un chat
d’une moyenne grosseur, et a mesure qu’il le pourchas-
sait , un autre plus gros vint avec le premier lui mordre
les jambes. 11 eut toute la peine du monde a les mettre
en fuite a coups de morceau de bois. Une heure aprés
le juge fit mander le laboureur, et le mit en prison ,
pour avoir, disait-il , maltraité trois dames de la ville.
Le labourear ¢tonné assure qu’il n’avait maltraité que
des chats, et en donna les preuves les plus évidentes,
On le relicha , parce qu'on vit que le diable seul était
coupable en celte affaire. | i

MAJOL, colloqg. 3, p. 213 :«L’an 1549 , sept magi-
ciens de la ville de Nanles ayant promis de faire con-
naitre, avant une heure, toutce qui se passait aux en-
virons de la ville, 4 un espace de dix mille pas a la
ronde , tombérent morts sur-ie-chauip et restérent
trois heures dans un état léthargique. Lorsqu’ils se rele-
virent , ils révélerent tout ce qui s’était fait dans la ville
de Nantes et plus loin, et tout ce qu’ils avaient observe
en fait d’actions et de localité.

BOETHIUS, lib. &, Hist. Scot.; CARDANUS, lib. 16,
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e Rer. Varietate, cap. g5 : « Nous avons appris des
lémoins oculaires , que nagures une fille noble, et
d’une rare beauté, ayant un grand dégont pour Phymé-
née, fut trouvée enceinte. Les parens recherch?rent
Pinfime qui pouvait avoir violé leur fille. Celle-ci leur
apprit que la nuit et le jour un beau jeune homme ve-
nait coucher avec elle, et qu’elle ne le voyait jamais
entrer. Quoique les parer: is n’ajoutassent pas foi & une
telle explication , {:epcmlaut, un jour averlis par la
servante , de l'arrivée du jeune homme, ils s'arment
de torches et de flambeaux , ‘entrent toui-a-coup dans
I'appartement, et apercoivent dans les bras de leur fille
un monstre horrible et épouvantable. Les voisins ac-
coururent A ce hideux spectacle; et en méme temps un
prétre d'une conduite irréprochable et instruit dans
les saintes Ecritures; celai-ci fit lecture de I'Evangile
de Saint-Jean , et lorsqu'il fut a ces paroles , Et Fer-
bum caro factum est , le démon enlevant le toit de la
chambre , bralant le mobilier, s’enfait en pmlssant des
cris horribles.

Trois jours apres laiﬂunlﬁ fille accoucha d’un monsire
hideux, et tel que jamais I'Ecosse n’en avait va de sem-
blable. Les sages-femmes le brilereat pour 'houneur
de la famille.

D. N. NAUPPIUS , Bibtioth. portat. pract. , loc. 4,
P- 454, anm. 1565 : « Dans le bourg de Schmin, qui
dépend de la juridiction dun scigneur Vratislas de Bers-
tem, une femme accoucha d’an enfant du démon,
qui, n’ayant ni pieds ni téte, avait une espéce de bouche
sur la poitrine, du cé6té de I'épaule gauche , et une -
espece d’oreille du coté droit; au lieu de doigts il avait
des pelotes visqueuses comme certaing crapeaus, nonk-
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fiiés rauiiettes ; tout son corps était de Ia counleur du
foic , el tremblait comme de la gélatine. Quand l'ac-
coucheuse voulut le lever il poussa un cri horrible. Une
foule d’habitans avaient apercu ce monsire quelques jours
auparavant. On Venterra dans la partie ‘lu cimetitre ol
Fon met les enfans moris sans bapiéme. Cependant la

mére ne cessa de demander que eet horrible produit fut
~arraché aux enirailles de la terre, et fuf brilé,afin qu’il
n’en restil pas Ia moindre trace. Elle avoua que le dé-
mon, prenant la forme de son mari, avait souvent ea
commerce avee elle s el qu’en consequence il fallait ren-
dre au démon son propre ouvrage. Comme elle étaif
agilée violemment par le démon, elle demanda encore
d’étre accompagnée de gardes et d’amis de la maison,
Enfin , par ordre du seigneur Vratislas, on délerra le
monsire , on le mit sur la roue, ¢t onle donna au bour-
reau pour le briiler hors les murs du bourg. Le bourseau
consuma une grande quantité de bois sans pouvoir en-
lamer ce corps; les langes méme dontil etait enveloppé,
quoiqgue jetés au feu le plus violent, restérent mouillés
jusqu’i ce que le bourreau 'ayant mis en picees, par-
vint & le braler Ie vendredi, aprésla féte de I'Ascension. »

DELRIO , lib. 2, quast. 2 : « Pendant ue j'¢tais a
Mayence , on punit du dernicr supplice, & Eréves, une
sorciere tres-connue qui faisait venir le lait de toules
les vaches du voisinage dans un vase placé davs le mur.»

SPRENGER, part. 2, quast. 1, chap. 14:« Quelques-
unes d'entre elles se placent la nuit dans un coin de
leur maison, tenant un vase entre leurs jambes; clles
plaulént un couieau , ou tout autre instrumenti, dans le
mur et dans la colonne, en méme temps quelles ten-
dent la main pour traire ; aussitot elles invoquent le
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diable qui travaille avec elles et l'invitent a traire telle
ou telle vachie -qu-i parait la plus grasse etla miecux
fournie de lait. Le démorn s’empresse de presser Jes ma-
mclles de la vache etde porter le lait dans I'endroit ol
s lrouve la sorciere.

RONDELET , médecin tris-céleébre , apercut aMont-
pellier un'magicien étendu sur le tombeau d’une femme,
enterrée de la veille, quilui coupa une jambe et la
dévora de ses propres dents.

SENNER, lib. 3, de Prax. Med., p. 84: « On

ne peuat nier que les hommes possédés du déemon ne
puissent endurer un jetine trés-long, le démon leur four-
nissant en secret de la nourriture, ou leur conservant
les forces de toule autre manicre. »
. TRENDIUS , queest. 134, ex Boissard de Mﬁgim. y
eap. 6 : « Un comie aliemand n’avait qu’a regarder la
bouche du canon d'un fusil. on dun moriier pour
arréter l'eflict de la poudre. »

JORDANUS, de Deven., cap. 25: « L’an 1389, un
jeune homme ayant envoy¢ et regu une foule de ca-
deaux ct de letires amoureuses, tomba dans une espéce
de langueur, ct vomit toutes sorics d’ordures, des che-
veux de femme, de Ia laine ., du lin, de la soie, des
aiguilles & perruque et des aiguilles & coudre, des ro-
gnures d'ongles, des débris d'os, de fer, et du sang.
Une veix seeréte [ui ayant fait connaitre que les assis-
tans cherchaient le ecoffre ol élaient renfermées les let-
tres de son amante, il en demanda la cle & grandscris,
la saisit, et Paurail dévorée, s'il n’en et été empéché. 1l
Ja mitl ensuite en secrct sous son traversin, et perdit
Pusage de la vue. Sa mére eut bean 'avertir de rendve:
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Ia clé qui faisait lout son mal , on n’eblint pas davan-
tage , el 'on crut qu'en I'avait enfin volée. On forca la
serrure de I'armoire, et 'on y trouva deux lellres d’a=
mour, qu'on jefa au feu. Aussitéot le malade recouvra
I'asage de ses sens, ct la clé parut aux yeux de eeux
qui la cherchaient, au grand étonnement dc tout le
monde. Le malade se porfa de mieux en mieux et fut
rendu a Ia vie. »

CASP. SCHOTTUS, Mag. univ. , lib. 4, p. 407, ra-
conte le fait snivant dont il a ét¢ témoin dans son en-
favee , et qu'il a entendu raconter a des témoins plus
dgds gue lui, .

« Deux compagnons sortaient d'une ville, armés d’une
épée , et portant leur bagage pour aller travailler dans
une aulre. L’un d’entre eux, qui avait trop bu, attaque
Pautre , qui refuse de se battre avec un homme ivre.
Mais ayant recu un coup sur la téte, et voyant couler
son sang , il riposta et perca de part en part le malheu-
reux ivrogre. Cn accourt aussilot de la porte voisine de
ja ville . el parmi fes assistans se trouve la femme méme
du mort. Pans le moment gu’elle donne des soins & son
¢poux , le meurtrier, qui continuait sa route, se sentit
suisl par une mazin invisible et fut entrainé aupres du
magistrat. »

D. N. D. CABPZOVIUS, part. I, Prax. crim.,
queest, So. Senten. 25, p. 448 : « Un crogue-mort, instruit
par le démon , trancha la 1éle d’un cadavre gqui n'était
pas encore cn pulréfaction , et la suspendit entre deux
fenétres dans sa maison. Il en ouvrit le crine et y versa
de la bierre, et du sang tiré de la jambe d’un cadavre
disséqué expres , du lait de femme qu’il avait exprimé
des mamellos de deux femmes relevées de couche il
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méla le tout au nom dn diable. Lorsqu’il eut besoin de
funérailles et d’enterrement , il échauffa la téte du ca-
davre iusqu*ﬁ la transpiration , et "agita en la toarnant
comme une fronde. Toutes les gouttes qui tombérent
furent autant d'enterremens qu’il eut, et autant de
vivans qui trépassérent.

DELRIO , lib. 5, queast. 3: « Dans une petite ville
de la juridiction de Laon, deux hommes vinrent
pendant la nuit & I'auberge, se disant tres-fatigués.
Aprés le souper ils refustrent d’aller se coucher, ct
pressérent tant I'aubergiste , qu’ils en obtinrent la per-
mission de dormir dans la cuisine. Cependant la ser-
‘vante du cabaret, qui ne voyait pas avec trop de plaisir
ces visages élrangers , se cacha prés de la pour épier a
iravers le trou de la serrure ce qu'ils feraient. Au mi-
lien de la nuit elle les voit tirer d'une espéce de sac la
main d'un cadavre, en oindre les doigts avec du suif, et
les allumer au feu. Tous les doigts senflammérent , 2
Iexception d’un seul. Les voleurs magiciens ne savaient
comment expliquer ce prodige dans un moyen qui leuv
‘avai! teujours si bien réussi. Ils eurent beau tenter d’al-
lumer le cinqui¢me doigt, ils n’en vinrent jamais &
bout. « Qu’zmporte, ditl'un d’entre eux, st dans toute
fa maison il 7’y a quun seul homme éveillé? » Eb
aussitot plantant ceite main sur la cheminée, comme
une chandelle & quatre branches, ils sortent du logis
et appelient leurs camarades par un coup de sifflet; Ia
servante s'élance de sa cachette, ferme la porte sur
eux, court au lit de ses maitres, et les tronve profon-
dément endormis, de sorte qu’elle ne peul pavvenir &
les éveiller. Cependant les voleurs allaient entrer dams
la maison par une fenétre ; la servante accourt et rem-
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veree les ¢chelles ; ils ne se déeourageni pas, et tenfent
I'assaut sur un aulrve point ; lorsqu’enfin la servante s
souvenant de la chandelle a quatre doigls, el crai-
gnant gue la cause du sommeil de ses imaiires ne vint de
la lamieére , l'éicigt:it enticresnent. Ses maitres s'éveil-
lent sur-le-champ, accourent i scseris et pourchassent
les voleurs. Quelques jours aprés ils furent pris et con-
fesserent le erime.

SAINT - AUGUSTIN , Iib. 15, de C. D., eap. 23:
« Rien n’est plus connu, et plusieurs personnes bien
dignes de foi I'ont éprouvé et 'ont appris des personnes:
qui l'ont ¢éprouvé elles-mémes, les Syleains et les In-
nuens, gu'on appelie ordinairement incubes, somt dan-
gereax pour les femmes et recherchent avec avidité
Ieur lit : et certains démons , que les Gaulois appel-
lent Dresiens, sentent et produisent si souvent celle
impurelé, qu'il y aurait de Fimpuadence & le nier.»

REMIGIUS, lib. 2, D®nmon. , cap. 5: « Marie ,
femme dun cordonnier, nommé¢ Jean, demeurant &
Metzer-Esch , nous a raconté que Jeannctte , femme de
Sonmius Mathieu , ayant avorté, cacha le feetus qu’elle
venail de produire dans un coin de sa maison. Mais-
ceriaings sorciéres Nayant reconnu & Pedeur , le déter-
rérent aussitot et en firent un onguent. Celle femme y
ayanl tremp¢ un jour sen balais , sans le savoir, se
sentit aussilot élevée dansles airs et fut (ransportée &
~ Bruch. Les sorciéres, livrées au juge, confesserent méme
I'événement, '

SPRENGER ( Mall. Malef., 1.1 ,sparl. 2, quast. 2,
cap. 2, p. 241 : « Une sorcicre ayanl ¢ié inlerrogée
sur Ja maniére donl clle tuait les enfans, répondit en
ces (ermcs @ Nous vecherchons fes enfions non bap-
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tisés , el sur-tout les baptisés, quand on ne les ga-
rantit pas par le signe de {a croie. Nous les tuons
av berecaw par Leffet de nos cérémonies. Lorsque nows
des croyons motrls et cnterrés , nous {es tivons du
tombenu et nous des faisons bowillir dans la chaw-
dicre, et nous en faisons une tiqgueur dont on ne
pewt boire sans s attacher a notre secte.

On rapporte dans le Dictionnaire des Matiéres Mé-
dicales, imprimé de nos jours, a Farticle Cauchemare,
un cvénement arrivé a tout un régiment francais , pen-
dant les guerres d’'Italie, et attesté par des chirurgiens
et officiers de santé encore existans. . '

On caserna dans une Eglise abandonnée tout un ré-
giment. Les paysans les avaient avertis que la nuit , sur
les miuunit, on se sentait presgue suffoqué dans ces
lieux, et que l'on voyait passer un gros chien sur sa
poilrine ; les soldats en riaient, et se couchérent apres
mille plaisanieries. Minuit arrive, lous les soldats se
sentent oppressés, ne respirent plus, et voient chacun
sur leur poitrine un chien qui disparut, et ils reprirent
leurs: sens. Ils rapportérent les fails a leurs officiers,
gui vinrent y coucher enx-mémes, etic méme fantome
se présenta la nuit suivanle.

SALGUE, Essaz sur d{es Préjugés, « dit qu'un
berger adonné aux sortiléges, et dont ia vie ¢tait atla-
chée a un sort, fut pris. Trainé devant les tribunaux,
on s’occupa long-temps i chercher les instrumens de sa
magie. Le berger, qui avait paru tranquille jusqu’alors,
s'écria toul-d-coup : Ah! je vais mourir, on découvre
dans I'¢curie un pot auguel sont altachés mes jours. Il
expira aussilot. Observez qu'il était & une distance de
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quelques [fieues de 1'étable ot il faisait ses sortiléges.
On confronta l'instant de sa mort avec l'instant de la
découverte de ce vase, et I'on trouva que les deux évé-
nemens ¢élaient arrivés & la méme heure. L’auteur qui
rapporle ce fait , malgré son incrédulité & 'égard des
événemens des sorciers , est forcé de convenir que celui-
ci est appuyé des proces-verbaux les plus authentiques.

Ceux qui désirveraient des citations
plus nombreuses peuvent live I' nchiri-
dion du pape Léon X , le grimoire du
pape Honorius, I'ouvrage du savant pere
don Calmet sur les sorciers, etc., etc., et
tant d’autres anteurs que nous nous dis-
penserons de citer pour ne point grossir
le Discours préliminaire , et parce que
chacun peut se les procurer facilement.
Je me suis contenté de rapporter les faits
les moins eonnus , et a1 omis I'événe-
ment des religicuses de Loudun, du
prétre Gauffredi d’Aix , etc.

Qu’on ne s’étonne pas du désordre qui
regne dans la compilation , et de la sim-
plicité du style des traductions; je nai
pas voulu que ’art influat en rien sur
I'opinion de mes lecteurs, et que tout
autre moyen que la vérité vint ¢clairer
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leur jugement et metire ma croyance a |
Pabri des railieries et du dédain.

Apres des preuves aussi évidentes , je
ne laisse pas que de m’attendre a un dé-
luge de plaisanteries. Je ne dis pas a un
déluge de sarcasmes. La plupart de mes
lecteurs feront semblant de ne pas m’en
croire digne, et ils auront la charité de
ne me vouer qu’au mépris. Hommes de
ce monde , je vous pardonre ; il vous a
été donné des yeux pour ne point voir,
et un esprit pour ne pas comprendre.
Ne craignez point que vos dédains aillent
se reunir aux nombreux tourmens qui
affligent ma débile existence : plut au ciel
que je ne fusse exposé qu’a de tels contre-
temps! Yous me permetirez sans doute
de m’en consoler en silence et de rive de
mes propres rieurs. Gardez, gardez vos
superbes suffrages , allez sur les bancs du
parterre frissonner aux cris funebres de
Sémiramis , aux accens d’efiroi de Mac-
beth et d’ Hamlet , et venez, apres, livrer
mes justes €pouvantes au ridicule! Je
vous attends sans vous désirer ni vous
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craindre , et je soutiendrail votre choc,
vos combats, avec cette constance que le
ciel m’a donnée pour un plusnoble usage.
Il est , il est sur la terre une autre classe
demortels dontjambitionne le suffrageet
dont je recherche le bonheur. Ce ne sont
point ces hommes qui, a force de con-
naissances, font hientot Paveu qu’ils ne
savent plus rien; ce ne sont i}ﬂiﬂt ces
hommes qui n"adoptent un fait que lors-
qu’il sort d'une chaire des lettres, et qu’il
est accueilli par un auditoire, quelque
dénué de preuves qu'il puisse éire d’ail-
leurs ; ce nesont point ces hommes qui
ne voient la vérité que dans la mode , et
le courage que dans une prétendue force
d’esprit ,.et qui méprisent comme des
préjugés tout ce que leur faible imagina-
tion ne saurait comprendre. Ce sont les
esprits simples et favorisés de la provi-
dence, dont le cceur dirige la croyance et
la foi, dont 'éducation ( si souvent mal
entendue) n’a point corrompu la morale ;
qui prisent tr'np la paix de "ame , pour
ne pas trembler a la yue des dangers qui
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Tassiégent, et qui n’ont pas encore servi
Tesprit de ténebres et d’errears pour
n’avoir rien 4 craindre desa malice. Voila,
voila les hommes , les freres, les amis
qui compétiront a mes souffrances, qui
sauronty ajouter foi ! voila les freres que
je recherche , que j'affectionne , et pour
la siireté desquels je fais monter au ciel ,
avec 'encens de mes prieres , les saintes
fumigations qui purifient les airs, et qui
chassent loin de notre couche pacifique
les suppots de L'esprit infernal. Heareux
mille fois heureux, s’il ma été donné
d’en-haut, pour prix des perséfzutidus que
yal endurées , de pouvoir triompher des
efforts de ces ennemis du genre humain,
de leur rendre guerre pour guerre, et
de venger l'univers! Ah! pour atteindre
un but si beau, qu’est-ce que le sacri-
fice de la vie et de la fortune ? Quels obs-
tacles, quels fleuves, quel océan pour-
ralent arréter les pas de celui dont Fame,
guidée par un instinct sacré, n’annonce
gque la paix, la tranquillité et le calme
et qui veut devenir I'apdtre de lexor-
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cisme ? Aussi je me sens embrasé d’un zele
délicieux , mon courage redouble avec
~mes succes ; 1l me semble qu'une rosée
cc¢leste enivre mon ame, toutes les fois
que je puis me flatter d’'avoir contribué
a la fuite d’'un scul de ces ennemis que
Jattaque , que je surprends dans tous les
lieux ou je me trouve, et que je porte
guelquefois en triomphe , attachés a ma
personne et enchainés a I'étoffe qui défend
moen corps. Que sera-ce lorsque mes
semblables, dociles a la voix de ma sim~
plicité , s’armeront comme moi et com-
batwront sous les étendarts de la croix ?
Que sera-ce, quand, leursyeux se dessil-
lant, ils pourront par eux-mémes distin=
guer ces hordes de génies infernaux qui
se pressent autour de nous , et ces esca-
drons lumineux d’esprits angeliques,
ministres de la force de Jéhova, qui vo-
suent dans les airs pour préserver les
vrais croyans des coups empoisonneés de
Vesprit de ténehres ? Ociel ! hatez pour
moi ce jour de triomphe ; que mes yeux,
avant de mourir, soient témoins de yotre
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victoire, et ma tache aura été remplie [!]

Mais au moins qu’il me soit permis,
en attendant ce jour de gloire, d'instruire
mes freres et d’achever de dissiper les
doutes qui pourraient encore aftliger les
esprits.

D’apreés les exemples maltipliés que
J ai cités, et une multitude d’antres qu’ils
pourront lire, il est démontré pour tout
esprit raisonnable , non-seulement qu’il
y a un esprit de ténebhres, mais encore
1° que cet ésprit, pour mieux arriver
a son but désiré, et pour contre-balancer
Pouvrage du Tres-Haut, parvient a lier
a ses volontés des hommes et des femmes
par un pacte, soit secret, soit implicite.
2°. Que c’est sur-tout aux femmes agées
qu’il s’adresse, parce qu’a I'abri des pas-
sions du jeune age, elles n'ont a redouter
dans leurs entreprises diaboliques; ni les
obstacles que la beauté et "'amour pour-
‘raient opposer a leurs bras, ni les cris
d'une conscience encore novice. 3°. Qu’il
se sert de ces vieilles pour séduire les
jeunes ; mais que les jeunes, encore in-

I. e
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nocentes et étrangeres au mal systéma-
tique, au lien de devenir sorcieres et ma-~
giciennes, ne deviennent que des démo-
niaques et des frénétiques, parce que
I'esprit ayant sans cesse a lotler dans
leurs cceurs avec la pureté de leurs meears
et la simplicité de leur conscience , ne
peut manquer, dans cette lutte , de pro-
duire des chocs violens et d’ébranler leur
corps par des convulsions d’autant plus
terribles que la résistance est plus forte.
4°. Que la puissance de ces sorcieres est
limitée en raison de celle de esprit qui
les gouverne ; que la Divinité lie leur
puissance, arréte les progres de leurs
ravages et interrompt le cours et l'effet
de leurs prestiges ; sans quoi tout serait
Dbientdt bouleversé dans la nature: ces
lois si simples, si belles, si fécondes, ne
tiendraient pas un instant devant le génie
du désordre et du chaos , I'nnivers crou-
lerait sur la téte de 'innocente et du sage,
et m’offrirait plus que le spectacle des
victimes de la fureur diabolique ou des
esclaves laches et perfides de son pouyoir.



M Ixvij
5, Qli’ils ne peuvent que nous inviter
au mal, nous y engager en nous offrant
le tableau séduisant de leurs jouissances ,
mais jamais nous y forcer; que nous
avons toujours le moyen d’échapper a
leurs prestiges ; que lasile de la misé-
ricorde divine nous est toujours ouvert,
et qu'un ange de paix, comme le dit le
psalmiste , est attaché a nos pas pour
préserver nos pieds de heurter contre
les bords de 'abime. 6°. Que les hommes
animés du démon peuvent appeler les
tempétes a leur secours, soulever los
entrailles de la terre , et produire les
tremblemens , enflammer le sommet des
montagnes, faire descendre la pluie et
la gréle; enfin, qu’ils ont a leurs dispo-
sitions quelques-unes des lois physiques
pendant quelques instans , et que leur
pouvolr en cela est tres -limité par la
puissance ﬂdivine. 7°. Qu’ils attachent
leurs pouvoirs quelquefois a des étres
inanimés ; que ces élres inanimés exer-
cent leur influence a desgrandes distances,
comme certains corps odoriférans dont



xlviij

les corpuscules viennent chatouiller de
loin notre odorat. 8°. Enfin, qu’il est
permis a 'homme juste de détruire le
charme et conjurer leurs efforts par ses
prieres et ses bonnes ceuvres ; que ame
pieuse , qui ne se console des difficultés
de la vie que par un bienfait, peut se
rendre utile a ses semblables et obtenir
cette consolation chere a son cceur; qu'il
luiestdonné d’en-haut d’opposer volonté
a volonté , efforts a efforts, puissance a
puissance, moyens a moyens ; que la na-
ture semble s’empresser de fournir des
secours a son courage ; que tous les re-
gnes de cette belle nature deviennent en
ses mains des armes d’espérance et de
salut. C'est la la derniere idée que je vais
développer, parce qu’elle est'la base de
tous mes proceédes.

Il serait indigne d’un homme raison-
nable de penser que la Divinité , bienfai-
sante par essence, nous exposat a desdan-
gers inévitables, et que, lorsqu’elle nous
place en présence de nos ennemis , elle
n’armat point nos bras des armes propres
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a la victoire ; elle n’a semé la carriere de
notre_vie de tant de dangers et de tant
d’écueils, que pour ménager de plus heaux
traits an mérite ; et sur le bord del'abime
le plus noir, sa main n’a jamais cessé de
placer une pierre de salut et d’espérance.
Ainsi donc , quand nous voyons quiil a
été donné a Desprit de ténebres de com-
mander aux élémens et a la nature; que
les minéraux et les végétaux sont mis a
sa disposition ; que tout enfin devient
entre ses mains parricides un moyen d’at-
taque et de combat , il est tout naturel
de penser que dans cette méme nature_
il existe pour nous des moyens de dé-
fense et de succes ; que les mémes élé-
mens, les mémes étres dont 1l se sert
contre nous, peuvent nous servir contre
lui et lui rendre ses blessures. Une telle
vérité ne peut étre ni¢e qu'au detriment
de la gloire du Tres-Haut.

Mais ol trouver cesarmes ! Dans quel
lien de la terre la nature a-t-elle cache
cet arsenal de salut? dans quel pays for-
tuné, dans quelle enceinte sacrée le cher-
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cher 7 Qui pourra nous en enseigner la
route? — Quile pourra? — Ton propre
cceur, App_rends seulement a 'entendre.

Au milieu de tesangoisses et de tesafflic~
tions, n’as-tu pas senti un baume délicieux
couler danston éire, a la seuleinvocation
do nom du Tout-Puissant? L’erage
de l'infortune, les menaces des méchans,
les embiiches de tes ennemis , le malaise
de la mélancolie , tout enfin ne s’est-il
pas dissipé lorsque tes yeux se sont fixés
vers la demneure de PEtre-Supréme ? Si
une voix secrete t'avait dit dans ce mo-
ment : Les cteux sorit ouveris surta téle,
le ciel a recu ton regard afflige, un
ange de paix descend pour te défendre,
etle malheur va fuir devant toi ,aurais-
tu hésité de le croire ? N’aurais-tu pas
veconnu dans ces accens inconnus l'in-
terprétation de ce qu'éprouvaition ccear ?
O mon ami! tu priais dans ce moment ;
oui, les soupirs de la souffrance sont la
plus pure priére qui monte jusqu’au trone
de I'Eternel; tu priais, quand tes regards
exprimatent au ciel les besoins de ton



1xxj

4me ; et les anges dans leurs coupes d'or
portaient ta priere aux pieds de celui qui
protege 'infortuné. Eh bien! aierecours
A celte priere toute - puissante , quand
Pennemi de tes jours vient a toi ; éleve
tes mains pures vers le ciel , écrie - toi
dans de saints transports : Grend Dieu!
la nature se souleve contre moi ; cetie na-
ture que tw avais créée pour monusage ,
semble avoir oublié I ordre de son Créa~
teur. Si c’est ta main qui Uagite contre
mes jours , je receyrai les coups avec
respect et en silence : tu ne veuxr m’a-
battre que pour m’élever davantage, et
tu ne frappes que pour nvépurer ; mais
si clest mon ennemi , si ¢’ est celui de ta
eloire ,ne lui permets point de prévaloir
sur ma faiblesse et combats & mes cotés.
Montre-moi arme que mes mains peu-
vent supporier; montre - moi Uétre qui
doit servir & ma défense , je n’hésiteras
point & nien saisir, et en invoquant ton
nom je serai invincible.

O toi qui m'écoutes, n’en doute point,
le ciel souriraa ta priere, et ses secours,
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c¢omme une douce rosée, descendrout
dans ton cceur.

C’est cet instinct, qui est dans quelques
circonstances Foracle duciel, c’est lni qui
te désignera autour de la personne les
objets domnt tes mains doivent faire nsage,
les étres qui doivent servir d’instraiens
a la force d’en-haut ; et si Dieu est pour
toi, qui sera contre toi? D’abord, n’as-tu
pas observé quel malaise on éprouvait
dans des lieux incultes et flétris? Une
nature sauvage , des déserts semés de
rocs, jaunis par le sable et coupés par
des ravins, ont-ils jamais ramené dans
ton ame la paix et le repos ? N'as-tu pas
irouvé ton cceur plus juste et plas gom-
patissant dans une campagne riante et
fleurie ? L’imagination des poetes , qui
devine si souvent la nature, n’a-t-elle pas
placé la demeure du pere du mal dans
les plages desséchées? Le génie de Raphaél
n’a-t-il pas choisi peur le champ de ba-
taille des anges révoliés une scene vaste
hérissée de roches aigués et uniforme
dans sa couleur fanée ? N’as-lu pas enfin
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éprouvé , en [lairant la premiere rose des
beaux jours, la violette du vallon, la
primevere de la prairie, n'as-tu pas
éprouvé lavolupté de la vertu? T aurait.
il été possible d’étre méchant an milien
d’un beau paysage ? Eit si ton implacable
ennemi s’était alors offert a tes yeux,
n’aurais-tu pas volé dans ses bras, en lui
criant : Peut-on se hair guand la nature
est si belle ! 1l est donc des lieux qui
inspirent plutdtla vertu que le crime; il
est donc des lieux , des objets , que 'es-
prit du malabhorre , et ot il ne retrouve
plus sa sechéresse, son aridité et la
puanteur de son poison. Quand le de-
mon , -dit Jésus-Christ , est entré dans
une ame , il la promene dans des lieux
arides et raboteux. Voila ce que je vou-
lais Yapprendre , ou plutét voila le prin-
cipe que tu savais déja , et dont je voulais
tirer une conséquence.

O nies amis ! volons dans ces lieux,
5 I'approche de I'ennemi ; arrachons a la
nature les fleurs odiférantes sur le calice
desquelles Dieu semble avowr gravé le
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sceau de sa honté puissante. Prenouns le
laurier sifertile dans notre patrie , 'em-~
bléme de toutes les victoires et la plante
chérie des Francais , le thym qui féconde
nos brehis et qui fait couler de leurs ma-
melles des fleuves d'un lait pur et dé-
liceux ; la palme de P'Idumée, I'olivier de
I'Occitanie, deux rameanx foulés par les
pieds du Sauveur de'univers et du vain-
queunr des ténebres ; la sauge, le romarin
qui parfume nos plaires , I'encens qui a
acquis le privilége de fumer sur nos au-
tels. Non, le démon ne peut manier ces
plantes salutaires , il fuit a levr approche,
crainte de souflrir a leur contact. Croyez-
¢h mon expérience, je l'ai vu quand sa
main gigantesque allait frapper mes jours,
quand ses bataillons, amis de 'obscurité,
s’avaneajent silenciensement vers la cou-
che de mon insomnie; je I'ai vu, a lalueur
des éclairs , les ministres de sa rage,
palir, s’enfuir épouvanté a la présence du
bouquet qui frappait ses sens ;je 'ai vu,
poursuivi par mes mains , cerné de tous
colés par mes saintes fumigations et mes
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fleurs , trembler, s’agiter au milieu des
roses qu il ne pouvait aimer, comme un
malheureut qui se roule sur des buis-
sons el des épines ; et alors lecceur poussé
par la vengeance , qui devient une vertu
contre les démons , j'ai pu le punir de
ses outrages, de ses embiiches, et ra-
cheter enfin quelques jours de calme en
lui laissant la liberté. | |

J'entends déja qu’on m’objecte que
le démon s’estservi de bouquets d’odeur
et de roses pour fasciner, pour ensorceler
et pour corrompre I'innocence. Et com-
ment, me dira-t-on, la rose, la {leur dent
i1l se sert contre moi, deviendra-t-elle
efficace contre lui? Ecoutez-moi : je n’ai
point prétendu que le démon, qui prend
quelquefois le masque de la vertu, n’ait
pu donner aux instrumens dont il fait
usage, le coloris, la grice des objets les
plus sacrés ; mais ces objets sont impos-~
teurs chez lui ; il n’a pas le droit de les
cueillir dans la plaine , il ne peut que les
imiter. La preuve en est que lodeur de
la rose sur la plante qui l'a produite n’a
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jamais fasciné les cceurs , c’est plutol un
bhouquet flétri , abandonné , souillé dans
la fange, que lamain téméraire a ramasse;
c’est une fleur offerte de la main a la
main. Mais la fleur que tu cueilleras toi-
méme ne peut étre que la fleur pure et
sans tache , le talisman du salat, parce
qu’elle est la fille de la nature.

Au reste , sl lul est permis quelque-
fois d’'imiter les contours et la ressem-
blance des objets qui mous servent, s’il
nous combat quelquefois revéiu de nos
propres armes , il nous est donné aussi
delattaquer avecles siennes, de lnipayer
ruse pour ruse. |

Ce soufre qui briile dans ses abimes ,
ce soufre qui a remplacé aujourd’hui les
licux ot furent jadis et Gomorrhe et So-
dome , et dont les esprits infernaux ali-
mentent leurs torches , eh bien ! ce soun-
{re les fait fuir, quand c’est un enfant de
Dieun qui le brtile ; et le foie tiré du corps
d’un ‘monstre des caux devient, entre
les mains du juste Tobie, le palladinm
des droits de Phynien : la vertu sanctifie
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tous les moyens , et préte de la force a
tous les traits qu’elle lance.

Enfans des hommes, devenez enfans
de Dieu , et le grand livre de la natare
sera le livre de l'exorcisme; les étres
sembleront accourir a votre défense; la
plante aromatique se décélera par une
odeur céleste , et vos pas seront marqués
par des découvertes et des succes.

Eh! qui hésiterait d’adopter ce sys-
teme ? Qui oserait raisonnablement se
refuser a cetie opinion? Sans elle tout
nest que contradiciion , qu’obscurité
dans le monde ; avec elle tout s'explique,
touts’accorde,et 'harmonierenait comme
la lumieére naquit dans le chaos.

Car, enfin , rappelez-vous comment les
plus grands génies, ceux qui tant de fois
ont surpris la nature et lui ont arraché
ses secreis , comment , dis-je, ces génies
privilégiés , faute d’avoir trouvé le fil du
labyrinthe, ont divagué dans leur suppo-
sition et se sont égarés dans leurs pen-
sées. Qu’ils eussent été grands et subli-
mes , armeés de ces puissantes vérités !



lxxyiij
que d’absurdités ils auraient épargnées a
leur plume , et que de vains tourmens
ils auraient épargnés a leur esprit! Iis
ont lutté contre la vérité, ils ont bati sur
des mensonges , et le temps, dont la faux
est le glaive de la vérité méme,a renversé
leur fragile édifice.

Voyez comme tout se suit dans. le
livre des Hébreux et dans I'Evangile ,
comme les faits expliquent les faits,
comme la nature marche conséquente ,
comme les sciences et cette histoire se
prétent un mutuel secours! Si le mal
entre dans le monde , si Ia premiere des
femmes, si la premiere des amantes,
encore ivre des plus chastes voluptés,
elle, dont 'Eternel lui-méme de ses’ re-
gards chastes et purs daignait fixer les
suaves jouissances ; si cette beauté douce
et timide , parée de tous les charmes de
la nature, et I'ceil toujours humide d’a-
mour ; si la tendre Eva concoit cet or-
gueil qui ne sied qu'a la laidenr , et
écoute la voix du mal qui I'entraine et
qui la perd , ah! ce livre sublime me
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montre sous le fenillage mystérieux le
reptile des enfers qui souille de son poi-
son les fruits dorés de I'arbre , et le cceur
de la femme , aussi beauw que. ces [ruits.
Je vois alors comment le mal est entré
dans le monde ; I'Eternel tonne et me
Pexplique. Je vois pourquoi la terre,
devenue ingrate, nous paie d'un grain
de bled mille gouttes de sueur ; pourquoi
la rose s’arme d’épines, et le lion de fu-
reur ; pourquoi la rosée se change en
orage, les montagnes en, volcans , les
rayons consolans de I'astre du jour en
vapeurs brilantes et rapides ; pourquoi
'amour, le plus beau des sacrifices offert
a lapature , n’est plus qu'un mouvement
brutal et honteux ; pourquoi je rougis
-encore plus d’aimer que de hair , et pour-
quoi je recherche les antres et la nuit
pour assouvir cette passion aveugle et
humiliante , qui n’était dans Eve et Adam
gu’'un épanchement simple et exquis an-
quel souriait la nature entiére.

Cain donne le premier exemple du
fratricide , il leve son bras et I'innocent
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succombe. C'est le démon de la jalousie
quia pénétré dans son cceur, qui le presse,
qui l'aiguillone , qui le desseche , qui I’é~
tourdit. Dés ce moment son ame sacrifie
tout a sa vengeance, il ne voit plus qu'un
objet qui le géne, et les douceurs de la
fraternité et le bonheur de vivre sous le
méme chaume , dans les mémes vallons
qui nous ont vu naitre , et la puissance
des lieux qui ont été témoins de nos pre-
miers jeux , de nos premieres caresses;
le regard d’un, pere , regard consolateur
au milien des champs, et qui semble se
ternir dans les villes , rien enfin ne calme
son Ame effarouchée: un démon cruel
Pagite ; il obéit , et 'ame d’Abel, et sa
patrie, et ses coteaux, et la chaumiere
maternelle , tout s’enfuit loin de lui; il
erre comme 'esprit qui le gouverne ; ses
mains encore sanglantes élevent la pre-
miere ville, et 'assassin de son propre
frére fonde le premier trone de I'univers.

Les enfans de Dieu s’allient aux enfans
des hommes, c'est-a-dire aux enfans
animés du souffle de Satan. Tout-a-coup
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ia colere du Tout<Puissant s’allume , le
ciel se couvre de nuages, 'obscurité pro=
fonde enveloppe le globe , les cavernes
rendent leurs eaux , et les cataractes du
ciel ouvrent leurs réservoirs immenses ,
et 'univers est submergé, et 'onde pu~
rifiante lave la terre de ses souillures et
détruit I'ceuvre des démons.

Les enfans du plus juste des hommes
voient leur pere dans une ivresse mysté-
rieuse ; 'un d’eux en rit et oublie le res=
pect qu’il doit & un pere: c’est Pesprit
de rébellion qui I’a entrainé dans le crime,
cest l'esprit de rébellion qui le possé-
dera, et la malédiction s’étend sur sa
race. En voulez-vous la preuve? Dans le
partage U'Afrique lui échoit, I'Afrique,
pays maudit par le ciel, ou I'ceil du voya=
geur n’apercoit qu'un océan de sables
et ne rencontre, apres avoir long-temps
erré, que quelques iles insuffisantes dont
la surface se hérisse de quelques arbustes
desséches que le ciel n’arrose que de quel-
ques larmes ; désespéré, seul au milien
du monde, étendu sur l'aréne,, les regards

I {
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détournés d'un ciel qu’il ne saurait fixer,
il le prie sans le voir, et attend la mort ou
Ia rosée ; c’est la que les cotes sont inhos-~
pitaliéres et les habitans inhumains; c’est
I3 que 'homme se confond avec la béte,
que les mémes arbres abritent le mortel
et 'orang-outan , que '’homme regarde
comme son frere et qu’il honore d’une
communeorigine; ¢’est la que les caimans
cuirassés , voguant entre deunx eauxou
s’élancant comme un trait sur le rivage
poursuivent les troupeaux et les bergers ,
et infestent la contrée; c’est la que l'e-
norme serpent foule les foréts et les mois-
sons dans sarapide marche,éleve son front
large au-dessus des palmiers , ne redoute
ni le fer, ni la foudre de nos bronzes, et,
seul, se voit attaqué comme une citadelle;
c’est la que I'habitant stupide a fléchi le
genou devant lecrocodile qui le poursuit
et devant le serpent qui le dévore; c'estla
que Pesprit est sans conception et les
doigls sans adresse , que la nature s’est
montrée vraiment maratre , et qu’elle ne
fait naitre que pour tourmenter. Yoila le
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pays que le ciel assigne a celui qu’a mau~
dit son pere et que possede ledémon. Aussi
1l n’est point de pays ou les magiciens,
les farfadets et les sorciers abondent da-
vantage ; les Psylles , dont la main était
a Pabri de la morsure des serpens ; ces
familles entieres qui ont le droit hérédi~
taire de fasciner les moissons et les mor-
tels ; ces hommes incendiaires qui errent
la nuit dans les champs, précédés de larges
sillons de flammes , et qui forcent les ha-
bitans désespérés des villages d’aban~
donmer le toit deleurs aieux, etc. , etc. ;
rien, enfin, n'y est plus commun que ces
‘monstres , et rien n’y est plus terrible.
Lamain du Seigneur s’appesantit sur la
race d’un fils ingrat et imprime partout
le scean de sa vengeance,

Saiil , I'oint du Seigneur, dontle trone
¢tait consacré par le choix du prophete,
se laisse entrainer par la jalousie; des
Aureurs l'agitent sans cesse , de ses mains
tremblantes .de dépit il lance plusieprs
fois le javelﬁt qui doit satisfaire sa ven—
geance ; au lien d’avoir recours a ces

7
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explications de la science , de nous parler
d ébranlement , de crispation de nerfs ,
etc. , I'Ecriture nous montre le génie du
mal , et le phénomene s’explique.

Et 'Evangile! et I'Evangile! n’expli-
que-t-il pas encore la nature d’une ma-
niere sublime ? Jésus - Christ ne nous
montre-t-il pas partout le génie méchant
empressé a mal faire, séduisant, corrom-
pant les hommes , soulevant les élémens,
se précipitant dans le corps immonde de
ces animaux que la loi interdisait a la
table du Juif? Ne vous dit-il pas: Il vien-
dra des faux prophétes qui vous trom-
peront par de fauxr miracles? Et com-
ment ces faux prophétes pourront - ils
faire des miracles sans le secours de cet
esprit caché qui travaille d’'une maniere
invisible , et qui nous trouble si souvent
parce qu’il connait mieux la nature que

nous ?

O vous! qui tentez d’expliquer les
grandes révolutions des empires, qui
allez chercher dans les intéréts des cours,
dans les manceuyres des mécontens, dans
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la tyrannie des princes, dans les abus
du pouvoir, dans la vétusté du trone et
dans la lassitude des sujets, les causes de
ces commotions terribles qui jettent les
rois dans la fouleet livrent les peuples a
ses vengeances et a ses propres fureurs ,
ouvrez,ouvrez I’ Apocalypse, lorsque vous
aurez assez bati systeme sur systeme , et
reconnaissezla simplicité victorieuse de la
vaix de Dieu : 7l est des temps , vous dit-
¢élle , ou l'abime s’ouyre , et sa fumée
épaisse et fetide se répandant sur la sur-
facedelaterre,aveugle les esprits,souille
les coeurs. Ces temps sont alors marqués
par les vertiges des tétes, I'imprudence
des projets et la malice de ces suppots
de 'abime, qui poussent le peuple vers
sa perte et s‘applaundissent en secret an
milien des décombres et des ruines san-
glans des trones renversés. Je le répéte ,
tout s’explique avec cette opinion, et
tout est délire sans elle. Oui, sans elle,
je vois les philosophes les plus celebres
de antiquité se débattre parmi les dif-
ficultés, forger et reforger leurs oninions ;
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nous donner un monde qui est Dieu ,
dont toutes les parties sont parties di-
vines; tout informe et insultant a la divi-
nité, ou ordure ‘dégotitante vient s’as-
socier a I'or et a la lamiere, ou la pensée
git dans la fange , ou le mal et le bien ne
sont que relatifs et arbitraires, ou enfin
tout est Dieu hors celui qui mérite de
I'étre. Sans notre opinion, Descartes
s’enfonce dans ses tovrbillons, dans ses
mondes, il crée une nouvelle nature au
licu de deviner la notre , et il ne laisse
a son siecle que ses mensonges, apres
avoir le premier indiqué la route de la
vérité. Heureux génie, génie privilégié ,
qui, pour avoir ignoré un seul chairon
de la nature, en a brouillé tous les an-
neaux.

O science humaine ! qui n'est qu’'une
ignorance plus opiniaire, tes calculs
échouent a chaque pas, tous tes échafau-
dages s’écroulent en les construisant, et
plus tu Uenfonces dans les ténebres, plus
tu nous vantes taclarté ! Deviens enfin
plus raigsonnable, écoute la simplicité
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de ceux que tu traites d’ignorans , et sou-
viens-toi qu’il a é1é donné a des malhen-
reux pécheurs de convaincre le monde !
Car enfin, en persifflant leurs devan-
ciers , ces docteurs honorés expliquent-
ils mieux les lois de la physique? Ils
rient de ces savans vieillis quirépondaient
sur le ton des oracles : La nature a hor-
reurdu vide.Et eux, quinous parlent sans
cesse d’affinité des corps entre eux, d’at-
traction de la matiere, ont-ils vu ce pacte
d’affinité , ces chaines, ces cordages qui
attirent la matiere vers la matiere ? 1ls
nous disent que la tempéte est un air
agité ! air est toujours agité: pourquoi
n’avons-nous pas toujours des tempétes”’
quelle est la force qui I'agite ? Si c’est la
force émanée d’un torps , cecorps étant
sans volonté, son action sera toujours
constante et uniforme , et nous aurons
ainsitoujoursla gelée ou la chaleur,l’crage
ou le calme; car je ne vois pas pourquol
aujourd’hui le corps agirait plus puis-
samment qué demain. Ah! qu’ils nous
moutrent chaque jour évidemment l'in-
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suffisance de leurs regles ! Le barométre
marque beau temps, et nous avons la
pluie par ondees ; le thermometre est a
dix degrés au-dessus de la glace, et je
transpire. Rien de certain , rien de fixe
dans leurs calculs et leur systeme ; et si
jamais javais 'audace de m’endormir
d’apres leurs regles, je risquerais de
m’endormir pour toujours. Le médecin
m’ordonne un remede pour une indis-
position , et mon mal empire : je ne veux
point redire tous les reproches, toutes
les railleries dont on a chargé leur science;
mals ne conviennent-ils pas eux-mémes
de son insufiisance en se réunissant par
troupes , par assemblées, dans leurs con-
sultations ? Ne conviennent-ils pas tous
les jours que lamaladie leur est inconnue,
et que les remedes sont nuisibles ; que
teur science est encore dans le chaos , et
gu’elle y restera peut-étre encore des
siccles 7 Eh bien ! pourquoi veulent-ils
payer un bienfait par des insultes, et
m’accuser de monomanie quand je tache
de feur expliquer la nature, et que le
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succes couronne mes efforts? Non, non,
si I'on veut étre de bonne foi, onne pourra
se refuser a l'évidence , on confessera
hautement ce que je confesse; au lien
de me dénigrer on me consolera de mes
dangers et de mes fatigues , en acceptant
mes bienfaits.

Alors on conviendra que lorsque la
maladie afflige nos corps, c’est cet esprit
infernal , ou ses enfans, qui nous frappe;
que lorsqu’aprés une fortune brillante
le malheur nous accable et nous humilie,
¢’est Satan qui nous renverse sur le fu-
mier, de dépit de n’avoir pu nous faire
accepter ses infernales complaisances.
Quand la tempéte froisse nos moissons,
renverse nos édifices , inonde nos gue-
rets; quand la foudre du ciel frappe,
brile , dévore et 'homme et la plante,
souvenons-nous. que l'esprit de ténébres
peut faire tous ces maux , et nous arri-
verons bien mieux a des explications
satisfaisantes, qu’en admettant les fluides
¢lectriques, les courans de 1’air, que cha-
que jour nous trouvons en défant. N'en
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doutez pas , il n’est pas un fait , une cir-
constance de la journée ot ma régle ne
puisse s’appliquer, et qu’elle n’explique
d’'unemaniére victorieuse. Rappelez-vous
ces changemens subits d’humeur et

‘tmpressions ; rappelez-vous que tou~
jours inconstans dans vos pensées,incons=
tans dans vos plaisirs , il serait presque
impossible de vous trouver les mémes
dans les instans qui se suivent. Vous ne
savez comment expliquer ces variations.
Il est vrai que sans mon systeme on ne
sauralt en trouver une solution raison-
nable; car enfin , ol la trouver ? Dans la
température ? Mais c’est auprés du méme
feu , c’est dans le méme appartement,
c’est sous le méme feunillage que ce tour=
billon de pensées et de sentimens s’em-
pare successivement de notre ame.
Est-ce dans la providence de la divi-
nite 7 Mais la divinité , dont 1'essence
est d’élre immuable , et qui a imprimé
son image sur nos fronts, serait-elle la
cause d’une inconstance qui dément une
telle origine ? Eist-ce dans le changement
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des circonstances? Mais c’est le meme
rayon d’espérance , c’est la méme veine
de bonheur qui nous voit changer de la
sorte , et I'objet que nous avions appelé
de tous nos veceux semble fuir notre
ceeur des qu’il tombe entre nos mains.
Rien de siir, rien de fixe, rien de con-
séquent dans tous les instans de notre
vie ; heureux encore quand cette in-
constance et ces variations continuelles
nous rvendent plutét malheureux que
coupables. Eh bien ! ne cherchez pas si
loin les causes de ces phénomeénes jour-
naliers , n’allez point batir des systemes;
la vérité est la, elle qui ne change ja-
mais , elle vous crie : La véritable cause
des mouvemens qui L’agitent est antour
de toi ; mais elle est invisible. Ce sont des
esprits infernaux qui te tourmentent
ce sont des farfadets secrets qui les ser-
vent dans I’ ceuvre de ta tribulation. Non,
non , n’en doutons plus , pourquoi lutter
contre la vérité et contre 'expérience ?
Point de faux ‘ménagemens !... Point de
ces considérations puériles, de ce gu’en
dira-t-on , qui n’est une régle que dans
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les mceurs. Voyons partout Pesprit de
ténébres ou ses ministres ; et quand leurs
faits diaboliques décéleront leur pre=
sence , ayons recours a la priere, aux
moyens sacrés, aux fumigations puis-
santes eta l'invocation du Tres-Haut.

Ma tache est remplie ; j'al démontré,
je pense, avec 'accent de la conviction,
Pexistence , les moyens des esprits in-
fernaux , et les armes dont on peut les
combattre. Je me hite de commencer
le récit de mes espérances, de mes mal-
heurs. Mon style sera simple, parce
que j’ai eu a noter des détails; si quel-
quefois il offre des plaisanteries échap-
pées & mes angoisses , ou des longueurs
dans le récit, qu’on pardonne a un per-
sécuté de n’oublier aucune circonstance
de la torture , et de se livrer, apres la
victoire, a des ébats, quelqu’enfantins
qu’ils puissent étre , et aux amusemens
innocens de l'allégresse et de la joie.

O vous! esprit de paix , qui veillez sur
ma vie ; ministres de la bonté du ciel ,
gqui consolez la nature apres l'orage, et
Fame de 'homme apres la douleur 5 vous
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gui tant de fois avez soutenu mon bras
fatigué et rendu les forces a mon ame
défaillante ! 6 vous, qui puisez dans le
sein de la divinité le feu sacré qui vous
dévore ! Esprits guerriers, dont le cri
de guerre est toujours qui est semblable
& Dieu? venez sur un nuage aromati-
que ; venez gnider ma plume novice
encore , et soignez un ouvrage que je
vous consacre ; je vais décrire vos bien-
faits. L’enfer aura beau faire naitre des
obstacles , entraver ma carriere et appe-
santir ma main ; non , je ne me décou-
rageral pas : anges de salut, je vous
saurai pres de moi, et mes craintes seront
gvanouies.

Mais quel doux frémissement s’em-
pare de mon cceur ? Quel mouvement,
présage de félicité , me transporte et
m’enivre ? D’ot viennent les nouvelles
forces qui raniment mon ame et provo-
quent ma sainte impatience? Anges du
Seigneur, je reconnais votre présence et
votre voix, je vous suis; rien n’arréte
plus mes efforts , désormais je finirai



| leiv

mon ouvrage : un feu pur comme la
vertu m’enflamme ; je ne résiste plus ,
anges du Secigneur, vous lordonnez, je
comimence.

Dol viennent ces accens funebres,
Ces craquemens, ces tristes voix ?
Je vois s’entasser les téncbres!

La flamme de ma torche a pétillé trois fois!
Est-ce I'innocence qu’attire
Le bruit de mes secours nouyeaux ?
Non, c’est le crime qui soupire ,

Je vais prendre la plume et décrire mes maux.,

Venez, venez, troupe infernale !

Armez tous vos bras monstrueux ,
Ebranlez ce vaste dédale,

Ou j’ai cru vainement échapper a vos yeux.
Mais qui les fait fuir en silence ?
Ciel! je vois les traits les plus beaux !
C'est 'ange de la bienfaisance !....

Je vais prendre la plume ct décrire mes maux.

Ah ! salut, ange pacifique ,

Dont les regards purs et sereins

Ont remplima demeure antiqae

De I’éclat des rubis et du nectar des Saints !
Agite ta lyre vermeille ;
L’eufer fuira dans ses cacliots,
L’univers prétera 1'oreille ;

Je vais prepdre la plume et décrire mes mauk.
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CHAPITRE PREMIER.

Introduction.

J= souffrais depuis bien long - temps tout ce
qu’il est possible d'imaginer; je le devais en
commémoration des souffrances de Notre-Sei-
gneur Jésus-Christ. Je gardais le silence, parce
que je croyais en cela obéir 4 sa volonté ; mais
il a eu pitié de mes peines, 11 m’est apparu et
m’a permis de les faire connaitre. Je dois me
hiter de lui obéir.

Jai bien ﬁpuﬁ'ert , je souffre bien encore !
' Depuis vingt-trois ans, des démons , des sor-
ciers et des farfadets ne me laissent pas un
instant de repos; ils me poursuivent partout :
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3 laville, & la campagne, & I'Eglise, dans
mon domicile, dans mon lit, ils sont toujours
avec moi : il n’est pas de torture qu’ils ne
m’aient fait endurer, et je ne puis me rendre
raison de leur affreuse persévérance. Ma téte
est bonne , mon corps est sans aucune défec-
tuosité, jesuis fait & I'image de notre Rédemp-
teur : pourquoi donc m’a-t-on choisi pour prin-
cipale victime ? Je n’en murmure que parce
que je connais que telle n’est pasla volonté
du Tres-Haut. Je le prie avec plus de ferveur,
parce que je sais qu'il me réserve une place dans
le ciel pour la vie éternelle : il m’éprouve en
méme temps qu’il veut connaitre jusqu’a quel
point les pervers porteront leur audace et leur
scélératesse. C’est au moment qu’il m’appellera
vers lui quiil les précipitera dans les abimes
infernaux pour aller rejoindreles démons avec
lesquels ils ont fait un pacte. Je ne transigerai
jamais avec mes persécuteurs, je n’entrerai
jamais , comme ils m’en ont fait la proposition,
dans leur société diabolique. Ils voudraient
que je devinsse le disciple de Satan..... Mille
fois plutét la mort que d’en avoir seulement
l'idée! En me soumetlant a tout ce qu’ils vou-
dront me faire souffrir encore , j’aurai du moins
la consolation de les avoir dévoilés & mes sem-
blables, Je serai malheureux toute ma vie ;



3

mais j'aurai preservé des souffrances que j'en<
dure ceux a qui on voudrait les faire partager;
je les mettrai & I'abri de leur fureur. Je sauve-
rai mon Ame qui doit étre toujours a Dieu.
Peut-on acheter trop chérement la vie éter-
nelle ? Quelques années de tribulations sur la
terre ne sont rien, quand on les compare a
cette éternité,
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CHAPITRE II.

De la Cour infernale, et de celle quila
représente sur la terre.

Je me suis peut-étre rendu coupable lorsque
je me suis permis d’ouvrir le Dictionnaire infer-
nal ; mais , Dieu nous l'a dit lui-méme , c’est
pour apprendre & I'éviter qu’il nous est parfois
" nécessaire de connaitre le mal.

(est donc en ouvrant ce Dictionnaire , au
chapitre intitulé Cour ir_zfé:'rm?e, que jai
trouvé la composition de cette cour. La voici :

Princes et Grands dignitaires.

Belzébuth , chef supréme ;
Satan , prince détréné ;
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E - arinome , prince de la Most; |
¥ -tolech , prinece dua ijays- des Larmes ;
D yluton, primce du Feu ;
X 2an , prince des Incubes ;
T4alith , prince des Suceubes;
" Léonard , grand-maitre des sabbats;

Baalberitly, grand-pontife ;

Proserpine , archi-diablesse.

. Celle cour infernale a ses ‘minislres, ses
ambassadeurs; elle a aussi ses représentans sur
la terre, qui sonlt ceux q.ui, en son nom, per-
s¢euntent les maltheureux humains : ses manda-
taires sont imnombrables; mais chacun d'eux
a la mission: particuliere de saltacher aux pas
de la victime qui lui est désignée. Je dois,
avant d’enlrer en malticre, faire connailre a
Punivers ceux qui me tourmentent sans pitié :
j’en donnerai la nomenclature d’apres le degré
de leur puissance. La voici :

Moreau, magicien et sorcier a Paris , repré-
sentant de Belzébuth.

Pinel pére , médecin i la Salpétricre , repré-
sentant de Satan. |

Bonnet, employé & Versailles, représentant
d’Eurinome.

Bouge , associé de Nicolas, représentant de

Pluton.
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Nicolas, médecin & Avignon, representant
de Meoloch. |

Baptiste Prieur, de Moulins, représentant
de Pan.

Prieur ainé , son frére , marchand droguiste,
représentant de Lilith.

fitienne Pricar, de Moulins, représentant
de Léonard. '

Papon Lominy, cousin des Prieur, représen-
tant de Baalberith.

Janneton Lavalette, la Mansolte et la Van-
deval , représentant T'archi-diablesse Proser-
pine, qui a voulu mettre trois diablesses a
mes i{rousses.

Chay , de Carpentras, représentant de Luci-
fer , qui est le grand-justicier de la Cour in-
fernale.

Tous les autres farfadets dont jaurai occasion
de parler dans mon ouvrage , sont les repré-
senlans d’Alastor, exécutenr des hautes-ccuvres,
également altachés & la cour infernale.
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'CHAPITRE III

Détails d'une partic des Pouvoirs qui sont
donnés par les Démons a leurs représentans
sur la terre.

JE dois, avant de faire connaitre les persécu-
tions auxquelles jai été en butte, donner un
apercu des pouvoirs des farfadets qui sont sur
la terre pour agir d’aprés les ordres de la cour
infernale.

D’abord ils cherchent & faire connaissance
avec les personnes qu’ils veulent persécuter.
Ils ont les dehors trompeurs ; ils affectent la
politesse la plus raflinée, ils leur font mille
protestations d’amitié, se servent des expres-
sions les plus flatteuses pour ceux a qui elles
s'adressent ; ils font méme quelquefois des sacri-
lices pour pouvoir s’introdaire dans leurs mai-
sons; mals une fois qu’ils y sont entrés et
qu’ils ont pris connaissance des lieux et du
caractere de leurs victimes , ils agissent d’aprés
leurs pouvoirs.

C'est par eux que nous viennent tous les
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maux qui désolent humanité ; ils ne se plai-
sent que dans les désastres; ils fomentent le
mal et empéchent le bien : ¢’est par lorgueil
et Pambition qu’ils sédnisent la plupart des
hommes ; ils désunissent fes familles , ils sus-
citent les guerres, ils empoisonnent le lait
d’ure mere qui nourrit son enfant; ils attisent
la férocité du soldat, ils font naitre les tem-
pétes pour faire naulrager les vaisseaux qui sont
sur la mer; ils procurent des inondations lors-
que la terre aurait besoin des rayons vivifians
du soleil ; ils rendent ses rayons plus bralans
que dans la zéne torride , lorsque la’sécheresse
désole nos guérets; ils font augmenter le prix
du comestible pour rendre le peuple malheu-
reux et l'exciter par-la & la révolte; ils font
peur sans faire du mal : en d’autres occasions,
ils font du mal sans faire peur; sousle nom
d’Incubes, ils jouissent nuitamment des fem-
mes , sans qu’elles puissent s’y opposer ; sous
celui de Succubes ils commettent envers les
hhommes le crime de Sodome et de Gomore;
ils persécutent les animaux qu’on appelle do-
mesliques ; les chevaux, les beeufs, les dnes,
les chiens, les chats, les écureuils , les coqgs,
les poules, les canards , sont en butte a leurs
eruautés; ils se nichent dansles poils des uns et
daus les plumes des autres; ils se métamor-
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phosenLen puces, en poux ; ilsprernent {a figure
qui leur convient le mieux pour exécuter leurs
projets. Pendant le jour, ils sont dans le cha-
peau , sur le corps, dans la manche de'habit ,
dans le poil des vétemens, dans les souliers
des malheureux qu’ils persécutent : la nuit , ils
se placent dans leurs lits, ils s'insinuent dans
leurs oreilles, dans leurs narrines et méme
dans leur anus. Quand on cherche i les chas-
ser, ils voltigent au-dessus de la main qui vou-
drait les frapper; enfin, en pactisant avec le
démon, celui-ci met tous les élémens i leurs
dispositions. Il serait trop long, dans ce cha-
pitre , d’énumérer tous leurs pouvoirs; on en
aura une idée lorsqu’on aura pris connaissance
de tout ce qui m’est arrivé et m’arrive journel-
lement. Je vais les mettre sous les yeux de mes
lecteurs.
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CHAPITRE 1V.
Commencement des persccutions auxquelles
jai été et suis encore en buitte.

JEU DU TARO.

C'est en 1796 que je quittai Carpentras , ma
ville natale, pour venir me fixer a Avignon.
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En y arrivant, je logeai pendant q'uelques
années dang une maison hourgeoise olt se trou-
vait une fille qui vint m’offvir ses services, et
qui,- quelque temps aprés , lorsque je me fus
mis dans mes meubles, vint me proposer de
me faire faire le jou du taro. Aprés maints refus
de ma part, je consentis & regret a ce qu’elle
me fit venir une femme nommeée la Mansotte ,
qui fut celle qui me fit le jeu, et qui y ajoula,
mealgré moi, une cérénionie qui doit avoir été
celle qui m’a mis entre les mains des farfadets.
C’est ainsi qu’'en promettant aux morlels cré-
dules de leur fuire connaitre le présent et Pave-
nir, on les livre & toutes les tortures diabo-
liques qui les font un peu trop tard repentir de
leur condescendance. Enfin, voici comment
opérérent ces deux femelles , disciples de Satan:
Elles se procurérent un tamis propre a passer
de la farine, sur lequel on attacha une paire de
ciseaux par chacune de ses pointes. Un papier
blane fut placé dans le tamis ; il était plié, et
on ne voulut pas me dire ce quil contenait.
On fit tenir a la Mansotte et & moil les deux
anneaux du ciseau, de maniere que le tamis
¢tait , par ce moyen , suspendu en lair. A cha-
cun des mouvemens du tamis on me faisait
différentes questions. — Voyonsd’abord si ‘vous
serez heureux, Croyez - vous devenir posses-



19

seur 'un hérilage? Aimez-vous largent? EE
enfin mille autres questions qu’il est ici inutile
de détailler , et qui devaient saus doute servir
de renseignemens & ceux gqui désivaient de me
mellre en leur possession. Sur ces enirefaites.,
les sorcieres se procurent trois pots , dans 'un
desquels on renferma quelques-unes des cartes
qui ¢taient étendues sur la table, et préféra-
blement celles a figures. Ce fut alors qu'on me
banda les yeux pour choisir les carles que je
voudrais de celles qui étaient étendues sur la
table , pour en mettre quelques-unes dans le
pot, quon couvrit d’une assiette. Le second
pot fut garni avec du sel, du poivre et de
Phuile ; le troisieme avec du laurier. Tons les
trois furent couverts et placés dans une alcove.
Tout cela terminé, et attemdu qu’il se faisait
tard , les deux sorcicres prétextérent, pour se
retirer , que leur magie avait déja produit
ce qu'elles en attendaient. Le lecleur en sera
bientét convaincu. Heureux, si ce que je vais
lui apprendre dissuade ceux qui veulent con-
naitre lear avenir, de se livrer aux soreiers qai
font les cartes , qui ne sont réellement que des
farfadets. Mes soalfrances auront alors eu quel-
que chose de bien utile; elles préserveront
mes semblables de tomber dans le piége ot je
me suis laissé' entrainer , et doquel je serai
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retiré, j’en suis certain , lorsqu'on connaitra la
position o je me trouve , position de laquelle
je n’ai pas' voulu me tirer moi-méme par des
moyens qui ne seraient pas approuvés par mon
Dieu créateur.
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CHAPITRE V.

Lyénemens qui me sont survenus aprés m'étre
Jait faire le jeu du Taro, suivi de sa magie.

Ex sortant de chez moi, je me suis livré &
mes occupations ordinaires. A dix heures et
demie du soir je me retirai et je trouvai mes
lrois croisées ouvertes. Jécoute et jentends
dans mon appartement et an-dessus de ma téte
un bruit extraordinaire. J'allume mon flam-
beau ; je ne vois rien, toutes mes recherches
sont infructueuses. Le bruit que jentendais,
sans que je pusse voir d'ou il partait, ressem-
blait au mugissement des bétes féroces. Je me
déterminai & me mettre au lit. Je n’y fus pas
plutit placé , queles mémes bruils se firent en-
tendre plus prés de moi. On frappa sur tout ce
qui m’entourait, particuliérement au-dessons de
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mon lit, Effrayé, je me leve pour me placer
sur un sopha, ou je croyais devoir étre plus
tranquille, Heélas! 1l en fut de méme a cetle
place; ce qui me détermina a sortir de mon
appartement, ou je ne retournai qua lheuare
a laguelle je savais que ma femme de ménage
avait habitude de venir pour faire ma chambre,
et a laquelle effectivement elle arriva. En la
voyant, je n’eus rien de plus empressé que de
lui demander pourquoi dans la nuit javais en-
tendu tant de bruit sous mon lit et sous mon
sopha? Lille me traita de visionnaire, en"m’as-
surant que je n’entendraisrien la nuit suivante.
Elle savait que ce devait étre d'une autre ma-
niére qu'on me persécuterait. La nuit arrive ,
je me couche et m’éndors bientot apres. Le
sommeil appesantit mes paupiéres jusqu’au len-
demain. En m’éveillant, je me sentis le corps
et les membres brisés ; il semblait qu'on m'avait
passé par la torture. Ma ménagére arrive en ce
moment ; je lai fais part de mes souffrances :
clle veut m’affirmer que tout ce que je ressen-
tais ne pouvait provenir que de quelque mau-
vaise position que javais prise en dormant.
Ce soir, me dil-elle, placez-vous mieux, et
vous verrez que vous n’'éprouverez pas les
mémes soufirances. Elle savait bien , le mons-
tre, qu'il n’en serait rien ; mais il fallait qu’elle
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affectit , sous des dehors trompeurs, de me
domner des conseils, et une seconde fois je me
mis au lit, pressé par le besoin de m’y mieux
trouver. Le lendemain , mes souffrances farent’
les mémes. Jattendais ma prétendue 'c‘b’gi_sé:l'a-1_
trice pour l'accabler sous le poids de niés'nou-
veaux reproches, qu’elle crut pouvoir 1'ép1:fuusser
par les observations de la veille; ce qui me dé-
termina a faire encore un troisitme essai qui
ne fut pas couronné d’un meilleur succes.
Fétais, cette troisicme fois , déterminé & laisser
s'exhaler ma celére. Bans ce moment le monstre
arriva et feignit de ne pas croire a tout ce que
je lui racontais, en le traitant d’invraisem-
blable. Les deux misérables avaient besoin de
m’amuser pendant tout le temps qui leur était
eneore néeessaire pour terminer lear sortilége.

s B Ty chmm‘i“ﬂ T R R R R R T M““imm

CHAPITRE VL

Suite des événemens extraordinaires pendant
Uoperation des deux Sorcicres.

Le soir que les deux sorciéres commencerent
leurs travaux, il s'éleva un temps affreux qui,
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peut-élre , n’a jamais eu son pareil. Je leur de,
mandai la cause d'une parcille bourrasque.,.
elles me dirent qu’elle était nécessaire a Yopé=
ration dont j'étais L'objet et qui devait durer
huit jours. En effet, le mauvais temps cessa &
la minyte qu’elles avaient désignée. Pendant’
I'intervalle que dura leur infime mangge ,
elles ne cessaient de me demander de I'argent,
et elles exigerent que pendant deux jours je
ne- sortisse pas de la ville. 1l fallait que je
fusse la pour leur procurer du sirop, des ra-
fraichissemens et des comestibles , tant il est
vrai que pendant ce temps leurs entrailles
devaienl étre dévorées par le feu de l'enfer
qui les a vomies sur la terre. Des rubans de
différentes couleurs leur farent nécessaires
pour:agir , elles sen emparcrent et ne me les
ont jamais rendus.

Pendant les huit jours qu’elles mirent a
leur magie, je fus d’une tristesse accablante.
Un bruit sourd se fasait entendre chez mot
jour et nuit. Je fus obligé d’en passer plusieurs
hors de mes appartemens, croyant par-la
me mettre & Labrl des persécutions auxquelles
j’étais en butte. Ce fut vainement.

Le quatrieme jour, elles se métamorphe-
sorent en chats, venant sous mon lit pour me
tourmenter. Je leur en fis des reproches; mais
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je me déterminai- & ne plus me  coucher.
D’autres jours elles venaient en chiens. Fétais
accablé par le miaulement des uns et I'aboie-
ment des avtres. Dieu! que ces hait jours
furent longs! Je croyals que ce n’élait qu'a
leur expiration que mes tourmens devaient
avolr un terme, mais ils devaient se prolonger!
Je fus exposé a bien dautres alarmes. Tour-
menté jour et nuit, on ne me laissa pas tran-
quille , méme dans le temple du Seigneur. Si
je porlais mes pas sur le bord du Rhoéne, ils
étaient la pour me prendre par I'habit, afin de
m’entrainer dans le courant da fleuve; si jallais
sur une ¢lévation , ils cherchaient 3 me préci-
piter dans la plaine. Pendant quinze jours je
quittai mon domicile pour vivre dans un auntre
pays. Je ne fus pas plu§ tranquille. Je revins a
Avignon , bien décidé quej’étais, en y arrivant,
de chasser cette’domestique qui était la cause
de tous mes malheurs, et qui se déchainait
ainsi contre moi, dans la crainte que je con-
tractasse un mariage qui devait la punir de son
peu de fidélité. Aussi fit-elle tout ce qu’elle put
pour empécher. Elle ne voulait pas méme que
je communiquasse avec mes parens qui venaient
me voir & Avignon, et qui cherchaient a3 me
débarrasser du poids qui m’accablait. Vaine-
“ment encore je voulus retourner a Carpentras
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ma patrie, le pouvoirdiabolique m’en empécha.
1 fallat me résigner a ce qu’il me fut impossible
d’empécher.

i CHAPITRE VIL.

-

Divers autres cveénemens gr.ul ctonneront le
lecteur, App-:u'i.iz'ma de Jesus- Christ.

~ JE ne puis passer sous silence une grande
partie des événemens qui me sont arrivés , et
que jabrégerai pourtant dans leurs détails.
Un faiseur de cartes, quivint & Avignon un
jour de foire , me fit part des manceuvres des
deux femmes dont j'ai tant & me plaindre. Je
veux, me dit-il, vous meltre 4 I'abr1 de leurs
infamies ; car, tandis qu’elles vous peursuivront
de leur coté, de Pautre je m'attacherai a leurs
pas pour paralyser leurs tentatives. J'étais dé-
terminéh accepter ; maisla crainte de me liyrer
avec lrop de confiance 2 un homme que je ne
connaissais pas , et la somme d’argent qu’il me
demanda, me firent repousser sa proposition,
Mes souffrances, alors, devinrent plus cruelles,
1l me fut impossible de reposer dans mon
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lit, Je.ne quiltais mes amis, 4 qui jusqu’alors je
n'avais rien confié, que lorsqu’ils avaient be-
soin eux-mémes d'aller se reposer. Je courais
les rues pendant que tous les habitans de la
ville fermaient leurs paupiéres. Je ne prenais
de la nourriture que lorsque le besoin le plus
pressant m’en faisait une obligation. Je n’entrais
chez moi que pendant le jour; et comment
aurais-Je pu me déterminer a y rester pendant
la nuit! c’était alors que le calme était banni
de ma chambre, et que dans celle ‘qni était
au-dessus, on frappait & coups redoublés ;
c’était alors qu'on déchainait contre moz
toutes sortes d’amimaux qui courailenl, sau-
taient et dansaient sur mon lit et sur ma per--
sonne quand J’étais couché. Ce qui donnera la
preuve que les farfadets n’en voulaient qu'a
mol, c’est que je demandaisa mes voisins et aux
personnes qui logeaient au-dessus de moi s'ils
entendaient le vacarme qui se faisait dans la
maison , et qu’ils ne répondaient toujours
que négalivement , et paraissaient montrer
de I'étonnement de ce que je leur faisais de
pareilles questions.

Un autre jour, mon secrétaire était ouvert,
1l y avait au-dessus quelque argent, sans que
je puisse savoir quelle en était lasomme. Une
flamme brillante s’y arréta un instant et dis-

P
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parut dans un instant, Quelques jours aprés ,
cette méme flamme tomba a mes pieds, et y
resta pendant deux minutes, ce qui m'occa-
sionna une grande frayeuar, n'ayant jamails vu
pareille chose.

Pour me soustraire 4 toutes ces horreurs ,
jallais me promener quelquefois a la campagne,
et j'en revenais le soir méme. Je me mettais
en route avec le plus beau temps du monde ;
tout-i-coup, des nuages épais se réuuissaient sur
ma téte. 1l faisait calme , et ils s‘amoncelalent
pourtant comme s'ils élaient poussés par le
vent le plus impétueux. Des flammes sortaient
de dessous mes pieds et produisaient bientot
I'éclat du tonnerre. Les nuages se fondaient
et inondaient la terre de telle sorte, que l'eau
qui couvrait les chemins était de niveau avec
celle des fossés qui avaient déborde. Je n'avais
d’autres guides que les arbres et les éclairs qui
¢cluiraient mes pas : c’élait ainsl que je me
dirigeais vers le but que javais en vue.

La vie m’était insupportable, j'étais accablé
des plus croels tourmens; et ne pouvant les
endurer davantage, aprés irois ans de souf-
frances , n'ayant de repos, ninuit, ni jour,
je m’adressai et m’entrelins alors avec Dieu,
Jésus-Christ, sa sainte Mére et le Saint-Esprit.
Ce n’est que d’eux seuls que je pouvais attendre
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un changement 4 ma triste position. Seigneur,
lui disais-je , votre volonté sera toujours la
mienne ; j'attends qu’elle m’appelle auprés de
vous, pour étre délivré de la cruauté de mes
ennemis ; mais si vous me. 'inspirez , je devan-
ceral moi-méme ce moment fortuné , et je ferai
le sacrifice de ma vie pour me mettre auprés de
vous. Pour cela, j'ai ici une urne que je rem-
plirai d’huile , avec cinq lampions qui briile-
ront au - dedans. Un flambeau gros et grand
sera de l'autre coté. Je régleral mes affaires; et
pour que personne ne soit soupconné de ma
mort, j’écrirai sur un papier: Ne faites aucune
recherche, c’est moi-méme qui me suis donné la
mort, et je signerai cette déclaralion.

Une pareille résolution de ma part devait
toujours rester secréte; aussi, en faisant tous
les préparatifs qui devaient précéder ma mort,
je feignais de conserver un air de gaité, qui
n’était que sur ma physionomie, et je promenais
ma douleur, en attendant la réponse de mon
souverain maitre. Trois jours aprés, au sortir
de mon diner, & une heure aprés midi, mon
corps est saisi, et j'entends une voix qui me
dit & Voreille : 71 faut se coucher ce soir. Avant
de répondre , je laissai pendant quatre fois pro-
noncer les mémes paroles, et |’y répondis alors
par la confidence de ma résolution. Il n’est pas

= o
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encore temps, dis-je & la personne invisible ,
que je me coucne, bient6t je me coucherat
pour long-temps.

Je continue mon cliemin, et pendant ce
temps jentendais souvent & mon orecille se
reproduire les mémes paroles : [l faut se cou-
clier ce soir. Jétais délerminé & ne pas obéir,
En attendant, jétais fort gaia la société des
personnes avec (ui je me trouvais, et toujours
on me répétait les mémes paroles. Sept heures
sonnerent. Je restai chez moi pour souper, et
j’en sorlis sitol que mon repas lat fin1, pour me
rendre dans une des maisons ol j'ayais coutume
de passer mes soirées. En y arrivant, la mai-
tresse du logis me dit qu'on était déterminé,
pour ce soir, a se coucher & dix heures, Pour ne
pas la géner, je regardais a chaque instant & ma
montre, et lorsqu’elle marqua neuf Leures
cinquante minutes, je me levai pour sortir, lors-
qiwon me dit quil n'élait pas encore ’heure
indiquce , et que je pouvais rester jusquia ce
qu'elle fut sonnée. L'airain nous la transmit
bientdt , et nous nous sépardmes. Je dirige mes
pas versuue aulre maison ou je croyais pouvoir
passer encore quelques heures, j’entends alors
de nouvean la voix qui me disait d’aller me
coucher , frapper mon oreille droite. Ma réso-
lution était toujours la méme. Je devais m’'en-
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dormirbientdt et pour toujours. Je veux frapper,
une main invisible m’empéche de prendre le
marteau, et me force & yne relirer 4 linstant
chez moi. En y entrant, j'éclaire le flambean ,
et me mets a la disposition du Tres-Haut, en
lui disant: Seigneur, j’obéis a vos ordres. Je
ferme mes croisées, je fais ma pridre; et en
entrant dans mon alcove , dont je fermai les
ridcaux, je place ma chandelle & mon cdté
gauche; et relevant ma couverlure pour entrer
dans mon lit, je m’en couvre la téte pour me
soustraire & l'action de mes ennemsis. Il y avait
trois ans que je 'y élais entré. Jéteins la lu~
micre et me couche sur mon coté gauche., Un
quart-d heure aprés, j’éprouve un malaise au
¢Oté sur lequel je reposais. Je me tourne pour
me placer da cété droit; et, en faisant ce
mouvement , japercois dans mon alcove une
clarté blanchitre qui me fit craindre que le
feu n’etit pris chez moi. Je fixal ce spectacle
nouveau pour mes yeux: rien de plus beau
ne les avait jamais frappés. Un nombre infini
d’étoiles, an milien desquelles était une bo-
béche plate, d’ou sortait une lumiére écla-
tante, produisirent en moi un enthousiasme
difficile a décrire. ‘Un tréne resplendissant
de diamans, de rubis et de toules pierres
précieuses, était dans lenfoncement ol les
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¢toiles semblaient étre attachées. Jésus-Chrisé
en occupait le milien. Son attitude annoncait
le Rédempteur des hommes. Pendant trois
grandes heures je le contemplai en me livrant
aux réllexions les plus douces et les plus snaves.
Je pris la liberté de lui faire entendre ma voix
tremblante de plaisir et étouffée par des sanglots
d’admiration. Seigneur, lui dis-je, votre pré-
sence me fait oublier tous les maux que jai
soufferts jusqua ee moment; qu'il me soit per-
mis de contempler votre majesté divine, de
jouir du bonheur devous voir. En effet, je sou-
léve mon traversin, |’y appule ma téte, et je
reslai ainsi dans Pextase jusqu’a la fin dela
nuit. A la pointe du jour, je fermai mes pau-
picres et m’endormis. Ainsi s’explique d'ou
partait la voix qui pendant tout le jour m'in-
vitail @ me coucher:

En me réveillant, je n’eus rien de plus em-
pressé que de fixer la place qui avait éte
occupée par le Fils de Dieu. Tout le tableau
miraculeux avait disparu ; il n’en restait pas la
moindre trace, En m’habillant, comme en sor-
tant de chez moi, jétais encore préoccupé de
la faveur dont javais été lobjet, et qui est
('autant plus honorable pour moi , que peu d¢
personnes en jouissent. Je résolus pourtant de
iwen faire part & qui que ce fat, pas méme a
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mesmeilleurs amis, qui surent pourtant lire sur
ma physionomie qu’une joie concentrée s'était
emparée de monéme. Ce fut en vain qu'ilsm’in-
terrogérent a ce sujet , mes réflexions n’étaient
que pour moi ; elles roulaient principalement
sur le projet que javais eu de me donner
la mort, et duquel je devais me repentir, puis-
qu’en y pensant j'avais commis le erime d’avoir
voulu attenter & une existence qui ne m’appar-
tient pas. Jaltendais tout des nouvelles révéla-
tions que Dieu voudrait me faire.
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CHAPITRE VI1il.

Nouwveauxr Miracles.

Apriis avoir réfléchi pendant toute la jour-
née au bonheur que je me promettais, je
me mis au lit , car la confiance avait rem-
placé ma frayeur , les plus belles idées ﬂultaienfi
mon imagination. Je passal la nuit & réfléehir
sur ce que javais apercu et sur I'idée que j’avais
eue de me donner lamort, el pendant toute la
journce je fis les mcémes réflexions , quoique
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je fusse accompagné de quelques amis. Ceux-ct,
surpris de me voir ainsi préoccupé, m'en
demandérent la raison. Je leur répondis que
ce n'élait rien , et quils ne fissent pas atten-
tion a cela. Le moment de me relirer étant ar-
rivé, je me rendis dans ma chambre et me
couchai : je ne fus pas platoétau lit , que je fus
agilé par des inquiétudes sur tout ce qui s’élait
passé ; et m'adressant au Seigneur : Seigneur,
lui dis-je, je désirerais n’élre apercu de per-
sonne ; je ne veux étre qu’en votre seule pré-
sence. Je sors alors de mon appartement, et
parcourant la ville  grands pas, jarrive a la
campagne sans avoir rencontré personne. Je
m'adresse encore alors au Seigneur, et lui dis :
Me voici au lieu ou je voulais étre. Arrivé
dans un grand chemin , jobserve le ciel, et je
jette un regard sur la terre; elle me présenta
un speclacle remarquable. Elle était dépouillée
de tous scs ornemens , sans culture ; on ne
voyait sur sa surface niarbres, ni plantes: j'y
apercois un sillon qui paraissait sans fin, de
drcite €t de gauche. Seigneur, dis-je, faites-
mol connailre ce que signifie ce phénomene ?
Et comme je mavancais par un grand chemin,
j¢ Lus arrété par le feu de ce sillon, qui allait
de Uest a Pouest ; il brillait de six a sept cou-
leurs différentes et bien distinctes. Je ne savais
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3 quoi attribuer ce que je voyais. Etait-ce un
volcan? Ils ne sortent que du sommet des mon-
tagnes. Dieu seul pouvait m’apprendre ce qui
‘n’est pas & la portée de lintelligence humaine.
Je lui en fis la pric¢re a plusieurs reprises, ct le
sillon descendit a l'instant & un demi-pied au-
dessus da sol qui me poffait. Il s'embrasa, et
je vis dans ses flaimmes des hommes et des
femmes en faveur de qui jimploraila miséri-
corde divine. Dieu de bonté! m’écriaije, dé-
livrez-les des souffrances qu’ils endurent ; que
leur punition ne soit pas éternelle.... Alors les
flammes reprirent leur hauteur, et me parurent
plus enflammées encore. Elles ne me laissérent
apercevoir qu'une femme d'une blancheur
éblouissante , symbole de pureté. Elle avait la
téte et les mains levées au ciel , elle était a la
suite de plusieurs anges qu'elie-méme me fit
apercevoir. Clest ainsi qu'elle m'apprit que les
malheureux en faveur de qui je venais d'in-
tercéder, ne souflriraient pas éternellement.
En eflet je fixais dans ce moment les flammes
dans lesquelles je les avais vus , et ils avaient
~disparu.
Tous ces événemens remplissaient mon dme
d’une joie que je ne pouvais cacher : aussi,
_chaque jour, mes amis me faisaient les mémes
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questions qu’ils m’avaient déja faites, et j’étais
Ioin de répondre a leur curiosité.

Plusieurs jours et plusieurs nuils se passérent
a-peu-pres de cette maniere. Les défants de
mes semblables me procuraient toujours de
nouvelles inquiétudes , ce qui me fit encore
sortir de la ville a pas précipités. Pour ne
rencontrer personne , et toujours en demandant
a Diea son assistance pour cela, j'évitais de
prendre le grand chemin qui était devant moi;
je voulus, au contraire, longer un senlier qui
n’avait pas un pied de large. En ce moment
la campagne m’offrit le contraste de ce qu’elle
m'avait présenté quelques jours auparavant.
Des arbres de différentes qualités en faisalent
I'ornement. Je marchais sur un tapis de verdure,
le ciel était serein, le plus doux zéphir rafrai-
chissait mes sens ; j’entendis un écho qui porta
a mon oreille droite les sons les plus harmo-
nieux. Me voilh dans la route de la félicité ,
elle était couverte d’arbres qui portaient les
plus beaux fruits. Auloin , japercois une femme
baissée dans 'herbe, haute d’'un peu plus d'un
pied, tantét se courbaut et puis se relevant. Je
m’avance d’elle pour lui parler, et je lui de-
mande d’olt partait le son d’'une musique qui
venait de frapper mes oreilles, et que jen-
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tendais encore dans ce moment-11 , et si ja-
vais pris la bonne route pour arriver jusqu’a
cet endroit. Oui, me dit-elle , en suivant cette
route vous arriverez au paradis, que vous
pourrez contempler tout a votre aise. Cette
indication de la part de cette femme me la
fit regarder encore; et c'est alors que jap-
préciai les beautés de son corps, les grices
de sa personne. Ses honnétes procédés me
touchérent, elle m’affirma quele chemin étroit
sur lequel je me trouvais, me conduirait 4 la
porte ?/fme du paradis, de ce lieu de bonheur
inaccessible & tant de mortels. Je la quittai
pour suivre ma route. Chemin faisant, de
nouvelles réflexions vinrent m’agiter. Peut-
étre , me disais-je, les environs de ce lieu de
délices sont occupés par des soldats porteurs
d’armes meurtricres, vétus effroyablement et
inspirant l'horreur et le dégout. Cependant
yétais décidé a tout surmonter, et dans ce
moment d’autres réflexions frappaient mon
imagination. Je m’deriai : Comment aurai-je la
force de supporter la présence de ceux qui
entourent la Majesté divine? Et je me pénétrai
bientét que cela ne pouvait étre exécuté que
par des étres verlueux, nus, mais couverts du
manteau de la pudeur, décorés de sublimes
vertus, enfin de tout ce qui encourage I'homme
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de bien; car ce n'est que sur la terre quomn:
peut rencontrer le vice , les passicns, qui
exercent sur les humains la tyrannie la plus
affreuse, et les exposent ainsia tout ce qui peut
et doit entrainer leur malheur.
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HAPITRE 1X.

Description du Paradis.

J'tra1s dans un enthousiasme difficile d dé-
crire, lorsque japercus devant mol un béti-
‘ment d’une longueur incroyable , et autour
“duquel on voyait une grande plaine verte.
La porte, que japercus de loin, était illuminée
par un nombre considérable de flambeaux
ornés de guirlandes de fleurs; laile gauche
¢tait en saillie sur laile droite, et je ressentis,
a cet aspect, la joie et le désir que yeus a le
contempler. En arrivant, ma surprise dat
étre grande de n’y trouver personne pour me
demander ou jallais et ce que je voulais. il
n’y avait ni sentinelles , ni dontestiques d’au-
cune espeéce. Jaurais pu pénétrer dans inte-
rieur, et sije nele fis pas, c’est parce que je
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fus retenu par la crainte que j'ai toujours eue
de me rendre impﬁrtun.— Voici pourtant une
idée succincte de ce quej’al entrevu et pu aperQ
CEevoIr.
~ Jentendis les sons harmonienx d'une mu-
sique célesle , et je vis le plafond de la pitce
qui faisait suite & la grande porte dont j'ai parlé,
orné de superbes guirlandes de flenrs ; cette
grande picce avait beancoup plus d’étendue en
longneur qu’en largeur: je vis devant moi un
nombre infini de prétres chrétiens, vétus comme
aux cerémonies de la Féte-Dien, marchant sur
trois de front. Ceux qui étaient au milieu por-
taient un Saint - Sacrement, éclairé par des
_flambeaux, qu'avaient en main ceux qui élaient
sur le coté. Ils se rendaient tous ainsi, et &
- pas précipités , dans le paradis, en placant, les
unsapres les autres, leurs Saints-Sacremens sur
une longue table qui était disposée au milieu
de cette grande piece, et dans toute sa lon-
gueur. Emerveillé de tout ce que je venais de
voir et d’entendre, édifié par les cérémonies
augustes dont je venais d’étre témoin, je me
retirai du lieu saint pour reprendre le chemin
de ma maison. Celui que je parcourus pour y
revenir flattait mes sens; les arbres étaient
chargés d’'une quantité prodigieuse de fruits ,
la terre était couverte de la plus belle verdure.
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Farrive enfin chez moi ; toules mes réflexions
se portaient sur ce que je venais de voir , et ce
fut encore en vain que les personnes de ma
connaissance me demandérent de leur expli-
quer ce qui se passait dans mon ame,

o S e e T e T LR R R R T T, R mw

CHAPITRE X.

Description du Jugement dernier.

LA nuit du quatri¢tme jour , je sentis le be-
soin de rester seul et de fuir la société , pour
ne m’occuper que des prodiges célestes et ter-
restres, et éviter par mes méditations les piéges
que ne cessent de tendre les esprits infernaux
pour la corruption des humains; je par-
courus la campagne ; les chemins étaient beaux,
mais la terre stérile , la nature I'avait privée de
toute espece de production ; le ciel était cou-
vert de sombres nuages , tout annoncait le der-
nier jour des mortels. Jarrivai au pied d'une
montagne , ou tout chemin me fut interdit ;....
j’y fis une invocation au Seigneur sur le triste
tableau que m’offrait ce jour, lorsque , levant
mes yeux au ciel sur la droite du firmament ,
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Japercus tout-a-coup dans cetle volile obs-
cure un rond resplendissant : l'immense dis-
tance me priva du plaisir de voir ce qu'il con-
tenait. Des réflexions se succédérent les unes
aux autres: au méme instant j’entends des
trompeltes célestes , )’éleve les yeux, je vois |
quatre anges se tournant le dos, formant le
carré, et sonnant la trompetle aux quatre coins
de la terre : de ce rond brillant sortirent Dieu
le Pere, le Fils, et le Saint-Esprit, sur des nuages
éblouissans , et placéssur un tréne an sommet
de la montagne au pied delaquelle j’étais pros-
terné. Au méme instant cette méme montagne
fut couverte dhommes, la terrz me parut en
mouvement : plusieurs caisses en sortaient ,
elles s'ouvrirent , et les hommes qu’elles ren-
fermaient me parurent aussi frais que s’ils n’eus-
sent jamais cessé de vivre ; ils prirent leur rang
sur la montagne: ceux qui avaient été enlerrés
sans caisses , par un mouvement de téltes et
des épaules ressortaient de la terre , ouvraient
les yeux et paraissaient comme s'ils n’avaient
jamais éL¢ enterrds ; ils se prosternaient aussitot
pour entendre prononcer par I'Etre-Supréme
leur jugement dernier, bien consolant pour
les justes , mais terrible pour les méchans. Ne
voulant pas étre témoin de la condamnation de
ceux-ci, et craignant de les voir transporter
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aux enfers par les diables et les démons qui
couvraient I'atmosphére , je remerciai Dieu ,
et je retournail chez moi ; la terre était cou-
verte d’hommes ob¢issans au son de la trom-

Pette.

CHA'PIT RES XOT

Entrevue avec les deux Sibylles,

JE ne pouvais concevoirque deux misérables
femmes & qui j'avais eu la faiblesse de me
confier dans l'espoir qu’elles devineraient le
passé, le présent et monavenir, prépareraient &
loisir le tourment de ma vie ; mais le sorten
était jeté ; jallaileur faire part de ce que javais
vu , de l'effet que ce tableau avait produit sur
mon ime, et leur demander quels meyens sa-
lutaires elles devaient employer ; elles me pro-
mirent de consulter leur magie et de détruire
les impressions qu’avaient produiles sur moi ces
apparilions ; mais bien loin d’en diminuer les
effets, elles ne s'occupérent qu’a ]}i'ﬂlnnger et
augmenter mes souffrances. Je ne fus pas long-
temps a m'apercevoir de leur duplicité. Le
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découragement s'était emparé de moi , lorsque
javaiz concu l'horrible projet de terminer ma
pénible existence; mais en me rappelant des
promesses qui m’avaient éié faites par de pré-
tendus amis avec les deux sybilles, elles me
firent concevoir des espérances flatteuses et
détruisirent ma résolution. Je rendis grice &
la Providence de celte sainte inspiration. Le
séjour de la campagne me devint nécessaire
pour ne m’occuper que de Iavenir, et éloigner
de ma pensée les moyens que j’avais concus
pour me délivrer de mes persécuteurs. Vains
efforts! ils poursuivirent leur victime dans les
lieux les plus solitaires. Il convenait 2 ma posi-
tion d’employer tous les moyens pour dimi-
nuer mes souffrances : je supposai qu'en m’é-
loignant du lieu que j’habitais, le pouvoir de
mes ennemis saffaiblirait , puisqu’alors ils em-
ploieraient leur art sur quelques autres mal-
heureus ; mais je ne pouvais échapper & lear
survelllance. Je parcourus divers bourgs et
villages , distans de cinq a six lieues de la ville
que jhabitais: la puissance des scélérats s’étend
bien plus loin que je ne le pensais, mes espé=-
rances devinrent inutiles, |
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CHAPITRE X1

Nouveau Jubile annonce a toute la France.

U~ nouveau jubilé fut annoncé dans toute la
France , j’en concus les plus grandes espérances,
dans la conviction que les ministres d’'un Dieu
miséricordieux déjoueraient les farfadels et por-
teraient le calme dans mon ame accablée par
les persécutions. Les habitans d’Avignon,
dont je faisais partie depuis ma sortie de Car-
pentras , s'empresscrent de suivre avec ferveur
les exhortations religieuses de nos respectables
missionnaires. Jallal trouver celui qui m’avait
inspiré le plus de confiance, et lui fis ma con-
fession générale, en lui parlant des maux que me
faisaient éprouver depuis trop long-temps mes
ennemis , et dont je ne pouvais connailre la
cause. Il fortifia mon courage et prit le plus
grand intérét & ma position. Il me conseilla de
ne point cesser d’implorer la puissance divine,
et ajouta que , pour parvenir a un avenir heu-
reux, il fallait bien supporter de pareilles
¢preuves; qu'elles étaient toujours proportion-
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nées anx faules commises. Aprés ce consolant
entrelien , le missionnaire monta en chaire, et
a la fin de l'exorde de son premier point il
fit une pause et s’écria d'une voix tonnante :
Mes fréres , vous le croirez a peine ! Oui , des
hommes pervers, sans foi, méconnaissant les
lois de la nature , de la société , foulant aux
pieds tous les préjuges, livres a la débauche
la plus effiénce ; et cherchant par tous les
moyens de satisfaire leurs luxurieux plaisirs,
invoquent les démons et méconnaissent lau-
guste divinité. A peine eut-l fini cette dernicre
phrase, qu’un bruit horrible se répandit dans
toute l'église. Des froissemens de chaines se
prolongérent long-temps sur les tétes de l'an-
ditoire ; tous les coeurs étaient glacés d’efiroi.
Rassurez-vous , dit le prédicateur, ce gue vous
venez d'entendre west que Ueffet de la colere
de notre Dieu , terrible pour les méchans, mise-
ricordieux pour les bons, et il continua son
sermon, qui produisit tout Peffet qu'on devait
en atlendre, mais bien plus particuliérement
sur mo1, pour quile tablean que ce prédicateur
venait de tracer sur les réprouvés de Dieu
avait tant d'analogie avec ce que j'avais com-
muniqué a mon digne confesseur. Je me rendis
chez moi, pénétré de la saine morale que je
venais d’entendre. Je fis une légere collation,

3"
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je me mis ensuite au lit, el réfléchis & ce que
je devais faire le lendemain. A Pappariiion du
jour , j'offris & Dieu ma premiére pensée, et je
m’acheminai vers I'église, ou jentendis la messe
et recus la sainte hostie a la communion des
prétres : d’autres personnes pieuses la recurent
aussi. Je me retirai chez moi tout recueilli de
la grice que je venais de recevoir. Jy pris un
léger déjeaner, a la fin duquel il me revint
un goit délicieux gue je r’attribuai qu'a eelui
de la sainte hostie, et qui prolongea la joie que
me procura laréception de Jésus Christ. Je me
rendis , peu de temps aprés, a la grand’'messe,
el me retlirai ensuite pour diner, conservant
constamment ce gott délicienx, que je ne puis
définir. Jassistai également aux oflices divins
qui eurent lieu lapres-midi, et je rentral chez
mol pour y prendre un repas frugal, toujours
jouissant de ce goiit délectable. Je me mis aprés
au lit pour y checcher le sommeil, tout en
énumérant mes actions de la journée. Ce fut
encore en vain que je demandais le repos,
il devait me fuir pour long-temps encore.
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CHAPITRE XII1L

Description de ma sortie d’ Avignon pour me
rendre a chgrw.

Je ne devais pas m’attendre, le lendemain
que les deux malheureuses sorcieres continue-
raient & exercer sur moi leur pouvoir et me
feraient éprouver de nouvelles persécutions.
Peude temps apres, j’éus le bonheur de faive la
connaissance d’'un vénérable prétre & Avignon,
qui attendait sa nomination a la cure de Lagne,
située a trois lieues sud-est de la ville , prés de
la fontaine de Vaucluse, site que la nature a
orné des charmes les plus séduisans , et que les
poctes les plus renommés décrivent dans leurs
ouyrages. Dés I'instant que M. le cure eutobtenu
Pordre de se rendre 3 sa cure, 1l me le com-
muniqua avec invitation réitérée de le suivre,
persuadé que I'éloignement de ma résidence
el ses bons conseils me feraient trouver du
soulagement &2 mes maux. Jadhérai & sa pro-
position, Nous quitidmes la ville et {tumes
nous établir en pen:ion chez un de mes an-
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ciens amis, en attendant que le presbytére fit
réparé et en ¢tat de nous loger. Je recus de l'un
et de l'autre tous les égards dus an malheur ,
ce qui n’est pas toujours mis en pratique ; mais
ces douces consolations devaient nécessairement
faire le désespoir de mes persécutrices : aussi
mirent-elles en jen toute leur magie pour re-
doubler mes douleurs, ce qui merendait sombre
et mélancolique. Le bon pere, ainsi que mon
ami, employaienl tous les moyens de me dis-
iraire. Ils me demandaient sans cesse les motifs
de mon silence , mes réponses n’élaient pas sa-
tisfaisantes ; mais I'intérét que le prétre prenait
a ma position m’inspira une confiance entiere.
Je lui fis part de ce qui me tourmentait , 1l me
répondit: Mon ami ( c’est la qualification qu’il
me donna, qualification assez banale dans ce
bas monde, et dont on rencontre tres-rarement
la véritable application ), nous allons habiter
le presbytiere , et jespere que le changement de
domicile, le genre d’occupation auquel nous
allons nous livrer, apporteront un changement
a votre position. Les prévenances, les pro-
menades, les conversations amusantes, mais
toujours morales, ainsi que beaucoup d’autres
agrémens, tout fut employé par ce bienheureux
prétre pour me distraire et diminuer mes soul-
frances ! Hélas, vains efforts! T'opinidtreté du
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pouvoir diabolique qui, par le travail des deux
sybilles, continuait de me persécuter plus
particulierement la nuit, ou javais le plus
besoin de repos, les fit frapper sur mon lit,
sur tous les meubles de mon appartement ;
elles mirent tout en désordre; ce qui me
jeta dans la consternation. Je ne puis décrire
mes souffrances. M. le curé , convaincu que les
moyens. employés jusqu'alors n’avaient pro-
duit aucun effet, me donna une lettre pour
M. le grand-vicaire, qui, aussilét que je la lui
eus remise, en prit connaissance , ¢t me donna
laréponse que japportai de suite au presbytere
de Lagne. Le digne curé, apres avoir lue,
me témoigna sa satisfaction sur lactivité que
javais mise dans l'exécution de cette dernicre
démarche ; et le lendemain, aprés avoir en-
tendu la messe, nous entrames dans la sacristie,
neus nous enfermiames seuls ; 1l 6la sa chasuble,
me fit mettre a genoux , et fit les pricres et les
ccrémonies d’usage a lexorcisme. Cela fait |
il m'assura qu'aucun malin esprit ne s’ctait
introduit en moi; mais que les deux femmes
dont nous avons déja parlé , ayant le pouvoir
de se rendre invisibles, peuvaient seules pro=
lunger mes tourmens. Nous nous quittﬁmes-
quelques jours apres, el je rentraia Avignon,
en promeltant a mon protecteur de revenir le
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voir aussi souvent que je le pourrais : ce que
je fis.

@

CHAPITRE XI1V.

Description de mon retour de Lagne a Ayignon.

De retour & Avignon, jé trouvai l'occasion
d’étre employé dans un bureau de loterie, dans
lequel je passai plusieurs années, espérant que
ce nouveau genre de travail pourrait influer
sur mon repos et diminuer mes inquiétudes.
Mes ennemis mirent tout en ceuvre pour me
procurer des distractions, afin de rendre mon
travail imparfait et m’attirer par-la de justes
reproches. Les sybilles employcrent des meé-
tamorphoses de diflérentes especes, elles me
firent apparaitre un grand nombre de chiens
et de chats, des oiseaux d’une forme effrayante
quivoltigeaient dansles airs et venaient s'abattre
sur mes croisees , en poussant des coassemens
et des cris sinistres.

L’économe de I'hospice civil et militaire de
Sainte - Marthe - d’Avignon étant dans l'inlen-
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tion de quitter cette place, quelques-uns de
mes amis en furent instruits et vinrent m’engager
4 la demander, croyant que je lobtiendrais
facilement , et que ce changement d’occupation
pourrait devenir utile 2 mon repos. Aprés
quelques réflexions je me présentai a l'admi-
nistration , j’en fis la demande, et elle fut
accueillie avec les formes les plus honnétes. Je
priai les administrateurs de vouloir bien at-
tendre que le directeur du bureau dans lequel
j'étais occupé, se fiit procuré un remplacant.
Je n’eus pas de peine & l'obtenir. Je recus de
MM. les médecins , chirargiens, pharmaciens
et receveur de cet hospice, la lettre la plus
flatteuse. 1ls se félicitaient de me compter au
nombre de leurs collégnes, et m’invitaient a
les joindre au plutét. Cette conduite de lenr
part me détermina i lear rendre une visite ;
jen recus le baiser amical, et fus présenté a
M. le directeur, ainsi qua celui que je devais
remplacer, et je recus mémes honnétetés de
leur part. Huit jours apres, étant remplacé dans
I'emploi que joccupais au bureau de loterie,
je fis porter a Ihospice , dans 'appartement qui
m’était destiné , une partie de mes meubles, et
me mis en fonction. L'individu qui devail en
sortir , resta huit jours et plus pour me diriger
et m’'indiquer la marche que j'avais a snivre. Il



42
ne me fallat que trés-peu de temps pour mériter
P'éloge de meschefs. La partie dont j’étais chargé
était extrémement pénible, elle employait tout
mon temps, mais ne me préservaitpasdes persé=-
cutions de toul genre. J'étais constamment taci-
turne et réveur. L’on ne tarda pas & s'en aper-
cevoir. J'avais inspiré de l'intérét i tous mes
chefs par la sévérité de ma conduite. Chacun
me demandait d’otn pouvait provenir cette mé-
lancolie. Je n’élais pas assez familier avec eux
pour leur en communiquer les motifs. Gepen-
dant, M. Bernard, chirurgien, éléve d'un de
mes parens, mrinspira une entiére confiance. Je
me livrai a lui, je lui fis part du motif de mes
inquiétudes. Je lui dis qu’elles n’¢taient occa-
sionnées que par les deux méchantes femmes
que jai déjx plusieurs fois désignées. Il fut
¢trangement surpris et indigné deleur conduite,
m’'engagea a prendre du courage et a ne pas
trop m’abandonner & moi-méme ; il devait voir
M. Guérin, médecin de I'hospice, le lendemamn
a sa visite, et lui parler de moi; ce quil
fit. M. Guérin le chargea de me dire quapres
la visite du soir il désirait senlretenir avec
moi seul dans mon appartement. Le soir
nous nous y rendimes. I me fit plusieurs de=
mandes auxquellcs je répondis, elles étaient
toules relalives A mon état el a son origine, Je
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lui donnai méme les noms de mes persécu-
irices. Janneton la Falette, et la Mancot,
sceur du nommé Mancot, macon a Avignon.
Cette derniére fit son apprentissage sur moi ,
d’aprés ce que m’en a dit un physicien dont
jai déja parlé. D’autres renseignemens que je.
ferai connaitre lorsqu’il en sera temps, prou-
veront jusqua I'évidence qu’elle a été élevée
et immiscée dans les pouvoirs des esprits in-
fernaux. Le docteur me témoigna le plus vif
intéréi , me rassura dans Uespoir d’une guérison
radicale. Je lni témoignai combien j’étais sen-
sible & I'intérét qu’il prenait 4 ma position, et
j'attendais les plus grands effets de ses salutaires
conseils. Aprés nous étre séparés, je repris mes
occupations ordinaires , jusqu’a ’heure de mon
coucher. Je passai une nuit beaucoup plus
tranquille que je n’avais fait depuis bien long-
temps , quoigque les malheureuses ferames
missent ¢n jeu des exercices qul mm‘avaient été
jusqu’alors inconnus. Le lendemain je lui fis
part du mieux que javais éprouvé, et il me
persuada qu’il se prolongerait. Jai toujours
ignoré les moyens qu’il employa pour y par-
venir ; mais pendant huit jours il ne s'occupa
que de cela. Il fit un temps aflreux et un vent
si impétueux, que les habitans craignaient
pour leurs maisons. Je repris la gailé que
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javais perdue depuis tres-long-temps, j'exercat
ma place avec bien plus . de plaisir. Je procurass.
aux malades les alimens que je croyais leur
étre les plus agréables et les plus nécessaires au
genre de lenrs maladies. Jexercai pendant
quatorze mois , 2 la grande satistaction de mes.
supérieurs,, Pemploi qu’on m’avait confié..

M. Castagne, directeur de cet hospice, en
Fan 2 (179 ), jaloux peut-étre des témoignages
d’estime que me prodiguaient MM. les ofliciers
.ainsi que les employés subalternes , eoncut in-
justement le projet de me contrarier dans ’exer-
cice de mes fonctions et de m’engager par-la
a donner ma démission ; flatté d'une part , dé-
nigré sans molif de Pautre , je me déterminai
aabandonner mon poste, dans le seul espoir de
trouver plus de repos. Je ne fus paslong-temps
a mapercevoir de l'effet contraire ; j’en fis part
a M. Guérin: celui-c1 me pfumit de voir
M. Nicolas, médecin de I'Hlétel des Invalides
a Avignon , afin de se concerter sur les moyens
a employer pour trouver un soulagement a
mes maux ; 1l me fut indiqué un rendez-vous
chez M. Guérin, ou les deux docteurs devaient
se trouver. Je m’y rendis a I'heure. M. Nicolas
me fit diflérentes questions sur ma maladie ,
son principe et sa cause. Je me hital de re¢-
pondre : 1l me fit asseoir au milicu du salon ,
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pied contre pied : il se mit devant mo1 , sorlit
de la poche de sa culotte une pelite baguette
d’acier, qu’il passa en tous sens autour de mon
corps sans me toucher, en prononcant ces mots :
AR ! je vous tiens maintenant , vousn'y ren-
trerez plus. Et sadressant A moi : Je viens de
les extraire de votre corps , vousme serez plus
inquict¢ par elles ,vous allez sous peu recou-
grer la san'é. 1l pria M. Guérin de me con-
duire au Jardin des Plantes pour me placer
prés d’un arbre utile 2 de nouvelles opéra-
tions et & ma guérison. J'acceptai volontiers sa
proposition , et me rendis le lendemain chez
lui. J'y trouvai M. Bouge pére , qui m’y atten-
dait. Nous nous rendimes au lieu désigné; nous
trouvames M. Guérin, qui y était déja arrive,
On chercha du c6té du nord un arbre qui fit
bien & découvert et susceptible d’étre magné-
tisé. Ce que fit M. Nicolas, en prononcant
quelques mots et agilant sa baguette. Cette
opération finie, il me dit de prendre un verre
d’eau , de m’asseoir sur un banc de bois qui
était placé an pied de cet arbre, qui servait aux
éleves de M. Gueérin ; il me fit étendre mes
jambes sur ce banc et appuyer le dos et la téte
fortement contre cet arbre. Il trempa la ba-
guelle dans le verre d’eau et Iy laissa environ
dix minules, la relira, et m’engagea a boire
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I'eau qu’il contenait , et qui venait de recevoir
la vertu de la baguelte; 4 peine fut-elle dans
mon estomac, queje vomis exiraordinairement.
Les docteurs n’en furent pas surpris, ils s’at-
tendaient que les moyens qu'ils venaient d’em-
ployer devaient nécessairement produire cet
effet.
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CHAPITRE XYV.

Efjets des conseils et de la baguette magique
| de M. Nicolas.

MM. Bouge et Guérin prirent congé de moi
pour vaquer & leurs affaires , et je restai seul
avec M. Nicolas,a-peu-pres trois-quarts d’heure.
La conversation roula sur différentes choses ,
ensuite sur la baguette : il me la présenta, et
me demanda si je napercevais pas un petit
point blanc & une des extrémités. Je lui dis que
oui, quoique cela ne fat pas. 1l me dit, avant
de nous séparer, de faire faire une petite ba-
suctte semblable a la sienne et en acier, que
je tiendrais renfermée dans un étui en ferblanc.
M. Nicolas me fit promettre de me trouver le
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lendemain, avant le lever du soleil, sur le
méme lieu : il devait s’y trouver également. Je
me rendis exactement au lieu indiqué, et peu
d’instans aprés M. Nicolas vint me joindre ;
il me fit asseoir ou je I'étais la veille. Je repris
la méme position. Il prépara un verre d'eau ;
et aprés y avoir trempé sa baguette , 1l m’invita
de prendrelespécifique ; un quart-d’heureapres,
il me demanda si je ne voyais pas tomber quel-
ques gouttes d’eau des feuilles de 'arbre aupres
duquel nous étions. Je lui répondis qu'oul.
Comment vous trouvez-vous maintenant ? Je
me sens envie de vomir. Bientdt y’en ressentis
les effets. Peu de temps apres arriva M. Bouge,
il demanda a M. Nicolas si les moyens qu’il
avait empin:}rés avaient produitde bons effets?—
Mais, oui, répondit le doctear. La conversalion
s'engagea sur différentes choses, et particu-
licrement sur ces deux misérables femmes dont
Partifice diabolique, jointa celni d’antres esprits
infernaux , fait le tourment de ma vie, Nous
causimes ainsi a-peu-pres trois heures, et nous
nous séparames aprés nous étre promis de re=-
venirle lendemain. J'allaischercher Ia baguette
que M. Nicolas m'avait dit de me procurer. Je
me retirai chez moi. A 'eatrée de la nuit, je me
mis au lit, ou je reposai assez tranquillement. Le
lendemain je me rendis au lien indiqué, por-
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teur de ma baguette et d’un verre. M. Nicolas
vint me joindre peu de temps aprés, et me
trouva dans la méme attitude que celle qu’'on
m’avait indiquée les jours précédens. Je lui
présentai ma baguette, il la trouva fort bien ,
¢t la magnétisa avec lasienne. Il m’invila de
m’en scrvir. Je la plongeai dans mon verre
d’eau, et un quart-d’heure aprés je bus l'ean
qu’il conlenait.

Nous nous sommes entrelenus pendant quel-
que temps de lagrément qu'offrait le jardin,
de la variation des arbres et des plantes , et de
leurs vertus ; il me demanda si le remede avait
agl Llﬁmcement Je lui répondis qu’il avaitagi
au-dela de mes espérances, et gue javais re-
couvré ma gaité ordinaire. C’était le plus bel
éloge que je pouvais faire de son talent. Il me
dit de frapper avec la pointe de ma baguette,
aussi long-temps que jele voudrais, I'arbre sur
lequel je m’¢étaisappuyé plusieurs fois, et de con-
tinuer tous les jours jusqu’a parfaite guérison.
Il magnétisa également ma canune, el me re-
commanda expressément d'en frapper avec la
pointe la terre partout out je passerals, en pro=
noncant ces mols : Coquines , vous soufjres
maintenant !.. Il enfit de méme avecsa baguette
et sa canne, en proférant les mémes mots ; il
m'invita de venir souvent visiter ce séjour dés
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licieux ou la nature déployait ses charmes. Il
me fit part que sous peu je serais surpris d’'un
événement extraordinaire, et que pour cela
je devais mettre sur ma table une écritoire et
du papier sur lequel j’écrirais ces mols : Ju
nom de Jésus-Christ vivant , que demandes-tu ?
Plusieurs jours se passerent sans que rien se
manifestat, japercus seulement un objet que
je ne puis définir, et qui se fit entendre dans
monappartement parun léger bourdonnement.
Je soupconnais que MM. Nicolas et Bouge étaient
auleurs de cet événement. Des circonstances
qui n'ont élé connues que de moi, et que
personne ne pouvait lear avoir communiquées,
m’en ont donné par la suite I'assurance. Jallaime
promener au jardin. Une partie de mes conci-
toyens avait été instruits de la magnétisation qui
avait eu lieu dans le jardin , beaucoup s’y ren.
dirent pour examiner 'arbre magnétisé, aupres
duquel j'étais pour continuer les opérations
que les médecins m’avaient ordonné de faire.
Ma position excitait le plus vif intérét. Plusieurs
questions me furent adressées par les différentes
personnes qui se promenaient dans ce jardin ,
lorsqu'on me vit faire usage de la baguette
et de ma canne. Au milien de nos colloques ,
arriva M. Guérin , accompagné de ses éleéves,
pour apprendre & ces derniers le nom des
I; g 4
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plantes, leur verlu, etle moyen de s'en servir
dans les différentes maladies.
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CHAPITRE XVL

Consuliation et changement de jardin.

Ex me voyant, M. Guérin parut surpris de
mes exercices , il m’engagea i les abandonner,
en me disant qu’ils me seraient plutdt nuisibles
q-ﬁe salutaires, et que le cuznseil qul me don-
nait, était celui d’'un homme qui s’intéresse
au malliear. Je fus extraordinairement surpris
de cette diversité dans les opinions des deux
docteurs : 'un ordonne , et l'autre défend ;
quelle conduite devais-je donc tenir? Je fus
alors chez quelques amis dans le courant de
la journée et les jours suivans, Plusicurs d’entre
eux, instruits déja que je m’étais fait magnétiser
dans Yespoir de trouver quelque soulagement
a mes maux, me pefsuadérﬂllt , au contraire ,
que ces moyens tenaient du sortilége et de-
vaient nécessairement les augmenter. I'on vous
abuse , prenez-y garde , me dirent-ils. Ces ob-
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servations de leur part me jetérent dans des
réflexions plus cruelles les unes que les autres.
Cependant je persistai et me rendis dans le jar-
din , & effet de continuer mes exercices, tou-
jours dans cette aveugle confiance qu’ils seraient
eflicaces. Un dimanche, versles deux heuresde
Paprés-midi, étant assis pres de arbre magné-
tisé , je sentissur matéte un poids qui augmen-
tait par gradation et qui me devint insappor-
table. Je levai la téte pour en connaitre la cause,
rien ne me l'indiqua : j'entendis seulement un
bruit qui sortait du corps de l'arbre. Cet évé-
nement inattendu m’indigna et me fit changer
de résolution. Je pris mon chapeau, ma canne,
ma baguette et mon verre , et me rendis de
suite chez M. Nicolas; je lui témoignai mon
mécontentement sur les moyens absurdes et
diaboliques qu’il m'avait fait employer jusqu’a-
lors pour parvenir & une entiére gucrison. Je
loi fis part de I'événement extraordinaire qui
venait de se passer auprés de larbre ma-
onétisé, de leffet qu’il avait produit sur moi,
et de la résolution ou j’étais de ne plus revenir
a ce jardin. Il parut prendre quelque intérét i
mon récit , quoiqu’il feignit de ne pas y croire.
Le ton pathétique qu’il employa pour me per-
snader du contraire, son sourire malin et sa
figure hypocrite, réveillérent mes soupcons: je
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lui en donnai la preuve ; mais craignant que
les habitans d’A vigﬁun fussent mslruits de Peffet
de cette magie infernale, il ticha de me ras-
surer, et me promit de chercher un autre jardin
dans lequel on ferail tout ce quiserait nécessaire
pour y magnétiser un arbre, avec promesse
quil ne m’arriverait rien, el nous nous sépa-
rames. Quelques jours aprés , je rencontrai
M. Nicolas, il me donna l'assurance qu’il avait
trouvé un jardin convenable. Je vis également
M. Bouge : ce dernier me demanda si l'on
s'était occupé de tronver un nouveau local ; sur
Passurance que je lui en donnai, il m’assigna le
jour et Pheure a laquelle je devais me rendre
chez M. Nicolas, ol il se trouverait. Nous fiimes
exacts I'un et l'autre au rendez-vous. Nous al-
limes (autantque je puis m’en souvenir), chez
M. Jouvin, dont la maison est située pres du
jardin, rue de l'Hospice, vis-a-vis de I'église
des Pénitens blenas ou violets. Rendus 4 ce
jardin, nousle parcourtimes. M. Nicolas choisit
Parbre le plus exposé au nord, et le magnétisa.
L'on fitapporter des chaises,sur I'une desqueiles
on me fit prendre la méme position que celle
que javeis prise a Vautre jardin. Je restai dans
cette attitude une partie de la malinée. Je
causai avec les personnes qui faisaient parlie
de notre socié¢té, mais plus particulicrement
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avec M. Nicolas et le propriétaire du jardim.
€ielui-ci me demanda comment je me trouvais.
Je lui répondis : Assez bien. Mais il n’y avait
pas assez de temps que le reméde opérait , pour
en ressentir Peflicacité on la nullité. Il me té-
moigna le plus grand intérét, et m’invita a
venir me promener dans son jardin toules
les fois que cela pourrait me faire plaisic et
que je le croirais utile & masanté. Je lui en
Lémoignal toute ma reconnaissance. Je laissal
Ia ma société, mes grandes occupalions m'appe-
laient ailleurs.
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CHAPITRE XVIL

Noupelles consultations. Conduite perfide des
docteurs Bouge et Nicolas. '

Le lendemain matin je me rendis au jardin
que j’avais quitlé la veille, et j’y pris la posi-
tion indiquée. MM. Nicolas et Bouge ne tar-
derent pasa me joindre. La conversation s’en-
gagea bientot sur divers objets. Plusicurs per-
sonnes qui se promenaient dans le jardin , s'ap-
procherent de nous et se mélérent dans nos
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discussions. Quelques-unes me demandérent
comment je me trouvais, et me témoignerent
le désir qu’elles auraient & voir terminer ma
pénible maladie. Je lear répondis qu’il y avait
du mieux, mais quil n’y avait pas encore
assez de temps pour que le remtde et pu
opérer. Les deux docteurs prirent congé de
moi pour aller visiter lears malades. Je restai
encore {rois-quarts d'heure. Jallai remercier
le propriétaire des bonlés qu’il avait pour
moi! et je sortis pour me rendre chez M. Ni-
colas, aupres duquel je trouvai M. Bouge. Je
demandai 2 ce dernier si je devais econtinuer
les mémes exercices: il me répondit quil le
fallait encore pendant quelque temps, en ce
qu’ils ne pouvaient qu'améliorer ma position.
L’un d’eux avoua qu’il avait chez lai un cercle
de dames magnétisées, l'autre luivépondit qu’il
en avait magnétisé considérablement, et que
cette application physique avait produit les
plus grands effets. M. Nicolas dit 2 M. Bouge ,
en me regﬁrdunt et en riant: J'a1 envie de le
faire danseravec 'ourse ou avec la grande ourse.
M. Bouge fut surpris de celle proposition et
lui en demanda le motif. Je le veux bien, ré-
pondit le docteur, c’est quil faut 'amuser. Ils
continuerent ainsi leurs différentes plaisanteries
sur les effets physiques auxquels mes connais-
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sances ne me permettaient pas de prendre part.
Je pris congé d’eux, et me retirai pour me rendre
chez moi. De la, j'allai faire quelques visites a
mes anclennes connaissances, ou j'étais toujours
bien accueilli. Chacun s’empressait des’informer
de I'état de ma santé et de 'effet que produisaient
sur moi les exercices magnétiques que les deux
docteurs m'avaientordonnés.Le vifintérét qu’ils
prenaienta moi, les égards que je croyais devoir
a mes deux esculapes , tout m'engageait a ré-
pondre que j’allais de mienx en mieux, quoi-
quil n’y eat pas de changement et que mes
persécutions fussent a-peu-pres les mémes.
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CHAPITRE XVIIL

Plusieurs autres malcfices employes par mes
ennemis.

Je quittai Avignon pour me rendre a Car-
pentfas, ou des affaires de famille me retinrent
pendant lespace d'un an. Mes ennemis em-
ployerent pendant ce temps tous leurs moyens
pour me rendre la vie insupportable; ils ima-
gincrent de nouvelles épreuves. Desapparitions
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plus extraordinaires les unes que les autres se
succédeérent : mes lecteurs vont en étre surpris;
ils peuvent y ajouter la plus grande foi: ce que
je vais leur dire est un faible aperca des tour-
mens qu’on éprouve quand on est poursulvi par
les esprits diaboliques. J'avais dans ma chambre
a coucher un violon et une guilare ; dés I'instant
que je fus au lit pour chercher le repos si néces-
saire 2 ma pénible existence, l'on pinca les
cordes du violon ainst que celles de la guitare,
assez fort pour me priver du sommeil; mais je
n’osai m’en plaindre,dans la crainte de troubler
le repos des personnes qui n’étaient séparées
de mon appartement que par une légere cloi-
son. Quelques jours apres, en me promenant
i la campague avec quelques amis, je me sé-
parai d’eux un moment, pour jouir tranquille-
ment de la beauté que m’offrait une vaste prai-
rie au milien de laquelle je m’'étais placé pour
admirer le coloris des fleurs produites par Ia
simple nature, et dont I'éblouissant émail, qui
ne ravissait , produisait des elfets magnifiques.
A ce lableau se mélait le doux ramage du ros-
signol et de la plaintive tourterelle, dont le
roucoulement était en harmonie avec ma triste
position : tout me faisait faire des réflexions sur
la beauté de la nature et le pouvoir supréme
du Tout-Puissant,
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1l v’entrait point dans le plan des esprils in-
fernaux , de laisser leur victime jouir du repos
plus long-temps. Ils inventérent de nouvelles
persécutions. Les belles idées morales et reli-
gieuses qui m’avaient occupé un moment,
n’étaient pas de leur goiit. Tout-a-coup j'en-
tends, a six pas de moi, une voix effrayante qui,
semblable a celle d’'une béte féroce , se dirige
de mon coté. Ne sachant ce que tout cela
m’annoncait, je jette par-tout mes regards;
mais cette voix était enveloppée de I'ombre
du mystére. L'effroi s’étant emparé de mon
Ame, je cherche vainement a rejoindre ma
compagnie. Un souffle impétuenx m’arrétait
de tous cotés et rendait mes pas incertains. Je
cherchais des armes pour ma légitime défense ,
lorsque je vis devant moi deux pierres dont
jarmai mes deux mains. Tout-a-coup le souflle
cesse, et je m’empressai de rejoindre mes amis,
auxquels je me gardai bien de faire part de ce
qui venait de m’arriver, persuadé qu’ils n’y
auraient pas ajouté foi. Malgré cet événement
imprévu , je passaile reste de la journée dans
la plus grande gaité. De retour a4 Carpentras ,
je n’'eus rien de plus empressé que d’écrire &
M. Bouge, pour lui faire part de ce qui venait
de m'arriver. Il m’exhorta, dans sa réponse,
a la patience, et sur-tout au courage, en me
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disant qu’il fallait tout attendre du temps. Pew
de jours aprés, je tombai malade. Dans cet
intervalle , jappris que mon oncle Berbiguier,
résidant a Paris , était en procés avec une
partie de sa famille. Je formai le dessein de
venir I'y trouver , quoique je ne fusse pas
entiecrement remis, et malgré les instances.
réitérées de mon médecin et de ma famille,
de ne pas me meltre en roule dans I'état o
je me trouvais ; mais je bravai tous les dangers,
et je volai aupres d’'un oncle que je chérissais ;
il m’importait de prendre connaissance du

proces, -afin de le seconder dans les démarches.
quil avait a faire.

e ey T e TR e TS R R e e e ety e e e e P e R

CIEAPITIVE "X IX?

Mon voyage a Paris. Procés de mon Oncle.
Mes soins pour en assurer le succes.

Les fatigues du voyage , ou ma convalescence,
me procurerent des enflures aux jambes, qui
me mirent dans-I'impossibilité de me présenter
a mon oncle avant le deuxicme jour de mon
arrivée dans ceite Immense capitale. Je me
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présentaia lui, il me fitlaccueil le plusflattenr
et me combla d’amilié. Je fus également bien
recu de madameson épouse ; I'un et l'autre me
firent promettre de venir diner le lendemain
avec eux. Apres avoir acceplé leur invitation ,
je me retirai dans mon hdétel. Je ne manquai
point de me rendre chez mon oncle a 'heure
qu’il m’avait indiquée ; il me donna les plus
orands détails sur son procés ainsi que sur
- les ridicules prétentions d’une partie de sa
famille. Je ne fus paslong-tempsa me convaincre
combien elles étaient injustes. Je lul témoignai
lIa part que je prenais a une attaque aussi scan-
daleuse. Je lui offris mes conseils et mes ser-
vices. Mon inviolable attachement pour lui
n’était pas équivoque : il ne fut pas long-temps
a s’en apercevoir , et bientot il m’en donna des
preuves. Il voulut savoir ou était mon appar-
tement , je le lui indiquai: il le trouva beau-
coup trop éloigné ; et désirant me rapprocher
de lui, il me fit part qu’il était lié d’amitié avee
M. Rigal , tenant alors I'hdétel Mazarin , rue
Mazarine, n°. 54, lequel devait venir passer
la veillée chez lui, et avec qui il voulait que
je fisse connaissance. En effet, M. Rigal ne
manqua pas de s’y rendre; et, lorsque la con-
versalion fut entamée , mon oncle lui demanda
1l n’avait pas un logement pour moi dans son
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hotel, vu que celul que joccupais était beau~
coup trop €éloigné de lui, et qu’il était hienaise:
de me voir souvent, M. Rigal s'empressa de sa-
tisfaire & son désir, et il resta convenuavec ce
dernier, qu’en nous retirant tous les deux, je
prendrais connaissance du logement qu'il se
proposait de me donner , pour savoir. sil me
eonviendrait. Nous primes congé de mon oncle
et de son épouse. Jallai voir le logement de
M. Rigal, et nous restimes d’accord que je
viendrais 'occuper le lendemain. Apres avoin
rempli cette promesse, jallai en faire part a
mon oncle, il m’en témoigna sa satisfaction.
Son air réveur et mélancolique m’affligea et
me fit craindre pour ses jours. Jemployai tous
les moyens pour le distraire des chagrins que
lai causait son injuste proces ; 1l faisait le tour-
ment de sa vie. Mes prévenances, mes conseils,
calmérent sa position. Il me pria d'écrire a
ceux de ses parens qui n'avaient pris aucune
part & lattaque. Deux seulement daignérent
vépondre; mais les expressions oulrageantes
que contenaient leurs lettres étaient faites
pour exciter mon courroux. Cette conduite
de leur part me détermina, a l'insu de mon
oncle, & faire un mémoire que jadressai au
gouvernement , en 1313, pour l'instruire des
imputations calomnieuses que des parens
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avides avaient dirigées contre lui. Ce mémoire
produisit tout Teffet que javais lieu d'en at-
tendre. Peu de lemps aprés, un jugement fut
rendu en sa faveur. -Cette cause avait attiré
beaucoup de monde au tribunal : on était 1m-
patient d’en connaitre le résultat , le public
fut bientét satisfait. M. le procureur-impérial,
ainsi qu’on le nommait alors, fit son réquisi-
toire, il donnait gain de cause a mon oncle ;
et M. le président, dans un résumé éloquent,
rempli de la plus saine morale , fit ressortir les
vertus du respectable vieillard, 4gé de quatre-
vingt-cinq ans , que des parens impatiens de
jouir de sa fortune voulaient faire déclarer en
démence et frapper de nullité, pour pouvoir,
avant sa mort, se partager ses dépouilles. Il
rappela avec une grande force d’éloquence le
devoir des parens envers ceux dont ils atten-
dent le bien: ils doivent, dit-il , Vattendre
de la reconnaissance , plulét que de montrer
une impatience criminelle pour en jouir. Ce
discours produisit une impression vive et tou-
chante sur tout lauditoire. Chacun désiraik de
connaitre ce respectable vieillard et le féli-
citer desa victoire. ( Le discours de cet éloquent
magistrat, ainsi que celui da procurenr-impé-
rial , se trouveront au nombre des pieces justi-
ficatives , s'il est possible de se les procurer
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avani 'impression des pieces quiferont suite &
mon ouvrage. ) Je me rendis aussitot chez mon
oncle, pour lui faire part de la justice qu’on
venait de lui rendre, par le gain de son proces,
et des moyens que javais employés pour en
obtenir lesucces. Je fus le seul de sa famille qui
se réunit a lui pour combatlre les injustes
prétentions de ses adversaires. Il fallait les lui
annoncer. Je craignais que la joie qu’il en
ressentirait,, ne fit sur lui une trop grande im-
pression ; mais , assur¢ de la justice de sa cause,
_1l attendait avec sécurité et confiance larrét
que devait prononcer le tribunal dans une
atlaque aussi injuste. Il fut extrémement sen~
sible aux peines etsoins que je m’étais donnés ;
et convaincu de mon attachement pour lui,
il me fit part de ses derniéres volontés, en
présence de son épouse , de sa nicce et de
plusieurs autres personnes qui,dans ce moment,
se trouvaient chez lui. La conduite de sa fa-
mille avait été révoltante a son égard , elle ne
pouvait trouver grice aupres de lui; tous ses
parens y avaient pris, soit directement , soit in-
directement, une part criminelle , en voulant,
coniresa volonté, s'immiscer dans la jonissance
de sa fortune. Apprenez, me dit-il, qu'elle vous
appartient aprés mon déees, parce que vous en
ferez un noble usage, et que vous soutiendrez
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dignement le nom des Berbiguier. Vous ne le
souillerez pas par des prétentions réprouvées.
En effet, j’avais trouvé celles de mes parens in-
justes ;mon seul attachement pour mon oncle
m’avait, sans aucun molif d'intérét, imposé
le devoir de combatire ses ennemis , sans ce-
pendant les trahir. Jimplorai la clémence de
mon oncle en leur faveur. Je le sollicitai pour
les faire participer a ses bienfaits ; mais la plaie
€tait trop fraiche pour qu’il revint de la résolu-
tion qu'il avait prise contre eux. Il me fit part
de ses dispositions qu’il voulait de suite mettre &
exécution ; et il m’invita, a cet effet, de me
rendre chez lui le lendemain , et qu’alors il me
communiquerait sa derni¢re résolution. Mais
les choses restérent en cet état pendant plus
de six mois. La veille de sa mort, j’avais pris
congé de lui , en réfléchissant aux moyens
que je pourrais employer pour le faire revenir
de sa résolution envers ses parens. A huait
heures du soir, mon oncle persistait encore
2 vouloir me nommer son héritier universel ;
depuis le jugement du procés jusqu'an mo-
ment de sa maladie surprenante, il n’avait
jamais eu d’autre intention.
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CHAPITRE XX.

Mort de mon Oncle.

Le lendemain, j’étais encore & midi dans
mon appartement, et je me disposais & me
rendre chez mon oncle, lorsque je vis entrer
la ni¢ce de son épouse, qui me dit d’un ton
alarmant de me rendre de suite chez lui. Vite,
vite , me dit-elle.

Tout me faisait craindre quelque funeste
événement , je sortis aussildt. Arrivé chez mon
oncle , madame Berbiguier me fit monter dans
son appartement, ou je le trouvai dans un état
désespérant : je lui fis plusieurs questions , qui
restérent sans réponse. Jen fus d’autant plus
étonné, que la veille ilm’avait fait des protes-
lations d’amitié , et que je lavais laissé en
bonne santé. Jinterrogeai Madame ; elle me
répondit qu’a son lever elle avait été dans I'ap-
partement de son époux, et qu'elle Iavait
trouvé dans cette situation ; qu’elle avait fait
de suite appeler son médecin, et que les re-
medes qu’il avait ordonnés lui avaient été ad-
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ministrés sans qu’ils eussent produit aucun
effet ; que sa respiration devenait de plus en
plus pénible et provequait une toux qui ne
lui permettait pas d’articuler un seul mot. Le
docteur, qui connaissail mieux que nous sa
position, ne tarda pas & revenir auprés de
lui. Je m’empressai de lui faire plusieurs ques-
tions auxquelles il répondit d’une maniére peu
satisfaisante ;il se contenta de dire que c’était
sa maladie ordinaire , mais qu’elle prenait un
caractére alarmant. 11 fallait redoubler de soins :
mon devoir était de ne plus quitter mon
oncle, je devais le servir jusqua son dernier
moment. Le docteur ful bientot convaincu de
tout mon attachement pour lui : il employa
tout son art pour diminuer mon affliction ;
mais , vaines espérances ! apres avoir usé des
remedes temporels, il fallut en venir aux spi-
rituels. Je n’étais pas connu des ministres de
I’église paroissiale de Saint-Sulpice , dont mon
oncle était un des fidéles , je priai M. le docteur
de m’y accompagner pour réclamer les secours
spirituels. Un des vicaires ne tarda pas a venir
le voir. Il lui parla , mais inutilement ; il n’était
plus en son pouvoir d’articuler un seul mot: il
lui administra les secours que sa situation per-
mettait de luil donner, et il se retira.

Madame Comaille , sa niece, ainsi qu’une

L 5
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autre dame, qul ne venaient pas ordinairement
chezmon oncle, se présentérent pour demander
desnouvellesde son état, qui ne donnait pas
beaucoup d’espérance ; elles m’offrirent leurs
services, elles lui prodiguerent tous leurs soins,
mais inutilement. L’arrét du grand Juge était
prononcé, et rien ne pouvait en retarder l'exé-
cution. Le jour de cette cruelle séparation .
arriva. Ce tableau est sans cesse dans mon
souvenir. Oncle respectable que je chérissais ,
tu faisais le bonheur de ma vie ! Puisse le ciel ,
la religion que tn servais si bien, t'avoir con-
duit au bonheur éternel !...

Vingt-quatre heures aprés son déces , le
cortége funéraire vint enlever le corps. Je
Vaccompagnai jusqu’au cimetiére. La Provi-
dence me réserva le plaisir de pouvoir con-
templer pendant vingt-quatre heares la caisse
qui renfermait le corps inanimé de cet oncle
chéri. La fosse qui devait le recevoir n’était
pas faite , elle ne le fut que le lendemain. Je
me rendis sur le lieu, et je fis déclouer cette
caisse pour myassurer si c'était bien le corps
de mon oncle qu’elle renfermait. Je lui fis mes
derniers adieux. Je me prosternai avec toute
la ferveur que m’inspirait cette doulourense
et pénible séparation, et jimplorai pour lui la
ariice du Toul-Puissant,
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Je me rendis ensuite chez la veuve, je lui
fis part de ce que je venais de faire, et du
dernier devoir que j'avais renda 4 mon digne
protecteur : mon affliction lui était un sir
garant de mon sinceére regret. Je pris congé
d’elle pour me rendre chez moi : javais un
besoin pressant de prendre du repos , toujours
en réfléchissanta laperte que je venais de faire.
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CHAPITRE XXI

Conduite des parens , et ce qui sensuiyit.

Peu de temps apres la levée des scellés en
présence des parens et des procureurs fondés
des absens, nous fumes exiraerdinairement
surpris de ne pas trouver I'argent ou les effels
que nous avions tout lieu d’espérer , d’apres la
fortune présumée de mon oncle. Chacun mur-
mura , dessoupcons se manifestérent. Je cessai
de voir la veuve , et je ne communiquai avec
elle que lorsque le cas Vexigeait. Ce n’élait
point 'intérét qui en était le motif: j'en avais
donné des preuves, lorsque mon oncle voulait

me faire donation de sa fortune, a laquelle je
SJF
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ne voulais prétendre quau préalable il n'y fit
parliciper ses autres parens. Ceux-cialtaquerent
le testament da défunt. Le juge-de-paix inter-
vinl comme conciliateur, et pria les réclamans
de lui faire part de leurs prétentions, espérant
parvenir @ un arrangement qui pourrait con-
venir & tous les parens, et & les réunir d’estime
et d’amitié. Toutes ses propositions furent sans
effet, ils persistérent dans leur premicre réso-
lution, La perte que je venais de faire avait si
extraordinairement atlaqué ma sanlé, que j’étais
devenu méconnaissable ; yavais besoin de repos.
Les pretentions des parens, le désir d’arréter une
procédure scandaleuse et ridicule sous tous les
rapports, fit qu’on leur proposa une somme d’ar-
gent quilsrefusérent, el laffaire fut portée devant
les tribunaux, Ce n’ctait point cela senlement
qui contribuait a me rendre la vie insupporta<
ble, c’étail encore les moyens que ne cessent
d’employer contre moi les magiciens et sorciers.
Eloigné que je suis de cent soixante licues de

mon pays, cu les esprits infernaux ont com.

mence a diriger contre mo1 leurs attaques dia-
boliques, je ne puis les éviter, ni espérer de
m’en délivrer. Je mn’étais persuadé que 1’éloi-
gnement affaiblirait leur pouvoir; mais je n’ai
pas tardé a me convaincre du contraire , par les
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souffrances qu’ils ne cessent de me faireendurer.
Je voyais quelques personnes (ui s'intéressaient
amoi, je leur fis part de mes persécutions; elles
me témoignerent l'interct qu’elleé prenaient a
mﬂlpﬂﬁitiﬂ-ll , et elles me conseillerent de con-
sulter M. Moreau , physicien célebre dans cette
science. Je pris la résolution d’aller chez lui. 1l
me donna audience et m’invita a revenir le
lendemain. J’y vins & F'heure convenue. Arrivé,
il me {it entrer dans son cabinet et me pria de
lui faire part du motif de mes inqui¢tudes et
de mes perséculions, et particulierement des
causes qui pouvaient les avoir provoquées.
L’intérét qu’il parut prendre a ma situation
m'inspira de la confiance, et je me vis forcé de
répondre a ses pressantes sollicitations. Je lui
donnal connaissance du commencement de
mes malheurs, des moyens employés par mes
ennemis , et de mon étonnement de ce que ,
quoiqu’éloigné de cent soixante lieues de ma
résidence habituelle |, 1ls conservaient sur mot
la méme influence, M. Moreau me répondit
quil ne trouvait rien dextraordinaire dans
cela ; queses vastes connaissances en physique,
et différentes expcriences diaboliques qui I'a-
vaient, dans certaines circonstances, fait ad-
mettre dans cette société, lavaient initie dans
. tous ses mysteres; que celte sociélé avait une
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correspondance générale, et que sa puissanea
s'¢tendait sur toul le globe terrestre; que,
participant a ce pouvoir, il avait celui de
me soustraire a mes persecuteurs; mais que,
pour y parvenir, je devais me soumettre &
sa toute-puissance. Pour sortir de mon pénible
état , yaurais fait toutes sortes de sacrifices ;
mais , réflexion faite, tout m’éloignait de ce
qa’il voulait exiger de moi. Je me disais que
¢'était & Dieu seul que jappartemais, que je
devais tout souffrir plutét que de m’exposer a
ne plus mériter sa grace divine; que Pexpé-
rience du passé et lareligion méme me défen-
daient d’approuversapreposition : il merépondit
que mon obstination ferait mon malheur , et
gue rien ne pouvait me soustraire a mes en-
nemis; quils me poursuivraient jusqu’au bout
dumonde. Cette réponse m’affecta extraordinai-
rement. Je lul payal deux visites que je luiavais
faites pour le consulter, dans la persuasion que
je trouverais avec lul quelque soulagement ;
mais en le quiltant, je fL}S convaincu que je
venais , mallieareusement pour mon repos, de
me faire un ennemt de plus qui me poursuivrait
jusqu’au dernier retranchement. En effet, 1l se
ré¢unitavec ceux d’Avignon, et il ne tarda pas a
s'introduire dans mon appartement, lanuit et le
joir, sous des formes invisibles, pour cxercer
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sur moi toulesivengeance et mefaire éprouver

les pluscruels tourmens.
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CHAPITRE X XII.

Jde fais connaissance d'une autre magicicnne
aussi perfide que celles qui Uavaient précédee.

QueLQue temps aprés, je fis connaissance
de deux dames,; la mere et la fille, logées
dans 'hétel Mazarin |, ou javais conservé mon
appartement. La mere me pria d’accompagner
sa fille chez madame Vandeval. Rendu chez
cette derniére , cette demoiselle la pria de
lui tirer les cartes. Pendant le temps de cette
jonglerie , la sybille avait les yeux fixés sur
mol. Mon air pensif et réveur provoqua sa
curiosité, et elle men demanda le motif, en
nm’engageant & me laisser faire le jeu des cartes;
qu’elle espérait trouver la canse de mes inquié-
tudes et m’en indiquer le reméde. Je consentis
A cette opération. Elle me dit que plusiears
hommes s’étatent réunis p.ﬂll]:' me faire beaucoup
de mal ; mais qu’il en était un, en ce moment,
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qui minquiétait davanlage , et qui me tour-
menterait toujours. Personne mieux que moi
ne pouvait étre convaincu des vérités qu’elle
me disait. Je lai demandai si elle pourrait me
dire, aidée de ses opérations magiques, si je
serais toujonrs malheureux. Elle me répondit
quenon; que, si je le voulais, elle me guérirait
des maux présens et i venir, et que je pouvais
moi-méme faire le reméde. Quoique trompé
déja plusieurs fois par de semblables person-
nages, je crus a ce qu’elle me conseilla. Il fant,
me dit-elle , acheter une chandelle de suif
chez la premiére marchande dont la boutique
aura deux issues, et avoir attention , en
payant, de vous faire rendre sur une piece de
la monnaie dans laquelle se trouveraient deunx
deniers. Elle m’observa de sortir ensuite par
la porte opposée a celle par laquelle je serais
entré , et de jeter en lair les deux deniers ; ce
que je fis. Je fus grandement surpris d’entendre
le son de deux écus, au lieu de celu1 des deux
deniers. L’'usage qu'elle me dit de faire de la
chandelle, fut d’allumer d’abord mon feu, et
de jeter dedans dn sel, d’envelopper ensuite
la chandelle avec du papier sur lequel jaurais
¢erit le nom de la premiére personne qui m'a
perséculé ; que je piquerais ce papier dans lous
les sens; et quiapres avoir fixé a ladite ehan-
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delle avec une épingle, je la laisserais briler
jusqu’a extinction. Aussilét que jeus exéculé
ce que cette devineresse m’'avait ordonne,
ayant eu auparavant la précaution de m’armer
d'un couteau en cas d’altaque, jentendis un
bruit effroyable dans le tuyau de ma cheminée;
et quoiqu’elle m’eiit prévenue de leffet que
cela pouvait produire, je n’en fus pas moins
épouvanté. Je me persuadai bientét que, malgré
ma vive résistance, j’étais au pouvolr du magi-
cien Moreau , & qui ses colléguesavaient délégné
lears pouvoirs; qu’il s’était ainsiintroduit d’une
manig¢re invisible dans mon appartement, pour
exercer contre mol toule sa vengeance, en
raison du refus que je loi avais déj fait, et
de leflicacité du remede que je venais d’em-
ployer; le bourdonnement qui se manifestait
dans mon appartement m’en donnait lassu-
rance. Un physicien infernal participait & mes
maux , et unesybille magicienne les adoucissait.
Je passai ainsi la nuit a alimenter le feu, en y
jetant de grosses poignées de sel et de soufre,
alin de prolonger le supplice de mes ennemis.

Le lendemain, je dis & madame Vandeval-
quayant mis a exécution ses conseils, leurs
résultats mavaient inspiré la plus grande con-
fiance ; elle en fut satisfaite. Elle me dit en
souriant, que si je voulais taer M. Moreau et
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sa suite, je nmavals qua continuer ce que
javais fait la nuit précédente , et EiiElEl' dans
le feu la méme quantité de sel. Ma réponse
fut que je me contentais de les faire souffrir
autant qu'lls me faisaient souffric moi-méme.
Elle approuva ma résolution, et m’engagea a
continuer pendant neuf jours la méme opé-
ration de jeter au few le sel et de la chandelle
toujours enveloppée d’un papier sur lequel
jaurais écrit le nom d’un de mes persécuteurs,
apres l'avoir piqué dans tousles sens , et de la
laisser ainsi briiler jusqu’a extinction. Je fis part
a madame Vandeval de ma crainte que le son
des deux deniers jetés en 'air, en tombant par
terre, ne fut le méme que celui des deux pre-
miers, et que dans ce moment quelque passant,
entendant ce méme son, ne fut tenté de les
ramasser et de les garder ; que st, au contraire,
je les jetais dans la rivieére, j'aurais alors l'as-
surance ¢u’ils ne seraient pas relevés , et que
par celte précaulion jaurals payé nies enne-
mis de leurs forfaits. Madame Vandeval gotita
mes observalions, et m'aulorisa a les jeter dans
la riviere , observant que le résultat en serait
le méme. Jentrai avec elle dans d’autres dé-
tails , sur lesquels elle me rassura : elle m’en-
gagea & la patience, et sur-tout au courage,
m’assurant que sous peu de jours jeressentirais
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les bienfaits de ses conseils: elle me tira les
cartes, et elle se fortifia dans lassarance que
mes ennemis souffraient beaucoup de mes opé-
rations , malgré tous les moyens que les esprits
infernaux leur faisaient employer pour vaincere
toutes les attaques que je lenur oppo:ais; ma's
qu’ils succomberaient. Elle me parla de la sue-
cession de mon oncle , elle croyait qu’elle était
cause en partie de mon humeur sombre et mé-
lancolique ; que jaurais da exécuter ses vo-
lontés, lorsqu’il voulait me nommer son hé-
ritier universel, M. Moreau m’avait tenu le
méme langage. C’est par celte réunion des vé-
rités qui m’ont été annoneces par tous ces per-
sounages , que je me suis convaincu de leur
association avec les esprits infernaux pour tour-
menter les humains. Je répondis & madame
Vandeval que I'intérét ll’av;".itjamais dirigé mes
actions, mais bien I'honneur et la justice ; que
cetle marche ne conduisait pas toujours au bon.
heur terrestre, que je dédaignais, n’ayant jamais
ambitionné que le bonheur céleste; quejelaissais
tout a la volonté de la divine Providence. J'étais
extrémement impatient de savoir si, aprds le
‘temps que m’avait fixé madame Vandeval,
je serais débarrassé de mes persécuteurs , et si
je reprendraisma liberté premiére, Vaine espé-
rance ! tout était déchainé contre moi : Iintérét
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que cetle derniere paraissait prendre & ma si-
tuation n’était chez elle que perfidie ; elle
avait mis tout en ceuvre pour m’inspirer de la
confiance, afin de me tromper avec plus de
facilité. Devais-je m'attendre 4 des bienfaits de
la part d'une femme réprouvée de Dieu ? Que
faire lorsque tout m’abandonnait ? Je ne pou-
vais trouver de consolation que dans les bras
de ’Eglise , dans un Dieu juste et miséricor-
dieux que jaurais toujours dit corsuller dans
toutes mes actions.
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CHAPITRE XXIIIL

Consolation ¢« mes mauwx apportée par les
Ministres de la Religion.

JE faisais souvent de justes réflexions , lors-

"que, passant unsoir devant Saint-Roch, japer-
cus lintérieur de V'église éclairé, un grand
nombre de fideles rassemblés, et beaucoup
d’autres qui se réunissaient a eux: cela piqua
ma curiosité et me détermina a demander a
une dame quel ¢tait le motif de cette réunion.
Elle me répondit que ¢’était la conférence qui
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a liea ordinairement tous les ans pendant le
caréme. Je m’empressai de me placer aussi pres
que possible duministre qui devait par sa morale
indiquer 4 son audiloire le chemin du bon-
heur. Son discours et son exhortation produi-
sirent sur mon ame un effet salutaire. Ses
conseils contrastaient extraordinairement avec
ceux que j'avais déja recus des gens qui, sousle
masque de 'amitié, avaient fait jusqu’ici mon
malheur. Je pris alors la résolution de suivre cet
exercice religicux jusqu'a Paques. A celte épo-
que je me préparai a communier, mais il fallait
m’en rendre digne. Je fus trouver un prétre de
ma paroisse, et le priai de me confesser; il
voulut bien satisfaire A mes désirs. Jentrai
dans différens détails relatifs aux événemens
malheureux de ma vie; je le suppliai de m'in~
diquer des moyens pour adoucir mes maux et
me délivrer des malins esprits. Le bon prétre,
qui ne voulait pas me bercer par de vaines -
promesses et tergiverser avec ses devoirs,
m'adressa au grand-pénitencier de ’église mé-
tropolitaine de Paris. Je ne tardai pas & me pré-
sentera lui. Aprés m’avoir entendu, il m’adressa
a M. le grand-vicaire. Rendu chez ce dernier,
je lui exposai le motif de mes démarches et des
événemens qui en sont les funestes causes. Il
m’écouta jusqu’au bout et me témoigna tont
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lintérét qu’il prenait & moi; mais il me dit
qu’il ne pouvait rien faire a cela : il me conseilla
de me jeter dans les bras d’'un bon prétre, et
d’espérer tout de la bonté de Dieu. Cette ré-
ponse n’était pas enticrement satisfaisante , et
je me retirai. Quoi ! me disais-je , je serai cons-
tamment la proie de mes ennemis, et je ne
trouveraijamais aucun moyen dem’en délivrer?
Abandonné, comme un réproavé , de la nature
entitre,, mille réflexions plus noirés les unes
que les autres s'emparcrent de moi et me li-
vrérent au plus cruel désespoir. Les mauvais
génies profitant alors de masituation, me tour-
menteérent encore si violemment, que je fus vive-
ment tenté de me jeter dans la riviere , et ¢’était
d quotl ils voulaient m’entrainer ; mais la Provi-
dence ne m’abandonna pas, elle vint 4 mon
cecours et me donna la force de revenir & moi :

Je m’apercus bientdt que ce m'était qu'une
inspiration diabolique que les mauvais esprits
font ressentir a tous ceux qui se donnent eux-
mémes la mort, soit en se jetant dans la riviere,
soit par tout autre moyen non moins crimiuel.
Le calmerevint dans mon 4me , et je me sentis
alors soulagé de tous mes maux. Ah! Seigneur,
que les conseils de tes ministres sont salutaires,
ct combien ceux des espritsinfernanx sont per-

nicieux !
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Je fus a I'’Abbaye Saint-Germain revoir mon
confesseur, lui faire part de l'entretien que
j’avais eu avec le grand-viciare de Notre-Dame ,
et da peu d’espérance que j'en avais obtenu ;
il en fut surpris , et me conseilla de me pré-
senfer une seconde fois chez le grand-péniten-
cler, que ma cause ¢tait de sa compétence. Je
me rendis donc chez lui, et je lui fis I'histo-
rique des événemens que javais éprouvés, et
de ceux que j’éprouvais encore. Il m'invita de
venir souvent le voir, afin de connaitre & fond
ma maladie , et de chercher un remeéde salu-
laire 2 ma guérison, et, enattendant ,de prendre
patience et de faire des invocations au Tout-
Puissant , de lui demander pardon des fautes
que je pouvais avoir commises ; qu’étant tout
miséricordieux , et mes maux n’étant peut-étre
que des épreuves pour assurer mon salut, je
devais les supporter avec résignation ; que le
Dien de bonté ne m’abandonnerait pas, et
qu’il m’offrirait dans le Saint Sacrifice de Ia
messe. Je pris congé de lui, en lui témoignant
combien J'étais sensible a ses honnétes procédés,
combien ses conseils é¢taient efficaces, et com-
bien toutes ses consolations étaient nécessaires
pour me rendre le repos.
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CHAPITRE X XIV.

",
N
Ouverture du Testament de mon oncle. Hes
: il §- 3 \
sacrifices pour éviler un proces.

Dv vivant de mon oncle un proces avait
éLé intenté contre lui, par ses parens, pour
le faire déclarer en démence , incapable de
gérer ses affaires, et hors d'état de pouvoir
disposer de ses biens par des acteslégaux, dans
I'intention dese.partager sa fortune.

L’affaire fut portée au tribunal d’appel. Je
plaidai moi-méme la cause de mon fesPEEtable
oncle, et je remportai une victoire complete,
comme je I'ai dit, en citant la plaidoirie de
M. le procureur-impérial , et I'éloquent dis-
cours de M. le premier président, lors du
prononcé du jugement.

Aprés lalevée du scellé, on fit 'ouverture
du testament , dans lequel la volonté de mon
oncle était légalement consignée d'une maniere
claire et précise; mais rien ne pouvait faire
revenir les parens de leur premiere prétention.
(’était a sa fortune qu’ils en voulaient, leur
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but me tendait que la; leur avidité se mon-
trait sans déguisement. Ils appelérent dua
jugement du tribunal de premiere instance ;
el quoique persuadé qu'lis ne seraient pas plus
heureux dans leur appel , loujours désintéressé
moi-méme , et désiranten voir la fin, je leur
fis proposer des moyens de conciliation , par
deshommes de lois , quilouérent ma générosité.
Des propesitions lear furent faites; elles étaient
acceptées par les uns et refusées par les autres.
Fatigué de tant d’obstination, ainsi que les
personnes que javais employées pour terminer
cette affaire, j’en fis parl 2 madame Berbiguier,
et lui dis que j’étais prét a faire de nouveaux
sacrifices pour voir la fin de nos discussions
et acheter ma tranquillité. La veuve adhéra a
cetle proposition , et nous promimes de nous
rendre le lendemain chez le notaire pour y
passer une transaction. Accablé par mes ré-
flexions, je parcourais l'appartement de mon
oncle ; mes yeuxle cherchaient de tous cotés
" mais je ne le voyais plus, je n’entendais plus
ses sages conseils. J'étais dans un tel affaissement,
qu'étant rendu chez moi, je gardai le lit pen-
dant quatre jours. Mes forces m’avaient entie-
rement abandonné, au point queje n’étais pas
encore remis, lorsque je fus chez le notaire, ou
je m’étais pour ainsi dire trainé. Je mis trois

L. ; 6
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heures pour me rendre a pied de la rue Mazarine
chezle notaire, logé prés du Palais-Royal. M. le
nolaire fut surpris de me voir ; mais il le fut
encore pluslorsqu’il apprit tous lessacrifices que
je voulais faire. il m’observa que, d’aprés l'avis
de mon avocat , ces sacrifices étaient trop foris.
Je lui répondis que j’étais sensible a I'intérét
que lui et mon avocat prenaient @ moi ; mais
qu’ayant toujours dédaigné la fortune, je ne
faisais jamais rien pour elle ; que mes besoins
se bornaient a bien peu de chose ; que j’étais,
au contraire, trés-envieux de mon repos et du
bonheur & venir ; que je méprisais les richesses
de ce monde. D'apres cette résolution bien
prononcée , la transaction devait se passer avec
tous les cohéritiers des biens de mon oncle ,
ainsi que nous en étions convenus avec la
veuve, et elle fut par nous deux signée. Cette
convention enlre la veuve et mol devait ame-
ner au méme résultat tous les prétendans : en
conséquence, je priai M. le notaire de faire part
de cette décision a ceux qui se trouvaient pré-
sens, et d’écrire aux avocals des absens, afin
delesréunir. Tous se rendirent en effet ; mais les
fondés de pouvoirs des absens ne se croyaient
pas assez autorisés pour adhérer a toutes les
propositions qui furent faites , sans en prévenir
leurs commettans ; ce qui entraina des longueurs
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fatigantes pﬁur moi ; et malgré les difficultés qui
se succédaient les unes aux autres, cetle pé-
nible affaire se terminailafin de décembre 1816.
- Jem’empressai d’en faire parta mon avocat, qui
parut fiché de ce que tout avait été¢ fait sans
en avoir été prévenu , improuvant sur-tout les
grands sacrifices que j'avais faits ; mais il n’avait
pas éprouvé les maux que m’avait occasionnés
Uexistence de ce procés, il eut alors, tout comme
moi , terminé bien vite. Je le priai instamment
de vouloir bien faire payerachacun des parens
ce qui leur revenait d’aprés la transaction.
Plusieurs d'entre eux attendaient avec impa-
tience cette répartition : elle produisit sur
eux un effet particulier ; ils vinrent me rendre
visite, et me témoignérent leur surprise sur
mon désintéressement ; mais ils furent con-
vaincus que je préférais mon repos & mes in-
téréts. Je venais de me rendre tranquille de ce
coOté, mais je ne le fus pas plus de celul de mes
ennemis. La féroce Vandeval ne me perdait
pas de vueni lejour, nila nuit; elle employait
contre moi tous les pouvoirs qui lui avaient été
donnés par les esprits infernaux pour me faire
souffrir. Je m’en plaignis a M. le grand-péni-
tencier de Notre-Dame,qui en parut trés-étonné.
Il me témoigna tout l'intérét qu’il prenait a ma
situation : je lui donnai également des détails
6?-
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sur les tourmens que j’éprouvais de la part de
mes ennemis de Carpentras et d’Avignon. Il ne
savait que penserde la ténacilé de ces monstres
odieux : tantot il craignait que cela ne fut pro-
voqué-que par un bouleversement général des
humeurs. Il m’adressa a M. Pinel pére, médecin
en chef a la Salpétricre.

e T s ey e R A AR B R R LR R

CHAPIPTRE XX ¥
Consultation de M. Pinel.

Le 24 avril 1816, je me rendis chez M. Pinel,
sur l'indication que I'on m'en avait donnée;
mais il logeait alors rue des Postes, pres I'Es-
trapade, n°. 12. Rendu chez lui, sa domestique
m’introduisit. Je lui dis que je me présen-
tais & lui de la part da grand - pénitencier
de Notre-Dume, qui m’avait fait espérer que
je tronverais quelque soulagement 2 mes maux.
Je lul fis alors 'exposé de leur commencement,
des lieux ou les malins esprits avaient exercé
sur moi leurs pouyoirs et leur haine. Aprés
m’avoir enlendu avec la plus grande attention,
ce docteur me répondit que les maladies de
celte nature étaient de sa connaissance ; qu’il
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avait’ déja traité plusieurs personnes qui e
étaient attaquées , et qu’il les avait guéries
radicalement ; que je pouvais assurer, de sa part,
M. le grand-pénitencier , qu’il me guérirait
également. Celte promesse avait déja porté la
joie dans mon ceeur. Nous étions aux approches
du mois.de mai, il m’ordonna de prendre huit
bains pendant ce mois. Je lui avais dénoncé
M. Moreau et la femme Vandeval comme
mes plus cruels ennemis. II me promit de les
voir le soir méme, et de savoir tout ce qu’ils
faisaient chez moi, et il m’engagea de venir le
lendemain chez lui, dans la matinée: je le lui
promis. . Mais je devais, avant tout, rendre
compte a M. le grand-pénitencier de la con-
férence que javais euve avec le docteur, ainsi
que des promesses qu’il m’avait faites. Ce res-
pectable ministre en parut teés-satisfail, et se
félicita de m’y avoir envoyé. M. le docteur
m’avait demandé si lorsque je me plaignais des
souffrances que Fon me faisait éprouver, je voyais
des animanx ? Je luil répondis que non, que
¢’¢tait un bruit qui se faisait entendre sous
mon traversin, ou des attouchemens sur moi
quand j'étaisau fit. Alorsil se mita rire, en.me
disant que ce n’était rien.ct qu’il y mettrait
ardre. Je restai toute cetle journée a réfléchic
sur les demandes et réponses faites de part et
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d’aulre dans celte entrevue avec le docteur.
Je me dis, le soir, en me relirant : Je dois me
coucher, cette conversation me rassure et jai
espoir de retrouver le repos. Etant au lit, je
sentis, sur les minuit, un attouchement et un
travail particulier : je ne dis rien, je laissai faire
et prispatience jusqu'ala fin. Je m’abandonnais
a bien des réflexions sur les promesses de M.
Pinel, et je me {lattais d’obtenir bientdt un
changement favorable. Aprées mon lever je me
rendis de suite chez le docteur ; sa domestique
me dit qu’il était parti pour sa campagne, et
qu’ilne serait de retour que le lendemain & midi;
qu’alors seulement je pourrais le voir. Favais
envie, en I'absence de M. Pinel , de voir M. le
grand - pénitencier , pour lui faire part de ce
que javais éprouvé la nuit; mais je pensai
que ses momens pouvaient étre employés plus
utilement pourlui, et je changeai de résolution.
Je me rendis chez M. le docteur a ’heure que
m’avait indiquée la domestique: je le trouvai
‘effectivement et lui fispart de ce que javais
enduré la puit derniére; je le prial de vouloir
bien me délivrer du pouvoir de mes ennemis.
Je ne lui eachai point que les épreuves faites
sur moi les deux nuits précédentes me faisaient
croire qu’il m’était point étranger a toutes ‘ces
menees, et que je le priais tres-instamment
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d’employer son art, et sur;lout ses liaisons avee
les farfadets , & mon entitre guérison. Il sourit
. & ces observations qui le blessaient peut-étre, et
m’engagea, a prendre les bains qulil m’avait
ordonnés, m’ajoutant quej’en ressentirais bien-
tot les henreux effets. Ma réponse fut celle d’un
homme qui ne dévie jamais du droit chemin ,
quniqu’ﬂ prenne conseil des individus qu’il
croit étre utiles & sa guérison , et qui trop sou-
vent abusent de sa crédulité. Il doit tout es-
peérer , celut qui n’a jamais cessé d'implorer la
Providence ! Je pris congé de M. Pinel.Je m'at-
tendais, d’apres les explications franches que je
venais . de lui faire, et d'apres les assurances
qu’il m’avait données , d’obtenir quelque amé-
lioration & mes perséculions; mais ce fut envain.
Qu’attendre de créatures qui ne respirent que
vengeances et ne se réjouissent que du mal
qu'ellespeuvent faire! Je m’apercus donebientd
que le docteur ne valait pas mieux que la Van-
deval ; qu’il était de la méme soeiélé et agissait
de concert avec elle. Jallai faire part au grand-
pénitencier du peu de confiance que le docteur
m'inspirait d’apres tous les maux que ’éprouvais,
ne trouvant pas plus de repos pendant la nuit,
et ma position étant toujours pire. Ce bon
prétre , qui ne croit gque le bien , et non le
mal , m'engagea a suivre exactement ses ordon-
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nances ; alors je l'instruisis des quaire appa—
ritions dont j’ai déja parlé, et j’entrai la-dessus
dans les plus grands détails. 1l me recommanda
d’avoir constamment recours a la divine Provi-
‘dence,et de me rendre desapart chez M. Audry,
doctenr en médecine, rue du Temple, n® 115.
Apres luiavoir témoigné combienj’étais sensible
a I'imtérét qu’il prenait 2 moi, je me rendis de
suite chez le docteur, & qui je fis le récit fidele
de tout ce que javais éprouvé depuis l'origine
de mes sonflrances , jusqu’au moment de ma
visite ; je lul fis connaitre les noms de ceux
que je croyais ¢étre les auteurs de mes maux ,
sans que j'eusse provoqué  sous aucun rapport
leurs vengeances:il m’écoula trés-attentivement
jusqu’an bent, et m'ordonna des calmans. IL
ajouta que ma santé était altérée par les souf-
frances que j'avais éprouvées; qu’il s'apercevait
que j'avais le sang trés-agité; que je devais done
employer des adoucissans, et qu’il n’y avait
d’autre remede a faire pour le moment. Je lux
ebserval que eeux dont j'avais fait usage jusqu’a
ce jour, quoiqu’ordonnés par des médecins
dont la répulation était connue, n’avaient pro-
duitaueun bon effet, et cela parce que ceux qui
me les ordonnaient seréunissaient ames ennemis
pour me persécuter. Le docteur se rendit a mes.
observations, il m'invita de revoir le grand-
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pénitencier, ce que je fis, enle priant d'infer-
céder pour moti la Providence, afinde medélivrer
des étres invisibles qui mr’apparaissaient sous
différentes formes pour me tourmenter et in-
terrompre entiérement mon repos. Ce vertueux:
ministre calma mes inquiétudes par une con-
versation morale, et m'ordenna de ne jamais
consulter d’autres médecins que le Tout-Puis-
sant, étant le seul capable, parsa divine bonté,de
me délivrer de ces monstres ennemis de I'espece
humaine, qui chaque journous prouvent indu-
']jitablemeﬁt'qiie toutes leurs actions ne sont di-
rigées que pour faire opérer le mal en flattant
quelquefois par des jouissances perfides ceux
gu’i}é entrainent ainsi avec eux dans un abime
éternel. Il m’invita de réfléchir avant d’agir, afin
de prévenirlears tentatives, de me mortifier par
une suite de sobriété , et d’observer surtount les
jelines ordonnés par I'Eglise. Je ne fus pas long-
temps a édifier mon digae pasteur, en lui fai-
sanl un rapport vraide ma conduite journaliére;
il m'en témoigna sa satisfaction, et je me
plais 4 croire que les épreuves morales qu'il
m’ordonna lui furent inspirées par le Dieu su-
préme, qui voulait se convaincre si, par une
résistance obstinée a éviter le mal, je parvien-
drais A méritersa bienveillance ou & la démeériter
par mes aclions.
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Toujours persecuté par les malins esprils;,
je fus engagé par le bon prétre a le voir sou-
vent pour 'instruire de mon état et l'assurer
par la de leffet que pouvaient produire sur moi
ses sages consells. Son invitation prévenait mes
désirs. Je ne manquai pas de le visiter par
affection particuliére ; mais je ne me suis ja-
mais trouvé dans une position i pouvoir lui
annonecer une amélioration; ce qui parut sin-
gulierement l'affecter, par I'intérét qu’il prenait
a moi. Alors il me conseilla de voir le grand-
viéaire-général, M. Joubert, & qui je fis une
premiére visite et Uhistorique de tout ce que-
Von me faisait éprouver depuis si long-temps,
et particuliecrement M. le docleur Pinel. Le
vicaire me demanda si jexercais les devoirs
que notre religion nous impose ; je lui répon-
dis que non-seulement jen remplissais les
dbligations, mais que je faisais tout ce que
je croyais pouvoir ¢tre agréable a Dieu ; alors
il m’ordonna de visiter tous les jours quatre
éolises , Notre-Dame , Saint- Amorain prés
Sainte-Geneviéve , Saint-Germain-I’Auxerrois
et Saint-Roch. Jexécutar scrupuleusement cet
ordre, rien n'aurait pu m’y faire manquer.
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CHAPITRE XXVL

Je prends la résolution de mener une vie sobre
et retirée, pour éviter et eloigner les mauvais
Esprits.

Je pris alors un nouveau régime pour étre
dans le cas de remplir mes obligations avec
plus de facilit¢ :"je cessai de prendre mes
repas chez le restaurateur, et je fis moi-méme
mon ordinaire, afin de ne le composer que d’a-
limens peu succulens, propres seulement a me
substanter ; je me bornai & deux médiocres
repas , composés de légumes peu assaisonnes,
I’un a4 une heure de laprés-midi, lantre &
Jeux heures du matin ; époque a laquelle mes
quatre stations étaient faites et i laquelle j'a-
vais médité sur mes actions de la journée,
pour m’assurer si elles étaient dignes d'étre
offertes a Dieu. Je me privai, comme je me
prive méme encore, de toute jounissance de la
vie trop heureux, par ces légers sacrifices, si
je pouvais m’affranchir des fautes involontaires
que je puis avolr commises.

1l faut cependant quelque délassement 2
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Fhomme pour ne pas tomber dansles inconve=-
niensd’une vie trop sévére ; mais je choisis alors.
ce qui me parut le plus innocent pour servir
a mes récréations. Javais fait Tachat d'un
petit écurevil de deux mois, afin de I'élever
plus facilement & mes volontés; mais il n'entra
pas dans les combinaisons de mes ennemis de:
me laisser jouir de ce plaisir innocent. M. le-
docteur Pinel , jaloux d'un délassement qui ne
pouvait étre conlrarié que par des monsires
tels que ceux qui me poursuivent, se rendait
invisiblement chez moi pour tourmenter ce:
pelit animal, afin de le rendre indocile par
des persécutions , et me priver des jouissances
qu’il pouvait me procurer., Tout était mis en
ccuvre par ces déhontés: ils me croyaient assez
petit maitre pour me présenler souvent devant
une glace que j’avais & ma cheminée;ils y des-
sincrent avec une matié¢re grasse dont Fodeur
é¢tait celle de I'huile , un paysage : ma domes-
tique employa tous les moyens pour le faire
disparaitre ; mais il ne lui fat pas possible d’y
parvenir; et comme il m’importait de faire
connaitre aux personnes qui venaient me voir
fes moyens qu’employaient mes ennemis pour
me rendre la vie dure, j’écrivis au bas de ce
paysage : 1’y touches pas, cest lowmrage de
M. Pinel.
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"Tous les moyens sont employés par les farfa-
dets: ils cherchenta nous faire naitre des jouis-
sances qui {lattent nos sens; parfois ils nous font
apparaitre des choses épouvantables; enfin ils
font tout pour nous attirer la colére de Dieu.
Mais toutesleurs tentatives sur moi, de ce coté,
ont été sans effet ; je ne dévierai jamais des de-
voirs quem’impose ma sainte religion. La pluie,
la neige et la gréle ne m’ont pas détourné de
passer trois heures par jour & Saint-Roch pour
y implorer la grice de Dien et de sa sainte
mere, afin de me délivrer, s’ils m’en trouvaient
digne , de mes persécuteurs, ou de me don-
ner la force de résister & toutes leurs tentations
et & leurs méchancetés. Jassiste également les
dimanche , mardi et jeadi de chaque semaine,
2 la prire du Rosaire, qui a lien & la chapelle
de la Vierge dans la méme paroisse. Personne
mieux que moi n’a peut-étre éprouvé les heu-
reux effets de ce pieux devoir, par la jouissance
des apparitions. J’ai vu pendant quatre fois ce
que les autres assistans n’avalent pas apercu :
une guirlande de feu entourait l'enfant Jésus,
et sa sainte mére en tenait quatre, sur lesquelles
ils resterent l'espace de cinq minutes!....,
Est-ce une grace particuliére que Dieu a bien
voulu me faire, en faveur de ma résignation 2
tout soufiriv pour lui, & ne faire que sa volonté?
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Oui , sans doute, je ne ferai jamais celle de
M. Pinel, dont les apparitions diaboliques
ne sont faites que pour ébranler ma foi et me
jeter dans un abime ol il a été entrainé.
Il aurait dia sapercevoir depuis long-temps
que tout ce qu’il fait et se propose de faire
est en pure perte; que jesuis dans la bonne
voie , et que je n’en prendrai jamais d'autre.
Il a tout fait pour me contrarier, au point
que , lorsque je me rendais a Saint-Roch par
un temps de pluie, j'avais & peine fait la moitié
du chemin, que sous des formes invisibles il
s'emparait de mon parapluie et me le bri-
sait , dans Despoir que cetle privation me
conduirait dans toute autre direction. Dé-
trompez-vous, esprits infernaux, infimes far-
fadets, rien ne pourra ¢branler ma foi; faites-
moi tout souffrir , )’y suis résigné depuis long-
temps, parce que jai toujours présent 2 mon
esprit tout ce que Dieu a souflert pour nous.
Je méprise les richesses et les jonissances de ce
monde ; elles ne sont rien pour moi, c’est 'a-
venir que j’ai en vue ; voild ma résolution iné-
branlable. Que mes ennemis soient donc con-
vaincus que je n’entreral jamais dans leurs
projets ; que s'ils me font des attaques, je leur
riposterai par des contre-attaques.

Ies apparitions dont j'al eu le bonheur de
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jouir m'ont fait mnaitre lidée d’offrir et faire
bréler dans la chapelle de la Vierge un cierge
que je voulais donner du poids de cinq livres ;
mais, cruigﬁant que cette grosseur ne piquat
trop la curiosité de quelques personnes indis-
crétes, et quon n’en demandat le motif, je me
suis décidé A le faire mettre d’une livre seule-
ment, et a continuer ce don, a titre de fon-

dation, quoique je ne doive pas rester toujours
dans la capitale.

CHAPITRE XXVII

Mémes résolutions , mémes tourmens,

Je sentais la nécessité de rendre visite A
monsieur le grand-péniténcier pour lui faire
part de mes agitations continuelles ; il m’invita
encore a4 voir monsieur le grahd-vicaire, ou
je fus en effet. Ce bon prétre fut surpris de
me voir toujours dans le méme état; il me de-
manda quel était mon régime de vie ? je lui ré-
pondis qu'une sévere frugalité présidait a tous
mes repas; que ma nourriture ordinaire était
des légumes peu assaisonnés, point de viande,
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point-de vin, ni aucune friandise. Il blima ma
trop grande abstinence, et m’ordonna de faire
usage du gras les jours permis par I'Eglise, et du
maigre les jours d’obligation; il ajouta que les
prieres que je faisais la nuit altéraient ma santé,
et que je devais user d’une meilleure nourri-
lure pour pouvoir conlinuer mes exercices re-
ligieux. Malgré loutes ses pressantes invitations
a me faire changer mon régime de vie, je
crus ne devoir pas y adhérer. Je continuai a
me mortifier, pour me rendre maitre de mes
passions et combattre plus facilement mes
ennemis, en me rendant plus digne de la mi-
séricorde de Dieu. Monsieur le grand-vicaire
me dit de continuer mes stations et mes pricres,
et m’'invila a faire mes dévotions, en me disant
qu’il verrait ensuite le grand-pénitencier, pour
me faire exorciser. Cela fut en effet exéculé par
ces denxrespectables el vertueux ministres, qui
ne prévoyalent pas qu’en suivant les conseils
des apotres de la vérité, je ne ferais qu’accroitre
Tandace de M. Pinel et de l'exécrable Van-
deval et consorts.

En effet, leur acharnement alla toujours
croissant: ils poussérent I'insolence et le mé-
pris, jusqua me passer sous le nez, au mo-
ment de mes prieres, des ordures, que par
glécence je n'ose nommer, mais. que je dois
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désigner pour faire connaitre mes ennemis au
monde entier, et particuliécrement aux incré=-
dules. Lesmonstres! non-contensd’avoir commis
cette indécence dans mon appartement, ils
I'ont renouvelée &4 St.-Roch au moment de
mes prieres, et cela pour me prouver qu’lls
pouvaient s'introduire par-tout pour y exercer
leur pouvoir, et que leur puissance était im-
mense. Ah! combien de faibles humains se
laisseraient ainsi tenter, s'ils ignoraient que pour
meriter la grice de Dieu, il faut passer a des
épreuves et que rien n’arrive dans ce bas monde
sans son ordre et ses commandemens; que
tout ce qui existe est son ouvrage; qu’il peut
le détruire aussi aisément qu'il I'a créé.

~ Clest par la résistance a toutes les épreuves
du diable qu’on peut mériter la clémence de
Dieu. Voyez les apétres, lisez la vie dessaints,
vous y verrez toutes les épreuves auxquelles
ils ont été exposés: tentés par les démons,
ils ont été quelquefois ébranlés , mais sans
perdre jamais de voe leurs devoirs; ils les
ont repoussés en invoquant le Tout-Puis-
sant. Ce n’est que par cette ferme résolu-
tion qu’ils ont mérité leur sainteté et la gloire
«éternelle. C’est ainsi qu’en suivant leurs exem-
ples nous déjouerons les manceuvres des mau-
vais esprits, " et que nous vaincrons tous les
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satcllites de Satan. Je ne veux pas finir ce cha-
pitre sans citer quelque nouvelle tentative de
nies ennemis. L’hiver approchait, je fis mettre
un pocle dans ma chambre, et pour me mettre
4 Pabri de lafumée je fis passer le tuyau de ce
poéle dans la cheminée , que je fis fermer her-
métiquement : cette opération terminée, j’en-
iendis, a minuit, du bruitau bas de la cheminée;
jécoutai avec attention, et je reconnus la
voix du docteur Pinel, qui, conjoinlement avec
quelqu un desatroupe, cherchait asintroduire
dans mon appartement. Mais javais tout prévu.
Javais fermé jusqu’a la clef du tuyau. Je me
mis & rire aux éclats , et je leur dis: Eh bien!
entrez, aimable Pinel , avec votre compagnie ;
que faites-vous done dans ce petit réduit?
ne restez pas ainsi d la porte...... Je les en-
tendis chuchoter et proférer des injures, me
menarer,et dire que les meyens que j’avaisem-
ployés ne les empécheraient pas de s'introduire
dans ma chambre toutes les fois qu 'ils le vou-
draient. En effet, ils firent répandre dans mon
appartement beaucaup de famée pour m’ empé-
therde me chauffer et de faire mapetite cuisine.

Je me serais bien passé de leurs visites ainsi que
mon Coco, c’est le nom que je donnais & mon
petit écur Eull, qui n’était pas plus exempl que
moi de leurs persécutions, Mais ce qui m’éton-
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nait le plus de la part de M. le docteur Pinel ,
c'est quil ne me demandait pas le montant
des fréquentes visites qu’il m’avait faites, sans
parler de celles qu’il se proposait de faire : il
peut se présenter, je suis prét a le satisfaire et
4 solder en entier son mémoire.
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CHAPITRE XXVIIL

Nouvelles persécutions de mes ennemis ou des
Lsprits malins pour mettre a Uépreuwe ma
probité et celle de tous ceux qui habitaientla
méme maison que moi.

Clest assez ordinairement dans les hotels-
garnis qu'on fait de nouvelles connaissances.
C’est dans I'hétel Mazarin que je fis celle de
M. Prieur, fils de M. le Docteur en médecine
de ce nom, habitant a Moulins. Ce jeune
homme fut envoyé a Paris pour entrer au sémi-
minaire; il y resta un certain temps, s'en dé-
goiita, et fut rappelé chez lui par ses parens :
apres avoir fait quelque séjour au sein de sa
famille , il fut renvoyé a Paris, pour y étudier

] ” # 1 » - L]
la profession de médecin : cet état, quoiqu’ho-
k.
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norable, ne lui convint pas. Son pére nefut pas
long-temps a s’en apercevoir, et lui con-
seilla d’entrer @ I'Ecole de Droit : il exécuta la
volonté de son pére ; mais , inconstant par ca-
ractere, dapres le rapport méme de ses pa-
rens, il ne tarda pas & se dégoliter d'un état
qui n'était pas plus de son gout que les deux
premiers. Le hasard m’avait procuré sa connais-
sance. Un besoin pressant m’ayant appelé aux
lieux d’aisance , je trouvai une picce de cing
francs qu'un ami de M. Prieur avait laissé tom-
ber: ne sachant & qui elle pouvait appartenir ,
je crus devoir la remettre a M. Rigal , proprie-
taire de 'hétel , pour qu’il larendit & la personne
qui la réclamerait. En effet, M. Rigal la remit
a celui & qui elle appartenait , en lui disant que
c¢’était M. Berbiguier , n°. 3, qui l'avait trouvée.
Ce Monsieur, accompagné de M. Priear, son.
ami, vint m'en remercier. Je dis a ces Messieurs
que je n’avais fait, en la rendant, que rendre
h César ce qui appartenait a César, comme je
rends & Dieu ce quiappartienta Dieu. Nul doute
que c’élaient les farfadets quim’avaient tendu ce
piége , croyant que je m’approprierais un bien
qui ne m’appartenait pas. Détrompez-vous, race
maudite , vous pouvez metire tout en ceuvre
pour prolonger mes souffrances , 'y suis résigneé :
je les offre toutes & Dieu en expiation des faules
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que je puis avoir commises ; mais ma condulte
sera toujours invariable. Je suivrai les préceptes
de I'Eglise ; je mépriserai les richesses et les
grandeurs de ce monde , pour me rendre digne
d’un bonheur a venir. s
Cette particularité me lia d’amitié ayfé::f'c.e
jeune homme. Nous allions souvent nous pro-
mener ensemble. Nous fumes a la féte de Saint-
Cloud , et peu de jours aprés nous visitdmes le
Calvaire. Le bon ton de ce jeane homme, ses
prévenances , tout m’avait inspiré Pnuf lui la
plus grande confiance. Je lui fis connaitre mes
ennemis, tous les maux quils me faisaient
éprouver , et le désir que j'avais de m’en déli-
vrer. Il avait eu connaissance de ce que le
docteur Pinel avait écrit sur ma glace, ainsi
que de Finscription que javais mise au bas
afin d’en faire connaitre l'auteur. J’y mettrai
ordre, me dit-il, il faut absolument prendre
un parti pour vous délivrer de vos persécuteurs,
et recouvrer votre liberté. Il me fit faire la
connaissance de Monsieur son frére, logé dansle
méme hoétel , n°. 4, vis-a-vis de mon apparte-
ment. Apres avoir causé quelques momens avec
M. Etienne Prieur, nous résolttmes d’aller voir
la belle machine de Marly. Rendussur leslieux,
nousavons discouru long-temps sur la perfection
de celte inyention, ainsi que sur les progres.
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extraordinaires des arts. Nous fames diner a
Saint-Germain : nous parcourames ensuite la
campagne, et nous yadmirames les productions
dela nature ; tout cela nous inspira des réllexions
morales. Comment se peut-il, disions-nous, que
cet ordre qui régne dans la nature , puisse Lenir
du hasard, d’apres le systéme de quelques im-
pies ? Insensés! comment fruclifierait la terre,
si elle n’était pas vivifice par un Dieu tout-
pulssant ; si cet astre resplendissant ne par-
courait pas méthodiquement sa carriére par
un arrangement admirable? Ii n’y a que les
esprits infernaux qui puissent inspirer des
1dées aussi criminelles et si contraires a celles
que- nous devons nous faire de ce Dien
créateur de tout ce que mous voyons. Ils
s’apercevront , mais trop tard, ces impies, de
Teurs coupables erreurs, et ils en seront punie
par des souffrances éternelles. Que de réflexions
a faire sur cette ¢ternité de malheurs au lieu
d’une cternité de bonheur! Cette espérance
est si consolante , qu’elle seule devrait régler
notre conduite dans ce bas monde , nous
¢loigner de toute inconduite , de toute ins-
piration des malins esprits, qui ne cherchent
qu’a nous jeter dans I'abime,
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CHAPITRE XIX.

Confidence de M. Prieur. Ma confianceenlui.

M. Prieur me confia ses peines, il me dit
qu’il souffrait beaucoup sans en pouvoir deviner
la canse; quil était décide a consulter un
prétre de la pavoisse Saint-Louis, M. Imbert,
ancien ami de son phr"e, sur notre position ,
et qu’il espérait qu'il trouverait dans ses sages
conseils quelque consolation. Je le priai de
m’y présenter, et je ne lui laissai pas if:;nnr'cr
que javais , pour les ministres de ma ré[igiun,
une enliére confiance. Il refusa mon offre, en
m’assurant qu’il se chargerait de tout ce quiil
cfnyait nécessaire a notre 1ntérét commun ;
qu’il ne devait y avoir que lui seul pour cela.
Je n’insistai pas davantage , et jattendis avec
impatience le résultat promis.

J'eus le plaisir de revoir M. Prieur le soir,
et il m’assura que M. Imbert emploierait tous
les moyens que lui inspirerail son saint minis -
tere , pour donner quelque suulagcﬁmnt a nos
maux. Le lendemain, en causant avec les deux
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messieurs Prieur , 'un d’eax, M. Baptiste, dit
a lavtre: Ne pourriez-vous pas administrer
vous-méme les remédes que vous ordonnera
le bon prétre ? Non, répliqua le frére , jaime
mieux que-ce soit M. Imbert. Il se passa pla-
sieurs jours sans (u’il fit question de cet homme
vertueux. Une vive impatience s'était emparée
de moi. Les malheureux espérent toujours, et
cclie seule idée provoquait mon impatience.

La conduite que ces deux fréres tenaient &
mon égard , les personnes honnétes qu’ils fré-
quentaient , avait inspiré en leur faveur toute
ma confiance : ils m’avaient présenté plusieurs
de leurs amis, a qui on fit voir ce qu’avait écrit
sur ma glace M. Pinel, et linscription que
javais mise au bas pour en faire connaitre
PVauteur.

Le 24 octobre, au matin, j'eus la visite de
M. Prieur, pour mapprendre qu’il allait chez
M. Imbert le supplier de nous indiquer quel-
que soulagement a nos maux. Je le priai encore
deme permﬂttre de Vaccompagner ; que , mieux
que personne, je lui peindrais ma sitnation. Il
me répondit, ainsi qu’il I'avait déja fait, qu'il
croyait nécessaire & nos intéréts qu’il se pré-
sentat seul, et qu’l Iinstruirait de tout , sans
onblier aucune circonstance. Je me rendis
volontiers a ses observations, et j'en attendis
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avec impatience le résultat. De retour de chez
ce bon prétre, aprés avoir eu avec lui une
longue conférence sur tous nos malheurs
pour le mettre en état d’agir avec connaissance
de cause et employer les moyens salutaires ,
M. Prieur me dit que ce bon pasteur avait
engagé a faire dans mon appartement une chose
quil ne pouvait me communiquer que lors-
qu’elle serait exécutee. '

Cette confidence me parut fort extraordinaire.
I’expérience du passé sur des promesses de
cetle mature , a tourné contre moi d'une
manicre si désayvantageuse, que j’étais devenu
moins crédule, sur-tout envers les personnes
que je ne connaissais que trés-imparfaitement.
Je lui répondis que je ne consentirais jamais 2
ce qu’il se permit rien chez moi , sans que je
fusse sur de ne point me livrer, contre ma
volonté, a un pouvolr inconnu ; que je préférais
suppnrter' les tourmens de mesimplacables en-
nemis , plutét que d’avoir recours a des moyens
qui pourraient déplaire a Dieu. Il parut édific
de ma réponse ; mais 1l m'assura que I'intention
du pére Imbert n’avait d’autre but, que de
me délivrer de toute perséculion et me rendre
enlicrement libre de mes actions, et que je ne
pouvais autrement espérer aucun sou[agmﬂent.
Le ton persuasif avec lequel il me parla, me
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fit consentir & le laisser faire. Il prit mon béni-
tier, et jeta de l'eau bénite aux quatre coins
de mon appartement , en faisant le signe de la
croix avec l'aspersoir, et en récitant un vers et
du de profundis ; il continua de réciter, au mi-
lieu de ma chambre, les aulres versets de ce
psaume, et en prononcant le 'eqmesc:mt m
pace. Il m'assura alors que Pinel, Mureau:, la
Vandeval et toute la troupe 1ufemale , sans
en excepter aucuns, ¢taient anéantis et hors
état de nuire a leur victime.

Il pnt ensuite mon gmnd coutean de EHISIIIE
frappa treis fois sur une falourde qui se trouvait
a ses pieds, et dit: « Monsires que vous étes !
parlant & MM. Pinel, Moreau, la Vandeval
et consorls, que le diable vous en fasse au-
tant.» Tous ces misérables, me dit-il, souffrent
horriblement dans ce moment. Il répéta plu-
sieurs fois la méme cérémonie, en prononcant
souvent le nom du Saint-Esprit ; et il m’assura ,
que tout était fini, que j'élais enticrement
délivré de mes persécuteurs. Celic promesse
était certainement tres-consolante ; mais ne
nous réjouissons pas d’avance , attendons-en
les eflets.

Les conjurations n’étaient pas encore ter-
minées , qu’il coupa jusquaux pieds toules
les tiges d’un vase de verveine que jJavais



107

dans ma chambre; il en fit cinq petits paquels
qu’il mita chacun des angles de mon apparte-
ment, et le dernier sur mon piano. Je suis a
présent content, me dit-il, davoir fait toutes
mes opérations , sans que personne ne soit venu
les interrompre. Ilreprit son grand couteau ,
frappa encore sur le bois, en répétant les
mémes paroles, et en m’assurant de nouveau
que je pouvais étre tranquille, qu'il garan-
tissait mon entiere liberté. Je lui demandar
pourquoi il laissait le counteau si avant dans le
bois, I'y ayant enfoncé avec force. Il me ré-
pondit que c¢'était pour que cela devint plus’
sensible 4 Texécrable Pinel & ses abominables
collaborateurs ; qu’il les avait mis dans I'im-
puissarice de me nuire, |

Je me félicitai du triomphe qu’il venaitde
remporter par entremise et les conseils du
vertueux pasteur M. Imbert. Il me donna tou-
jours lassurance qua l'avenir rien ne trou-
blerait plus mon repos, et il se retira peu de
temps aprcs.
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CHAPITRE XXX.

Nouveaus bruits, et nouvelles confidences de
M. Prieur. Ses raisons pour me convaincre.

Les malheureux espérent toujours , bien plus
particulierement quand ils implorent la Pro-
vidence. L’événement qui venait de se passer,
les promesses réitérées d’'un avenir plus heu-
reux, tout avait porté la joie dans mon ame ; et
je me disais souvent que je devais me féliciter
d’avoir un ami comme M. Prieur, qui voulait
me soustraire a tous mes maux. A peine avais-je
fait cette réflexion , que j'entendis un bruit
extraordinaire , semblable a celui d’'une affreuse
tempéte que les démons suscitent lorsqu’ils
veulent fixer leur planéte pouramener la pluie.
Cel événement inallendu me fit subitement
passer de la joie a la stupeur. Je crus alors que
les promesses qui venaient de m’étre faites ne
Pavaient été que pour mieux me tromper et
m’empécher d’avoir recours a des moyens plus
ellicaces; et comme il n’est jamais entré dans
ma pensée d'accuser personne sans en avoir
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acquis la preuve , je voulusobserver si'infime
Pinel et ses acolytes reviendraient encore
d’aprés les conjurations et les promesses de
M. Etienne Prieur.

Je désirais revoir le jour pour faire part &
ce jeune homme du résultat de ses opérations.
L’heure de le voir arrive. Je m’empresse de lui
apprendre que Pinel et sa troupe infernale ,
ainsi qu’il me l'avait promis , n’avaient pas re-
paru , mais que je n’en étais pas plus heureux
pour cela ; que je m’étais bien convaincu d’étre
tranquille de leur cété ; mais que par un non=
veau travail, d’autres s'étaient chargés, sans
doute , de me faire éprouver les mémes persé=
cutions. Je lui demandai contre qui, la nuit
derniére, il avait tiré une planéte, ce que cela
signifiait , et pourquoi enfin il ne tenait pas les
promesses qu’il m’avait faites.

Il parut surpris de mon apostrophe, ainsi
que des connaissances qu’une trop cruelle expé-
rience m’avait données sur les moyens qu'em-
ploient les esprits infernaux, lorsqu’ils veulent
porter leurs ravages sur les productions de la
terre, ou qu’ils veulent samuser a persé-
cuter les humains. Vousaveztort, me répondit-
il, ce sont des opérations nécessaires, mais qui
n'ont pas été dirigées contre vous, et soyez
trés-assuré que vous ayez recouvré la liberté,
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S'il en étaitainsi , lui répliquai-je , vousn’auriez
pas tiré une planete sur moi ; et j'ai acquis par
expérience la certilude que toutes les fois que
je me suis trouvé entre les mains d’'un nouveau
pouvoir, on en avail agi ainsi. Vous seriez-yous
entendu , par hasard , avec le pére Imbert ? ou
bien prétendez-vous, seul, vous donner celte
jouissance ? Prenez bien garde , jeune homme ,
a ce que vous avez fait et a ce que vous pouvez
peut-élre faire encore ! En politique, comme
en morale, on se sert d’instrumens qui, ou-
vrage acheyvé, sont ordinairement brisés. Si
nous voulons jonir d’'un bonheur 4 venir , nous
devons nous résigner a des souffrances dans ce
bas monde, quisont toujours légeres lorsqu’on
les compare a I’éternité bienheureuse. S’il faut
des persécuteurs , quel peut étre leur avenir ?
Il n’appartient qu’au grand-juge de le dé-
terminer.

Mes justes observations I'avaient jeté dans un
cruel embarras. 11 chercha 4 me rassurer en me
promettant de voir le pere Imbert pour lui
faire part de tout ce qui s'était passé.

Jeys occasion de voir M. Bapliste Prieur son
frere , dans le courant de la journée. Je lui fis
part des opérations que son frére avait faites la
veille , par ordre de M. Imbert. Je lui dis qua
la vérité il était parvenu jusqu@a présent a ce
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que l'affreux Pinel, ainsi que ses compagnons
de malédiction, ne revinssent pas exercer sur
moi leurs pouvoirs infernaux; mais que ce qui
m’affligeait de nouveau, c’était la planéte lancée
contre moi. Il chercha de son c6té a calmer
mes alarmes, m’aiuu tant que son frere, avec les
sages conseils du peére Imbert, parviendrait &
mon entiére guerison.

mmm_ﬁtmgﬂm“mmmmmm
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CHAPITRE XXXL

Poursuivi par ma planéte , je devins toujours
plus incrédule sur les prétendus moyens quon
employait pour ma guerison.

MirLe réflexions se succédaient les unes
apfr‘-:s les autres. Toujours malheureux, et trop
souvent dupe de ma crédulité, je craignais,
avec raison, de n’étre délivré dun pouvoir
que pour tomber dans un aulre plus oppressif
encore.

Le soir méme, j’eus la visite de M. Etienne
Prieur, qui usa de tous les moyens pour me
rassurer , en me disant que ce que M. Imbert
avait fait la nuit derniére , avait été absolument
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nécessaire & mon repos. Je lui répondis que
je ne désirais point de pareilles épreuves, et
que tout cela ne signifiait rien. Il me ré-
pliqua que cela ne me regardait pas. Je lui
observail que je craignais que, par 'attachement
que M. Imbert prenait particuli¢rementa lui ,
il pouvait étre possible qu’il I'eat délivré de
ses persécuteurs, a mon détriment , pour me
prendre en son pouvoir, ou bien pour me
livrer au sien, et que dans,cette hypothése
je serais peut-éire plusmalhedreux. Il chercha
en vain a calmer mes justes alarmes, en m’as-
surant que la verveine qu’il avait mise aux
quatre coins de la chambre, n’avait été ainsi
placée que par I'ordre du Pére Imbert, et pour
me délivrer du sort auquel javais été destiné
par mes ennemis. Rien de tout ce qulil me
disait , et de tout ce qu’il avait fait , ne pouvait
me rassurer , tant cette planéte m'avait fait
naitre des soupcons , peul-étre trés-justes. Le
temps seul me rendra compte de la vérité.

Ce jeune homme continua de m'amener plu-
sieurs personnes de ses parens ou amis, pour
leur montrer ce que I'infame Pinel avait écrit
sur ma glace , comme l'inscription que javais
mise au bas : tous ne purent sempécher de
le traiter de vieux coquin. M. Etienne Prieur
reprit de nouveau le grand couteau pour faire
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Topération qu’il avait précédemment fite; il
fit observera l'assemblée la cruauté avec laquelle
il les traitait, el combien 1i's devaient souf-
frir en c¢- moment méme. Mes ennemis a-
vaient résolu, je devais élre privé de mon éen-
reuil ; ils le tourmentaient , parce qu’il servait
a me faire oublier un moment leurs persécu-
tions. :

Vers la fin d’octobre 1% (7, aneuf heures du
matin jetrouvai le petit animalsans mouvement
et sur le point de perdre la vie. Jouvre de suite
sa case. Quelle ful ma sarprise , de le voir tout
ensanglanté! Je trouve , eneffet, dans sa cage,
une pariic de sa queue qui avait €été arrachée.
Cependant personne, & ma connaissance, n’était
venu dans mon appartement. Quel étre assez in-
“humain aurait pu tourmenter ce pauvre petit
animal, si cen’est ces misérables qui, parce quil
m’amuszit, avaientvoulu me priver de cette pe-
tite consolation ? Mais volre Lour viendra, mons-
tres que vousétes ! Dieu ne laisse rien d'impuni.
Vos tourmens seront d’ane plus longue durée:
c’estalorsque vous reconnaitrez tous vos crimes!

mais il n’en sera plus temps.

M. Etienne Pricur vint me voir dans le cou-
rant de la journée , je luiracontai le malheur de
mon écureuil : il en rit, en me persnadant que
¢’était encore un tour, sans doute, de M. Pinel ;

L 8
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mais je lui observai que ce farfadet n’avait plus.
repara depuis long-temps ; que je n’avais pas.
reconnu  son. lravail, mais bien celui d’un
aulre; que I'expérience du passé m’avait appris
a distinguer les travaux des magiciens et des
sorciers. Il se mit encore a rire, et il me quitta
en prenant pour excuse , qu’il ne pouvait rester
davantage, et quil aurait le plaisir de me revoir.
Je ne mapercus que trop de sa perfidie. Jen
fis part a son frere qui revenait da cours de mé-
decine , et que j'appelai pour lul apprendre ce
qui était arrivé a ma pauvre compagne: il
partagea ma juste indignation.

M. Prieur revint le soir, je lui demandai s'il
avait vu le pere Imbert pour Pinstroire de ce
qui était arrivé au petit animal : il me dit qu’il
ne devait le voir que le lendemain, et nous
nous entretinmes de tout ce qu1 m’était sur-
venu: il massura qu’il connaissait le travail de
tous ceux qui agissaient contre moi, et quils
ne s’en doutaient pas ; que la Mancot, la Va-
lette avaient recu cent francs d’'an Monsieur
avec lequel yavais en quelques démélés, pour
me donner un sort. Maintenant, dit-il, vous voila
délivré de leurs mains. Nous ne vous avons pris
en notre pouvoir, que pour vous tirer du leur.
Je vous invite, me dit-il encore, voyant que
javais de I'humeur, a vous tranquilliser. Je
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verrai demain M. Imbert, pour savoir de lui
ot définitivement nous en sommes; et il ne
s'explique pas clairement, jelui apprendrai a
se moquer de nous. Je crains bien, lui obser-
vai-je, qué le prétre de Saint-Louis ne vous
délivre vous-méme de vos peines, que pour
m’en procurer de plus grandes. Les moyens
que vous avez employés pour cela ne viennent
que trop me le prouver. Les planetes que vous
attirez sur moi ressemblent absolument 4 celles
lancées jadis par les Pinel, Moreau et tant
d’autres. Toutes les fuis qu’ils me faisaient passer
d’'un pouvoir pour me jeter dans un autre, ce
n’'était , disaient-ils, que pour me rendre la
liberté ; je ne suis pas initié dans vos mys-
téres, je ne vois phint de changement dans
la position ou je ne cesse de me tronver,
vous vous refusez toujours & me faire connaitre
M. Imbert, avec qui je pourrais m’expliquer.
— Il n’est pas nécessaire , me répondit-il, jele
verrai demain, et j'espére qu’il remplira ses
promesses. — Mais pourquoi, lui dis-je, dans ce
nouveau travail, entends-je toutes les nuits, les
cris de loute sorte d’animaux? Serait-ce vous ,
par hasard, qui vous introduiriez ainsi, pendant
la nuit, dans mon appartement? Il se mit A
rire et me dit que non. Ces visites nocturnes,
lui ajoutai-je , me déplaisent; on vient me cha-
37
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towller, passersur mon corps , chuchoter 2 mes
oreilles : qu'est-ce que cela signifie? J'en veux
voir une fin. — Tout cessera en méme temps,
me répliqua-t-il. Toutes ces réponses n’élant
pointsatisfaisantes,je lui demandai un peu brus-
quement, s'il prétendait enfin réunir ’outrage &
la perfidie. Il fut un instant déconcerté; et
revenant a lui : Comment avez-vous pu penser,
me dit-il, amis comme nous sommes, que je
pusse faire quelque chose contre vos intéréls ?
Je vous promets de voir demain M. Imbert ,
pour le prier instamment de prendre pitié de
notre position et sur-tout de la vitre, de me
dire ou nous en sommes, et que cette incer-
titude est pour nous pire que la mort. Jespére
quil ne sera pas insensible a ma priére. Son
caractére , son état, tout doit nous faire pré-
sumer qu’il se rendra @ mes inslances , et je
viendrail aussitot vous communiquer sa réponse.
Apres cetle promesse M. Prieur se retira.

i, T A R T R R T R B S e el e ey R R

CHAPITRE XXXII.

Les réponses ironiques ne me persuadent pas.

TouT ce que venait de me dire M. Prieur,
le ton qu’il employait depuis quelque temps,
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en affectant de prendre le plus vif intéréta ma
situation , me firent passer la nuit dans des
réflexions trés-accablantes.

Le lendemain, il fut, comme il me lavait
promis, voir le prétre Imbert. Sa conversation
avec ce prétre fut vive; il slapercut enfin quil
mettait trop de lenteur dans ses opérations.
pour terminer ou au moins adoucir. mes, souf-
frances. Il résolut donc de s’adresser a4 un autre
qui fut plus actif: }'y consentis ais¢ément, tou=
jours dans I'espérance d’élre bientdt délivré de
mes perséculeurs et de recouvrer ma liberté.
Quels sacrifices ne ferais-je pas en pareille cir-
conslance ! Des incrédules me blimeront, sans
doute; ceux qui n’ont ni foi, ni confiance a
j’Eh‘E-SUpt‘éﬂlE, qui ne croient pas plus a Dieu
quanx diables, ne manqueront pas derire a mes
dépens ; mais d’autres , plus sensés , m’approu-
veront , lorsqu’ils verront toule ma sincérité
dans le récit simple et véridique de ce qui
m’est arrivé.

Impatient de savoir quel parti prendrait
M. Prieur , je me rendis dans son appar-
tement. Je trouvai son cousin M. Lomini ,
tlevant qui je crus devoir in’expliquer sur la per-
versité des malins esprits, et sur le mal qu’ils
faisaient dans les familles les plus honnétes.
Fajoutal que le gouvernement devrait, par des
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lois terribles, sévir contre tous ces misérables
qui portent par-tout la désolation. M. Lomini
repondit en souriant: « Il ne peut y avoir des
Jois contre nous; le gouvernement, au contraire,
nous aulorise a nous transporter secrétement
par-tout, parce qu’il est nécessaire que nous
sachions tout ce qui se fait, et que nous fassions
tout ce qui nous plait. Je jugeai bientét, par
les propos de ce Lomini, qu'il était aussi da
nombre de cette secte farfadéenne. Je dis a
M. Prieur que je ne -pouvais plus en douter ;
que les planctes qu'on avait tirées sur moi
étaient son ouvrage; que javais su distinguer
son travail de celul des démons qui m’avaient
persécuté précédemment ; que s'il voulait s'in-
troduire secretement chez moi, il devait au
moins n’amener personne avec lui. Toutes mes
observations procurerent a M. Prieur un rire
sardonique; et, sadressant alors a son cousin
Lomini : Pourquoi, lui dit-1l, abuses-tu des
pouvoirs que je t'ai donnés sur Monsieur? Je te
défends de le tourmenter. — Mais , répondit
M. Lomini, nous ne venons pasaussi souvent que
vous vous I'imaginez : nous n’avons d'ailleurs
nullement lintention de vous faire du mal.
Tous ces raisonnemens faux et hypocrites me
déterminerent a leur dire que j'étais tres-meé-
content de leurs manceuvres, et que jespérais
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qu’elles finiraient bientét. Jallais sortir brus-
quement , lorsque M. Prieur me dit qu’il verrait
encore une fois M. Cazin , prétre & I’hospice
des Quinze-Vingts : il est tres-actif, et je ne
doule pas qu’il ne vous débarrasse bientdt de
tout. Je lui propoesai dlaller avec lui, il me
répondit que cela n’'était pas possible ; que
ma presence le dérangerait, et serait méme un
obstacle a cette affaire , et nous nous séparimes.
Toujours des promesses sans effet, constant refus
de me réunir & lui pour exposer moi-méme
ma situation. Il était naturel de penser qu'un
mcdecin devait désirer de voir le malade avant
d’administrer ancun remede , et qu’il ne devait
pas s'en rapporter i un tiers. Toutes ces réflexions
me firent facilement apercevoir que j'étais la
dupe de M. Prieur, qui se jounait de moi et qui
samusait de mes malheurs. Du courage , me
dis-je , poussons la chose jusqu’aa bout, et
voyons ce qu’il en résultera.

M. Prieur vint me voir le soir, il me de-
manda , comme de coutume, sl y avait quel-
que chose de nouveau; je lui répondis d'un
air assez gai, fue j'étais encore dans mes ré-
flexions , que jattendais impatiemment la dé-
cision de M. Cazin , et que je craignais qu’elle
ne fat pas plus salutaire pour moi que les
moyens déja employés par le pére Imbert, qui,
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d’aprés ses caleuls astrologiques , devait me dé-
livrer de lous les farfadets et de tous les man-
vais esprits qui se plaisent & me tourmenter.
Je vous prie, vous, M. Prieur, qui paraissez
étre 1nitié dans les connaissances profondes de
Tart diabolique, et qui éles autorisé & parcounir
Je monde , de résoudre ce probléme. Il resta
tout-a-coup interdit, et il voulat me persnader
qu’il voyait toujours le pere Imbert comme
ami, mais qu’il loi reprochait amerement de
n'avolr pas fait pour moi tout ce quil aurait
pu faire ; qu’il s'était convaincu que M. Cazin
ne ferait pas de méme. Je lut témoignal mon
mcécontentement du pouvoir qu'il avait donné
a son cousin de s'introduire invisiblement chez
moi, le jour, la nuil, pour me tourmenler,
puisqu’il en était convenu en ma présence et
qu’il lui en avait fait des reproches. Je lni ob-
servai encore que ce devait étre une grande
jouissance pour eux, de voir tout ce qui se pas-
sait chez les personnes ou ils avaient le pouvoir
de se transporter invisiblement la nuit comme
le jour ; qu’ils devaienl savoir tout ce qui se
passait chezelles. 1l est vrai, me dit-il, que les
personnes chez lesquelles nous allons jour et
nuit, en sont prévenues par un travail qni
varie selon le physicien qui le fait, puisque
vous le savez vous-méme par les tristes épreuves
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que vousenavez faites.— Je nele sais que lrop,
lai dis-je , depuis plus de vingt ans que je suis
en lear pouvoir; oui, jai appris a distinguer
les opérations des sorciers sous la domination
desquelsje suis tombé , & mesure que les mons-
tres me délivraient de la tyrannie des uns pour
me livrer 4 celle des autres.

Ne craignez-vous pas gue votre cousin n’abuse
du pmivuir que vous et volre secle lu1 avez con-
féré , et que danslexercice des fonctlions infer-
nales de magicien , en s'intreduisant plus parti-
culicrement chez les jolies femmes, pour en
abuser, il soit sans respect pour le lien conju-
gal 7 Ne peut-il pas également persécuter la
verlu en oulrageant I'innocence virginale ?
Ah'! puisque Dieu acru nécessaire d’arracher
une cote d’Adam pour former la femme, ne
pourrait-il pas en arracher une & toutes les fem-
mes qui outragent la vertu? Alors senlement la
fidélité serait observée , 'on ne verrait point le-
sexe user de tont ce que Iart peut mventer
pour séduire les hommes, et les jeunes gens
n'oublieraient pas tous les principes de morale
qui leur ont été ensecignés dans les colléges, et
ne sabandonneraient plus & tous les vices con-
damnés par la bonne société.

Toutes ces réflexions paraissaient déplaire a
mon farfadet; il me dit que toul ce que je



122

désapprouvais, ne le ferait Pas renoncer a sa
position ; que c’étaita cause des avanlages dont
je venais de par[ér, qu’il désirait ne pas en
sortir ; et il me laissa seul.

AT R RS R R MR e T AR R TR T R Y el

CHAPITRE X XXI1I.

Nuit pénible. Nowvelles consultations. Repro-
ches a mes persécuteurs.

CommE le sommeil ne pouvait approcher de
ma paupiere, je ne me pressai pas de me mettre
au lit. Je fus accablé de réflexions plus pénibles
les unes que les autres, en songeant aux moyens
que MM. Pinel, Moreau et autres , avalent pris
pour sintroduire chez moi, sous des formes
invisibles, ainsi que M. Papon Lomini et son
cousin Prieur; je cherchais les moyens qu’ils
employaient pour y parvenir, et je voulais
enfin savoir quelles étaient les planctes dont
on me faisait ressentir l'influence; je réfléchis
sur tout cela jusqu’a deux heures da matin. Je
me mis au lit, mais inulilement , je me sen-
tais trop agité; a peine je fus couché, que
je sentis sur loul mon corps un effet physique,
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semblable & tous ceux quavaient faits sur moi
les aulres magiciens pour m’endormir contre
mon gré; jepris de Peau bénile , je m’eu frottai
les yeux, comme je faisais toujours pour con=-
jurer les maléfices des premiers coquins qui
m’avaient ensorcelé. Fatigué de cet état, je me
disposai & monter chezM. Prieur pour le presser
de me conduire chez M.Cazin des Quinze-Vingts;
car je croyais que ce jeune homme élait d'ac-
cord avec lui pour abuser de ma bonne foi,
comme avaient fait tous mes autres ennemis.
Quand i’eus donné un libre cours a toutes les
pensées qui m'accablaient, je fis 'impossible
pour m’endormir; mais je ne sais quel démon
m'empécha d’y parvenir: le bruit affrenx que
I'on faisait dans ma chambre, la présence de
M. Etienne et de toules les personnes qui al-
laient et venaient continuellement sur mon
corps, ne me permirent pas de long temps de
pouvoir fermer l'eeil; enfin, m’étant, comme
tant d’autres malheureux , familiarisé avec mes
inaux, je finis par reposer un peu.

Lorsqueje fus délassé de mes fatigues delanuit,
je me levai, etapresm’éire débarrassé de quel-
ques petites affaires, je montai chez M. Prieur
pour l'instruire de mes intentions au sujet du
prétre des Quinze-Vingts. Je trouvai chez lui
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M. Lomini, son cousin, M. Fronti, ainsi
que madame Mélra, tous trois de ses amis.

M. Frieur me voyant entrer , m’annonca 2
la société, et chacun me fit place.

Comme j'avais eu déja l'occasion de parler de
mes affaires devant ces personnes, elles en
¢laientinstruites; je discourus enaffectant beau-
coup de gaité, el leur présentai M. Prieur en
qualité de mon médecin. Je vous assure , leur
ﬂis-je, qu’on ne peut pas montrer plus d'intérét;
sesvisiles sonl si fréquentes, qu’ilne me quilte,
pour ainsi dire, ni jour ninuit; je peux le con-
ﬁldu*m comme une ombre toujours errante a
mes cules, accompagnée d’esprits-follets, sans
pouvoir deviner si leur intention est de me
réjouir ou de m’attrister. Celle nuil méme en-
core , monsieur ¢lait prés de moi, etses dignes
éleves m’environnaient. Il me répondit : Mais
j'¢tais avec M. Cazin , nous n’avons fait que ce
que nous faisions avec le pere Imbert.

La société lui demanda si ce préire de Saint-
Louis ne devait pas bienldl terminer ma gué-
rison de concert avec lui. Sije l'avais écouté,
je n’aurais jamais pul’opérer, dit-il ; c’était un
vieux radoteur qui n’en finissait pas; je m’en
suis henreusement débarrassé pour m’associer
a M. Cazin, homme cc¢lehre, qui réunit a une
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science parfaite une activité 4 toute épreuve.
Je vous réponds que je suis on ne peut pas plus
satisfait ; il réussira & débusquer ce vieux pen-
dart de Pinel , ce gredin de Moreau, et Loute
celte canaille farfadéenne ; son travail est bien
au-dessus du leur, et il les rendra tous au
diable auquel ils se sont donnés.

Mais, monsieur, puisque vous me vantez
tant les vertus de ce digne prétre, lui dis-je,
que vous lui accordez des qualités en le pei-
gnant comme humain et sensible, je suis assuré
quil n'abusera pasde la crédulité d’un faible
mortel pour en faire une victime du farfadé-
risme, il ne seservira pas des terreurs que m’ont
inspirées des esprits malfaisans , pour tourner
contre mol les moyens qui sont em son pou-
voir; il délivrera un malheureux qui est bien
tourmenté ; d’apres toul cela, je meurs d’envie
de le connaitre : permettez-moi de vous accom-
pagner chez lui; il faut que je le voie aujour-
d’hui, que je lui dise tout ceque je souflre depuis
long-temps. M. Prieur me répondit qu’étant
en affaire avec ces messieurs et dames, il ne
pouvait me satisfaire a linstant; mais que je
pouvais compter sur lui pour le lendemain. Je
fus tres sensible a sa promesse ; et le priai de
ne pas y manquer. Alors je présentai & lasociété
M. Papon Lomini, qui, ensa qualité d’étudiant
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a I'Ecole de Droit, prétend quil n’y a pas de
lois contre les magiciens et les sorciers; qu’ils
peuvent faire tout ce que bon leur semble; il
persista dans ses principes, et me dit : Oui,
monsieur, nous avons le droit de faire tout ce
qui nous plait, pour réjouir, consoler ou dé-
soler 'espéece humaine. — Clest donc pour cela,
lui dis-je, que vous venez, avec 'assurance de
volre impunilé, me tourmenter a clmque 1ns-
tant du jour et de la nuit, que vous me suivez
jusque dans les promenades, que vous vous
appuyez sur moi pour me fatiguer et me forcer
de m’asseoir, et que, dans les saints temples
nméme, vous me faites éprouver des étouffemens
ou des distraciions involontaires, qui ne me
permeltent plus de conlinuer mes pricres ou
mes lectures, et qui me font oublier que je
suis dans le temple de Dieu. Mais vous avez
beau faire, rien ne me détournera de mon de-
voir, et malgré vos insinunations perfides je
scrai toujours & mon Dieu. Je combaltrai de
toutes mes forces vos indignilés, aussi-bien que
le mauvais temps que vous ferez faire pour me
dégotiter de me traisporter aux églises. Mais
vous, M. Prieur, diles-moi donc pourquoi vous
me suivez aussi partout? Ma question ne doit
pas vous étonner, puisque c’est vous qul mavez
lout avoué; croyez-vous que je n'al pas assez
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des autres malveillans qui me tracassent?
M. Frontinel madame M étralui dirent : Parbleu,
monsieur, on ne veul pas vous empécher de
vous amuser ; fuites-le, si cela vous convient ;
nous admettons méme que c'est de votre 4ge;
mais au moins , respeclez celui de M. Berbi-
guier. Son cousin et lul se mirent a rire, en
soutenant qu’il fallait bien s’amuser un peu. Eh!
monsieur, lai dis-je, personne ne vous défend
de vous amuser ; mais, de grice , que ce ne soit
pas & mes dépens. Allez chez les demoiselles,
puisque vous en avez pris I'habitude, et que
~ vous pouvez vous introduire invisiblement chez
elles quand il vous plait, ce qui est fort bien &
vous; mais leurs mamans, leurs amans ou leurs
~maris, pourraient bien le trouver mauvais, et
vous traiter plus cruellement que les esprits
infernaux dont vous faites partie me {traitent
moi-méme. Convenez avec moi que vous devez
avoir plus de plaisir auprés d’elles que dans ma
société, Vous dites que, selon 'occasion, vous
vous rendez aussi léger qu’il vous plait, afin
qu’elles ne vous sentent pas! Eh! pourquoi ne
prenez-vous pas les mémes précautions avec
moi, quand vous venez voyager sur mon corps
le jour et la nuit, tandis que lorsque vous
commencez vos opéralions malignes , vous me
semblez st pesans que yous m'étouffez? sont-ce



I28
Ih, dites-moi, des amusemens? Ma franchise
redoubla leurs éclals de rire. Ils voulurent me
persuader qu’il entrait dans ma destinée d’avoir
été poursuivi et de I'étre toujours. Vous me
donnez lIa de belles consolations ! lenr dis-je,
je suis donc fait pour servir d’aliment & la mé-
chanceté de messieurs les lutins de votre es-
pece; et puisqﬁe vous avez tant de moyens de
vous salisfaire ailleurs, par grice, ne troublez
pas le repos d’un homme qui veut faire son
salut et se délivrer pour jamais de vos abomi-.
nables griffes. M. Fronlin m’approuva beaueoup
t dit aux ricaneurs qu’il était temps que toules
ces pﬂrsécutinns eussent un terme,; quej"uvuis
besoin q won me rendit latranquillitéde lesprit.
M. Prieur en convint aussi, et.;dit a son cousin
que sil retardait encore les opérations néces-
saires & ma guérison, il lui Oterait les pouvoirs
dont 1l Pavait revétu pour se rendre invisible &
tous les yeux. Ne trouvez-vous pas dans la ville
assez de jolies femmes aupreés desquelles vous
avez plus d’agrémens quavec M. Berbiguier?
I.es remontrances de M. Prieur furent approu-
viées par M. Frontin et par madame Métra ; mais
tous me demandérent pourquoi je riais loujours
ct ne disais rien. (Je me tenais sur mes gardes,
voyant quils me jouaient de tous cotés; mais
je voulais savoir jusqu’on iraient leur méchan-
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eeté ). Je répondis que je m'avais rien & dire
devant men médecin, qu’il connaissait mon
état, et que j'étais sur quiaidé des conseils
de M. Cazin , il apporterait les plus prompts et
les plus salutaires remédes & mes maux. Je ne
vous dissimulerai pas cependant que l'impa-
tience ou je suis de sortir de mon pénible état
ne me fasse accusér de lenteur fous ceux qui
veulent contribuer 4 mon rétablissement ; et
cappelant & M. Lomini la lecon qu’on venait dé
lui faire, j'ajoutai que j’espérais qu’il ne m’'im=
portunerait plus par son invisibilité. Je priai
M. Frontin et madame Metra de rafraichir la
mémoire de M. Prieur relativement a la pro-
messe quil venait de me faire , et de le déter-
miner & me rendre enfin la liberté ; ensuite je
fus me promener. -

et A B SR AR AT S S A AN e AT A A

CHAPITRE XXXIV.

Phénoméne dans le Ciel. Les conjectures que
jen ai tirées.

LorsQUE je montais chez moi, japercus
M. Prieur qui rentrait dans son appartement.

L Q
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Apres les civilités d'usage il me demanda d'o
je venais. Je sors de chez M. votre frére, lui
dis-je , chez qui jai trouvé M. Frontlin , ma-
dame Metra et M. volre cousin Lomini. Nous
avons parlé sérieusement de mes affaires ;
M. votre frere a promis d'opérer ma parfaite
guérison. — 1l le peut , §'il le veut , me dit-il,
et cela vaudra mieux pour vous que d’attendre
les caprices du pére Imbert de Saint-Louis, et
de M. Cazin, des Quinze-Vingts. Il m’assura ,
en me quiltant , qu’il en parlerait lui-méme a .
son frére, et nous rentrimes chacun chez
nous.

Je ne fus pas plutét dans mon appartement
que j'entendis encore un certain bruit dans
ma chambre ; je me figurai que c’était I'un des
Messieurs que je venais de quitter, qui, n'étaut
pas encore salisfait, avait envie de samuser
de nouveau i mes dépens. Je ne répondis point
a ce bruit, et je me dis 3 moi-méme : Nous
rirons bien ce soir, lorsque j’en parlerai a M.
Prieur.

En passant le soir sur le Pont-Neuf, je vis
beaucoup de personnes assemblées qui regar-
daient en l'air, du coté de Pest-sud-est ; on y
voyait une nuée trés-noire , et chacun en tirait
des conjeclures qui ne me satisfaisaient pas.
Je:me permis de direa tous les discoureurs qui
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ne comprenaient rien i ce phénoméne: Ne
voyez-vous pas que c'est Fouvrage des magi+
ciens? Ceux qui m’entendirent me regardérent
avec surprise; mais je bornai la mes observa-
tions.

Je restai encore quelques instans pour de-
finic plas véridiquement que les antres té-
moins les véritables causes de ce nuage. J'y
remarquat que les clartés qui se succédaient
rapidement sortaient de différentes nuances
qui se formaient dans la nudée , et ressemblaient
aux feux qu'on fait au théitre pour imiter un
orage , lembrisement d’'un temple, d’un palais
ou de tout autre édifice, afin d’émouvoir le
speclateur par une scéne d’horreur calculée.

Je fus de la au Palais-Royal, toujours réflé-
chissant sur les choses que javais vues aa ciel.
Jétais persuadé queles secrets célestes n’étant
connus que des magiciens , étaient des signes
certains de quelque victoire remportée sur
leurs ennemis , et que par-la ils en donnaient
connaissance a leurs correspondans. Ces pen-
sées se fortifierent dans mon esprit pendant que
je faisais plusieurs toyrs de galeries ; apres quoi
je revins chez moi, me promettant bien de’
faire part de tout cela & M. Prieur, qui est
un véritable farfadet malin , et persuadé que ;

9#-
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s0US ce 'mppnﬂ:, il'augmenterait encore mes:
connaissances a ce sujet,

Il vint ; comme 4 son ordinaire , et me de-
manda ce qui s'était passé dans la journée : je
lui répondis qu’il ne m’avait pas tenu sa parole,
et que , quoique j’eusse été assez bien pendant
ce jour, les mémes mouvemenss’étaient toujours
fait sentir chez moi & divers intervalles. Je lun
parlai de celte nuée noire , entierement déta-
chée des autres, et gu’on avait apercue au-dessus
de la cathédrale et du pont Saint-Michel. Jelui
en fis 'exacle description, telle que mon imagi-
nation se I'était faite & elle-méme. Il resta tout
‘interdit, et me demianda avec surprise qui pou-.
vait m’en avoir tant appris? Dieu seul , lui
dis-je ; il donne a ceux qui le servent avec fer-
veur des lumiéres qu’il refuse & ceux qui étu-
dient toutes sortes desciences sanss’'occuper de.
le connaitre. Ah! que je les plains, les insensés!
ils dédaignent la connaissance la plus utile, la
plus importante a notre existence ;ils ne savent
donc pas que sans celte divine connaissance ils
sont en proiea tous les maléfices des génies infer-
naux , ils ne savent donc pas qu'il n’est de re-
cours qu’a Dieu seul pour nous préserver des
atlaques de nos plus cruels ennemis, pour nous
donner des nuits paisibles et des jours sereins ?
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Voila ce que je voudrais imprimer dans Ies-
prit de ces gens qui croient savoir quelque
chose , parce qu’ils ont étudié les histoires de
tous les siccles. Je leur prouverais que rien n'est
au-dessus de la croyance que lon doit avoir
en Dieu. Je leur dirais, enfin, que la foi que
nous devons avoir au Tout=-Pwmssant et i la
religion dégage notre esprit des mauvaises im-
pressions que pourraient faire sur nous les gé-
nies diaboliques , el nous fait croire aux mi-
racles , auxquels les renégats seuls ne veulent
pas ajouter foi.

La surprise de M. Prieur redoubla lorsqu’il
m’entendit de nouveau. Vous étes le premier,
me dit-il , de tous ceux que nous visitons in-
visiblement , qui soit aussi bien insiruit de
tontes ces choses. Cela mesurprend.— Vous ne
devez pas I'étre autant que vous le paraissez ,
Monsieur, lui répondis-je ; cette grice m'a éLé
accordée par les quatre apparitions que Dicu
{it en ma faveur lorsque jétais a Avignon , et
par cetle inspiration du ciel qui m’arréta lors-
que j'étais sur le point de quitter le monde
par un crime. J allais terminer mes jours pour
me soustraire i mes persécuteurs , et dans les-
poir sar-tout de jouir plus tét de la présence dw
Seigneur, tandis que par ce moyen je m’ens
eloignais pour toujours. Yous voyez que le-
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ciel fut touché de compassion pour moi , puiss
qu’il m’inspira I'horreur de ce crime , et m’o-
bligea de souffrir encore pour étre plus digne
des bontés du Dieu eréateunr.

Quf sait , d’ailleurs, s1 Dieu ne veut pas que
je vive pour servir encore d’exemple aux hom-
mes , et pour que mes malheurs, soutenus par
la résignation qu'inspire la religion, me ren-
dent toujours plus digne derécompenses ? Cest
le but auquel un bon chrétien doit aspirer.

Jespere que vous éles maintenant convaincu
par ces savans raisonnemens, que tous les
pouvoirs surnaturels qui sont donnés aux
fiommes pour se tourmenter les uns et les
aulres, n’ont de force que sur ceux qui n'es-
perent pas assez en Dieu, qui tét ou tard finit
par confondre leur orgueil.

M. Prieur ne savait plus que penser de tout
ce qu’il entendait. Sortez de votre surprise , lui
dis-je, etsachezque lasobriété, les privalions,
les pritres et toutes les tribulations que je crois
nécessaires pour obtenir du Seigneur la grice
d’étre placé au nombre de ses élus, me son-
tiennent anssi bien dans le chemin de la vertu,
que les profondes méditations que je fuis jour
et nuit, et qui me forcent i ne presque [miul:
carder le lit. Le froid, la pluie, la neige et les
autres intempéries de la saison, lorsque je vais



135

visiter les églises pour le salut de mon 4me ,
m’incommodent, a la vérité ; mais la vertu de
homme n’est-elle pas de savoir souffrir? Tous
ces sacrifices ont, croyez-moi, quelque prix
aupreés d’'un Dien juste et bon, qui n’exige de
nous que la volonté de le bien servir.

D'aprés cela, Monsieur, devriez-vous étre
¢tonné des grices que m’a faites la Divinité, en
me dennant la force de résister a tant de maux,
en me procurant la connaissance des lravaux
que les magiciens font sur moi, et particulie-
rement en me faisant connailre les apparitions
de celte troupe infernale , quin’est illuminée
que par les feux qu’elle attise elle-méme ?

M. Prieur ne pouvant revenir de sg sur-
prise , me dit: Ma foi, Monsieur, vous étes
extraordinaire.

Il jugea que j'avais besoin de repos, et
m’invila & me retirer, en me recommandant
de ne pas 'oublier dans mes prieres. Je le lui
promis et lui rappelai de ne pas oublier de son
coté que nous devions le lendemain aller en-
semble chez M. Cazin. Il me renouvela cetle

- promesse , et nous nous séparimes,



136

Eaaan LALEA AIAAL ATAAT AATAS SAAAA SAATLALALY LT ALY AR e
CHAPITRE XXXV.

AMes agitations pendant la nuit. Mes doules
sur la bonne foi des hommes.

RenTrE chez moti , je fis mes prieres comme
de coutume. Je me couchai trés-content de
moi, d’avoir persuadé & M. Prieur que javais
des connaissances aussi étendues. Je ne pouvais
dormir tant les choses dont nous avions parle
me procuraient des pensées agréables. La nuit
ctanfg déja fort avancée, je me levai bientot
pour aller & la messe, afin d’avoir le temps , &
mon retour, de parler & M. Prieur, craignant
de ne pasle trouver plus tard, et qu’il nesortit
en mon absence , pour avoir occasion de me
faire des excuses dont on se sert quand on veut
manquer a sa parole. Gestainsi queje le jugeais
d’apreés la conduite qu'ikavait déja tenue a mon
égard. Comme il était encore de bonne heare
quand je rentrai, jétais sur de le trouver au
lit, comme effectivement il y était encore.
Comment , lui dis-je, vous dormiriez a I'heure
qull est! — Parbleu, me¢ dit-il, vous quine vous
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couchez que pour ne pas dormir, ou qui révez
tout éveillé, je concois que Paube du jour doive
vous plaire : mais moi, qui sais qu’il n’est pas
tard, je vous prie de me laisser reposer. Gom-
ment reposer, y pensez-vous? Ne devez-vous
pas me conduire chez le prétre des Quinze-
Vingts? Tandis qu’il s’étendait, frottait ses yeux,
se relournaiten gromelantentresesdents, arrive
un de ses amis qui venait souvent chez lui. Cet
importunresta si long-temps & sa visite,qu’il me
mit dans une telle colére, queje aurais envoyé
de bon ceeur au diable. Quoique leur conver-
sution ne roulit pas sur moi, on m’adressait
quelquefois la parole. Poursurcreit de malheur,
survient un autre étranger. Ah! me suis je dit
alors, c’est un des coups de la fatalité qui
sattache & mes pas; ils s’embrassalent , se par-
laient comme des gens qui ne se revoyaient
quaprées une longue 5éparatilon. Cette visite
durait déja depuis long-temps, lorsque je me
permisde direa M. Pricur: Je vois bien que vous
n’étes pas disposé a tenir la promesse que vous
m’avez faite au sujet de M. Cazin. A ce nom,
I'étranger dit : qu’ayant eu occasion de passer
hier chezce prélré, on lui avaitappris qu'il était
parti pour aller prendre possession de sa cure,
et qu'on ne savait pas en quel lieu elle était
situ¢e. Jedemandai alors son ancienne adresse,
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espérant bien trouver quelqu’'un qui me feraik
connaitre sa noyvelle résidence.

M. Pricur parut indigné du départ de ce
prétre, qui, disait-il, aurait da Pen prévenir.
Je m’en vengerai en I'accablant d'injures quand
je lui écrirai, dit-1l a ces Messieurs ; 1l devait .
savoir que le dix sept décembre était un jour
{fixé pour terminer une aflaire qui m’intéresse
beaucoup. Ces Messieurs feignirent de partager
son indignation ; mais comme je n’étais plus
leur dupe, voyant clairement gu’ils me jouaient,
jobservai, en plaisantant, & M. Prieur, que
s'il m’eit conduit chez le curé lorsque je I'en
priais , cela ne serait pas arrivé: il en convint,
etvoulut s'en excuser encore. N'en parlons plus,
lui dis-je, je m’en console, puisque j'a1 son
ancienne adresse , a l'aide de laquelle je dé-
couvrirai sans doate la commune ou est située
sa cure. I’étranger m’approuva, et témoigna
la peine quil éprouvait de ne pouvoir me la
procurer de suite afin de m’épargner celte
course.

Je terminai, ei je saluai la compagnie d'un
air moqueur , avec lintention d’aller au fau-
bourg Saint-Antoine m’éclaircir de cette ruse.

Je rentrail un instant chez mo1, lesprit sa-
tisfait d’avoir joué ceux qui prétendaient me
jouer moi-méme. Je fis la-dessus encore quel-
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ques réflexions imporlantes. Je me disais : Il
existe donc des coeurs assez pervers, des Ames
assez basses pour oser former le coupable projet
d’abuser de la bonne foi des honnétes gens !
car, enfin, que deviendra la société, si l'on
ne peut plus compter sur ceux-lx méme qui
semblent vous parler avec le plué de vérité?
O divine vérité ! tu ne seras jamais souillée en
passant par ma bouche. Je-prﬂuverai a tous ceux
qui voudront m’entendre, que je suis 'inno-
cence méme; que jecrois fermement qu’il existe
des ¢élres dont U'ame est endurcie par la fréquen-
tation des malins esprils , qui ne s‘occupent
qua tromper. Ah! combien je dois rendre
grice 2 mon heureuse étoile de m’avoir donné
toutle la sagacilé nécessaire pour repousser les
maléfices, les tromperies de mes ennemis, et
me faire éviter de tomber dans leurs pidges sé-
ducteurs !

Ce qui venaita l'appui de ces réflexions ,
¢’était la lenteur qu'avait mise M. Prieur dans
les opérations de M. Imbert : la supposition du
départ de ce curé, la feinte indignation dont
on faisait parade , tout celan’achevait-il pas de
justifier mes soupcons ? Je me félicitais doncda
bonheur de connaitre & fond le eceur humain
et de mettre a profit cette utile connaissance
dont Dieu m’ayait fait un si généreux présent.
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Comme je continuais mes réflexions , jen=
tendis M. Baptiste Prieur, je le priai d'entrer
et lui fis part de tout ce qui s’était passé,
de ce que javais vu chez M. son 'frere ; je luy
dis les choses telles quelles étaient , et lui de-
mandai s’il n’en était pas indigné lni-méme.
Eh bien, Monsieur , voila les hommes ! avais-je
tort de m’en méfier ? Il m’avoua que c’était fort
mal de la part de son fiere, et qu’il en ferait
de vifs reproches a M. Cazin , s’il avait occa«
sion de le voir. Mais , tranquillisez - vous , me
dit-il, je sais tout I'empire que j’al sur mon
frere, et je lul parlerai sérieusement ; car je.
vous assure que lui seul peut vous guérir sans.
le secours de ce prétre. La conversation roula
ensuite sur autre chose , apres quoi il me
quitta.

Sitét qu’il fut parti, je me mis en route.
pour me rendre a Phospice des Quinze Vingts.
Arrivé, je m’informai au portier de I'adresse
du curé Cazin. 1l ne put, malgré. ses recher-
ches, me la procurer ; mais il n’adressa au sa-
cristain , qui me la donna sur-le-champ. Ah!
nous verrons, dis-je, en revenant , si on I a-
busera comme on I'a fait jusqu’a présent. Jela
liens cette adresse , je verral ce qu'on répon-
dra: je prendraile double de la lettre, je la.
porterai moi-méme a la poste , il n’y aura plus,
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de surprise , j'ai tout prévu. C'est ainsi que je
me parlais2 mol-méme, enrevenant des Quinze-
Vingts & Saint-Roch , car la méchanceté des
hommes ne m’a jamais détourné de mes de-
Voirs pieux. |

De retour chez moi , M. Prieur frappa & ma
porte. Il s’'informa de ce que javais fait. Je lui
montrai 'adresse du curé , et il affecta un air
de salisfaction : 1l me promit d’écrire. Nous
parlimes ensuite des choses qui m’étaient ar-
rivées a diverses époques de ma vie, de ma
famille et de la sienne. Je lui rapportai la con-
versation que j'eus avec M. Baptiste , son frére,
et de tout ce que javais su du départ de
M. Cazin. Il me dit que toutes ces démarches
élaient inutiles. Mon frere seul, Monsieur, peat
vous gaérir, — Comment ? — Je vous en ré=
ponds. Cela est vrai , me dit M. Etienne, je le
puis sans le secours de cette prétraille en
laquelle vous avez tant de confiance. Pour vous
le prouver, je vais vous débarrasser de ces cing
paquets de verveine. Il les prit; en effet, et
les jeta parla fenétre , en m'assurant que je pou-
vais dormir tranquillement. Il promit aussi de
persuader & M. Lomini, son cousin, que ses
remedes étant en opposition avec ceux qu’il me
donnait pour me rendre la liberté, il devait les
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sbandonner , en raison du manvais effet qu’ils
faisaient sur moi.

Il me quilta, en me promettant d'écrire %
M. Cazin , quoiqu’il pit s’en passer , mais pour
savoir seulement s’il liendrait i sa parole.

Une heure do matin étant sonnée , je me
disposai a me coucher, en réfléchissant tou-
jours a tout ce que javaisvu, dit et fait toute la
journée. Ces réflexions ne m’empéchérent pas
d’entendre les mémes fracas qui se faisaient
toutes les nuits dans ma chambre. Comment!
me dis-je , c’est ainsi que s’effectuent les belles
promesses de ces Messieurs ? Mais la force de
mon esprit,, €t ma résignation a tout souffrir
pour 'amour demon Dieu, m’avaient tellement
rendu familier avec ces choses, que je me mis
au lit , en me promettant seulement d’en parlgr
le lendemain 4 M. Prieur.

B R TR R RS AR RS TR R IR AR R,

CHAPITRE X XXVIL

Mes apostrophes aux Farfadets. Confidence
a M. Prieur. :

AussitéT aprés m’élre couché , je sentis un
farfadet qui s’étendait a mes coOtés, puis un
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autre démon qui parcourait toute I'étendue de
mon corps. Je gardai le silence , je voulus voir
4 quoi tout cela aboutirait; mais ne pouvant
plus me contraindre, je partis d'un éclat de
rire , et cherchai & me saisivt d’'un de ces invi-
sibles , tandis que je portai un coup de poing
a lautre. Hélas! tout s’évanouit, je n’entendis
que le bruit des fuyards qui s’¢loignaient pour
se soustraire a ma juste colére. Je leur dis alors:
Comment, canailles que vous étes! ¢’est comme
cela que vous tenez votre parole ? vous serez
donc toujours les mémes? ne vous lasserez-yous
jamais de tourmenter jour et nuit les malheu-
reux qui emploient tous les moyens pour se
soustraire a votre infernale puissance ? Quel
fruit recueillez-vous de vos infimes procédés ?
La certitude d’étre un jour resserrés dans les
cachots de la Sainte Inquisition , si sagement
instituée pour punir les esprits, les sorciers,
les magiciens , et méme tous ceux qui doute-
raient un seul instant du poavoir du Dieu su-
préme.

Jespere un jour lire les noms de tous ceux
qui sattachent a me persécuter sur les listes
sanglantes de ce redoutable tribunal. Ainsi ,
iremblez, en votre qualité d’esprits, d’aller aug-
menter le nombre des coupables punis par cette
terrible instilution,



144

Aprés leur avoir donné cette lecon, et apos-
trophé ainsi ceux qui étaient venus m’'inquiéter,
‘ma colére s’apaisa, et je m’endormis un peu.
Le matin,a mon réveil, je fustrouver M. Prieur,
qui, selon sa coutume, se trouvaitencore au lit.
1l me reprocha d’étr: matinal. Parbleu! vous
n’auriez ni mes visites ni mes reproches, si vous
me laissiez reposer. Pourquoi étes-vous venus
la nuit derniére , vous, votre cousin et toute
votre société, pour me tourmenter de nou-
veau ? Je concois que la fatigue de vos cara-
vanes nocturnes vous.oblige a reposer dans la
matince. Quoique je fusse fiché contre lui, je
me gardai bien de le paraitre. Allons, allons,
levez-vous, lui dis-je , ne devriez-vous pas déji
avoir éerit cette lettre ?—Oh ! mon Dieu, nous
en aurons le temps pendant la journée. — Non,
répliquai-je , quelqu’un peut venir, nous n’au-
rons rien fait , et vous me remeltrez encore au
lendemain. Réfléchissez que vous ne seriez pas
obligé d’écrire aujourd’hui, si dans le temps
vous m’eussiez conduit chez M. Cazin, et que
cela seul devrail vous engager a prévenir le
moindre retard ; que tout semble mettre obs-
tacleau désir que vous avez montré de m’obli-
ger. Mes instances ne purent rien sur lui. Dans
le méme instant on frappa a la porte. Voyez,
lui dis-je, si je n’ai pas toujours raison. J'ouyris,
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et cette personne , qui fut, amsi que moi, trés:
surprise de le trouver au lit, me dit qu’elle
ne resterait pas long-temps. Je lui fis part alors
de mes instances aupres de M. Prieur pour
lui faire réparer le temps perdu a I'égard de
M. Cazin dont il m’avait proinis les secours,
et qui, par malheur pour moi, venait de
quitter Paris. Ce Monsieur, convaincu de mes
bonnes raisons, me dit obligeamment qu’il con-
naissait le motif de mes visites, et il engagea
son ami & me rendre le service qu'il m’avait
promis ; mais comme M. Pricur ne tenait pas
compte de ce qu'on lui disait, il resta encore
si long-temps a se décider, qu’il arriva d’autres
personnes. Mon impatience et ma mauvaise
humeur redoublérent : je le saluai, en lui
faisant bien sentir que les affaires qu'il avait
avec ces Messieurs ayant retardé les miennes ,
je profiterais de ce moment pour aller a
la messe, que je viendrais savoir ensuite sl
serait disposé & m'obliger. Jallais sortir, lors-
qu'un de ces Messieurs , qui me connaissait le
plus, me dit : Rassurez-vous, M. Berbiguier,
si ces Messieurs ont finmi leurs affaires avant
votre retour de la messe, je vous promets de
ne pas laisser sortir mon ami , qu’il n’ait écrit
pour vous a M. Cazin. Je sorlis aprés avoir
beaucoup remercié ce Monsieur; et tout en
1 g
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me rendant a Péglise, je réfléchissais et me
réjouissais intérieurement delair de bonhomie
avec lequel je trompais M. Prieur, qui me
croyzit sa dupe. Je ne comptais plussur lui pour
ma guérison , j’étais seulement curieux de savoir
ce que produiraient sa letire , ses demarches et
ses operations. Le dénotiment de cette affaire
me faisait rire d’avance.

Quand je fus arrivé a I'église, je m'oceupai
qu faire ma pri¢re; mais par l'effet ordinaire
des maldfices de ces misérables farfadets, je me
sentis encore poursuivi par les mémes agita-
tions. Comment , me disais-je, peavent - ils
s'introduire dans un lieu saint ? ne savent-ils
pas que tous ceux qui fréquentent les églises
sont préservés de toules leurs tentations; qu'il
n’est point de peines, de maux, dont I'espéce
Liumaine soit affligée,, que ne puisse faire dis-
paraitre 'amour de la Divinité ? De retour de
la: messe, jentrai chez M. Prieur, ou je ne
trouvai plus la personne qui m’avait promis de
le faire écrire & M. Cazin, et je retournai chez
moi. Pen de temps apres, M. Prieur vint m’y
joindre. Je lui proposai de faire la lettre, en
en lai offrant tout ce qu'il fallait pour cela. 11
préféra la fairve chez lui, ou je le suivis.

Il fit enfin cette lettre si long-temps pro-
mise , et, pour parer a toute surprise, je la
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portai moi-méme a la. poste, aprés en avoir
conservé le double. Je voulus ensuite monter:
chez M. Prieur ; mais 1l etait sorti, et je revins
chez moi toujours réfléchissant a la lettre, et
a la réponse que le prétre ferait & son ami.
Tandis que je m'occupais de toutes ceschoses ,
M. Prieur frappe 24 ma porte; jouvre , et mon
premier soin fut de lui dire: Enfin, Monsieur,
voila donc la lettre écrite et partie! vous étes
seul la cause de la perte du temps qu’il faut
maintenant pour avoir laréponse. Tranquillisez-
vous , me dit-il , nous I'aurons bientét, et nous
ferons tout ce qu’elle prescrira. Je ne puis vous
oter le sort que l'on vous a donné, sans avoir
quelqu’un sur qui je puisse le jeter; et je veux
savoir si M. le curé n'aurait pas dans son pays
quelque persemne propre a le recevoir , ou sl
me conseillera de le faire passer sur quelqu’an
que j’ai en vue dans nolre maison. Au surplas,
s'il apportait trop de lenteur dans les opérations,
ne craignez rien, je vous guérirais moi-méme,
et je lui écrirais d’un style un peu sévére ; mais
avant d’en venir 1, je veux savoir avec hon-
néteté sil s'occupe de votre guérison. Clest
trés-bien, lui dis-je; mais, Monsieur, dites-
moi donc , quel est effet de votre science ? car,
enfin , vous m’avez promis que je ne serais plus
tourmenté a I'église , et je n'y vais pas une fois
10"
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queje e lesois. Je sens entre mon gilet et ma
redingote comme une espeéce delapin , qui me
parcourt le corpsen toussens: dites-moi, je vous
prie, ce quece peut étre,—Cela ne doit pasvous
effrayer, me dit-1l , ¢’est moi qui suis le lapin :
d'alleurs , tout cela ne vous regatde pas, ce
sont des secrets qui liennent au pouvoir que
nous avons de guérir les esprils affectés des
visions, dessensations, et de tout ce quisattache
a la crédulité du pauvre genre humain. Je vous
Yai promis, tout finira, et mon cousin Lomini
ne vous persécutera plus. Clest assez que.
vous soyez notre ami, pour que nous ne vous
tourmentions pas davantage. Si mon cousin
voulait persister , comme je ne puis rien faire
inoi seul , je m’associerals a une autre personne
qui vous voudrait autant de hienzque je vous
en veux , pour ticher, par un commun accord;
d’apporler du soulagement a vos peines. Il me
fiL toules ces promesses en jouant aux cartes,
comme nous en avions '’habitade presque tous
les soirs, jusqu@a une heure ou deux heures
du matin: apres quoi, il me souhaita le bon
soir, en m’invitant a dormir tranquille, et
enme promettant de me revoir sitét qu’il serait
levé. .

La nuit se passa comme les précédentes ,
c'est-a-dive dans lagitation, le recueillement
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Ies pricres, les souffrances que me faisaient
‘éprouver mes ennemis; car-je n'avais pas une
heure de vrai sommeil , que pourtant jachetais
bien cher par toutes les angoisses ou j'étais
obligé de passer pour y parvenir.

w

CHAPITRE XXXVIIL

Lettre a M. Cazin. Entretien avec diverses
personnes. Consultations , etc.

Avaxt huit heures du matin jétais chez
M. Prieur. Je le pressai de se lever ; mais
n'ayant rien qu’a lui parler, il ne voulut pas
se déranger. Il s’informa de la maniére dont
javais passé la nuit. Je n’ai éprouvé aucun
soulagement , lui dis-je , jai passé par les
mémes épreuves, avec la méme résignation,
Comme jignorais le temps quiil fallait pour
avoir la réponse de M. Cazin, je le priai de
m’en instraire ; il crat quil fallait &-peu-pres
sept jours. Eh bien ! mettons-en huit pour étre
.1'11115 SUrs , aprﬁts quol mous €crirons , sl nous
n’avons pas de réponse. Vous entrez bien dans
mes inlentions , me dil-1l; et alors arriyerent
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des personnes i qui je fis part de mon entre=~
tien avec M. Prieur. Elles m'en félicilérent en
me faisant espérer que hientét je verrais la fin
de mes tourmens. Mais toules ces promesses
ne pouvaient me satisfaire, j'étais trop dé-
sabusé ; et si yaffectais deles croire, je riais au
fond de ce qu’ils me prenaient pour dupe. Sur
ces entrefaites , madame Metra arrive ¢ chacun
ui (it compliment , comme & quelqu’un que’
Fon revoit toujours aveec un nouveau plaisir.
M. Lomini la suivit de tres-pres. A son enlrée
on lui demanda §’il me tourmentait toujours.
Comment , Monsieur , lui dit-on , vous avez eu
la cruauté de couper la queue de I'écurenil de
M. Berbiguier! Quel plaisir troauvez-vous donc
i faire du mal et de la peine a quelqu’un, et
sur-tout i un ami ?— Mon cousin se trompe, s’il
vous adit cela.— Non, Messieurs, ja1 dit la vé-
rité , réplique M. Etienne : vous courez toutes
les nuits; vous vous transportez partout ou
vous croyez trouver notre ami; vous me rap-
portez tout ce qu’il fait; vous merendez compte
de tout ce qu’il dit , de tout ce quil boit et
mange. Je vous I'al déja dit, vous faites subir
a Mousieur des tourmens trop forts, vous le
metlez a la torture , comme s’1l avait commis
quelque crime capital. Voyez comme vos per-
séculions l'affaiblissent ; regardez sa figure , ne
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eroirait-on pas voir un spectre ambulant ? En
vérité , si nous élions encore au temps des fan-
témes, je craindrais qua la triste mine de
Monsieur on ne le prit pour un de ces étres im~ -
palpables qui sortent lanuit de leurs tombeaux
pour apparaitre aux yeux des barbares qui leur
ont fait subir un sort trop rigoureux. Craignez
qu’a votre tour vous n’éprouviez bientét le sort
de ces monslres cruels qui abusent de la bonté
de leurs victimes , et que vos trails défigurés ,
sous des formes hideuses, ne se présentent la
nuit a I'imagination de Monsieur, et qu’il vous
fasse repentir de I'avoir ainsi maltraité. Je vous
ordonne donc de cesser vos opérations magi-
ques a son égard , ou je ferai tomber sur vous
tout le mal que vous voudriez lui faire éprouver.
Apres avoir fini celte lecon & son cousin , il fig
part & ces Messieurs et Dames qu’il avait écrit
a M. le curé, sur lequel il comptait beaucoup,
en faveur de ma guérison. Comme jai déja
retiré M. Berbiguier des mains de MM, Pinel
et Moreau , de celles de la femme Vandeval ,
dit M. Prieur, je prétends aussi enlever trés-
facilement des mains de mon cousin, a qui je
n’ai donné quun pouvoir limité sur Monsieur,
persuadé qu'il n’en abuserait pas ; mais puis-
quil ne suit pas mes ordres , je lui retire son
dipléme, en lui permettant cependant d’exer-
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cer sur tounte autre personne que M, Berbiguier,
autant que cela lui serait utile et agréable.
Chacun applaudit aux résolutions de M. Prieur,
et moi, je me retirai, prétextant quelque af-
faire. En descendant je rencontrai M. Bapliste
Prieur, qui me fit part du dessein ou il était de
se rendre aupres de son pere ( médecin, conime
je lai dit ) , pour rétablir sa santé , espérant
beancoup de ses secours, ainsi que de l'aic
natal. Cest trés-bien, lui dis-je ; mais la fais
blesse ou je vous vois m’engage 2 vous recom-
mander de ne pas vous metire en route sans
vous étre restauré d’avance par quelque eon-
fortatif ;' car vous devez craindre autant les
secousses de la voilure que lair vif. Il
me remercia de mes observations, et me dit
qua cet égard il retarderait son. voyage de
quelques jours. Nous nous séparames, el nous
rentrdmes chacan chez nous.

Quand je fus rentré, je me dis: que signifie
donc le manége de Loutes ces personnes, qui me
promettent tous les jours d’adoucir mon sort,
et qui , tour-a-tour, se plaignent Fune a l'antre
du retard que chacun apporte & mon rétablis-
sement 7 Leur dois-je dire gqu’ils agissent de
concert pour me tromper? Non. Jai raison de
feindre, ayantk encore besoin de M. Etienne ,
sous la domination durquel je ne cesse d'cire ,
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puisqu’il dit que je lui appartiens de droit. Je
dois donc prendre encore patience , pour voir
le dénotiment aprés lequel je soupire depuis si
long-temps. J'étais occupé de toules ces choses,
lorsque je m’apercus que les farfadets agissaient
encore contre moi, en me faisant sentir 'in-
floence d’une plancte qui soufflait un vent
affreux, qui faisait tomber une pluie si considé-
rable, qu’il était & craindre que les récoltes en
fussent perdues, et que les malheureux habitans
des campagnes, qui arrosent leurs travaux de
leurs sueurs, ne fussent entierement ruinés.
Nul ne peut donc se soustraire a la vengeance
des magiciens et des sorciers! ils accablent da-
- vantlage , par leur méchanceté , les malheureux,
que ceux que la fortunea comblés de sesfaveurs!
Je me proposai donc de faire part de mes obser-
vations a M. Prieur aussitét que je le verrais,
1l revint effectivement comme a son ordinaire,
et me demanda si j’avais éprouvé quelque chose
de nouveau. Je ne puslui dissimuler les craintes
que mavaient causées le vent et la pluie qui
avaient régné dans la journée. Je lui demandai
pourquoi ce vent et cette pluiesi extraordi-
naires, qul me rappelaient les avant-coureurs de
ma plancéte ? —Vous ne pouvez , me dit-il, vous
soustraire a ces effets célestes, ils sont sonvent
nécessaires. — Eh ! pourquoi? lul dis-je, pour
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empécher le cultivateur de labourer son champ?
le voyageur, de continuer sa route, ou leur
causer & tous des maladies qui les conduisent
au tombeau ?— Ces choses ne devraient pasvous
inquiéter , me dit-il.—Pardonnez-moi, j’y suis
pour quelque chose , ‘et cela me regarde de trop
pres, pour que je ne m’en occupe pas. Je vois
que vous agissez sur le tonnerre, le vent, la
pluie, la gréle et la neige, et vous voulez que
je garde le silence? Je ne puis m’y résoudre.
Pourquoi ce nombre infini d’animaux de loute
espéce , amenés sous mes croisées , que P'on fait
agiter de diverses maniéres : les uus chantant,
criant, sifflant, mianlant, dansant, hurlant, ete?
Pourquoi sont ils venus dans ma chambre faire
un ravage affreux, santer sur moi, s’¢lever sur
leurs pattes , battre desailes? On eut dit que ces
démons prenaient mon corps pour unc salle de
danse ; et vous osez me dire que cela ne me
regarde pas? Il me fixa alors long-temps avec
immobilité, et me demanda qui pouvait m'en
avoir tant appris. Celui qui est le maitre de
tout, qui donne au faible la force et le courage,
et qui ouvre les yeux a ceux quiaiment lavérité.
C’est lui qui m’apprend jusqu’a quel point vous
poussez la malignité démoniale. Croyez-vous
que j’ignore que par un effet de volre sorcel—
lerie, vous vous transportez dans les airs : 1é-
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moin cette nuée sur laquelle vous marchiez et
de laquelle vous lanciez des feuxsi effroyables,
que tout le monde, arrété sur le Pont - Neuf,
n’aurait pu s'en rendre compte, si, par mon
génie naturel, et avec laide de Dieu, je n’étais
parvenu a les tlirer d’erreur, en annongant a
iout le monde que c’étaient des magiciens qui
agitaient une plancte ? je sais bien que mes ré-
solutions me firent passer pour un visionnaire
aux yeux des gens qui n’élaient pas aussi bien
1nspirés que mol; mais ccla ne me fit pas
changer de facon de penser & cet égard, parce
que je suis trés-décidé & n’en changer que lors-
que tous les maléfices ou sorts que l'on ma
donnés m’auront totalement abandonné.

Ne vous souvient-il plus que vous m’avez dit
qu’on faisait souffler le vent afin de briser mon
parapluie, lorsque jallais & 'Eglise ? Que vous
éprouviez du plaisir de m’incommoder par des
torrens d'eau, et par la foudre que vous faisiez
gronder sur ma téte, lorsque je faisais méme
des voyages & Avignon , ou dans les villages
environnans? Que pouvez-vous répondred pré-
sent? Pourquoi ces choses n’arrivent-elles qu’a
moi? Nest-il pas certain que c’est un malin
esprit qui me poursuit? Ma fo1 , Monsieur, je
n’ai rien & vous répondre , me dit-il , vous étes
plus instruit que je ne me le serais imaginé,de
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toutes les opérations des sorciers et magiciens
je n'y comprends rien, et je regarde cela comme
un mystere. Ne croyez quau. mystere de la
Sainte-Trinité, lui dis-je ; ce que vous admirez
en moi est un effet de la bonté divine, la pitié
que jinspire a Dieu par mes privations et mes
souffrances , ma ferveur i le servir, et la con-
flance que j'ai en ses ineffables bontés, tout
cela me fait obtenir les lumiéres qu’il n’accorde
pas a ceux qui étudient pendant leur vie pour
acquéric des connaissances en tout genre , et
qui s’éloignent de la seale & laquelle on doit
spécialement s’attacher, le salut de sun ime.
Je trouve en vous, me dit-il, quelque chose de
surnaturel, et je vois clairement que Dien vous
favorise particulicrement. — Je ne puisdouter
de sa fayeur insigne, depujs vingt ans que je
souffre tout ce que la méchanceté des hommes
peut inventer de plus abominabhle, Je suis
poursuivi partout , je ne puis passer un instant
tranquille, je suis en proied tous les tourmens,
A toutes les tortures ; eh bien ! je souffre cela
avec larésignation la plus parfaite, je ne m’oc-
cupe qu’a prier Dieu dans les Eglises et & me
morlifier par Pabstinence et le jetine. Cepen-
dant vous voyez combien est grande la bonté
de ce Dieu, puisqu’au milien demes souffrances
et de mes privatlions, il m’a conserveé la sanlé ,
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et ne me fait souffriv aucune des incommodités
auxquelles I'espéce humaine est sujette.

MAdias BAEE LASS LAEA A TS Brieh AR E TR SR AAn e Tt bt ks At and

CHAPITRE XXXVIIL

Conseil ¢ M. Pricur. Son édtonnement sur
Uetendue de mes connaissances.

Ck discours fit tant d'impression sur esprit
de ce jeune homme , quiil me pria, avec un
air de bonne foi, de le recommander au Tout-
Puissant dans mes priéres.

Je ne m’y déterminerai, Monsieur, lui dis-je ,
que lorsque vous aurez changé de manicre de
Yivre: quand vous vous comporterez mieux
avec M. volre pére, que vous vivrez en meil-
leure intelligence avec MM. vos fréres, et
quenfin vous aurez cessé de me persécuter ,
c’est alors que je pourrai me résoudre A satis-
faire a votre demande, sans vous promettre
beaucoup de leffet de mes pritres, qui sont
sans doute tres-peu de chose aux yeux de
I'Eternel. ( Je dois avouer que, malgré le plaisir
que j’ai eu a faire cette morale & ce jeune
homme , mon amitié pour lui me portait & le
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satisfaire , d’autant que la religion nous engagé
% prier pour nos ennemis. ) Il me remercia
beaucoup de la lecon que je venais de lui don-
ner, il m’invita & me tranquilliser, et m’assura
qu’il me rendrait ma liberté , qu'il se réconci-
lierait avec ses parens , muis se comporterait
mieux & l'avenir avec eux, et qu’il était fort
content de ma connaissance. H était une heure
du matin et nous nous quittdmes. J'éprouval
cette nuit les mémes agitations que par le passé,
et malgré toutes les belles promesses de M.Prieur
les lutins ne manquérent pas de me visiter
sous toutes les formes qu'il leur plut. Heureu-
sement que depuis le temps que j'en étais tour-
menté Javais fini par m’y habituer enliérement.
Je m’abandonnai donc i de nouvelles réflexions
avec l'intention d’en faire part a M. Prieur en
temps et lieu. Voulant essayer de dormir je me -
mis au lit ; mais inutilement: j’eus encore desf'
i'mpnrtuns qﬁi vinrent me lourmenter de to utes;
parts , et m’empécher, par leur magie infime ,
de pouvoir fermer l'ceil. Sitét que je fus levé,
je montai chez M. Prieur. Ah! Monsicur, me
dit-il, que de choses vous m’avez apprises hier
au soir ! L'air de surprise avec lequel il me fit
cet aven m'engagea a lul répondre en riant.
Vousn’y étes pas encore , je ne désespére pas
de trouver de nouvelles preaves qui yous sur=
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prendront davﬁniage. Je me disposai & me re-
ticer. Il me dit qu’il allait descendre chez son
frére, qui était a la veille de son départ. Je
vous y joindrai dans un moment , lui dis-je ;
ét'aprés avoir terminé chez moi quelques af-
faires , je fus voir M. Baptiste Prieur. Je m’in-
formai de sa santé. Il me dit que malgré sa fii=
blesse il se décidait & partir pour Moulins ; mais
quayant reconnu la bonté de mes conseils , il
ayvait retardé son dépm‘t de quelques jours.
T#achez , lul dis-—je , de vous garantir de tous les
cahots de la voiture , ils pourraient augmenter
votre faiblesse et retarder votre guerison. Ce
conseil est fort bon, dit- il , 'y aurai égard.

" M. Lomini entra, et apres les ceremaniesﬂ
d’usage il ‘voulut savoir de mes mnouvelles.
Pouvez-vous ignnrer mon élat , vous qui’' me
dirigez & volre gré, ainsi que M. Etienne, votre
eounsin ? b

- M. Baptiste prit la parole , et leur dit qu’l
ne sen irait pas et ne les laisserait pas sortir
avant qu 'ils enssent prumls de me rendre la
liberté et de me laisser absolument tranquille.
Je vous le promets, mon frére , et je le pro-
mets & Monsieur; ce n’est que dans cetle vue
que j'ai écrit a M. Cazin , ne voulant rien faire
sans sa participation ; mais s’il ne répond pas
selon mes désirs ; je lui écrirai d’nne autre ma-
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niére, dont il se sonviendra. Je m’entendrai
ensuile avec mon cousin pour terminer enli¢-
rement les maux de M. Berbiguier, |

Le cousin me fit aussi les promesses les plus
agréables. Je les acceptai de nouveaun en leur
rappelant , carje crois bien qu’ils ne devaient
pas l'ignorer, que dans les temps passés, les lois
condamnaient a étre briilés vifs tous les sor-
ciers, magiciens ; que telles étaient les lois de
la Sainte Inquisition. Ainsi donc, je leur ré-
pétal bien que s’ils ne me laissaient pas tram=
‘quille, je trouverais bien les moyensde les faire
braler tout vifs.

Jai le projet de faire un mémoire contre
toud les gens de votre clique. Je commencerai
d’abprd par le présenter a I'Eglise. Les pre-
miers qui en prendront connaissance , seront
le Pape et le Grand-Inquisiteur. Pour que votre
supplice s’en suive, je le ferai passer 4 tous les
rois dela terre , et a tout I'univers , s’il le faut,
puisque vous osez vous {latter de correspondre
d’'un bout de la terred Tautre. Jespire que ce
mémoire fera connaitre vos infimes procédés
envers moi ; et désabusera ceux qui sont assez
crédules pour avoir confiance en vos vaines
promesses ; j’écrirai tous les tourmens, toutes
les tortures que vous et vos dignes associés
m'ont fait souflrir depuis vingt ans. M. Lomini
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révoqua en doute le temps de mes souffrances:
M. Etienne , & qui j’avais déja parlé de mes af-
faires , dit qu’il en était certain, et qu’en sa
qualité d’initié dans la magie, il savait tout
ce qui m’était arrivé de ficheux dans tous les
instans de ma vie, sur-tout par le rapport exact
que je lui en avais fait. Ce jeune homme ne
pouvant plus rien opposer a me$ assertions, con-
vint du fait et ne contesta plus.

- M. Baptiste approuva les menaces que je fis i
son frére et son cousin ; il les assura que j’ins-
truirais le gouvernement, lessouverains, et toute
la terre entiére , de leur conduite envers moi :
il leur dit aussi que ce n’élait pas bien de me
traiter comme un homme sans raison ; que j’étais
dansun état a mériter des égards; que c’était
abuser de ma bonhomie et se moquer de moi
plus que je ne le méritais; qu’il emploierait tout
son pouvoir de frere et de cousin pour les forcer
a se dessaisir de cette affreusc liberté qu’ils
prenaient de me faire souffrir. Patience , mon
frere ,  dit M. Etienne , j’al promis & Monsieur
que je terminerais bientét avec lui, et que les
pouvoirs que j'ai donnés 2 mon cousin pour
un certain temps, lui seraient retirés. Si mon
cousin se refuse a cela , je romprai pour tou-
joursavec lui. Sans les égards que je doisa M.Ca-
zin, sans le consentement duquel je ne veux

Iu'
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rien faire , de peurde le désobliger, J'aurais déjx
pris mon parti ; mais s'il tarde trop ; ou ne ré-
pond pas, je travaillerai seul & la guérison de
- Monsieur, et vous verrez comme je m’acquitte
de ce que j'entreprends en affaire pareille.

Mais, leur dis-je , je crois vraiment que vous
m’en contez avec vos leltres, vos relards , vos
pouvoirs et vos bonnes intentions pour moi.
Pendant toutes vos irrésolutions et yvos mesures
retardées , je n’en suis pas moins tourmenté ,
poursuivi, persécuté par les lutins, qui me har-
celent jour et nuit; faites en sorte que cela
finisse bientot, ou )’y mettrai bon ordre, je
vous en avertis. M. Baptiste approuvant ma ré-
solution, dit a son frere qu’il était temps de
me laisser tranquille. Ils le promirent tous, et
convinrent que puisque j’étais débarrassé des
autres malins esprits , tels que les Pinel , Mo-
reau , les femmes Vandeval , Mancot, Lava-
lette , et tant d'autres, il était juste que je de-
vinsse libre desnouveaux, de méme que des pre-
miers. Voyant que les choses allaient bien , je
leur dis sérieusement : Allons,Messieurs , d'aprés
des aveux si francs et si sincéres , je consens
a attendre encore quelques jours , jespcre que
vous voudrez bien me lenir parole: et nous
ne parldmes plus des farfadets. Je recomman-
dai a M, Bapliste de prendre tous les ménage-
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meéns héoessaires A sa santé péndant le voyage
qu’il voulait entreprendre. Il me remercia.

Le soir, M\ Etienne vint me voir, je ne man-
quai pas de m’informer de I'état de la santé de
M. son frére. qui méritait bien qu'on s'inté-
ressit & loi. Il me témoigna Pinquiétude ol
il était , en le voyant partir dans un état aussi
faible pour supporter les fitigues d’'un voyage.
Nous revinmes sur la conversation du matin ;
en raison de la parole qu’il m’avait donnée. II
me reprocha la vivacité de mon caractére, lors-
que je menagai de faire bruler les 1mpies, les
sorciers, les magiciens et méme les physiciens.
S1 vous exéculez votre projet, vous n’ignorez
pas que nous serons du nombre des brilés.
Ma foi, Monsieur, lui dis-je, n’ai-je pas le
droit de réclamer ma liberté ? Ne savez-vous
pas quil n’appartient qu’d Dieu d’en priver
ceux a qui il I'a donnée? Puisque, par un
pouvoir diabolique ou magique , car ¢'est la
méme chose & mon esprit troublé , vous me
Favez Otée, cette précieuse liberté, rendez-la-
moi, et je vous promets qu’il ne sera plus
question entre nous de rien. — Ne vous l'al-je
pas promisdevant Lomini? dit-il; ayez donc un
peu de patience.—EL!Monsieur,vous lapoussez
a boutcette patienée. On eni a lorsqu’on-espére ;
mais elle devient inutile, alors qu’on voit que

13"
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vien ne finit. Jeusse autant aimé rester dang
les mains de M. Pinel et compagnie, puisque je
ne suis pas mieux dans les vétres: car, enfin,
je n’at fait que chﬁnger de persécuteurs. —Ilme
dit qu’il n’avait pas trouvé dlautres moyens.
— Toutcelaesthel et bon, lui dis-je ; jesuis en
votre pouvoir maintenant, il n’est plus question
de M. Pinel , ni de qui que ce soit, il faut que
vous me rendiez ma liberté, je ne connais que
cela, et je ne sors pas de la. Si M. Cazin ne
répond pas demain, il faudra lui écrire encore
une fois, parce que je suis bien aise de voir ou
tout cela aboutira : vous voyez que je suis bien
raisonnable. Parlons de vous. Je vous invite ,
Monsieur, par votre conduite future , a ne pas
obliger M. votre frére & faire contre vous de
mauvais 'rappurts a M. volre pére ; quil ap-
prenne, ce bon pére, que vous vivez en bonne
intelligence avec M. votre frére ainé; qu’il
ignore sur-tout que , malgré vos promesses réi-
térées & mon égard , je suis toujours dans le
méme état ; mais peut-étre que M. votre frere
ne lui laissera rien ignorer & son arrivée a Mou=
lins. — Celase peut, me dit-il , mais je ne le crois
pas. Si vous le permettez, je vais me relirer
pour me délasser un peu de mes courses de la
journée. Nous nous reverrons demain chez
mon f{rere.
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Rentré chez moi , je fis des réflexions sur
tout ce qui me frappait 'imagination. Je m’in-
quiétai sur le départ de M. Baptiste. S’il pouvait
supporter les fatigues de la route ; ce serait un
bien pour sa santé, parce- que son pém et aie
natal étaient deux médecins réunis qui ne
pouvaient que contribuer a son entier réta-
blissement.

La nuit savancait & grands pas, je me mis au
lit par habitude : je fus tourmentéa Pordinaire;
mais )’y fis si peu d’attention, que le temps me
parut moins long que de coutume.

Aussitét que j'entendis ouvrir la. porte de
M. Baptiste, je me disposai & l'alier voir. Je
le vis qui s'occupait des préparatifs de som
départ. Je lui renouvelai mes invitations sur
le soin qu'il avait & prendre de sa santé pendant
un long voyage pour un malade. MM. LEtienne
et Lomini descendirent pour assister au départ ;
et apres avoir parlé de choses relatives & ce
sujet , M. Baptiste leur dit qu’il espérait bien
que ces Messieurs tiendraient leur parole, et
qils ne le forceraient pas d’en parler & M. son
pere ; qu’il n’aurait plus que ce recours s’ils ne
tenalent pas les promesses qu’ils m'avaient faites
la veille, de neplus me tourmenter. Ils le juré-
_rentde nouveau. Mais, Messieurs, leur disais-je;
ce n'est pas tout de jurer que Pon fera une chose |
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car promettre et tenir sont deux. C'est alors que.
jembrassai M. Baptiste et lui souhailai un bon
voyage , en l'invilant 3 me donner de ses nou-
velles , s'il écrivait a MM. ses fréreson a son cou-
sin: il me le promit, et nous nous séparames.

La journée se passa sans que jeusse €prouvé.
rien de nouyeau. Comme je rentrais chez moi,
lesoir, jeus le plaisir de voir M. Etienne. Je
m'informais’il avait conduit M. son frére jusqu’a
la voiture, j’avais des craintes pour la santé de
ce jeune homme, et n’espérais de soulagement
pour lui que lorsqulil serait sous le toit pa<
ternel. Soyez saus crainte , me dit M. Etienne,
‘mon pere et ma meére Paiment beauconp et
rien ne lui manquera.. Ah! Monsiear , que
vous me faites plaisic ! lui dis-je, et que je
désirerais apprendre que vous vous comportez.
comme lui, afin que vous éprouviez le méme.
traitement de la part des anteurs de vos jours !
1l m’avoua qu’il n’avait pas le bonheur d’étre
aimé de ses pére et meére aulant que 'élait
son frére ; que tout ce qu’il disait on faisait,
étail toujours contrarié ou blimé ; que ¢’élait
la raison pour laquelle il ne voulait point eéder.
aux instances de ses parens qui le rappelaient
prés d’enx. Je ne rentrerai jamais dans Ja
maison paternelle, quand ce ne serait que parc
rapport a ma mere.
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Vous m’afiligez beaucoup, lui dis-je, quelles.
funestes résolutions ! Comment un homme bien.
né peat-il les avoir concues? Ah! Monsieur,
ne craignez vous pas de ressembler & cet enfant
prodigue qui, aprés avoir poussé a bout les.
bontés paternelles , s’est trouvé réduit a remplir-
les états les plus vils , et qui n’a trouvé de re-
mede a ses maux que dans cette méme bonté
paternelle ? Cet exemple pent, par certains rap-
prochemens , vous servir de conduite , afin d’é-
viter les execs ou un moment d’'erreur pourrait
vous engager. Quelles que soient les causes de
Pinimitié de vos parens, vous leur devez enticre
soumission. Songez, Monsieur, qu'un pere et
une mere sont respectables jusques dans leurs
erreurs ; mais les enfans, dout le caprice et la
déraison forment la conduite , se crolent con-
trariés quand on leur montre la bonne voie, ils
ne supposent pas que ¢'est pour leur bien ;
toujours indulgens pour eux, les principes
de FEvangile leur sont trés - applicables :ils
censurent la conduite des. autres avant d’avoir
au fond examiné la leur. fils voient bien une
puilie dans Ueil de lewrs voisins , mais ils ne
voient pas une poutre dans le leur.

Dailleurs , est-ce un déshonneur que d’¢tre-
corrigé par ses parens? A quel propes quitter la
wmaison palernelle , pour se jeter, trop jeune
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encore, dans les bras des intrigans qui, par des.
perfidies , nous punissent encore plus sévere-
ment que ne feraient nos peres et meres? Pro-
fitez , Monsieur , du retour de M. votre frere
aupres de vos chers parens, afin d’obtenir de
ce colé laccueil favorable apreés lequel vous
devez sonpirer, et pour lequel vous devez tout
employer. |

Jignore votre conduite & lear égard , mais je
sals. que vous avez bien des reproches a vous
faire. Vous avez étudié l'état ecclésiastique ,
et vous l'avez abandonné pour apprendre le
Droitl, que vous avez aussi quitté pour suivre la
Médecine. Calculez les sacrifices pécuniaires
que vVOS parens ont faits pour vous procurer
ces lrois ¢tats, dont un seul devait vous suflive,
et dans lequel vous seriez déja trés-avancé , si
vous eussiez ¢Lé constant dans vos études. Ce
n’est donc pas a vous a les accuser d'injustice,
vous devez, au contraire , louer leur patience
et leur trop grande bonté. Que pounvez-vous
répondre a cela? — J'avoue, Monsieur,me dit-il,
que voire morale est trés-bonne , je n’al rien a
vépliquer, et je reconnais la force et la justesse
de votre raisonnement. J'ai beaucoup de regret
de ne vousavoir pas connu plutét; et pour
vous donner la preuve de ma reconnaissance
a vos bhons conseils, je vais, en attendaut que
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la re"pt.‘_:nse du pére Cazin me donne le moyen
de terminer vos maux, je vais, dis-je , changer
ma manidére de vivre et ticher d’avoir une
.correspondance suivie avec mon frerve, afin
qu’il obtienne ma grice aupres de mes parens.
Permettez que je vous quitte, il se fait tard.
Aussitét que jaurai recu des nouvelles de M. Ca-
zin , je vous en ferai part.

Il faut croire que ce jour-la je passai une assez
bonne nuit , car je ne me souviens pas d’avoir
recu aucune visite de la part de MM. leslatins.
Dieu, sans doute , vouiut récompenser les hons
conseils que je venais de donner & M. Priear.

o T A R R R TR ey e R, R T A

GHAPITRE, X XXIX.

Supercherie des Farfadets , dont je ne suis
pas dupe,

Le lendemain matin, je ne manquai pas
de faire mon devoir de bon chrétien , en allant
a la messe sitét que je fus levé. A mon retonr
je fus chez M. Etienne,que je trouvaiavec plua-
sieurs de ses amis que j'avais déja vus chez lui.
Aussitot que jentrai , M, Etienne, s'adressant
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a sa compagnie, lui dit : Pourriez-vous devincr;.
Messieurs, d’ou vient M. Berbiguier ? apprenez
qull vient de la messe, — Oui , Messienrs, leur
dis-je, je me fais un devoir d’assister tous les
jours au service divin, et je m’en trouve Lres=
bien , je vous assure; ¢'est un vrai sou-
lagement pour ceux qui, comme moi, sont
poursuivis par les magiciens. — Vous avez bien
raison, me dirent ces Messieurs, ce doit élre
pour vous une grande satisfaction -que d’op-
poser la puissance divine i Ia puissance magique-
des démons. Je demandai & M. Etienne s'il
navait point de nouvelles de M. Cazin. Ces
Messieurs avaient connu a Paris ce prétre, et
furent tres surpris dlapprendre qu’il n'avait
pas encore wépondu: il faut absolument qu'il
lui soit survenu quelque importante affaire.
Au commencement d'un établissement, on a
tant de choses a faive, les démarches auxquelles.
on ne sattend pas, les visites imprévues , qui
donnent beaucoup de fatigues. Je vous conseille
‘d’sttendre encore quelkques jours, pour avoir
un bon motifa lm écrire une seconde lettre. Je
terminerais bien, dit M. Etienne , avec M. Ber-
biguler, je le lui ai pronis ; mais évitons que.
M. Cazin venille nj}érer de concert avec mol ,
et me donner envers lui une responsabililé
dont je pourrais peut-étre me trouver fort mal.
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Ces Messieurs approuverent M. Etienne, et
dirent aussi qu'il fallait un pe'u de patience.
Je leur dis qué je voulais faire de mon c6té tout -
ce qui dépendrait de moi; mais que j'exigeals
aussi que M. Etienne fit ses efforts pour mettre
un terme 3 mes souffrances.

Ces Messieurs convinrent qu'a raison de ma
situation , il était temps de me débarrasser de
tous ces vilains snrnieﬁs', magiciens,-ph}_rsicieus.
Hlsfirent promettre i M. Etienne d’étre diligent.
Je leur dis que je n’avais plus rien & eraindre
de la elique infernale, puisque j'étais entre les
mains de M. Cazin et de M. Priear, et que tot
ou tard cela finirait. Jajoutai, en riant,  ces
Messieurs, quisemblaient me porter beaucoup
d’intérét, que je les priais de vouloir bien
employer toutleur créditaupres de M. Elienne,
pour qu’il m’arrachit des griffes e ces démons
acharnés & ma pauvre carcasse. Je pris congé de
la compagnie, et je rentrai chez moi. Le soir ,
en réfléchissant sur des choses importantes, je
pensai que je ferais bien d'inviter un ami a
diner le jour de la Neél avec M. Prieur; que
ce diner , ecompesé de trois personnes seule-
ment , ne veulant pas de femmes, serait sans
cérémonie, et qu’un dinde et quelques aatres
petites choses nous suffiraient. Pendant que je
m’occupais de ces pelits détails, M. Prieur arriva,
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il retournait de; diner avec quelques amis:,
comme cela lul arrivait souvent, J'en suis bien
aise , lul dis-je ; mais je suis fatigué de mes
courses, vous devez 'étre également de volre
cOté, permettez que je me retire.

Rentré chez moi, je me couchar de suite;
mais M. Prieur, quoique fatigué , ne tarda pas,
comme les nuits précédentes, a sintroduire
invisiblement chez moi. Je le sentis s’allonger
‘dans mon lit, s’élendre & ma droite. La précau-
tion que j’avais de placer mon lit tout pres du
mur, me {it reculer pour lui fuire place. Je me
disais . d'ailleurs , qu’il fallait étre honnéte avec
son prétendu, maitre. Pendant ce temps, sa
troupe passait et repassait sur mon corps, sy
posait & son aise , el faisait mille attonchemens
plus sales les uns que les aulres..

Il est bon que Von sache que les sorciers ,
les maglmeus, ettty 5 q,l_u venalent me visiter ,i
n’étaient jamais seuls : ils avaient le pouvoir de
sintroduire par les trous des serrures; par les
fentes des croisées, par les cheminées et les
tuyaux de poéles : il y avait de quoi rire de voir
leurs contorsions. Je disais a M. Etienne : Ne
vous génez pas, M. mon maitre, il est juste
que je vous fasse place. Je voulus lni prendre
la main ; mais a 'istant 1l sauta en bas du lit
avec sa troupe ; et faisant encore quelques gam-
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bades, ils s’'en furent comme ils étaient venus:
Je fus enfin libre. Je m’assoupis; mais de pareilé
sommeils ne peavent tranquilliser ni le corps,
mi Pesprit.

CHAPITRE XL
Réflexions surles Puissances divineset magiques.

Lersque le jour fut venu, je me levai pour
aller 4 la messe comme & mon ordinaire. En
revenant jachetai mon poulet dinde, que je
pris de premiére qualité. Je m’y connais, parce
quil y en a beaucoup dans mon pays.

Arrivé chez moi, je voulus mettre a I'épreuve
la science de M. Prieur sur la sorcellerie: je mis
le poulet dinde dans une petite picce ou il
n’entrait jamais: Je voulais lui proposer de de-
viner ce qui était renfermé dans cette méme
piece. Les magiciens, lui dis-je , doivent con-
naitre nos plus secrétes pensées. — Sans doute,
me dit-11, c’est le plus grand privilége de leur
art ;4il ne peut, en effet , y en avoir de plus
grand : 1ls s’assimilent a la puissance de la di-
vinité,, qui sait lire dans le ccenr des faibles
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mortels, et leur envoie des forces pour sup-=
porter les épreuves auxquelles ils sont exposés
par l'inflaence maligne des esprits infernaux.,
— Quelle horreur ! quel blasphéme de la part
des sorciers , d'oser croire qu’ils ont une puis-
sance semblable ! Je ne puis cependant pas ré-
voquer en doute quils l'aient, puisque jai
le malheur d’en étre poursuivi; mais aussi j’ai
le bonheur de leur opposer une puissance que
rien ne peut révoquer, une puissance admira-
Lle, dont les consolations portent dans le coear
une paix ineffable , un bien plus précieux que
tous ceux que Fon peut goiiter ici-bas. Ah !
divinité supréme , on ne peut pas compter les
lieureux que tu fais ; matheur & ceux qui n’ont |
pas de confiance en tes bienfaits, ceux-la ne
seront point admis au nombre des bienheu-
reax !

Tout en faisant ces réflexions, jarrangeais
mes pefites affaires. Je demandar a M. Etienne
s'ilavait recu des nouvellesde M. le curé Cazin?
It me répondit que mon: je linvitai sur-le-
champ & lui écrire. Il y consentit. Je lui remis
la premitre lettre quidevait servir de modele a
la seconde, qu'il s’engageait d’écrire. En effer, il
me remit lalettre et le double, et je me chargeai
encore cette fois, pour éviter toute surprise ,
de mettre cette lettre i laposte, De retour chez
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moi ; je me réjouis intérieurement des sages
moyens que je prenais pour m’assurer de ce
“départ et avoir ainsi plus sirement une ré-
ponse de M. Cazin. J'entendis M. Etienne qui
descendait de chez lui. Il entra, €t ine voyant
de retour, il me dit qu’il n’y avait personne
de plus expéditif que moi , quil allait en ville,
et qu’'il ne me reverrait que le soir: Je lui donnai
parele, et je profitai de ce temps pour me pro-
curer ce qui pouvail me manquer pour le diner
d’amis que je me proposais de donner le jour
de la No€l. Je pourvusa tout, et rien ne man-
qua a mes désirs.

Le soir, M. Elienne rentra comme 4 son or-
dinaire. Il était sorli pour aflaires ; j’étais bien
sur qu’il n’avait rien vu de mes préparatifs,
Puisqu’il sait tout, me dis-je, je verrai bien
sil me parlera de ce que je viens de fiire. Je
lui demandai §’1l avait vu ses amis? J'ai vu
ceux que je désirais voir, me dit=il. Mais vous,
quelles démarches,quelles provisions faites-vous
donc ? — Eh mais! puisque je suis moi-méme
mon cuisinier, il faut bien que je fasse aussi
les provisions nécessaires. — Mais vous les avez
faites plas fortes que de coutume ? — Cesont les
fétes de Noél qui m’y ont obligé, ne voulant
rien acheter pendant leur durée. — Je dois vous
faire compliment sur votre bon gotit , me dit-il,
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— Eh! comment savez-vous, Monsieur, que jai
bon gotit ? — Croyez-vous que j’ai besoin d’étre
pres de vous pour savoir ce que vous faites ?
Allons , allons, cela va tres-bien , vos petits
préparatifs annoncent que vous vous disposez &
donnera diner & vos amis. — IEh bien, cela est
vrai.Le jour de laNoélest chez nous consacré par
I'usage pour recevoir et traiter nos amis. D’ail-
leurs il me rappelle une époque bien chere et
bien fatale également; c’était la féte de mon bon
et vertueux pcere , et je suis bien aise de faire
quelque chose qui me rappelle un souvenir si
doux et si cruel en méme temps, puisque je
suis privé pour jamais de le revoir.

Rien n’est plus naturel que de regretter ses
parens ; mais malheureusement nous ne pou-
vons rien contre la mort, elle frappe aussi bien
a la porte des palais des rois qu'a celle des
chaumicres du pauvre ; ainsi tous vos regrets
sont superflus.— Je le sais, lui dis-je, mais c’est
une époque si sensible , que je voudrais en
vain ia bannir de ma mémoire.

Mais pour faire treve a tout cela, dites-moi,
comment pouvez-vous savoir que j'ai bon goiit ?
vous n’avez pas vu ce que jai acheté. Par-
donnez-moi , je I'ai vu , dit-il. — Je ne vois pas
que Tachat d’une alouette soit une chose qui
prouve un goit si excellent.—Il me répondit en



viant, elles sont fortes vos alouektes, et je sou
tiens que plusieurs personnes feraient un bon
repas avec une alouette de cette espece. Voyant
qu’il avait tout deviné , je fus chercher la vo-
laille , qu’il trouva forl belle. Il me demanda
ce que je voulais faire de tout cela. — Je vous
Vai dit , suivre I'usage de mon pays. Mais au
lieu d’étre traité par mon seigneur,j’aurai 'hon-
neur de le recevoir chez moi, sil veut bien
accepter I'invitation que je lui fais, en sa qua-
lité de mon maitre. Ainsi , Monsieur , puisque
vous avez plein pouvoir sur moi , comme je me
plais a le reconnaitre, étant le dispensateur
de ma destinée , je vous prie de vouloir bien
venir diner avec nous le jour de Noél. Je dis
nous , parce que je dois vous apprendre que
Jaural un de mes amis; nous ne serons que
trois , vous voyez que le repas sera sans géne et
sans facon. Monsieur, me dit-il, j'accepte avec
reconnaissance cette aimable invitation. Je le
remerciai de cet honneur: puis changeant de
discours , je lui demandai s’il avait eu des nou-
velles de M. son frére Baptiste. Il me témoigna
le chagrin qu’il éprouvait de ne pas en rece-
voir, et il se retira chez lui.

Je passai encore cette nuit dans de cruelles
agitalions , sans pouvoir découvrir la cause de
pareilles souffrances. Il me parut cependant

X, §1.2
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que les démomns m’avaient quitté pour aller faire
d’autres visites ; car sitét que je voulais m’en
saisir, ils' disparaissaient : je fus plus tranquille,
assez méme pour gouter une heare ou deux de
sommeil. '

R M AR, R R R e R, PRI e AR T e et e

CHAPITRE XLI.

Curiosité de M. Etienne. Diner damis. Mauvaise
nuit, Conseils a M. FEtienne.

Le lendemain, c'était la veille de la Noél,
M. Etienne voulut, en descendant de chez lui ,
me donner le bonjour; mais comme c’'était le
moment des préparations de mon petit diner,
je voulus étre libre, et le remerciai sans lui
ouvrir la porte. Je lui observai que les chefs de
cuisine n'aimaient pas & étre incommodés, 1l
s'en [ul, Ses affaires I'obligérent & rentrer plu-
sieurs fois chez lui dansle courant de lajournée,
et sa curiosité le portait a voir ce que je faisais,
prétextant toujours quil n’avait qu’un mot &
me dire. Je n’ai pas le temps de vous entendre ,
lui dis-je, allez , allez, faites vos affaires et
laissez-moi faire les miennes. Mais je sens,
dit-11, une odeur délicieuse. Demain vous la
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sentirez encore micux qu'aujourd’hui: ditése
moi seulement quelle sera votre heure la plus
commode pour diner.— La vétre, me dit-il.
Vous avez I'habitude de vous mettre & table
deux heures, je me rendrai chiez vous i cette
heure. -—— C’est bon, lui dis-je, allez a-pré-
sent i vos affaires , car je n’ai pas le temps de
causer. Je préparai donc tout pour le moment
indiqué. Il ne manqua pas au rendez-vous, il
y fut le premier ; je l'invitai a prendre place ,
lui disant que tout I'honneur appartenait
mon seigneur et maitre.— Non, me dit-il, atten=
dons un quart-d’henre. Ce temps expiré , je le
pressal de nouveau ; il voulut encore attendre ;
mais l'autre quart - d’heure passé , nous nous
mimes atable. J'étais trés-faché que mon ami
se fit attendre; mais comme j’aime l'exactitude,
et que je ne manque jamais a ma parole, je
voulus lui donner une lecon, malgré les obser-
vations de M. Etienne , qui me disait que ce
jeune homme pouvait avoir été retenu malgré
lui pour quelque affaire pressante. — Il aurait
dii les prévoir ; commencons notre diner,il en
trouvera assez , s’il arrive. Nous dinimes donec
presque seuls. M. Etienne ne pouvait se lasser
de louer ma maniére d’appréter et de servir un
repas : il trouva tout parfait. Ses complimens
me faisaient tant de plaisir que je n’étais oc~
12"
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eupé qua le servir, sans goller a aucun des
juets ; ma joie €lail & son comble d’avoir st
bien réussi. Vers la fin du diner mon ami arrive
enfin. Vous voyez comme nous vous attendons,
lui dis-je. Il nous fit des excuses, et compli-
menta M. Etienne. — Clest lorsque vous serez
a table que vous continuerez vos complimens ,
je scrai content de voir la partie compléte.
Leur conversation me fut trés-agréable , tant
que dura le repas ; elle n’était interrompue
que pour exalter la manicre dont je trailais mes
amis. Je les remerciais Y'un et autre, en leur
disant que I'on ne pouvait jamais rien faire de
trop pour enx. L'instant de nous séparer étant
venu, chacun se retira. Resté seul, je me fé-
licital de l'agrément que m’avaient procuré ces
deux jeunes gens par leur conversation aimable
et spirituelle , j'eus la consolation de voir que
le caractére de mon ami sympatisait parfaite-
ment avec celui de M. Etienne.

Apres avoir mis ordre a tout , je me eouchai,
et je fus tourmenté bien cruellement. C'élait
sans doute pour me faire payer le plaisir que
javais en dans la journée, que les démons
ne voulurent pas me laisser tranquille une
seule nuit ; je trouvai ces procédés plus que
cruels. Mais que peut-on attendre des esprits
malfaisans dont tout le génie n’est porté qu'au
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mal, et qui se font un jeu de tourmenter les
faibles humains, lorsqu’ils savent sur-tout que
pour se consoler ils n’ont recours qua la divi-
nité !

Le lendemain , & mon lever, je montal chez
M. Etienne pour lai demander comment il
avait passé¢ la nuit. Ma foi, me dit-il , volre
charmant diner m’a fait passer une nuit déli-
cieuse , les plus riantes images de la bonne so-
ciété se sont présentées & mon imagination.
— Vous étes bien heureux, lui dis-je, davoir
Vesprit rempli de ces riantes images, le mien
n’est plein que de choses bicn différentes, je
ne vois que des farfadets qui se déguisent sous
mille formes pour me tourmenter , magiter et
me faire éprouver une insomnie perpétuelle.
— Je présume que’ ce sera mon cousin Lomini
qui vous aura tourmenlé cetle nuit. — Que
ce soit lui on un autre, je n’en al pas moins
été persécuté comme une &me dammée. —1Ii
faut que vous soyez encore poursuivi quelque
temps, iusqu’au moment que nous recevrons des
nouvelles de M. Cazin ; mais aprés cela |
soyez certain que J'y mettrai ordre. Il revint
ensuite a me complimenter encore aupres de ses
amis, qul se trouvalent la, sur le charmant
diner de la veille, et sur I'agréable connais-
sance que je le lui avais fait fuive, et avec la-
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quelle il désirait former une étroite liaison
d’amitié. Je vous procuarerai ce plaisir, Mon-
sieur, comptez sur moi, lui dis-je, et je pris
congé delasociété pour merendre a 'Eglise, afin
d’y remplir les devoirs d’un chrétien dévoué.

‘M. Etienne me pria de songer a lui dans mes
pricres. Soyez tranquille , Monsieur , lui dis-je,
je n'oublierai ni amis , ni ennemis; car telle
est la loi divine, quill faut également prier
pour les uns comme pour les autres. Mais pour
ne pas le tromper, je lui conseillai de ne pas
compter sur Ueflicacité de mes priéres, quoique
je les adressasse avec assez de ferveur pourles
faire parvenir aupres du Tres-Haut, De retour
chez moi, tandis que j’élais a réfléchir sur ma
triste situation, je fus interrompu encore par
M. Etienne , qui me raconta tout ce qui lui
était arrivé pendant cette journée. Je voulus
savoir ou nous en étions pour ce qul me regar-
dait, et s'il avait recu des nouvelles de M. Ca-
zin. Pas encore, dit-il. — Savez-vous que tous
ces retards ne m’accommodent pas du tout, et
que je suis tres-impatient de voir finir tout cela?
Comment ! je nesuis tranquille ni jour ni nuit!
— Prenez encore un peu de patience, M. Berbi-
gujer, si ce prétre ne nous répond pas, nous écri-
rons une autre lettre.—Mais, Monsieur, ce com-
mercede lettres ne fera rien a ma guérison ; jus-
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gu'aprésent je ne vois Ia qu'un abus sans aucun
-résultat. C'est ainsi que les escamoteurs , les
saltimbanques, qui ont beaucoup de rapport
avec les sorciers de nos jours, nous trompent, et
nous font espérer. Ils nous distribuent quel-
~ques imprimés gratuits , qu'ils. ne donnent que
pour nous faire acheter des drogues dont 1ils
vantent l'efficacité ; c’est ainsi , dis-je , que vous
me trompez en me faisant espérer la fin de mes
-maux. Je vous avoue donc que je ne comple
pas plus sur 'effet des letires de M. Cazin, que
sur les papiers des saltimbanques. M. Etienne
voyant que mon dépit me menait un peu trop
loin , détourna la conversation, et me parla de
ce qui le concernait et de sa famille, dont il ne
recevait plus de nouvelles, non plas que de
son frére Baptiste. Il ne savait & quoi attribuer
ce silence. Il craignait que M. son pére, pour
le forcer a revenir chez lui, ne lui retirit sa
pension , ce qui le mettrait dans un eruel em-
barras. Pourquoi ne vous rendez-vous pas prés
de vos parens , lui dis-je , puisqu’ils le désirent
ardemment , et que M. votre frére lui-méme
vous le conseillait avant son départ pour Mou-
lins? — Je le sais bien,me répondit-il ; mais les
craintes que je vous ai déjh exposées me re-
liennent toujours, voild pourquoi je n’ai nulle
cuvie d’y aller. -
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Songez, Monsieur,qu’un filsdoit toujours sou-
mission & ses pere et mere. Ce n’est pas déshono-
rant que d’étre repris par eux, quels que soient
'age et I'état que nous ayons. Songez qu’ils re-
présentent U'image de Diea sur la terre: vousle
saurez si un jour vous ttes pere : vous ne souf-
frirez pas que votre autorité soit meéconnue.
Aisément un fils trouve pardon de ses fautes ;.
car la bonté des péres est au-dessus de la mé-
chanceté des enfans. — Je conviens de l'excel-
lence de vos conseils, me dit-il; mais vous ne con-
naissez pas ma mere : soit prévention ouattache-
ment pour tel ou tel autre enfant , elle ne peut
me rendre justice sur rien , et malheureusement
mon pére céde toujours & son avis. — Peut-éire
avez-vous aussi la présomption de croire que
vous faites toujours bien , ce qui vous fait con=
sidérer comme injustes les reproches que volre
mére est en droit de vous faire, vo son édge et
son expérience. Votre ebstination doit lirriter,
et vous P'accusez de dureté et d'injustice,

Je vous ai déja-dit, Monsieur , que vos con-
seils étaient trés-bons ; mais fussent-ils meillenrs
encore, il ne me convient pasde m’y soumettre.
Je ferai mon possible pour ne pas étre obligé de
quitter Paris. Jemploierai le crédit de mes
amis ; je ' me soumeltrai a toutes les privations
uécessaires pour y demeurer, — Etsivotre pere,
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Jassé de votre opinidtreté, employait la force
pour vous faire conduire chez lui ? —Voila ce
que je crains plus que je nele désire.

Cet entretien un peu sévere Pavait indisposé
contre moi: mais il nele Lémoigna pas. La nuit
s’avancait, nous désirions chacun le repos; mais
le repos ne ful pas plus pour moi pendant celte
nuit que pendant les précédentes.

AALIA TAAL A EAAAALLAA AL SAAA LA TRASS SR e e e Sy

CHAPITRE XLIL

Ma visite ¢ M. Prieur ainé. Ses bons proccdes
c mon égard, Divers conseils « M. Etienne.

Diis que le jour fut venu, je montai chez
M. Etienne. Un instant aprés , son frére ainé,
droguiste , arriva pour le voir. M. Etienne me
fit faire sa connaissance. Nous parlimes com-
merce ; et quand nous fumes sur larticle cho-
colat, ce Monsieur me dit qﬁ’jl en avait de
premiere qualité. Je le priai de m’'en faire par-
venir deux livres, ce dont il prit note, et il
sen fut en me faisant promeltre de laller voir.
Comme il ne faut jamais nuire a personne, et
que dans les familles les parens se diviseut
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souvent entre eux, je demandai a M. Etienne
s1 je devais parler de lui chez M. son frere,,
que je devais visiter. Il parut ne pasle désirer.
Je fis trés-bien de prendre cette précaution ;
car 'humeor quej’avais contre ce jeune homme
aurait pu peuat-éire me faire dire de lui des
choses qgui n’eussent pas été & son avanlage ,
et qui eussent fait de la peine a M. son freére. Je
me rendis a'invitation de M. Prieur ainé. Il me
recut trés-bien, me fil voir sa maison , son
laboratoire: tout cela me parut trés-bien disposé.
Nous }mrh“imr:é ensuite de sa famille , et parti-
culicrement de M. Baptiste son frére, qui était
allé a Moulins pour rétablir sa santé. Il m’an-
nonca qu’il allait beaucoup mieux , ce qui me
fit plaisir, car ce jeune homme me paraissait
trés-estimable. Je dis a M. Prieur que M. son
frére Elienne ne m’en avait jamais donné des
nouvelles depuis son départ. Il peut bien se faire
que mon [rére Bapliste n’ait pas écrita Etienne ;
mais je lui en parlerai, me dit M. Prieur, que
je remercial de son aimable accuell en prenant
congé de lul, |

Rentré chezmot , je conjecturai que M. Bap-
tiste €tait faché contre son frére Etienne , puis-
que ce dernier n'avail pas recu de ses nouvelles,
tandis que Pautre en avait eu. La raison €tait
simple: M. Pricur avait de la eonduite, ik s'é¢tait
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fixé 4 un état dans lequel il prospérait , tandis
que M. Etienne , aprés avoir fait dépenser beau-
coup d’argent i son pere n’était encore fixé a
rien. Il est trés-possible que ce fut ses pere et
mere qui leussent empéché de lui écrire: je
n’en serais pas faché , si cela pouvait ¢tre pour
ce jeune écervelé une lecon qui l'obligeit a
se fixer & quelque chose. Ces réflexions m’occu-
paient, lorsque M. Etienne, qnien était 'objet,
frappa 4 ma porte. Je la lui ouvriset lul fis
part de la visite que j'avais faite a M. son frere
ainé ; quaprés avoir recu de lui toutes sortes
d’honnétetés, nous nous élions entretenus d’af-
faires de commerce, ensuite de sa famille ; que
je n’avais rien dit , le concernant , qui put loi
étre défavorable , mais que j’avais recu des nou-
velles satisfaisantes sur la santé de M. son [réve
Baptiste. J'a1 passé deux heuares fort agréables
avec M. votre frére, el je vous remercie de
m’avoir procuré sa connaissance. Il parut satis-
fail de ce que je lut disais , et me fit 'éloge de
son frére ainé. Il fut également satisfait da réta-
blissement de son frére Baptiste, en se plaignant
néanmoins de n'avoir pas recu une letire de lui.
Vous ¢les un peu exigeant , peut-étre, pour un
malade , lui dis-je ; vous éles le plus jeune, et
vous devriez en cela écrire avec soumission &
vos parens. Croyez-mol, suivez Ines conseils,
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ils ne peuvent dans aucun cas vous nuire : ré=
habilitez-vous avec eux, fixez-vous a quelque
chose qui puisse vous convenir, vous serez heu-
reux et vous contenterez toute votre famille ;
cela vaudra bien mieux que de mener une vie
oisive qui, tout en mécontentant tous vos pa-
rens , ne peut que vous entrainer un jour dans
de cuisans chagrins. Votre obstination a ne pas.
suivre la volonté de votre pére ne peut qua-
mener la privation de votre pension. Que de-
viendrez-vous alors? pourrez-vous braver la
miscre ? Faites donc, il en est temps encore,
toutes ces réflexions.

Ah ! Monsieur , me dit-il, je sens toute la
force de vos sages conseils, ils me pénetrent aun
point que je ne puis m’empécher de vous en
remercier ; mais je ne me sens pas celle de pou-
voir prendresur moi de mettre en pratique tous
vosavis.—Si vous faites quelque cas de la morale
que je me suis permis de vous faire, donnez-mot
du moins la satisfaction d’écrire sur-le-champ
a vos parens , dites-leur que vous étes attaché
4 toute votre famille , 2 tous vos fréres, sans
oublier celui qui se trouve malade . pour qu'il
puisse lui-méme contribuer & vous faire revenir
dans son sein : ne vous rebutez pas, sl vous
n’obtenez de suite une réponse. Vous le voyez
vous-méme parles lellres que nousavons ceriles.
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4 M. Cazin. Auriez-vous cru quil eat éte aussi
long-lemps & nous répondre ?... Toutes ces re~
montrances nous ayant conduils un peu avant
dans la nuit , il se retira et me promit d’écrire
bien vite, pour me prouver qu’il était pénétré
de ma morale. Je passai la nuit dans le méme
état que les précédentes , Lloujours agité et
tourmenté.

For i vt T R R i s S R R LA TR LR T

CHAPITRE XLIIL

Nouwveaux prétextes de M. Etienne. Mes
observations a ce sujet. Sa surprise sur mes
- connaissances.

Lorsoue je montai chez mon obstiné far=
fadet , je le trouvai d son bureau; je lui té-
moignai le plaisir que j'avais de le voir se déci-
der 3 suivre mes avis. Il me répondit que
n’ayant jamais eu le bonheur de rencontrer des
personnes aussi sages et d’ausst bons conseils que
moti, il n’avait pu prendre sur lui-méme de se
soumettre ainsi a ses devoirs. Je le félicitai de
nouveau de s’étre enfin décidé a une chose
aussi nécessaire & son repos et a son bonheur.
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Je sortais de sa chambre _lnrs'que je rencom-
trai deux de ses amis, qui me demandeérent s'ils
irouveraient M. Etienne chez lui.Vous le trou-
verez occupé & écrire a ses parens. Nods nous
salufmes , et j’allai & mes affaires. Je ne rentrai
‘que le soir. Je ne vis point M. Etienne, et je
m'abandonnai & mes réflexions ordinaires. Ne
voyant jamais venir aucun soulagement a mes
peines, je dois craindre que rien ne puisse
faire finir ces tourmens infernaux. Je me
levai de mon lit, et je montai chez M. Etiﬂnne,'
muni d’une tablette de chocolat , que je pré=
parai chez lui pour pouvoir déjeiner en-
semble. Il m’apprit qu’il avait mis sa lettre a la
poste. Vous avez tres- bien fait , lui dis-je, et
vous devez beaucoup esperer d une telle dé-
marche. Plusieurs de ses amis entrérent chez
lui, me firent des questions sur mon ¢état ; et
lorsque je me dispngais a leur répondre , une
personne me e demanda. Je fis mes excuses a ces
Messieurs , et je rentrai chez moi. Celte per=
sonne , qui venait s'informer de ma santé,
resta trés-peu de temps.

Aussitot qu’elle m’eut quitté, je m'apercus,
par le temps affreux qu’il faisait, quelessorciers
et les physiciens avaient commencé leurs tra-
vaux, ce quime fit tomber dans des réflexions
pour en approfondir la cause. Je ne pouvais me
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rendre compte de la néeessité que ces gens-Ii
trouvaient & nous envoyer un aussi mauvais
tmnps.-Leuriﬁlcnlimn est-clle de ravagerles cam-
pagnes, de désoler le cultivateur, de produire la
disette dans les villes , en nous inondant par
des torrens de pluie ?.... Aussilét que je verrai
M. Etienne, il faut absolument qu’il me donne
la solution de cet infernal probléme , qui me
trouble la cervelle sans appourter le moindre
remede A mon mal. ,

1l rentra bientdt, je I'interrogeai sur cetle
pluie considérable qui était tombée. C’est un
désastre affreux, lui dis-je ; que deviendront les
malheureuxartisans,cultivateurs, ouvriers,ete. ,
si on ne peut récolter le bled et autres denrées
de premicre nécessité ? Les voyageurs seront
arrétés dans leur route ; les militaires , cette
classe d’hommes estimables , ne pourront ré«
sister a tant d'intempézie. Enfin, tous les états
qui s'exercent extérieurement, ne produiront
plusrien. Combien de milliers d’'individus sont
en danger de perdre la vie, si ceux qui les
exercent sont sans travail !

M. Etienne me dit d’'un air surpris: Eh
mais ! Monsieur, qui donc vous a persuadé que
ce temps affreux , dont vous vous plaignez avec
tant d’amertume, était plutét Louvrage des
démons que celui de Dieu? C'est une erreur on
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personne n’est jamais tombé que vous. — Ah!
Monsieur , pouvez-vous traiter d’erreur une
chose quifrappe si évidemment Vesprit? Vous
ne savez donc pas qu’il n’appartient qu’a Dieu
de favoriser les mortels qu’il prend seus sa pro-
teciion ? Eh bien , Monsieur, apprenez que je
suisau nombre de cesmortels, et que c’est Dieu
lui-méme qui, connaissant la pureté de mes sen-
timens et Uhorreur que jai de toutle mal qui se
commet sur la terre par tous les étres malfai-
sans qui ladésolent; ¢’est Dieu, dis-je, qui a bien
voulu me donner les lumiéres nécessaires pour
juger que celle désolation n’était pas son ou-
vrage , mais bien celui des farfadels qui ne
croient pas i sa divine bonté. Partout je ne vois
que désordre, il semble que tout ce qu’ily a de
génies malfaisans s'est réuni pour confondre
"la terre; ce n'est qu'une guerre perpétuelle
d’élémens contre élémeans ; le feu qui s'élance
delanuée, et qui va réduire en cendre la ca=
bane du malheureux ; la pluie qui tombe par
torrens pour ravager les moissons, ne sont que
des signes trop certains de la scélératesse de ces
méchans qui désclent notre terre infortunée,
sous le voile des ombres malheureuses échap-
pées de leurs tombeaux, Les fantomes er-
rans peuvent donc étre considérés comme ces
hommes qui furent autrefois si redoutables

¥
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aux ennemis de leur gloire et de leur bon-
heur. Voila, Monsieur, des choses que vous
ne pouvez me nier. Vous me demandez qui
peut m’avoir instruit de toutes ces choses ?
ignorez-vous qu’il y a vingt ans que je suis en
proie aux plus horribles souffrances ; que mon
courage a résisté a toutes les épreuves; que
c’est par ce courage inébranlable que jai su
parvenir a distinguer les différens travaux de cha-
cun des physiciens qui se sont emparés de moi?
Ne croyez pas m'avoir abusé long-temps, votre
travail n’a pas échappé 4 ma pénétration, il est
tout-i fait différent de celui de vosamis: pouvez-
vous me prouver le contraire ? Vous m’avez a
présent livré a une plancte orageuse , qui fait
fondre sur moi la neige , la pluie et les éclairs.
Je vousen fis des reproches dans le temps ; vous
crutes devoir me répondre qué ces choses
¢taient nécessaires. Je vous déclare que je n’en
vois pas la nécessité. Prendre autorité sur ma
peréunne, et m’abuser chaque jour comme tant
d’autres ont fait avant vous, c’est étre plus que
cruel. Mais revenons i des choses qui doivent
‘étre pour moi plus intéressantes. N’est-il'pas a
votre connaissance que je souffre comme une
Ame damnée depuis bien long-temps ? pourquoi,
_en votre qualité de magicien , vous introduire
invisiblement chez moi , sous telle forme qu’il

I 13 -
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vous plait? poursavoir ce que je fais, vous vous
placez méme dansmon lit. Si Dieu ne me don-
nait pas la force de vous repousser de mon in-
térieur, je crois que votre Belzébut se serait
empdré de moi, et que je serais tout-a-fait en
volre puissance ; et bien loin de meitre la
moindre opposition a vos perfides manceuvres,
vous les continuez avec autant de perfidie que
de cruanté , et je continue d’étre le jouet de
volre bande infernale, au point que , si je passais
prés d’un fleuve ou d’une riviére , le démon du
vent soufilerait aussitét avec tant d’impétuosité,
que je ne pourrais éviter de me noyer; je crain-
drais méme d’entreprendre un voyage a clieval
ou en voiture, un mauvais démon briserait ma
voiture ou ferait prendre au cheval le mors aux
dents. Sije voulais batir une maison , vousl'en=
dommageriez au point que je ne pourrais I'ha-
biter. Je frémis enfin des dangers auxquels je
Siis exposé, et ne sais plus que penser et
qué dire.

Que dois-je faire pour me mettre & T'abri de
toules vos persécutions , puisque votre pouvoir
§'étend sur toute laterre? Comment fuir cette
Sociélé, presidée par Belzébut, Lucifer et As-
turet , le plus dangereux des démons, le séduc-
teur de notremere Eve, auteur du péché origi-
nel? Al ! pourquoi Dieu n'a-t-il pas pulvérisé cet



101
infernal démon, lorsque, par astuce , il prit la
forme d’un serpent, pour insinuer 4 Eve 'envie
de golter le frait défendu? nous n’anrions pas
connu les misc¢res humaines, notre dme serait
pure comme quand elle est sortie du sein du
Créateur. Infernale engeance! quia donc pu
vous vomir sur la terre? S’il est des méchans
comme vous, adressez-vous a eux pour exercer
vos infimes projets; mais ne venez pasattaquer
d’innocentes victimes comme moi, des malheu-
reux que vous faites souflrir par volre exécrable
domination. M. Etienne parut trés-surpris de
m’entendre parler de la sorte et de 'étendue
de mes counaissances , il m'assura qu’aucune
des personnes qu’ils avaient tourmentées jus-
qua ce jour n’avait pu deviner sijuste les causes
qui les faisaient agir. Eh! Monsieur, lui dis-je,
I'homme quicherche lavérité , qui ne dédaigne
pas de s’éclairer des divines connaissances, est
bien plus heureux sur la terre que ceux qui
nesoccupent que des fatilités mondaines, dont
les jouissances sontsi peude chose , quand elles
sont comparées aux sublimes vérités contenues
dans I'évangile. Un revers ici-bas fait le déses-
poir des farfadets; mais moi, soutenu par la force
divine, j’attends la récompense de mes tribu-~
lations et des supplices que me fait éprouver Ila

13%
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race dessorciers el des magiciens, qui n'auraient
di jamais sortir de lenr antre 1ufernal.

Vous avez raison , me dit ce jeune homme ,
votre espoir ne doit point étre trompé; et la
confiance que vous avez en Dien doit vous at-
tirer la récompense que vous demandez. Prenez
patience , et vous jouirez, sur cette terre, de
toute la tranquillité que je vous ai promise et
que je vous promets encore; et il me quitla
en riant.

AR SRR T R SR R R AR e R R

CHAPITRE XELIY.

Noupelles Remontrances a M. Etienne.

Quaxp j'étais seul , je ne pouvais me dissimu-
ler que M. Etienne ne fut un hypocrite. Je
n’avais plus de confiance en lui. Cependant,
pour ne rien précipiter , je fus le trouver le
lendemain , pour I'engager a écrire une troi-
sieme lettre a M. Cazin. Jel'y déterminai, et je
fis de cette letire comme des autres. De retour
chez moi, je pensai que cette épreuve devait
avoir quelque effet, ou bien me confirmer que
M. Etienne m’en imposait, et quil compro-
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mettait un honnéte homme , dent le caractére
devait lui inspirer plus de respect. M. Etienne
arriva dans ce moment, et sans cmplﬂj,rev au-
cune cérémonie, il me dit qu'en raison de ce
que nous aviens écrit & M. Cazin, je devais avoir
passé une meilleure nuit que de coutume. Je
pense qu’il ne s’obstinera pas, dit-il, cette fois,
2 ne pas nous répondre: sil gardait encore le
silence , je me ficherais décidément contre lui.
Jopérerais seul , et vous seriez guéri; mais jai
Pespérance qu'il écrira. Nous causimes encore
quelques instans, et il montaa sa chambre. Je
restal seul; je voulus reposer, mais je ne pus
gouter un moment de repos.

Le lendemain matin, il me vint une visite ,
qui m’empécha de monter chez M. Etienne. Je
ne le vis que le soir. Il me fit part d’une lettre
de son pere, que son frére ainé lui avait remise,
et dans laquelle on I'invitait & revenira la maison
paternelle.Onle menacait de ne pluslui envoyer
de l'argent, en raison da mauvais emploi qu’il
en_avait fait jusqua ce jour. Je 'engageai a se
rendre al'invitation de son pere. Il me dit qu’il
ne voulait pas s’expliquer sur ce qu’il pensait
de son rappel & Moulins ; et pour me faire com- :
prendre I'¢loignement qu'il avait pour son re-
tour, il prit un verre qu’il jeta par terre avec
force, en me disant qu’il ‘n’y aurait pas.plus
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de réunion entre lui et sa famille qu’entre Tes
parties da verre qu’il venait de casser. Cette
scéne se passa en présence du frére , qui le me-
naca de le faire conduire par la gendarmerie ,
sil me retournait pas i Moulins. Je lui recom-
mandai de se modérer devant son frere , qui
pourrait en inslruire ses parens, quine cesse-
raient alors d’étre indisposés contre lui. Vous
avez beau dire, Monsieur , je ne veux pas vous
conlrarier ; mais je ne puis me résoudre , me
dit-il, a ce que veulent mes parens.—Eh! Mon-
sieur, quand lardeur de la jeunesse vous por-
terait a ce dérégzlement, et que vous ne croiriez
pas mal fire, I'éducation, et, plus encore, la
religion, ne doivenl-elles pas vous apprendre &
vous modérer et reconnaitre vos devoirs envers
vos parens? Il reconnut la sagesse de mes con-
seils ; mais il persista dans ses résolutions a ne
pas changer de conduite. Alors je fus indigné,
et lul dis avec la plus vive émotion, qu’il mé-
riterait bien que son pére lui retirit la pension
dont il faisail un si mauvais usage, qu’il I'aban-
donnat et quiil le déshéritat, juste chatiment
des enfans ingrats et dénaturés. Vous devien-
drez Popprobre de la société, la proie de tous
les vices; le remords bientét vous poursuivra
partoul ; vos traits défigurés porteront I'em-
preinte hideuse de 'infamie; vous n'aurez peut-



195 .
étre plus d’asile que dans les lieux destinés & Ix
punition des grands scélérats. Craignez ensuite
le tribunal d’un Dieu vengeur, qui vous pré-
cipitera dans les flammes éiernelles, séjour de
tous ceux qui, comme vous, renoncent aux
préceples de lareligion , poursuivre lessentiers
qui conduisent au chemin de tous les diables,
que vous vous obstinez a vouloir imiter.
Confondu par la force et la justesse de mon
raisonnement , ce -jeune homme convint de ses.
torts, mais sans me promettre de changer de
‘maniére de vivre.Il se retira, et il ne tarda pas
a revenir me visiter invisiblement dans mon
lit : encore, sl fit venu seul ! mais il était
accompagné d’une société de furibonds, com-
posée des suppéts de Satan, qui faisaient de ma
chambre le lieu de la plus épouvantable des
orgies. Ils me tordaient les membres et me
faisaient entendre des sifflemens efiroyables.
C'est dans ces tortures horribles que se pas-
saient toutes mes nuits. On peut juger par fa
si, & mon réveil, je ne devais pas chercher
tous les moyens de détruire la race farfadéeune.,
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CHAPITRE XLYV.

Conference qui me prouva la perversite de

M. Etienne.

A mon lever, je ne me pressai pas de me
rendre chez M. Etienne, pour lui laisser le
temps de causer avec ses amis. Je n’y fus qu'a
neuf heures. La société était composée de
madame Métra, MM. Lominiet Frontin, et de
plusieurs d’autres personnes que je ne connus
que pour lesavoirvues quelquefois chez Prieur.
Madame Meétra me demanda s1 mes nuits élaient
toujours orageuses. Madame, lui dis-je, I'objet
de ma visile de ce matin est pour venir re-
mercier mon prétendu maitre de la visite
nocturne et des récréations diaboliques quil a
bien voulu me procurer cette nuit, d’accord
avec son infernale société. — Comment ! Mon-
sicur, dit madame Métra 2 M. Etienne, vous
avez encore la cruauté de tourmenter M. Ber-
biguier? — Je vous jure, Madame, que je nesuis
pas sorti de mon lit. Ne voyez-vous pas que ce
sont ces canailles de Pinel,Moreau, Vandeval et
tant d’autres , quisintroduisent chezMonsieur,
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et qu’il me confond avec ces gens-1a? Puis il dit
3 son cousin Lomini: Mais toi, qui cours ausst
les nuils, n’aurais-tu pas été chez Monsicur ?
Souviens-toi de la parole que tu m’as donnée,
ou je me souviendrai de la mienne. Jouis du
pouvoir que tu as de Uintroduire invisiblement
chez de jeunes et jolies personnes, fais avec
elles tout ce que tu voudras; mais laisse en
repos M. Berbiguier, ou je te retirerai tous les
pouvoirs que je tai confiés. Apprends que Dieu
lui a donné la connaissance exacte de tous les
effets des divers travaux des magiciens; qu'il
ne se fait pas un orage, qu’il ne tombe pas une
ondée, qu’il ne sache de suile quels sont les
magiciens qui produisent ces malheurs qui dé-
solent la nature entic¢re : ainsi, tu vois que
rien-n’échappe i sa pénétration. Il connait
les pouvoirs des farfadels et leurs moyens
de nuire ; et sa ferveur est si grande , qu’il
invoque chaque jour le Roi des Rois, pour
qutl le délivre de cette vermine qui {uit le
tourment de sa vie., Ainsi, vois & quoi tu t'ex-
poses, situ continues tes manoeuvres indignes.
Chacun applaundit au discours de M. Etienme
et aux menaces qu’il fit & son cousin. De mon
cdté, je pensai qu’il voulait me faire prendre
le change, puisqu’ll rejetait sur Pinel et autres
ce qu’il m'avait fait lui-méme. Toute la com-
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pagnie, d’un commun accord, dit a ces Messicurs:
qu’il fallait me laisser désormais en repos, que
javais bien mérité la tranquillité et la liberté
apres lesquelles je soupirais. M. Etienne as-
sura que son cousin lul avait rapporté tout ce-
quil m'avait dit et fait la veille ; il me détailla:
tout, et jen convins. La société fut tres-cho-
‘quée de la conduite de M. Lomini & mon
égard. On lui reprocha l'abus quil faisait de-
son pouvoir , les insomnies qu’il me causait ;.
car, lui observa-t-on, le sommeil est un ali-
ment pour la santé de tous les étres vivans,
puisque les bétes les plus immondes gotitent
aussi ce biunfait de la nature. La sociélé
lui fit de nouveaux reproches a mon sujet.
Vous ne gagnerez rien, Messieurs et Dames, car
§I. Etienne prétend qu’ancune lol ne pent agir
contre mnous; qu'en conséquence nous n'ayons.
pas besoin de nous géner: et c’est pourquoi,
ajoute-t-il, nous sommes si hardis, voila laraison
qui nous donne tant d’associés dans la secte
magicienne.

Si les yeux de la justice ne sont pas assez.
ouverls sur le mal que vous vous permettez de
faire , lui objecta-t-on , ce n'est pas une raison
pour vous livrer au mal. Votre cceur ne vous
dit-il pas de vous conduire d’aprés ces paroles
de la sagesse: Ne fais point a autrur ce que
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tu ne voudrais pas qu'on ie fit. Ces paroles,
qu’on ne peut trop admirer , devralent étre la
base de la conduite des humains.

Jétais content de les entendre, parce que je
profitais de leur conversation pour m’instraire ;
mais comme rien ne¢ pouvait influer sur les
principes affreux de M. Lomini, il répondit
que cela Famusait, et qu’il conlinuerait tant que
cela le divertirait. Toute la société, indignée
de cetle réponse, lui dit que si rien ne pouvait
le fuire changer de résolution, il pouvait con-
tinuer scs infames plaisirs, pourva que ce ne
fit pas a mes dépens. La conversation roula
sur tout autre sujet. Je sortis, en fuisant aper-
cevoir a la société, par un sourire malin, que
je n’étais pas l'ami de M. Lomini.

L L e e R o e e T R M e e A N e e e e L o e e e s L i )

CHAPITRE XLVI

Annonce de mon Mcmoire. Menaces faites c
mes persecuteurs.

Lk soir, je fus accablé de réflexions sur les
souffrancesinouies que j’éprouvais depuis vingt
ans. Je formai la résolution d’en faire part a
M. Elienne, et de lui communiquer 'intention
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ol )’étais de faire un mémoire contre les ma*
giciens , sorciers , etc.

Yous savez qu'autrefois on brilait ceux qui
se livraient a cet infime état, sitot qu’ils étaient
saisis par les tribunaux. Eh bien! prenez garde
que mon mémoire ne fasse ouvrir les yeux au
public sur la secle des farfadets. Le gouver-
nement, instruit, a son tour, de vos infamies, se
fera un devoir de faire revivre ces lois salataires
pour toutes les personnes paisibles , et qu'une
indulgence mal entendue a fait tomber en dé-
suétude : lois qui procuraient, dans des temps
plus séveres, la paix et la liberté des honnétes
gens. Croyez-vous, Monsieur, lui dis-je, que
ces perturbateurs-du repos des ames honnétes
ne méritent pas qu'on lear inflige les supplices
les plus affreux ? ils ne seraient pas comparables
aux souffrances qu’ils font éprouver aux infor-
tunés qu’ils prennent pour victimes. Je vou-
drais que tous les monstres des enfers pussent
leur faire sentir, par des tourmens inouis,
combien ils sont féroces en exercant leur pou-
voir ; je voudrais que le feu et la flamme fussent
lancés sur eux , et qu’en souflrant ainsi, leur
existence fil prolongée aulant de temps que la
vie de chaque individu quils auraient fait
souffrir formerait d’années; car je trouve que
les suppliccs humains , ceux que la loi inflige
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aux malfaiteurs, sont encore trop doux pour
ces sortes de crimes.

Je sais bien, medit M. Etienne , que vous
pouveznous faire punir, mais pas autrement que
par la prison. Alors, vous auriez a faire a nous ;
aussitét que nous serions sortis, vous payeriez
cher l'instant de repos que vous auriez cru
gotter. — Cela se peut ; mais , en attendant,
vous auriez toujours subl votre punition. Soyez
juste, n'avez-vous pas menacé M. le curé Cazin,
dansvolre troisieme lettre, de cette punition, s’il
ne répondait pas a votre lettre et a ce que vous
étiez convenu entre vous? —Ah! M. Berbiguier,
un peu d'indulgence , s’il vous plait ! — Eh !
Monsieur, ayez-en vous-méme , vous implorez
la pitié quand on vous menace ; mais quand
vous faites souffrir si injustement vos victimes,
‘&tes-vous sensible a leurs douleurs ? Je sais bien
‘que non. Ainsi, Messieurs, point de grice,
Jespere vous tenir bientét, et je vous paierai
d’un juste retour.

Comme cette conversation ne I'amusait pas
beaucoup, il détourna I'entretien, et me dit
qu’ilavait passé une journée fort agréableavec ses
amis. — J'en suis flatté, Monsieur, divertissez-
‘vous honnétement , & la bonne heure , je vous
approuveral toujours. Nous parlimes ensuite
de choses fort indifférentes , aprés quoi nous
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nous quittimes. Au nombre des réflexions aux-
quelles J’étais souvent en proie , quand j'étais
seul, il me revint en pensée que M. Etienne
m’avait souvent parlé d’'un grand-maitre. Je
résolus de lui demander, le lendemain matin,
ce que c’élait que ce grand-maitre. Jajouterai
encore cette connaissance a celles que jai déja
acquises.

A% Y AR AESE TR L TS R R R R e e e

CHAPITRE XLVIIL
Duplicité de M. Eltienne.

Jeme mis aulit, et malgré les promesses de
M. Etienne , el les menaces quil fit a son cou-
sin de lui retirerle pouvoir qu’il avaitsur moi,
celte nuit ne fut pas meilleure que les autres.

Empressé de connailre enfin ce que c'était
que ce grand-mailre, j'allai, a mon lever, voir
M. Etienne ; je le trouval en compagnie, et
ne voulus pas l'interrompre pour cet objet. On
me demanda dans quel état je me trouvais.
Messieurs, dis-je¢ , en montrant M. Etienne,
voilh mon maitre, auquel je viensrendre compte
tous les jours de ma situation, en lul présen-
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tant mes devoirs. Il dit a la compagnie que je
devais avoir trouvé du soulagement la nuit
passée , parce quil avait menacé son cousin de
lui 6ter les pouvoirs de me tourmenter. Je
travaillerai lediableavant la fin du jour par quel-
ques petites opérations que j'exécuterai devant
Monsieur. Je considérai tout cela comme un
pur charlatanisme. La conversation prit une
auntre direction. Je sorlis pour vaquer & mes
affaires. A mon retour, jattendis M. Eticnne
pour Vopération qu’il devait faire, et pour lui
parler en méme temps de ce grand-maitre des
physiciens. Il arriva bientét, et me dit qu’il
allait me délivrer des poursuites de son cousin,
én lui enlevant tous les pouvoirs qu'il avait sur
moi, et dont il avait abusé tant de fois.

1l ouvrit la croisée , fit quelques cérémonies
avec une baguette , et me dit que dés ce mo-
ment j'étais libre ; que son cousin navait pluas
de droit sur moi, et que je pouvais dormir
tranquille. Je lui observai que j'étais surpris
de la promptitude avec laquelle il avait traité
cette affaire; je voulus savoir ce qu'il pou-
vait y avoir au bout de sa baguette. — Clest
quelque chose, dit-il , de trés-important , qui
vous est inconnu, et dont la vertu a enlevé
le pouvoir de mon cousin.

Je le remerciai, et le priai de me dire ce
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que ce pouvait étre que ce grand-maitre auquel
on devait écrire en ma faveur, et dont je n’avais
pas encore entendu parler. Est-ce un de ces
ennemis de mon repos? Est-ce M. Imbert ou
M. Cazin? Voyons, répondezdonc? —Que vou-
lez-vous que je vous dise? Il faut encoreattendre.
— Comment ! attendre ! GCroyez-vous avoir
affaire 2 un sot ? Je vous le dis , depuis long-
temps je ne suis plus la dupe de rien: nous
verronsa lafin quelque chose qui surprendra; et
rira bien qui rira Ie dernier.— Mais , Monsieur,
me dit-1l, vous avez quelquefois un air si im-
posant, que je suis déconcerlé, et que je ne
sais o J’en suis. — L’homme qui ne craint rien,
qui ne place son espoir qu'en Dieu, sait dé-
ployer de I'énergie quand il le juge & propos.

Comme la nuit s’'avancait, je linvitai a se
retirer , en lui promettant que j'irais le voir
aussitot que je serais levé.

A peine il fut sorti, que je lui fis cette apos-
trophe : Pauvre jeune homme, tu veux m’en faire
accroire et m’en imposer par tes prétendus ma-
Jéfices; mais tu n’as pas alfaire a une téte mal orga-
nisée, Ma nuit se passa comme toutes les autres.

Sitdt que je le vis le lendemain matin, il n’eut
rien de plus empressé que de e dire qu'il avait
recu une lettre de M. Cazin, en réponse a celle
quil avait écrite, et dans laquelle il lui disait
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que je devais en avoir recu une aulre, que je
trouvai effectivement chez le portier.
~Certains pressentimens m’annoncaient, en
lisant celte lettre , qu’elle Ine_rpuu:il.r-a_it pas étre
du pére Cazin , malgré la signature qu’elle p'dr-'
tait. Je la repliai, et remontai chez M. Etienne,
pour lui dire que sa ruse était trop gmssiéré
pnurn etre pas al instant dec{)uverte que cette
lettre était fausse et composée par son cousin ,
pour m’abuser et me persécuter pluslong- tﬂmps.
Il parut d'abord interdit ; et se rassurant , il me
dit: Comment! il n’est donc plus pﬂsszble de
"v'nusfﬂ_n faire accroire? — Non , Monsieur , et je
suis bien aise de vous dire que vous avei-aélleﬁr’é’,
i)air ce trait, de détruire toute la cqnﬁaﬁce-que
vous m'aviez inspirée : tout cela justifie les
soupcons que vos lenteurs éternelles m’avaient
fait concevoir de vos indignes manceuvres. Vous
vous employiez , disiez-vous, pour me rendre
la paix et la tranquillité qule je désirais si ardem-
ment !.. Je dois méme vous avouer que la con-
fiance que j’avais en vous, était, depﬁié quelque
temps , bien affaiblie; mais j'attendais encore
ce trait pour vous la retirer Entlerement et
pour la remplacer par le sentiment que vous
m’inspirez a présent, qui est le mépris le plus
parfait. Il faut enfin vous dire que votre con-
duite envers moi n’est que celle d’un fourbe ,

I ; Thiag



206 |
Jun eharlatan , & la'société daquel on perd son
temps, son honneur et sa répulation.

- Jele quittai de maniére i lui faire sentir toute
I'indignation’ qu’il m’inspirait. Je trouvai, en
sortant, quelqu'un qui avait A me parler. Lors-
qﬂej’éu# terminé avec celle personne, je courus
pour mes affaires et revins plusieurs fois chez
moi , dans le courant de la journée. Je rencon-
trai inopinément MM. Etienne et aninii'Le
premler dit , d’un air gnﬂuenard a son cousin,
que j’avais re¢u une lettre du pere Cazin. Clest
trop impertinent, Monsieur, lui dis-je, que
dajouter Tinsulte & la duplicité; Vauteur et
Pécrivain ‘de cetle léltre ne gagneront rien ,
‘désormais, A me tromper. D’ailleurs, Messieurs,
mon temps ne me permet pas de vous en dire
'davan'tage, et je rentrai brusquement chez moi.

Je pensai alors a ce que devait me dire
M. Etienne quand il rentrerait. Il sera bien
confus de la conduite qu’ila tenue 3 mon égard,
et dela réponse que je lui ai faite sur la plaisan-
terie abominable qu’il s’est permise. Je ne sais
s'ilsentit'sa faute ; mais je ne le vis pas ce soir-Ia :
apparemment qu’il voulut éviter mes reproches.
Je fis encore d’autres réflexions avant de me
mettre au lit; mais ce fut inutilement que e
cherchai @ m’endormir,
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CHAPITRE XLVIIL

Ou ne se lasse pas de vouloir m’abuser.

FErars impatient, dés le lendemain matin,
de savoir pourquoi M. Etienne n’était pas venu
la veille. Je montai chezlui pourluien demander
la raison. Il me dit qu’il n’avait pas osé , crainte
demeréveiller. Eh ! Monsieur, c’est encore une
défaite de votre part , lui dis-je ; yous savez bien
que je ne dors pas; alnsi, vous ne devez pas
vous géner plus avec mol que je ne me géene
avec vous. Vous avez raison , me dit-i1l; et d’a-
présmes conseils, qui avaient été approuvés de
son médecin , il se disposa 2 manger la soupe
qui lui servait de déjenner tous les ‘matins,
M. Pinel, qui m’avait reconnu pour un homme
prudent et profond , était son médecin. Je ne
pus dans ce moment lui faire aucun reproche.
Ses amis vinrent pour le voir, jerestai quelque
lemps encore, pour savoir 'l parlerait de cette
prétendue lettre de M. Cazin ; mais il se garda
bien d’en parler devant ses amis: ce qui me
confirma encore plus sa fourberie ; car si cette
lettre ett été véritable, pourquoi ne plus en

14"
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parler? Je sortis, trés-convaincu de sa perfidie,
et ne voulus pas pousser la chose plus loin. Je
regardal ce trait comme une étourderie de jeu-
nesse. Il ne manqua pas le soir de venir chez
moi. Il me dit, d’un air joyeux, que son frere
Baptiste était arrivé en parfaite santé ; qu’il était
venu pour me voir, mais que , ne m’ayant pas
trouvé, il reviendrait le lendemain. Je suis
«charmé que M. votre frére ait recouvré la santé
en si peu de temps. Loge-t-il dans I'hétel ? —
L1 reste maintenant rue Mazarine , n°. 66. —
It vos affaires avec vos parens sont-elles en
bon état ? — Tout va parfaitement bien, mon
{rére a si bien arrange les choses, que je tou-
cherai ma pension comme a Iordinaire. Je
ne doute pas que ce ne soit aussi a l'aide des
lettresque j'ai écrites , d’apres vos sages conseils,
que je suis rentré en grace ; aussi, souffrez ,
Monsieur, que je conlinue a faire de vous ma
sociéLé, vous ne pouvez queme donner de bons
préceptes de conduite. —Je me félicite de vous
en voir reconnaitre l'efficacité ; mais en alten-
dant que jaie le plaisir de voir M. votre frére,
instruisez-moi de gréice pourquoi je suis obligé
de rester sous la domination des magiciens, des
mains desquels vous devez me faire sorlir?
—Voici pourquoi: on peut bien vous enlever de
leurs mains et vous rendre libre ; mais ils conser-
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veraient malgré celale droit de voussurveiller =
si vous n’aviez jamais eu affaire qu'a moi , tout
serait fini; mais les farfadets sont si perfides,
qu’ils vous abandonnent d’'une main pour vous
reprendre de lautre. La conduite de vos enne-
mis d’Avignon ne vous prouve-t-elle pas ce
que je vous avance? Ne vous ont-ils pas fait
tomber au pouvoir des physiciens de Paris , de
M. Moreau, sous la domination duquel vous

étes tombé sans le savoir ? Si vous passez ainsi
de pouvoir en pouvoir, vous voyez bien que
rien ne pourra vous soustraire a la puissance du
moindre magicien que vous croirez avoir d¢-
couvert, son audace vouspoursuivra jusquaw
bout du monde. — Mais, Monsieur, vous m’ef-
frayez, lui dis-je , qulai-je donc fait & ces mi-
sérables , pour qu’ils aient le droit de me per-
sécuter ainsi ? Iist-il done de toute impossibilité
de se saisir de cette horde de scélérats , de cette
vermine quisiattacheitroublerle reposdesimes
pureset honnétes? Avouez que jesuis bien mal-
heureux ! — 1l est certain, Monsieur, que volre
position n’est pas des plus agréables, me dit-il :
aussi je souffre pour vous, depuis que jai le
plaisic de vous connaitre. Je l'invitai a3 me dire
ee que c’était que ce grand-maitre dont il m'a-
vait parlé : il ne voulut rien me dire a ce sujet,
mrassurant qu’il était d’aceord avec lul pour me
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délivrer ; que tout était préparé , et que je ne
dépenduis plus que de lui; ce qui lui faisait
espérer que je serais bientot débarrassé de ces
monsties infernatux. Nous nious séparamespour
nous reposer ; mais tant il est vrai que leffet du
mal est bien plus prompt que l'effet da bien
je ne pus pas mieux dormir cétte nuit que les
autres, malgré les promesses qu'on venait de
me faire.

CHAPITRE XLIX.

Moyens employés par M. Etienne.

Je désirais vivement de voir M. Baptste.
Jallai le lendemain lui faire ma visite. Je le
trouval effectivement bien rétabli, et lui fis
prometire que I'éloignement ne serait pas un
obstacle au plaisir de nous voir. Fappris de
Ini que ses parens consentaient a continuer la
pension a M. Etienne , puisqu’ils ne pouvaient
le déterminer a retourner chez eux. Je lu dis
que je ne pouvals concevolr comment M. son
frére n’avait pu se rendre aux conseils que je
me plaisais & lui donner dans ses intéréts. Il
faut absolument qu'un de ces génies malfaisans
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le déiourne de la bonne route ou ce jeune
homme doit sans doute avoir le dessein d’entrer.
Je sais , Monsieur , me dit M. Baptiste , que si
mon frére n'ett fréquenté que des p.ersnnnﬂs
aussi sages que vous, il n’e(tt pas donné tant
de désagrément i sa famille. Je suis eependant
tres-satisfait que tout soit rentré dans l'ordre.
Je pris congé de lui , en lui promettant de venir
le revoir. :

Dés que je vis M. Etienne, je lui témoignai
lia_‘_.iﬂiﬁ que me faisait éprouver saréconciliation
avec son peére, je me disais intérieurement : voild
mon ouvrage. Je suis en mon particulier bien
flatté de ce bonheur. M. Etienne avoua que
sans mes bons conseils, qu'd n’avait suivis
qu'avec peine, il serait toujours dans 'embarras.
11 voulut me témoigner sa reconnaissance ; mais
ma modestie ne me permettait d’en trouver
que dans le plaisicr d’avoir contribué en cela i
sa tranquillité. Je I'invitai a changer le sujet de-
la conversalion. Je lui dis que j’avais eu la-
vanlage de voir M. son frére. Il m’apprit qu’il
¢lait déja venu pour me voir lui méme, mais
que j'étais alors absent, et qu’il devait revenic
le lendemain pour me parler de sa famille.
M. Etienne ajouta qu’ayant toute confiance en
moi, il voulait me communiquer quelque chose
dimportant. Il m'avoua qu'étant un peu arriéré
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par ses étourderies, et voulant y mettre ordre,
1l avait formé le projet de vivre avec son frére,
pour meltre un peu d’économie danssa dépense.
Japprouvai beaucoup ce projet, et je I'engageai
meéme a le suivre, comme étant tres-favorable.,
Il fut tres-satisfait de ce que jappuyais sa réso-
lution , et me dit qu'il en parlerait 2 son frére.
La nwt s'avaneant , nous obligea de nous sépa-
rer. Le lendemain je fus le voir, et lui de-
mandai il avait vu M. sen frére. 11 m’cbserva
que st son frére était venu, il serait d’abord
entré chez moi, attendu que mon appartement
se trouve le premier sur ses pas. Je voulais pré-
venir sa visite et lui parler pour vous; mais
puisqu’il estabsent en ce moment, je reviendrai
lorsque jaurai terminé quelques affaires qui
m’appellent en ville. Dés que je fus rentré, je
recus la visile de M. Baptiste, qui me dit fort
honnétlement qu’il ne serait pas monté chez son
frere sans avoir su de mes nouvelles. Nous
avions 4 peine dit deux mots, que 'on vint
nous interrompre. Je fus obligé de sortir pour
quelques affaires. Je le priai de me ménager le
plaisir de le revoir au plus tét. En rentrant sur
les onze heures, je montai chez M. Etienne,
ou je trouvai M. Baptiste, madame Métra ,
M. Brescor, abbé de Saint-Sulpice, qui m’a-
vait déjd vu, et qui connaissait ma pénible
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siluation. M. Papon-Lomini s’y trouvait avec
le jeune homme qui était en pension avec luk.
J'y apercus ausst M. Frontin et d'autres per-
sonnes que je ne connaissais pas. Ces messieurs
et dames félicitaient M. Etienne sur la paix
rétablie entre sa famille et lut. Comme la saison
des bals s'avancait, chacun se promit de bien
samuser. Je m’excusalsur mon dge, pour ne
pas prendre part & ces plaisirs. Madame Métra
sinforma de mon état. L’habitude dua mal, lui
dis-je, me le fait en quelque sorle supporter
plus patiemment ; d’aillevrs , M. Etienne , que
je reconnais pour mon mailre, me fait espérer
que bientot je serai délivré. La sociélé me
trouva tellement digne de compassion , qu’elle
sollicita M, Etienne de me retirer de ce piloyable
état. Il promit que malgré qu'il n’eiit pasrecu de
nouvelles de M. Cazin, il me délivrerait de tout
avant deux jours. La conversation revint ensuite
sur la partie de plaisir projetée. Je descendis
chez moi, en réfléchissant sur l'aven que
M. Etienne avait fait & P'égard de M. Cazin. Je
reconnus de suite que j’avais bien deviné que
la lettre était fausse , et que mes soupcons
élaient tres-fondés, ainsi que mes reproches.
Ah ! jeunesse imprudente , me disais-je, voil
ou vous conduit le plaisir de mal faire: vous
commencez par tromper sur des choses de peu
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d'importance , et pas a pas vous lombez dans:
Yabime. Vous ne craignez pas d’offenser Dien
par les plus forts mensonges, vousles prodignez
par habitude, dans Pespoir d’en retirer du
plaisir, et vous ne redoutez pas d’allirer sur
vous tous les chatimens dus a de tels erimes:
ear, lromper, n’est-ce pas ce qu'il y a de plus
affrcax 7:C’est vous, trompeurs infimes, que
les magiciens , sorciers ou démons devraient
puursuivrﬂ et tourmenter, pour vous donner
des remords sur vos horribles mensonges, et
vous faire éprouver les souflrances destinées
aux grands criminels. Apres ces justes réflexions,
je remontai chez M. Etienne, et je le trouvai
seul avec madame Métra. A mon arrivée quel-
qu'un le demanda. Seul avec cetle dame, elle
me confia que M. Baptiste n’avait pas accueilli
les propositions de son frere , relativement an
partage de son local , qu’il trouvait trop petit
pour deux ; mais quil croyail que M. Frontin
pourrait réparer ce contre-temps ; puis elle me
parla de 'embarras ou se trouvait M. Etienne,
pour son loyer, dontil devait encore quelque
chose, ainsi quau portier de la maison. Iln’a pas
encore touché la pension ‘que son pére est con-
venu de lui compter, etil ne veut pas quitter
sa chambre , sans avoir payé son loyer el sans
avoir fait honneur & toutes ses petites dettes..
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T.a conversalion tomba ensuite sur MM. Pinel
et Moreau. Cette dame m’assura que ces mes-
sieurs s'¢taient réunis pour prier M. Etienne
de terminer avec moi avant de quitter 'hétel ,
et qu’il avait promis que le soiv méme il ferait
ses opérations. M. Etienne rentra dans ce mo-
ment. Il voulut me parler de ses affaires ; mais
je lui dis que je savais tout par madame Métra.
Il in’assuta que , quoiqu’il n’ettt pas trouvé de
chambre 4 louer dans les environs, il voulait
décidément quitter son logement le lendemain
premier février; que ce soir élait fixé pour ses
derniéres opérations conlre la race des sorciers
qui osaient encore me tourmenter malgré les
moyens qu’il avait employéspour m’endélivrer,

Le voyant disposé a sortir avec madame Mé-
tra, je lul donnai rendez-vous pour le soir, et
je fus & mes affaives. Chemin faisant, je me per-
suadais que c¢’était peut-étre une comédie qu'il
voulait jouer A mes dépens , comme tant d’autres
magiciens l'avaient fait jusqud ce jour; mais il
se trompait grossiecrement s'il croyait m’abuser
encore: ma confiance en lul élait totalement
perdue. Mon dessein n’était donc que de prc-
fiter de ses expériences pour fournir des ma-
tériaux qui fussent utiles au mémoire que je
voulais faire contre cette race de sorciers que
je voulais démasquer & tout Punivers, Aussitot
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que jaurai rassemblé tousies documéns néces=
saires , me disaisje, je parviendrai,avec laide
de la divine Providence, a armer les lois et
I'indignatien du genre humain contre ces ser—
pens, quijse glissent invisiblement dans lasile
de I'innocence ; et lui font éprouver les tour-
mens réservés aux .ames du purgatoire. Je
voudrais pouvoir les signaler assez pour qu’ils
pussent tous étre pulvérisés comme le furent
les habitans de Sodome , pour aveir meconnu
les lois du muaitre de 'univers.

CHAPITRE ‘I
Jonglerie de M. Etienne:.

Le soir, jattendis M. Etienne ; j’étais curieux
de voir s1l paraitrait devant moi avec le cos-
tame des magiciens que l'on représente au
théatre , c'est-a-dire en robe noire a longue
queue , garnie de bandes rouges, avec la cein-
ture et la banderole, ou sont tracés les signes
du zodia que et d’autres caractéres hiéroglyphi-
ques , un bonnet trés-haut, terminé en pointe ,
armé d’une baguette magique propre a faire
toutes les conjurations. Je me flattais de cetle
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idée, quand ce jeune homme entra ; il me dit
que, fidéle & sa promesse, il avait quitlé une
société de bons amis pour venir me joindre, et
(quaucune raison n'aurail pu le faire man_c_[i;_:er
a sa parole, va qu’il quittait 5611 logement le
lendemain , et qu'alors il ne pourrait plus rien
faire p.nur moi. 1l se diépﬂsa 3 monter chez lai,
et mefit la recommandation de 'ysaivre. Quand
il fut sorli, je me dis en riant : Je vais encore
voir un trait de son charlatanisme. Mais qu’im-
porte ; voyons jus i’ u bout. Je montai chez
lui, et, lorsque j’y fus entré, il se couvrit la
téte de deux serviettes. Je lul dis: On voit bien
a cette coiffure que noussommes en carnaval ,
car voila un p]aisant,acmﬁtremenh 11 me dit
que cela était nécessaire aux opérations qﬁ’il se
proposait de faire. Ces deux servieites étaient
nouees de maniere a former trois cornes. Il prit
ensuite du sel, qu'il pétrit avec un morceau
de chandelle qul enveloppa dans du papier ; il
le jeta au feu, de sorte que le tout briilait et
pétillait ensemble. Je lui observai que cela res-
semblait encore a4 des farces de jongleurs. Il
m’accusa d’inerédulité, et m’affirma que ces
choses étaient indispensables en raison de son
caraclere et pour assurer mon borheur. Je fus
tres-satisfait de cette explication , et Iinvitai A
conlinuer: je ne voulais que m’instruire,
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1l prit ensuite une baguette , dont il mit'un
bout au feu chaque fois u’il prononcait un des
noms des magiciens qui m’avaicnt tourmenté
depuisvingtans, jusqu’au dernier, qui élait son
cousin Lomini. Quand il les eut passés en
revue , il me dit: M. Berbiguier, vous veici
enfin libre, et vous n'avez plus rien & redouter
des farfadets. Je me démels entitrement de
tous les droils que je fus obligé de prendre sur
vous pour vous délivrer du pouvoir abominable
des scélérats qui avaient abusé de votre crédu-
lité ; maintenant il ne nous reste plus qua
rendre grice a Dien de votre heureuse déli-
vrance. Prosternez-vous avec humililé ; faites
entendre les accens ‘d’un ‘coeur reconnaissant.
Ah! je ne demande pas mieunx; cela s’accorde
parfaitement avec mes principes. Je priai Diea
avec ferveur; et quand j’eus fini, il me réitéra
quej’étais enlicrement guéri. — Si cela est aussi
vrai que vous me lassurez , que de remercimens
ne vous dois-je pas, et comment m’acquitter
jumais envers vous? Il me fit pait de la géne ot
le metlait I'obligation de quitter la maison dés
le lendemain ; cela nie fit aussi de la peine, et
je le lui témoignai. La nnil étant déja avancée ,
nous nous retirimes chacun de notre cété.

Les réflexions vinrent en foule, dés que je
fus rentré chez moi. Toute celte cérémonie me
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parut , en effet, tres-bizarre ; je ne crus pas
devair y ajouter foi; et, sans la priére 4 Dieu
qui termina notre entrelien , jyaurais été encore
plusindisposé contve lui. Je pensai ensuite & sa
position , qui me parv’ en effet bien triste. La
géne ou il se trouvait n’était que la suite du
peu d’ordre qu’.1 mettait dans ses affaires ; mais
il faut espérer qu'a l'aide de mesbons conseils et
par la fvéquentation des gens de bien , il se cor-
rigera de ses folies. Enfin , ¢’estun jeune homme
de famille, je veux ménager sa délicatesse , et
ne pas Uobliger & quitter son hétel d'une ma-
niére qui luiferait beaucoup de tort, et en méme
temps pourrait lui causer bien du chagrin.

- Qnand j’ens bien réfléchi sur son compte, je
songeal a m’endormir ; el je dois avouer, & ma
graude satisfaction , que celte nuit fut plus
calme que les aunires. Je fus reconnaissant. Le
jeune homme fut trés-sensible & mes procédés
a son égard. Il me sauta au cou avec les trans-
ports d’'une joie excessive, et me dit que ses
fréres ne s'élaient jamais comportés alnsi avec
lui. 1l fut enfin convaincu, disait-il, qu'un bon
ami valait micux quelquefois que des parens.
Il me protesta que ce trait resterait grave dans
son coeur , et qu'il ferait tous les sacrifices pos-
sibles pour s’acquitter envers moi. Je lassurai
que javais toujours eu beaucoup de plaisir &
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rendre service quand mes moyens me l'avaient
permis ; mais si par malheur vous veniez A me
tromper, je ne vous le pardonnerais jamais. Je
vous le dis 2 vous-méme , vous connaissez ma
veéracité. Soyez tranquille, Monsieur, me dit-
il ; je me vous donnerai jamais le sujet de
vous plaindre de moi. Quand je serai dans mon
nouveaulogementjevousdonnerai monadresse,
et j'espere que l'éloignement ne sera pas une
raison pour nous priver du plaisir de nous voir,
et ne diminuera pas ’estime que j’ai pour vous,,
et I'intérét que vous prenez a moi.

Vous voyez, Monsieur , comme. jagis avec
franchise , lui dis-je; votre conduite envers
moi réglera la mienne envers vous. Mais ‘en
attendant que j’aie de vos nouvelles, il faut
que je songe a mes affaires. Ainsi, souffrez que
je vous quilte pour aller m’en occuper. En ré-
fléchissant & tout ce qui venait de se passer, je
me persuadais que le jeune hommie éfait tres-
honnéte , puisqu’il avait recu une bonne édu-
cation. Je n’étais cependant pas moins en garde
contre tout ce qu'il pourrait faire encore contre
ma tranquillité. '

Je ne m’attendis point i le voir le soir , parce
que je savais qu’il.devait quitter la maison. Je
me livrai a d’autres réflexions le concernant, ef
je réfléchis ensuite sur mes malhenrs,
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Quelques momens aprésje me mis au lit , et -
je n’éprouvai rien de désagréable cette seconde
nuit. L'intention du farfadet était siirement de
me donner quelque repos pendant un certain
temps, en reconnaissance de mes bons procédés. -
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CHAPITRE LI
Perfidie de M. Etienne.

LE jour arrivé, je ne sortis point de ma cham-
bre de toute la matinée , je m’étais occupé chez
moi. Je ne montai pas non plus chez M. Etienne ,
je savais qu’il n'avait pas couché chez lui.
A deux heures, je sortis pour aller prier le
Dieu de bonté. Je fus arrété , en sortant, sous
la porte cochére , par un Monsieur et une dame
qui, comme moi , avaient leur logement dans
I'hétel. Ils me dirent que M. Etienne se com-
portait avec. eux de la maniere la plus infernale,
Ils m’apprirent qu'apres avoir demandé a exa-
miner leur {chambre , pour en connaitre sans
doule toutes les dimensions , ce farfadet s'était
esquivé , en disant qu’il allait revenir; mais
quau lien de tenir la parole qu’il leur avait

donnée , on le vit s’envoler sous la forme d’un
I. 19
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hibou vers la porte cochere |, et quapres s'étre
assuré qu’'on ne pouvait le voir, il avait con-
tinué son vol du cété opposé de leur apparte-
ment, pour pouvoirainsi tromper leur vigilance
anti-farfadéenne. Avouez, me dirent mes voi-
sins, que c’est un tour abominable. C’est moins
la visite indiscrete qu’il nous a faite, qui nous
indispose , que la ruse dont il s'est servi pour
gintroduire dans notre chambre ; car, enfin,
nous n’avons a présent aucun moyen d’empé-
cher ses incursions noclurnes et diaboliques ,
d’autant mieux quil connait maintenant tous
les détours de notre logement, que nous avions
¢u soin delui tenir toujours bien cachés. Que
dites-vous de cela, Monsieur ? — Je pense que
¢’est fort mal ; le jeune farfadet veul, sansdoute,
venir faire de temps a autre des visites 2 ma-
dame votre épouse : il est peut-étre fatigué de
n’avoir A faire qua un garcon , et il veul varier
ses jouissances ; les farfadets comme lui n’ai-
ment pas la monotonie : quand ils viennent
chez moi ils remplissent un devoir ; quand ils
seront chez vous ils auront du plaisir. Madame
votre épouse est trés - jolie. — Que me dites-
vous-1a , Monsieur? Quoi ! 1ls auraient 'audace
d’attenter ainsi 2 mon honneur? — Ils ont at-
tenté a celui de bien d’autres époux.— Les mi-
sérables! — Vous étes indulgent de ne leur
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donner que cette épithéte. —Comment ! Mon-
sieur Etienne Prieur fait partie d’une secte
aussi abominable! ¢’est le comble de 'horreur.
En vérité, pour un jeune homme de famille ,
voila une conduite qui ne dépose guére en sa
favear. | '

. Nous vous prions, Monsieur, continuerent
mes voisins , de nous secourir. Vous étes bon ,
bumain , généreux et sensible , et nous savons
que ce dréle-1a vous a trés-souvent abusé en
sétayani de la confiance qu’il vous inspirait.
Vous étes véritablement trop bon que de ne
pas vous plaindre. Je fis contrc fortune bon
ceeur , je ne voulais pas leur apprendre toutes
les atrocités de M. Etienne envers moi, je
comptais encore sur les protestations qu’il m’a-
vait faites le matin, — Sije le reneontre dans
mes courses , je vous promets de lui parler sé-
rieusement. Ils me réﬁﬂndit'ent qu’ils s’en rap-
portaient entierement & moi pour les rendre
tranquilles.

“Jallai & l'instant me promener sur le boule~
vard des Panoramas, et je ne fus pas peu sur-
pris d’y rencontrer mes farfadets Etienne et
Frontin. Nous nous saludmes réciproquement et
je leur marquail’étonnement de les voirsi tran-
quilleslorsqu’ilsdevraients’ensevelir eux-mémés
en considérant la conduite que M. Etienne

" 19
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venait de tenir dans I'hétel. Il parut interdit.
Je le blamai dlavoir couché la nuit passée &
nes coteés , sans étre revenu chez mol comme
de coutume , pour me donner le bon jour. —
Comment avez-vous appris toul ce que vous
me reprochez? — De ceux-la méme qui ont 2
s'en plaindre. — Jélais forcé d’en agir ainsi par
ma position.—IExcuse farfadéenne, vous n'avez
pas fait Ia le trait d'un honnéte homme. C'est
celui d’'un méchant. Je vous engage , Monsieur,
au nam de Phonneur, a réparer cette faute , en
déclarant que vous ne ferez plus ancune visite
nocturne. Sen ami le blimabeaucoup d’en avoir
agi de la sorte envers des gens qui ne luiavaient
rien fait. Il s'excusa sur le besoin ou il était de
faire des prosélytes pour s’attirer les bonnes
grices de son grand-maitre, qui, derniérement,
pour avoir manqué de zéle, lui avait retiré la
piece d’argent farfadérisée dent je parleraibien-~
16t. Le farfadet confondu me chargea de dire a
mes bons voisins qu’il réparerait la faute qu’il
avait commise envers eux , et finit par me
donner rendez-vous a Saint - Roch, ou je me
rendais tous les jours a la priére du soir, pour
me donner une lettre de repentir. — Allons ,
Monsieur, dans ce cas, on pourra vous par-
donner cette faute , qui, toute grave qu’elle
est, peut encore se réparer, Nous parlimes en-
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snite des choses qui m’intéressaient , et %eu de
temps aprés je les quittai. Ils promirent de me
donner leur adresse aussitét quils auraient
trouvé un appartement.

Je m’empressai de revoir les époux, mes voi-
sins , auxquels je racontai I’entretien gue j’avais
eu, et je les invitai & faire eux-mémes la lettre
que M. Etienne voulait signer. Ils y consen-
tirent, et me demandérent pourquoi il ne
viendrait pas la porter. Je I'excusai , quoique
j'eusse moi-méme a me plaindre de lui ; je les
assural qu'il était honteux de sa conduite envers
eux, et qu’il n'osait pas venir. C'est pourquoi
il m’a invité & étre porteur de la lettre. Jen
fus chargé en effet, et nous nous quitlimes.
‘Mais quel fut mon étonnement, quand ; le len-
demain soir, je ne vis pas du tout M. Etienne !
L’indignation succéda alorsa mon étonnement.
— Ah! vous me jouez de la sorte! c’est une
infimie. Vous ne méritez pas, a présent, les
bontés que j'al eues pour vous, niaucun ména-
gement. Lorsque je rentrai a I’hdtel, je fis venir
chez mo1 mes voisins, auxquels je remis lear
lettre sans étre signée , en leur avouant que, si
elle ne I'était pas, il n’y avait pas de ma faute.
Je m’y attendais, me dit le mari, il en a fait
de pareilles & bien d’autres; réunissons-nous
pour le traiter comme il le mérite ; gardez ma
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lettregudans I'espoir de rencontrer le farfadet ;
de mon cété, je vais parcourir tous les (uar-
tiers  de la capitale pour me saisir du traitre.
Plusieurs jours se passérent ainsi. Je voyais
souvent MM. Baptiste Pricur, son frére ainé,
et Lomini, leur cousin. Mon voisin fit des dé-
marches auprés de ces personnes ., et princi-
palement auprés de M. Pricur, droguiste. Tous
ces Messieurs promirent de faire leur possible
pour le trouver et oblenir satisfaction de ses
indignes procédés; mais on ne fut pas plus
heureux de ce c6té. On eut enfin recours a un
conciliateur, qni promit d’appeler devant lui
le farfadet sit6t qu'on anrait pu découvrir sa
~demeure ou qu'on la lui ferait connaitre. Mon
voisin , dans ses promenades ordinaires, le vit
sortir de chez un banquier, ou sans doute Mon-
sieur son pere lul avait fait compter quelque
argent. Le farfadet sapprocha de lui pour le
prier de vouloir bien lui pardonner. Il s'excusa
en affirmant qu’il ne renouvellerait plus ses
visites nocturnes et audacieuses. Mais le voisin
ne se contenla pas de cette promesse, il le
conduisit chez le conciliateur, qui 'obligea a
signer sa lettre de repentir, telle que l'offensé
Vavait rédigée lni-méme ; mais en méme temps
I'infime commit une nouvelle étourderie en
disant quil €tait logé chez son frére Baptiste ,
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quandil étaitfaciledese convaincre bienldt qu’il
n’avait pas dit vrai. Celle supercherie indigna
mon voisin , quialla de nouveau chez le conci-
liateur. Cet honnéte homme l'engagea a écrire
4 M. Prieur pére pour lui apprendre queile
était la conduite de son fils & son égard. Et
M. Prieur pére donna toute satisfaction en re-
ponse.
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CHAPITRE LII. '
Suite des perfidies de M. Etienne.

Mes lecteurs doivent bien juger que tous les
chapitres précédens sont écrits dans le style
allégorique ; j'ai peut - étre trop de délicatesse
pour mes ennemis. Les Messieurs Prieur me
]unmunt et me rendront }ustlcc, Je n’al que
cela alem‘flre pﬂurlem imposer rsilence.

Tout en rendant service a mon voisin, javails
fait beaucoup de courses inutiles, ei je ne
trouvais pas plus d’amélioration a mes malheurs.
Malgré les belles promesses du farfadet Prieur
je n'étals pas moins tourmente nuit et jour. Je
ne l'avais pas vu depuis sa sortie de 'hétel , je
me ddeidai a écrire i ‘M. Frontin, son amu,
chez lequel il demeurait. ¥ oici ma lettre s
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Paris, le 11 février 18:18.

A M. Erontin, ami de M. Prieur,

« Monsieur, je prends la liberté de m’adresser
a vous pour que vous fassiez parvenir mes re-~
proches a votre ami M. Etienne Prieur.

» Vous savez que depuis le 24 octobre 1817
je suis au pouvoir de ce jeune homme. Je con-
sentis 3 me mettre entre ses mains pour me sous-
traired celles de M. Pinel et des autres sorciers,
magiciens, tant hommes que femmes ; il me
promit de me rendre la liberté : vous et vos amis
Yaviez sollicité de tenir sa promesse ; il donna
sa parole avant de sortir de I'hétel que j’habite ,
ou 1l avait alors son domicile; il fit, la veille
desasortie, quelques cérémonies; mais comine
je ne vois pas de changement, et qu’il a dispara
lai-méme , engagez-le, je vous prie , & cesserses
infames persécutions et & metire ﬁnin}es souf-
frances. -

» Vousétes trop 'ennemi, Monsieur, de toute
ijustice , pour ne pas vous inlerposer entre
moi et votreami gui me perséeule.

» Jai honneuar d’étre , etc. BERBIGUIER.

» P. §. Je vous prie, Monsieur, de me faire

réponse et de saluer mon persécuteur. »
Lorsque ma lettre fut recue, il y avait sockéle
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chez M. Frontin , qui témoigna son meéconten-
tement a M.. Etienne, qui était la. Le far-
fadet promit de me laisser tranquilie définiti-
vement ; c’est ce que vinl m'apprendre Mon-
sicur Frontin, qui se rendit expressément le
lendemain & Saint-Roch pour me faire part du
résultat de ma lettre.

Il m’affirma que mesreproches avaieni produit
surson ami un tres-bon effet , et qu’il espérait
que désormais je n’aurais plus rien & craindre.
Je remerciai ce Monsiear de ses bons procédes
et de ses démarches & mon égard , en le priant
d’accepter les expressions de ma reconnaissaince
pour lui et sa sociélé, qui, comme lui , s'était
intéressée a mon sort malheureux.

En sortant de Saint-Roch je fus me prome-
ner aux Tuileries, ou je rencontrai M. Etienne,
qui en m'apercevant vint a moi, dans inten-
tion de me faire ses excuses : 1l me promit toute
satisfaction , et maflirma que, des qu’il aurait
un appartement, il me le ferait savoir, pour
convenir du jour ou il soccuperait de terminer
les opérations qui devaient entiérement mettre
fin 2 mes maux. Je voulus bien me contenter
encore une fois de ses promesses sans trop me
reposer sur sa parole, ayant été plus d’une fois
autorisé a me méfier de lui. Son inconduite ,
dailleurs , devait me faire craindre de sa part



230
quelque nouvelle perfidie. Nous verrons bien,
lui dis-je ; le temps nous apprendra beaucoup
de choses. Adieu, Monsieur ; songez -4 volre
parole.

M. Arloin, parentetamide M. Papon Lomini,
occupait alors dans ’hétel Pappartement que
M. Etienne avail quitié. Ce Monsienr venait
souvent me voir avec M. Lowini : 1ls me Lémoi-
gnaient leur indignation sur les procédés de
M. Etienne , qu’ils trouvaient d’autant plus af-
reux, que ce jeune homme nravait bEﬂut:D'up-
d’obligation, n’ayant recu de moi que des bien-
faits. lls me dirent que, chaque fois quils
voyaient ce démon acharné contre moi, ils I'in-
Vilalent a cesser ses poursuites ; que toujoursil
le prometltait, mais qu’ils voyaient bien, d’apres
mon rapport, quil ne tenait pas a sa parole, ce
qui les inquiétait beaucoup pour moi.

Nous parlimes ensuite de tous lesautres sor-
ciers qui m’avaient perséeuté ; et quand nous
en fimesa M. Moreau, M. Arloin vanta fort
lascience sublime de ce physicien, qui ’empor-
tait , selon lui, sur toules les autres personmes
de sa profession, ce qui lui avait mérité un
grade supérieur qui obligeait tous les aulres
farfadets a suivre ses ordres. — Voila justement
ce quinousafilige pour vous ; car voussavez que
ces Messieurs ne quitlent jamais une de leurs
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victimes sans donner procuration a un de leurs
confréres de s’en emparer, ce quinous fait crain-
dre de vous voir dans une dépendance perpé-
tuelle. — Eh bien , pour m’y souslraire , je me
résoudrai & quitter le pays que ces Messieurs
- habitent.—Ce moyen ne vous tirera pas de leur
puissance , puisqu’elle s’étend sur toute la terre.

Je ne pus concevoir comment il était pos—
sible qu'on laissat exister les furfadels parmi les
humains , et comment les goufires de 'enfer ne
s’enlr’ouvraient pas sous les pieds de tous ces
fléaux du rep65 et du benheur des humains. Je
me consolai dansl'espoir que I'éternelle justice
n’épargnerait pas toujours de semblables mons-
tres , et que tot ou tard ils seraient envoyds
dans les goufires infernaux dont ils n'auraient
j:i;nais du sortir.

M. Lomini parfagea mon ressentiment, et
m’avoua Gue, malgré lesliensdu sang qui Punis-
saient & M. Etiennc, il n’avait pas pour lui une
grande eslime, par la raison que sa conduite
passée et présente me le menerait jamais & une
bonne fin. Cependant, comme il souffrait de me
voir encore en sa puissance , il me promit de
s’employer aupres de lui pour obtenir mon en-
ticre délivrance , et nous nous séparames , du
moins a ce que je crois , contens les uns des
aulres, '
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CHAPITRE LIII

' Nouwselle confiance. Nouvelle perfidie.

L]

Le 21 février je fis une visite & M. Prieur
aivé. Je présumai que l'ayant vu quelquefois
chez son {rére Etienne , il me recevrait bien. Je
ne fus pas trompé dansmonattente ; je letrouvai
4 son bureau , occupé d’affaires de commerce.
Il s'entretenait avec une autre personne, ce qui
me fit craindre de limportuner. Je le priai de
me donner un instant d’entretien dans la piece
voisine ; il me laceorda. Ai::rés m’étre excusé
de I'avoir dérangé de ses occupations, je le priai
d’employertoutle pouvoir qu’il avait sur 'esprit
de M. son frere Etienne pour I'engager a cesser
les persécutions qu’il me faisait endurer depuis
la fin du mois d’octobre dernier ; j'ajoutai que
toules ceschoses élaient connues de M. son cou-
sin Lomini, de M. son frére Baptiste , ainsi que
de plusieurs autres de ses amis que j'avais éga-
lement vus chez Messieurs ses fréres. M. Prieur
me dit que toutes ces atrocités étaient connues
de lui ; qu’il espérait y mettre ordre ; que dans
une heure il verrait M. Etienne , qu’il lui par-
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lerait de maniére & le contraindre & me rendre
la tranquillité ; que dés le soir je ressentirais les
effets de ses promesses , et que je ne serais plus
tourmenté. — Ah! mon cher Monsieur, que je
vous aural d’obligation! car, enfin , voila vingt
ans que je souffre , et vous jugez bien que jai
besoin d’'un peu de repos. — Je vous promets
de lui parler incessamment. Je le quittai, en
Passurant de ma parfaite reconnaissance.

En revenant je me repaissais I'imagination de
craintes et d’espoir. Je me disais : Ai-je enfin
trouvé un homme sur qui je puisse me fier ? Je
verral bien, et je saurai bientdét si ce Monsieur
tient a sa parole,

Quand je fus de retour chez moi, j’entendis

un vent impétueux et bien différent de tous
“ceux que javais distingués jusqu’a ce jour ; né~
cessairement je dus croire que je n’étais plus
tourmenté par les mémes farfadets , alors je ne
doutai plus que je ne fusse sous une autre pla-
nete. Javals cherché 4 me soustraire a la domi-
nation de M. Etienne Prieur, et je me vis tomber.
au pouvoir de son. frére ainé. 1l plut toute la
nuit. M. Etienne vint encore me visiler invi=
siblement; mais il se fit moins sentir que de cou-
tume , ce qui me fit présumer que son pouvoir
diminuait, et qu’il le transmettait & Monsieur
son frére ainé. Toute la nuit se passa ainsi. Le
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lendemain 22, la journée fut encore plus af-
freuse ; la pluie et le vent redoublérent, etla
nuit da 22 au 23 fut terrible.

- Apres de si forles angoisses je me déterminal
a écrire & M. Priear ainé, pour lui rappeler la
visite que je lui avais taite a effet de ]’uﬁg:ager a
déterminer son frére Etienne a cesser de me
tourmenter, ce qu’il m'avait promis de fure,
quoique je visse bien , par les souffrances que
j’avais encore éprouvées , qu'il n’avait rien ob-
tenu de lui, puisque la nuit derniéere j'avais
été encore troublé par sa visite magiqueet celle
de sa compagnie infernale. Je finissais ma lettre
par des complimens qui tendaient & amadouer
mon nouveau farfadet. '

. La pluie et le vent continuérent toule la
journée , et la nuit du 23 au 24 fut horrible.
Le vent fut si impétueux , qu'on pouvait crain-
dre pour les toitures et les arbres. Je me crus
au pouvoir d'un nouveau maitre. Les moyens
dont je me servis pour me retirer des grifles de
M. Etienne et me soustraire a ses importu-
nités , ont été malheureux, car ils n'ont fait
que me changer de puissance. Je sais mainte-
nant que M. Prieur ainé, loin de me meltre 2
Vabri des poursuites de son frére, comme il
me lavait promis, sest emparé de moi, et
m’a mis sous une planete pour le moins aussi
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cruelle que celle que dirigeait M. Etienne.

Voila comment agissent les farfadels quand
ils veulent se disputer la possession d’une per-
sonue destinée 3 étre leur victime. Lorsque je
faisais ces réflexions , le vent soufila avec tant
de violence , qu’il cassa un carreau de vitre,
qui fit un tel fracas, qu’il fut entendu de tout
I'hotel. Le portier et sa femme montérent
Iescalier : toute la maison fut en rumeur? il
était onze heures du soir, M. et madame Rigal
sc mirent & leur croisée pour demander ce que
¢’élait que ce charivari. Jouvris ma porte , et
je disau portier et a safemme , qui ne savaient
a quol en attribuer la cause , que c’était leffet
d'un grand vent dont je connaissais les mo-
teurs ; que c’était méme fort heureux qu’il ne
fut pas plus terrible. Je ne leur dis pas tout ce
que je savais sur les méfaits des farfadets ; mais
javais fort envie d’en insiruire M. Rigal, afin
de l'engager a faire un journal de toutes les
dépenses auxquelles il serait exposé par les ma-
léfices des ennemis du Créateur du monde :
par-la , il s’instruirait au moins de ce que cette
maudite canaille pourrait lui coater dans le
courant de chaque année.
- Lorsque le portier eut fait entierement sa
visite, 1l descendit et passa devant ma porte. Je

ok
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I'interrogeai sur ce qu’il yavait de détruit; il me
répondit qu’il n’y avait de cassé qu’un carreau
de vitre ; mais que le bruit qu’il avait entendua
Favait épouvanté autant que sila croisée avait
ete entierement brisée. De mon cité, je fus tres-
content que la chose n’etit pas é1é plus consi-
dérable. Je fermai ma porte afin de pouvoir me
coucher; mais il me fut impossible de dormir.
Toate lanuit fat terrible. Je fus tourmenté par
les malins Esprils , magiciens et farfadels, des-
quels jesussi bien distinguer le genre de travail,
que je fus convaincu que M. Etienne m’avait
abandonné pour me livrer définitivement 2 son
frére ainé. Je me persuadai alors qu’étant ainsi
poursuivi par tous les sorciers, les uns apres
les autres, il me serait impossible d’étre jamais
délivré de leur cruel pouvoir.

Le lendemain matin , je vis M. Rigal. Je lui
demandai, en riant, s'il était revenu de I'effroi
quela tempéte de la nuit lui avait causé: 1l me
répondit que comme/il n’y avait eu quun
carreau de cassé , il n’avait pas eu une grande
crainte. Vous avez raison, lul dis-je; mais
vous en verrez bien d’autres encore. M. Ri-
gal, surpris de me voir rire, m’en demanda
la raison. — Je vous apprendrai cela en temps
et lieu ; attendez, c’est encore une ¢nigme
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pour yous, que vous saurez plas tard. Mes
affaires m’appellent au dehors , je vous quitte
pour y vaquer. La pluie et le vent ctaient
moins forts que les jours précédens ; mais la
journée ne fut pas du tout agréable.
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CHAPITRE L1V.

¥ aines promesses et mauvaise foi de M. Prieur
aine.

CoumME on ne pouvait se promener ni en
ville ni & la campagne , je fus, le soir, sous les
galeries de bois du Palais-Royal. Javais ma
tabatiére dans la petite poche de mon gilet ;
mon habit était boutonné comme de coutume,
et j’avais, par-dessus, ma redingote qui me cou-
yrsit entiérement. Personne ne se trouvait
autour de moi au moment ou je m’apercas
Hque ma tabatitre m’était enlevée; je ne doutai
pas qu’elle ne m’ett été soustraite par sorti=
lége , comme cela m’était quelquefois égale=
ment arriveé pﬂu-r mon argent. Je fus tellement
inquiété de ce tour de magie, que je fus obligé
de renfermer chez moi tout ce que javais
de plus précieux ; je craignais une visite de la

I. " 16
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part de MM. les farfadets pour me voler mon
argent, mes bijoux, ou introduire dans mes
alimens quelques drogues magiques propres &
augmenter mes souffrances. Je ne fus cependant
pas plus tourmenté cetle nuit que les autres.
Les quatre derniers jours du mois de février fu-
rent égalemen[: un peu plus calmes.

Lesoir du 4 mars, )’étais a écrire & M. Prieur
dainé, ‘pour lui rappeler la promesse qu'il
m’avait faite le 21 février, de parler 4 son*
frere Etienne, et pour I'engager & ne plus me
tourmenter , lorsque M. Etienne et sa com-
pagnie se glisserent sous ma table, et m’en-
Ievérent adroitemenl une de mes boucles de
jarretiere. Je fus tellement outré de ce trait,
qui m’obligeait a acheter d’auntres boucles,
que je me mis fort en colére contre les mons-
tres farfadéens. Comment! m’écriai-je, canaille
maudite ! apanage du diable.! vous ne vous
contentez pas de tourmenter I'esprit des hon-
nétes gens, il faut encore que vous poussiez
la scélératesse jusqu'a leur voler les objets
qui leur sont utliles? Quelle rage infernale
vous domine donc, pour vous livrer & tous
les vices ? Sans doute quaprés m’avoir fait
éprouver les tortures et les angoisses les plus
cuisantes , vous finirez phr m’4ter la vie ; mais
peu m’importe, |’y suis préparé, cest un
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élu de plus que joffrirai & I'Etre-Supréme ;
car mon ame est pure, ma conscience est
tranquille , et je paraitrai devant Dieu avee
la plus grande satisfaction, quel que soit le
genre de mort qui m’enléve de cette terre de
tribulatioa.

Jai tout lieu de croire que cette imprécation
fit son effet; car, le lendemain, je vis M. Lo-
mini qui vint dans mon appartement avec plu-
sieurs de ses amis, les fréres Arloin, qui se
mirent a rire en entrant. — Oui1, riez, Mes—
sieurs, car il y a de quoi rire: on m’a pris ma
boucle ; mais je vais écrire 2 M. Prieurainég. Les
deux ricaneurs répondirent: Soyez tranquille,
M. Berbiguier, votre boucle, ainsi que votre
boite, vous seron: rendues. Je trouvai effecti-
vement ma boucle sur une assiette ou je n’avais
jamais songé & la placer. Clest par ce nouveau
trait de leur malignité, qu’ils me mirent dans
la peiue pendant quelque temps ; mais ils ne me
rendirent ni mon argent, ni ma boite. Je fus
toujours tourmenté par des visites nocturnes,
malgré que je fusse allé voir M. Baptiste Prieur,
qui fut tres-surpris d’apprendre que son frére
ne me laissait pas tranquille, malgré qu’il le lui
eiit expressément recommandé. Il m’avoua fran-
chement que ce serait encore inutilement qu’il
semploierait, puisqu’il ne yoyait point de terme

16%
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a mesmaux, et que je ne devais pas compler sur
les promesses de MM. Prieur ainé et jeune, non
plus {l[-_lﬂ sur celles de Lomini. Je me décidai
alors a écrirea M. Prieur ainé, pour lui rappeler
ses démarches aupres de M. son frere Ltienne.
La répnnse. qu’il me fit faire fut tres-évasive. Il
dita la personne qui lni remit la lettre, que son
frire ne pouvait me tourmenter , puisqu’il était
a plus de quatre-vingtslicues de Paris. Je ne pus
m’enn;;écher de répondre a M. Prieur qu’il se
trompait ou voulait me tromper , puisque )’étais
certain que son [rere €tait tuujuurs a Paris. J’en
€tais d’autant plus assuré, que jéprouvais tou-
jours les mémes soullrances. Je résolus donc d’é-
crire une seconde lettre i M. Prieur ; mais clle
ne [.'u-t-pa,s plus heureuse que la premiére. Je ne
me rébulai pas cependant, je lui en écrivis cing,
et je n’eus d’antre réponse que celle qu'il fit & ma
premicre : Lelfut le résultat de ces cing lettres.
: Pendant ce temps , loutes mes nuits furent
bien péfl,ib:les. Heureusement que j’avais la fa-
culté de réfléchir, puisque je m’apercevais bien
que les differens travaux de M. Prieur ainé , qui
lnﬂ-IPDSSétlzlit alors, diminuaient sensiblement ,
comme s'il avait lintention de me rendre
) son .ﬁ*-i‘:re Etienne. Il faut avouer que celte
famille. devait' avoir de Iamitié pour moi;
elle ne voulait pas me laisser ur instant, elle
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me servait conlinuellement de gardien:, dans Ia:
erainte’, sans doute ; que 'ennui me prit, si je
me trouvais un moment seul vis-h-vis de moi=
meéme. Toules ces réflexions me firent rire,
tant j'étais accoutumé anx vexations de tous.
les Prieur de V' Allier. |

Je fis part des supercheries de M. Etienne a
M. Lomini son cousin, eta M. Arloin, tous.
deux logés & 'hétel Mazarin. lls furent outrés
de sa conduite , et me dirent qu'ils savaient ol
1l était. s m’apprirent qu’il était entré au grand
séminaire d'Amiens en Picardie, par ordre
de M. son pere ; — mais nous croyons quil en
sorlira eomme il y est enlré, parce qulil ne
changera jamais de principes, —Eh! Messieurs,
comment voudriez-vous qu’il en changeit ? n’est--
i1l pas soumis a une puissance infernale? Je
crains bien plutét qu’il ne soit entré dans la
bergerie que pour en dévorer les brebis.
Ces Messieurs répliquérent en riant, que cela
pourrait bien étre vrali. — La conduite quil a
tenue & mon égard m’autorise a le croire.
Nous parlames d’autres choses , et un moment.
apres mes interlocuteurs s'en furent.

Je connaissais les. principes. de ce jeunes
Elienne , que javais eu le temps de bien étu=.
dier. Je savais qu’il n'aimait ni I'étudd ;- ni la.
prélrise, ni tout ce qui avail rapport au service
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divin. Je ne pouvais me faire a Vidée de le voir
dans un séminaire , ¢’était un trop grand chan-
gement dans ses habitudes ; mais, malgré ces
doutes, je réselus de m’en informer anpres de
M. Baptiste son frére : je fus donc le voir a cet
éffet. Il m’affirma la chose , et me remit de plus
Padresse du néophyte , d’'une maniére trés-
obligeante. Je le remerciai beaucoup de sa com-
plaisance, et causai avec lui, quelques momens,
de ce converli, qui voulait peut-étre imiter le
démon qui se fit ermite guand il fut las de ses
forfaits. |
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CHAPITRE LV.

M. Prieur pére manque a Sa promesse.

QuEeLQUES joursapres, j’écrivisaM. Elienne,
pour lui montrer mon étonnement surson sou-
dain changement , et je lui en fis compliment.
Je lai rappelai les promesses qu’il m’avait faites
avant son départ de Paris, et son obstination &
me cacher sa demeure et ses projets; mais en
le voyant entrer dans le port du salut, j'espérais
que les bons principes et la bonne morale qu’ik
recevrait, le mettraient dans le cas dese repentir
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et de reparér-ses-torls envers moi et ses fiules
eavers Dieu, dont la miséricorde est toujours
infinie. Ne voulant pas lui occasionner des frais
de ports de lettres, je le savais géné , je lui
adressai toules lesmiennes franches de port. Ma
premiére était du 19 mai 1818. Je ne fus pas
satisfait de sa réponse. Il ne me disait rien de
ce que je voulais savoir. J'écrivis de nouveau :
sa seconde réponse , datée du 7 juillet méme
année , fut plus satisfaisante , il m’y promettait
de me donner I'adresse de sa maison, pour que
je fusse le voir , afin-d’opérer ma guérison. En
attendant cet heureux moment, me disait-il , je
me recommande a vos priéres. |

Ce jeune homme venait d’entrer dans la borne:
voie, je crussincérement a ce qu’il me dit ; mais
I'époque fixée dans sa lettre ¢tant expirée , mes
inquiétudes recommenceérent. Je me hasardat
alors & écrire au directeur de son séminaire ,
qui eut la bonté de me répondre , le 16 aotit,
que son séminariste étalt en. vacances, soit
pour passer ce temps 2 Paris ou.a Moulins.

Voila donc encore un nouveau trait de du-

plicité de la part de ce jeune écervelé. Je ne
pouvais me persuader qu’il eiit encare envie de-
me tromper ; car, enfin, en embrassant I'état
ecclésiastique, ne devait-il pas boire & la source
de toutes les vertus ? Aipsi, le mensonge ne-



devait plus souiller ni sa bouche , ni sa plume.
Toutes cesréflexions, qui étaient a son avantage,
ne diminuaient cependant pas les souffrances
du pouvoir qu’il exercait sur moi. Je fis toutes
les recherches possibles pour découvrir son
domicile. Je m’adressai a M. Bapliste Prieur,quz
ne put me satisfaire, mais qui me promit de
parler & son frére ainé, qui devait savoir ou
¢tait M. Etienne, et qui me ferait le plaisir de
me donner son adresse par €écrit , aussitét qu'il
la connaitrait.

Je laissai passer quelque temps, et je ne
vis plus M. Bapliste. Je lui écrivis le 27 aotit ,
méme année, pour lui rappeler sa promesse.
Il ne répondit point a cctte lettre. Je lul en
écrivis une seconde, le 3 septembre, il ne
fut pas plus honnéte pour cette dernitre. Je fus
scandalisé d’une telle conduite. Ce [ut alors que
pour veir enfin un terme 4 mes maux, je ma-
dressai & M. Priear peére, a qui je donnai les
motifs de mon mécontentement aun sujet de
M. son fils Etienne. Je ne fus pas plus heureux
de ce coté. Ce Monsieur, au lieu de me ré-
pondre, renvoya ma lettre 4 son fils, en lax
faisant des reproches sur sa conduite a2 mon
éeard. Le jeune homme ne tarda pas a m’en-
voyer cette lettre , qu’il renferma danssa mis-
sive , en y joignant celle que javais écrite a
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son ]::aére. Il m'invitait & me trouver au Luxem-
bourg , dans un endroit o il devait allerle len-
demain au soir; mais sa lettre n’était pas datée.
Il ne se rendit pas a l'endroit on , m’assurait-l,
il devait me dire quelque chose d'intéressant
sar la leltre que javais envoyée & son pere. 1l
me fit parvenir ensuite une antre letire, dont
le siyle était plus que malhonnéte, et dans
laquelle il ne donnait pas son adresse. Je ne
perdis pas encore tout espoir. J’écrivis plusieurs
fois A M. Pricur pere. Ce Monsieurne pritaucune
part & masituation. Toutes mes lettres resterent
sans réponse : je ne sus que penser de cette
famille. — Ah! oul , elle doit étre entiérement
dirigée par I'esprit malin , puisqu’aucun de ses
membres ne veut prendre parl & mes maux !
Indigné d’une pareille conduite et du peu decas
que 'on faisait de mes lelires,, en méprisant le
motif qui me les faisait écrire , jefis connaitre i
M. Priear pére, par une letire du 28 octobre,
que M. son fils Etienne , que j'avais trés-souvent
¢pargné, me devait de la reconnaissance. Cela
était A la connaissance de MM. ses fréres rési-
dant a Paris , ainsi que de son cousin Lomini,
et des freres Arloin, qui étaient indignés de
ses procédés. Je n’aurais pas parlé de cela, si
I'on s’était comporté envers moi avec un peu
plus, d’égards. Croirait-on que je n’eblins au-
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cune réponse , pas méme a cette lettre ! Jer
fus tellement indigné, que je pris conseil de
quelques personnes honnétes , qui me déci-
dérent a écrire au maire de Moulins, pour le
prier d’étre médiateur aupres de M. Priear pére..

Je joins 1c1 la lettre éerite & M. le maire.

. Puris, 1°r novembre 18i¥.

A M. le Maire de la ville de Moulins..
Monsieur le Maire-,

Je prends la liberté de vous écrire, pour
vous prier de me rendre le service d’interposer
votre meédiation entre M. le docteur Prieur et
mol... Voicile fait : L'un de MM. Prieur fils, res-
tant dans le méme hétel que moi,avec un aatre
de ses fréres , ma demandé plusieurs foisde lui
étre utile. Jel'ai fait, et j’en al instruit MM. ses
fréves ; mais je n’al jamais pu parvenira exciler
sa reconnaissance. Jaiécrit i M. Prieur le pére,
il n"a pas daigné me répondre. Onm’a conseillé,
dans celle circonstance, de m’adresser a vous,
Monsieur , pour vous prier de faire obtempérer
M. Prieur pere a ma juste réclamation. Je ne
puis croire qu'un homme a qui 'on accorde
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tant de probité, puisse souffrir que je sois vic-:
time de M. sonfils.

Jai 'honneur d'étre, ete.
Je recus de M. le maire, la réponse suivante:

LeMairede laville de Moulins, a M. Berbiguier.

Monsieur,

~ Yai donné communication a M. le docteur
Prieur de la lettre que vous m’avez fait I'hon-
neur de m’écrire sous la date du 1¢* de ce
mois. Il vient , parsuite de cette comm unici-
tion, de me donner I'assurance qu’il avait écrit
2 son Iﬁis pour l’eagage:- 4 vous satisfaire. .
J'ai 'honneur d’étre avec eonsidération,
Monsieur , volre trés-humble et treés-
obéissant servileur,

BErrATD.

Cette lettre me consola et m’engagea 2
attendre une douzaine de jours pour voir ce
qu’il en résulterait; mais ne voyant venir per-
sonne , je me décidai d'écrire encore une fois
a M. Prieur ainé , a qui je fis part de ma lettre
a M. le maire: je l'instruisis des motifs qui
m'avaient porté a cette démarche, et de la ré-
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ponse qu’avait faite & ma lettre M. le maire..
Cette lettre fut datée du 19 novembre. Elle
resta sans réponse de la part de M. Prieur ainé..

Le 3o du méme mois, M. Baptiste Prieur
arrivant de Moulins, me remit une lettre de
son pere, par laquelle le docteur semblait
douter de la vérité de mes assertions. Il me
disait que j'aurais laissé surprendre ma bonne
foi , par des personnes qui devaient avoir écrit
en mon rom , vu que la signature de ma lettre
ne se rapportait pas au earactere de mon écri-
ture, et que plusieurs de mes signatures ne se
ressemblaient pasles unes aux autres. Il con-
venait, cependant, par les explications que je
lui donmais, que si son fils, chargé de me
remellre cette letire , pouvail se convaincre de:
Pexacte vérité de ma demande, il me don-
nerait Loute satisfaction.

En causant avec M. H'aptiste , je loi fis voir
des cadenas et des attaches qui n'avaient pu
résister a la malice des esprits farfadéens , qui
étaient achdrnés conlre méi, pour jme‘"[:'«:ritrazr
du repos et de la liberté. ' Je lui fis voir aussi
unc montre en or et & répétition que , depuis
que M. son frere Elienne avait pris autorité
sur moi, je ne pouvais parvenir & faire bien
marcher , et qui me cotitait beaucoup par les
réparations qu’il me forgait d’y faire.
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Je lui montrai aussi une boite en écaille ,
garnie en or, tellement endommagée, quil
m’était impossible de m’en servir, tant elle
avait été lobjet des efforts et des violences
de la troupe infernale. Louvrier & qui je la
montrai pour la raccommoder, me dit quil
préférerait m’en faire une neuve, que d’entre-
prendie de réparer celle-la.

Je montrai encore i M. Prieur diverses boites
en buis, toutes mutilées par les mémes pro-
cédés que M. son frére employait contre moi
pour me troubler et m'oter la tranquillité. Je
lui rappelai aussi que M. son frere avait eu la
cruauté de couper la queue de mon cher Coco,
lorsqu'il habitait encore I'hétel Mazarin. Quoi-
qu’il fat bien convaincu de tout cela , il feignit
d’étre étonné de ce qulil venait d’entendre et
de voir. Il garda le silence sar des preuves aussi
évidentes , et ne le rompit que par un sourire,
comme pour changer la conversation. Il voulut
me faire croire qu’il existait dans ma chambre
une odeur forte et malsaine. Je lui répondis que
cela ne m’étonnait pas, que c’était 'odeur des
esprils au pouvoir desquels M. son frére me
remil en partant pour le séminaire d’Amiens ;
que M. Lomini son cousin, M. Arlouin son ami,
et lui-méme, étaient dunombre, et qu’ils s'ac-
quittaient tous bien de leur emploi, — Voila
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pourque:, par vos visites trop f‘réquéntéﬁ 3
mon appartement est toujours infecté de cette
cdeur méphitique. I

M. Bapuste ne fit nul cas de mes plaintes ,
et se mit A rire de'nouveau. Quand je vis qu'il
prenait la chose aussi légérement, je lui ‘de-
“mandai si javais encore long—tcmj‘ls a souffrir ,
et s1 je devais espérer une fin & mes maux ? Il
me dit que Lot ou tard je serais soulagé ; mais
que cela dépendait de MM. Moreau , Pinel, et
de madame Vandeval. Lorsque jentendis ces
noms , je demandai & M. Baptiste si ces per-
sonnes élaient A la téte des farfadets. Certaine-
ment , me dit-1il, et leur autorité seule suffit ,
silsveulent, pour vousrendre libre et heureux.
— Pourquoi ne le font-ils pas, ces monstres infer-
naux et cruels ? qu’attendent-ils donc pour cela?
Veulent-ils que je sois réduita la derniere extré-
mité? Que mon corps diaphane n’offre plus qu'an
squelette ambulant ? Veulent-ils enfin attendre
que les portes du tombeau soient ouvertes
pour m’arréter un instantsur cette triste terre ou
je n’ai fait que souffrir depui's plus de vingt ans?
Croient-ils que quand Dieu m’aura rappelé a
lui, je quitteral le séjour céleste pour venir
jouir un instant sur la terre du repos dont ils
m’'ont privé? Non. Je jouirai, dans lautre
monde, d'un bonheur durable et sans mélange «
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je me fais une idée consolante d’y parvenir. Jé.
me présenterai a Dieu avee un cceur pur et
une conscience a toute épreuve. Je conserverai
surtout la haine des magiciens , sorciers, phy-
siciens,, qui sauront alors que leurs infimes
manceuvres n'ont pu réussir a ébranler la foi
constante que j'ai et que jaurai toujours pour
mon Dieu.

M. Baptiste parut étonné de m’entendre rai-
sonner de lasorte; et comme ce discours [it sur
lui P'impression que je voulais, je saisis cette
cccasion pour changer de conversation et pour
lui faire part de ce que j'avais fait pour M. son
frére : c’était le motif quile conduisait chez
moi. Il n’ignorait pas tout ce que j'avais fait
pour l'ingrat Etienne , malgré ses mauvais pro-
cédés A mon égard. Je montrai mon souvenir i
M. Baptiste.

P N et e T el M R e R R R R R T

CHAPITRE LVI

Suite des mauvais procédes de M. Prieur pére.
Prétexte de son épouse pour se dispenser
de punir son fils Etienne.

M. Baptiste ne croyait pas que, d’apres ses
~protestations, ses élans d’honneur, ses signes
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démonstralifs d’'une reconnaissance sans bornes,
je n’cusse pu obtenir une visite de la part de
M. Etienne , pas méme son adresse, qu’il m’avait
promise tant de fois. — Je ne l'ai vu que par
hasard, en me pomenant dans la ville; et
comme il me paraissait toujours soucieux, je ne
tui parlai plus de ma guérison.

Eh bien, Monsieur, en avez-vous assez en-
tendun pour étre convaincu du farfadérisme de
M. votre fréere Etienne ?

Je ne crois pas , Monsieur, répondit M. Bap-
tislte, que vous soyez capable de I'accuser in- .
justement. Je vais en instraire mon pére, et au
“recu de sa réponse je reviendrai vous voir.
Je le priai de parler a M. son pére des peines
que M. Etienne m’a fait éprouver, par ses tra-
vaux magiques, pendant la nuit comnme pen-
dant le jour, soit qu’il ait agi par lui-méme, soit
qu'il ait fait agir d’autres farfadets. — Il m’a ap-
pris que les sorciers ont le droit de transmettre
leur pouvoir & quiils veulent, et il a peut-étre
déja chargé quelqu’un de me tourmenter en
son absence.

M. Bapliste fit changer la conversation pour
pouvoir se retirer; je le reconduisis en me re=
commandant & ses bonnes intentions.

Ne voyant pas revenir M. Baptiste , malgré
scs promesses , je me délerminai a écrire en-
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core une fois 4 M. Prieur pére,; médecin &
Moulins ; je lui donnai les détails que je crus

nécessaires’; en voicl le contenu: 7

Pavis , 1 décembre 1818.
Monsieur,

« Par votre lettre du 30 novembre dernier
il est dit expressément que vous me satis-
ferez et réparerez les outrages de M. votre fils
Etienne, si M. Baptiste, son frére, reconnais-
sait la réalité de tout ce qu’il m'a fait; je lui
en ai donné assez de preuves , et il en a si peu
douté , qu'aprés m’avoir remis votre lettre, il
m’a promis de vous écrire en conséquence, et
quaussitot quil aurait recu votre réponse, il
ne tarderait pas a me revoir pour me la com=
muniquer. Depuis ce moment je ne l'ai pas
revu, et je n'ai plus entendu parler delui; il
est cependanl bien temps que mes tourmens
finissent ; j’a1 donc '’honneur de vous prévenir
que je ne puis attendre plus long-temps , et que
si éprouve eéncore des douleuars, je serai forcé
d’écrire de nouveau a M. le Maire et a M. le
Préfet. Le peu d’humanité que MM. vos fils
montrent dans cette affaire, m’autorise 4 vous
dire qu’il vous conyient de les réprimander,
car je ne puis plus m'en rapporter a aucun
d’enx. Jattendral encore quinze jours, pour

I. ' 17
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vous donner le temps de me répondre, et j'ose

espérer que je n'attendrai pas en vain.
Jai 'honneur d’étre, ete. »

Je croyais que celte lettre aurait un effet
salutaire ; mais M. le docteur, irrité de ce que
je récriminais contre tous ses enfans, craignant,
sans doute, de se comprometire, chargea ma-
dame son épouse du soin de le venger de la
prétendue insulte que je lui faisais,

Cette dame me renvoya ma lettre, qu’elle mit
sous une enveloppe qui contenait aussi les im-
pertinences qu'on va lire.

Moulins , 21 décembre 1818.

Monsieur ,

« J'ai recu volre lettre en dale du 19 dé-
cembre 1818, par laquelle vous me dites des
sottises de mon fils le médecin. J'ai I'honneur
de vous déclarer que jamais M. Baptiste Prieur
le médecin ne les a méritées , il a trop de con-
duite pour vous faire du mal. Les lettres pré-
cédentes que vous nous avez écrites, remplies
de folies et de bétises, nous prouvent que votre
esprit est dans un état d’aliénation complet ,
et que je ne puis ajouter foi a ce que vous
dites. Je ne veux plus recevoir yos bavardages
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el vos sottises; et toutes les lettres que vous
écrirez au préfet, au maire et a tout 'univers,
je les retirerai et j’en ferai un paquet que je
vous adresserai : voila la résolution que jai
prise ; ainsi, ne vous donnez plus la peine de
m’écrire, je ne veux pas avoir des démélés
avec vous. Que ce soit pour la derniére fois
que j’entende parler de vos sottises. Vous pou-
vez dormir tranquillement comme je dors.

« Je suis votre trés-humble, etc.»

Je fus autant surpris qu'indigné de eette
lettre. Yoila bien le langage des gens sans pitié
froids , indifférens , et farfadérisés ! Qu’ils sont
heureux ceux qui ne prennent point part aux
maux d’autrui! Jai été humain pour leur fils
Etienne : il me fait souffrir , j’ai pitié de lui,
et j'ai tort de réclamer son indulgence ! G'en
est fait! je ne puis trouver de consolation a
toutes les injures des farfadets, que dans la
bonté du Dieu qui ne m’a jamais abandonné.

Mais laissons un instant M. Prieur et sa
famille farfadéenne, nous y reviendrons en
temps et leu.

Je wvais apprendre a mes lecteurs I'événe-
ment qui m’arriva en présence d'un capitaine
an régiment de la Seine,

17
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CHAPITRE LVIL

Sur ce qui m’est arrivé en présence d’un Capi-
taine au régiment de la Seine.

Je me promenais le soir du 28 aott 1818 ,
pres du café de la Rotonde du Palais-Royal ,
avee ce capitaine. Je senlis une pression au .
cou, commesi c’eiit ¢té une personne quim'eiit
pris avec les mains, dans I'intention de me faire
avancer ou reculer, ainsi que cela se pratique
souvent , lorsqu’on veunt surprendre quelqu’un
dont on ne veut pas étre reconnu. Pendant
toute la durée de ce badinage , je fus oppresse
au point de ne pouvoir plus respirer. Le capi-
taine me voyant dans cet étal, me demanda ce
que )'avais. Je lui racontai mon aventure. Sur-
pris de ce récit, il regarda autour de nous, et
ne vit personne capable de m’avoir joué ce
tour. Il jugea que je pouvais m'étre trompé. Je
lui certifiai de nouveau que la chose était
réelle , et que jen étais méme encore incom-
modé. Cela ne doit pas vous surprendre plus
que moi, lul dis-je , je suis tonjours en guerre
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avec les magiciens et lessorciers, ainsi que vous:
avez pu lapprendre par notre conversation pré-
cédente. C’est pour se venger de moi qu’ils.
viennent de me serrer le cou invisiblement,
dans la crainte d’étre pris et punis comme ils
le méritent.

Il me semble que c’est une permission de
Dieu qui autorise tout cela, afin de me donner
des preuves matérielles de ce que j’ose avancer
contre eux , pour confirmer tout ce que je viens
de vous en dire. Je ne puis revenir de tout
ce que je viens d’entendre , me dit le capitaine ;
el slje n'eusse pas €té présent et que je n’eusse
pas eu le plaisir de vous connaitre , j'en dou-
lerais encore ; je vous avoue franchement que
cela parait incroyable. Nous ne parlimes p'as.
d’autre chose jusqu’au moment de-notre sépa-
ration. Lorsque nous eimes occasion de nous.
revoir, nous ne pouvions nous empécher de

faire tomber la conversation sur cet événement:
extraordinaire.
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CHAPITRE L VIPF.

Les Farfadets m’enlévent parfois mes facultes
intellectuelles.

JE dois observer, a Pappui de ce que je viens
de dire au sujet des farfadets, que je me suis
apercu que les membres de cette odieuse asso-
ciation me travaillaient parfois la téte an
point que je suis obligé de convenir en moi-
méme qu’il ne me reste pas l'ombre d'une
idée saine, et que j'oublie tout-a coup ce que
je suis, ce que je fais , et ce qui m’est arrivé a
Pinstant qui vient de s'écouler,

Mais par un effet de la volonté divine, qui
n’abandonne jamais ceux qui ont confiance a sa
toule-puissance , fort de mon innocence, je
reprends bientdét mes facultés physiques , et je
devine alors les causes qui peuvent aliéner tant
de malheureux. Je me suis apercu plusieurs
{ois de cette triste vérité , parles étourdisse-
mens que jai éprouvés fréquemment, et qui
me sont causés par la femme Mancot, la fille
Janneton la Valette, M. Etienne Pricur ¢t
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la femme Vandeval , qui tous me tiennent dans
un marasme que je ne puis définir.

Voila clairement d’out tout cela me vient.
Je le combats avec courage ; mais pour cela je
n’ai d’autres armes que les prieres que j’adresse
au Seigneur. C’est par elles que la victoire vient
bientét se ranger de mon c6té, pour humilier
les téméraires qui osent attaquer la puissance
du Dieu qui créa Punivers.

Je sentais les mémes symptémes , lorsque
jétais sous la domination de M. Pinel : je les
éprouvais aussi par intervalle. Pendant ce
temps, ce cruelenfant d’Esculape ne pouvait
pas faire du mal.

B F T e P T e e Sl e T T e T e e, M e B e ey R T

CHAPITRE LIX.

M. Etienne est venu me visiter invisiblement
pendant que je répondais a une lettre qu'il
m’avait ecrite.

Lz 23 septembre, je recus une letire de
M. Etienne Prieur, sous I'enveloppe de laquelle
était celle que j'avais écrite a M. son pére, en.
date du 8 du méme mois. Il m’accablait de re-
praches, en raison des plaintes que javais-
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portées contre lui. Il me disait que ses parens ,
sur le conlenu de maletire , me feraient mettre
aux Petites-Maisons; qu’il n’en fallait pas tant
pour obtenir de me faire enfermer. Je considérat
tout cela comme des injures d’un jeune homme
en colére. |

Je m'occupais alui répondre, c’étaitle 5oe-
tobre au matin ; pendant que je lui écrivais, il
entra invisiblement chez moi, et chercha les
moyens detroubler mon esprit et debouleverser
mes idées. Mes yeux s’aﬁpesnntirerxt. Je senlis
dans la téte un coup terrible, qui me réduisit
dans un tel état de stupid:té , que j'aurais pu
passer pour fou auprés de quelqu'un qui ne
m’aurait pas connu. J'étais , en effet, danscette
espcce daliénation. Je fus contraint d’aban-
donner la plume jusqu’au moment que je sentis.
revenir en moi des idées un peu plussaines. Je
pris mon livre et allai & la sainte messe. La,
joffris @ Dieu et a la sainte Vierge tous les
maux que j'éprouvais ponr leur cause. Je les
suppliai de me donner la force de les supporter.
Je fislecture du Z'e Dewm , en action de grice
de ce que le Tres-Hant venait encore de me
délivrer de mes ennemis. Comme rien n’est
plus efficace que d’avoir recours 3 Dieu dans
tous les instans de sa vie, j'en agis toujours
ainsi quand je suis surpris par mes ennemis.,
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A mon retour de l'église je repris ma letire
pour la finir. :

IYapres ce qui venait de m'arriver, je n’'étais
plus étonné d’apprendre que grand nombre de
personnes étaient devenucs folles. La cause de
leur aliénation , me disais-je , ne peut élre pro-
duite que par les persécutions de ces abomi-
nables farfadets, qui se rendent invisiblement
chiez moi, comme ils peuvent le faire ailleurs.
Les cruels doivent se permettre de glisser dans
nos alimens et dans nos boissons des drogues
qui pourraient empoisonner, car leur nom=
breuse et abomimable société est tellement
répandue sur la terre, que ce qui ne se ‘passe
pas dans une région peut fort bien se passer
dans une aulre. . '

Mes lecteurs sont peut-éire surpris que. ces
monslres ( car on ne peut les nommer aulre-
ment ), que ces monstres, dis-je, sintroduisent,
comme bon leur semble, dans toutes les mai-
sons , se glissent dans les meubles les plus
élroits et les plus soigneusement fermés; ils
ont méme ladresse de se placer entre la jarre-
ticre de la culotte, quoique le passage en soit
plus étroit qu'aucun de ceux des meubles, portes
et fenétres par lesquels ils peuvent aisément
passer sans rien déranger. Clest ainsi qu’ils
se procurenl l'agrément d’étre , a toute heure
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~du jour et de la nuit, dans les appartemens ,
d’assister au lever et au coucher des dames,
d’élre témoins de tout ce qu’elles font ou disent
dans le secret; de contribuer souvent , par des
attouchemens qui n’appartiennent qu’a I’époux
légitime, a porter les femmes & des actions qui
les rendent coupables envers leurs maris , sans
que pourtant elles aient de véritables reproches.
a se faire. De la , les commérages qui alimentent
les calomnies des femmes quisont véritablement
couvertes du mépris public, et qui ne cherchent
a diffamer la conduite des épouses chastes que
pour faire paraitre la leur un peu moins odieuse.
O perfidie abominable ! Eh quoi! Dien ne
leur rendra-t-il pas 'honneur qu’on se fait un
jeu de leur ravir? Je ne crains pas d’avancer
qu’elles seront vengées. Si elles souffrent dans
ce monde, elles jouiront dans lautre : alors,
elles ne changeront pas leur état avec celui
des misérables qui les diffament. Il vaat mieux
souffrir pour la vertu, que d’obtenir du crime
un seul instant de jouissance. Oul, Mesdames,
persuadez-vous que Dieu vengera celles d’entre
vous qui resteront fidéles. Qu'importe au mé-
rite d’¢étre plus ou moins récompensé ici-bas !
L’injustice que vous éprouvez sur cette terre de
désolation, lespersécutions anxquelles vous étes
en butte , vous préparent dans le ciel, ou t6t
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ou tard vous serez accaeillies , une récompense
proportionnée aux tourmens que vos antagc<
nistes souflfriront dans le séjour du feu et des
larmes.

CHAPITRE LX,

Le Diable estle chef des Farfadets. Reéflexion
sur la nature de Uétre malfaisant.

It appartient 4 Dieu de venger la vertu oppri-
mée. Je reviens a mes magiciens. Ils ont donc
bien des talens, ou un trés-grand pouvoir , pour
s'introduire invisiblement partout, et parti-
culierement dans les endroits cachés dont je
viens de parler. Leur nalure ne tient pas &
Pespece humaine , puisqu’is peavent se pré-
senter sous tant de formes invisibles. Je con-
clus de tout cela, qu'il est impossible qu’ils
n‘aient pas fait un pacte avec le diable,
sans (uoi ils me pourraient obtenir aucune
invisibilité.

- Toutescesréflexions me conduisent 4 traiter
de l'existence et de la nature du diable. Je
crois fermement que cet ange rebelle & Dieu
existe réellement; mais il n’habite pasla terre
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comme on veut le faire croire, il y fait des:
apparilions pour se faire des disciples , qu’il ins-
irnit a détourner les hommes de Pamour de
Dien, pour les détacher de son culte et les.
attirer dans le sien. Il ne trouve malheureu-
sement que trop de liches adoraleurs, qui
aiment mieux se rendre ses esclaves, que d’é-
viter la colere de Dieu; ils préférent suivre
leur indigne penchant, plutét que de se sou-
meltre aux douces lois de la religion. Les
malheureux ne sentent pas qu'ils sont éblouis.
par 'espoir d’un faux bonheur.

Quels sont donc les insensés ‘qui peuvent
croire a la parole d’un étre eréé pour la damna-
tion du genre humain? Comment peuvent-ils:
s'abusera ce point ? Ne savent-ils pas que Satan,
réprouvé de tout ce qui marche dans le chemin-
du salut , ne peat avoir d’empire que sur les
hommes corrompus; que sa doctrine empoi-
sonnée ne fait que des suppdéts du vice ; que les
plus cruels chitimens des enfers sontla ré-
compense de ceux qui Pécoulent. Ils osent, les-
insensés , s'associer a son brigandage , consentir
4 observer , 4 se soumettre aux lois dictées par-
un Belzébut! ils ne craignent pas deles prendre
pour régle de conduite ; et par une condescen-
dance qui ne peut se concevoir , ils préconisent
et assurent des récompenses & ceux qui les ob~
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servent aveuglément; et c’est cette abominable
association qui se croit en force pour tourmen-

ter les faibles humains? les seuls élus par Ia
grace de Dieu !....

- R, R, et R St R TR R et T e e Tl ey

CHAPITRE LXIL

Aventure quim'est arrivee a Lagnes , village du
- département de ¥V aucluse.

Je suis bien autorisé & détester les cruels farfa-
dets, par ce qui m'est arrivé pendant mon séjour
4 Lagnes, village da département de Vaucluse.
Yignorais la véritable cause des maux que
i’éprouvais, je les attribuais a la puissance du
diable. Jen instruisis M. le curé , qui m’invita
a faire le voyage d’Avignon , afin ‘d’obtenir de
M. le grand-vicaire la permission d’étre exor-
cisé. Ce bon prétre ayant pris connaissance de
la lettre dont j'étais porteur, me chargea de sa
réponse a M. le curé, auquel je la rapportai de
suite. Apres avoir loué mon activité et mon
exactitude , 1l me recommanda de venir en-
tendre sa messe , comme je le faisais depuis que
j’étais chez lui. A l'issue de cette messe , le digne

curé qui avait déja fait a Diea tant de prieres
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pour moi, m'exXorcisa sans que je m’en apercusse.
1l me dit ensuile que je pouvais étre tranquille,
que je n’étais infecté d’aucun esprit impur. —
Vous n’étes tourmenté , mon ami, que par les
deux misérables femmes dont vousm’avez parlé
si souvent.Je le remerciai, en lui témoignant la
surprise ou jétais, de n’avoir remarqué aucun
des préparalifs pour I'exorcisme qu’il m'avait
fait. L’exorciste me confia qu’il n’avait pas jugé
a propos de les rendre apparens , dans la crainte
de m’effrayer ; mais il m’assura que je pouvais
étre tranquille sur les maléfices du diable , que
jamais il n’avait en d’empire sur mon esprit. Il
m’invila a prendre patience. Dans quelques
jours, me dit-il, nous ferons de nouvelles
pricres & Dieu : lui seul opérera le reste. La
mort, qui vintsurprendre M. le vicaire auquel
nous nous élions adressés de nouveau, priva
M. le curé des moyens de procéder aux autres
pricres d’exorcisme , dont j’espérais bien du
soulagement. Je cessai de gotiter le repos chez
mon héte , malgré tout ce qu'il avait fait pour
moi. Je lui en fis 'aveu. Il m’adressa des paroles
de consolation , m’assurant que si le démon
avait eu la témérité de sintroduire dans mon
corps , il en aurait été chassé parleflet de I'exor-
cisme : d’apres lui, les maux que j'éprouvais
ne provenaient que de la malice et de la per-
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filie de mes ennemis, qui étaient des étres
visibles et matériels, sur lesquels I'exorcisme
serait de nul effet. Ce digne et vertueux prétre
appuya ses conseils d’'un discours trés-remar-
quable , puisé dans la doctrine la plus sage et
la plus pure. Apprenez, me dit-il, que la force
de Satan , moins redoutable gue son audace,
ctde évidemment quand Dieu luidonnel’ordre
de se retirer ; mais ce Dieu, plein d'indulgence
et de bonté pour les hommes , les traite comme
des élres qu’il a créés, il leur inspire la con-
naissance du bien et dumal; el pour éprouver
leur vertu , il leur laisse la liberté de prendre
le chemin de 'un ou de lautre, se réservant,
au jourdu jugementdernier , la faculté de punir
les méchans, d’'accorder la faveur divine i ceux
qui n’auront pas dévié des principes de sa
doctrine.

Je le remerciai des lumiéres qu’il venait de
répandre sur les ténébhres de mon esprit. Je le
quittal pour revenir & Avignon, ou je passai
quelque temps sans peuvoir gouter un instant
de repos.
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CHABPITRE 'LXT:

Mon départ pour Paris. Mes persécutewrs d’ A-
vignon me mettent aw powvoir de leurs cor-
respondans de la capitale.

Des affaires m’appelaient a Paris. Je quittai
Avignon le 15 aoiit 1812 ; mais il était écrit que
je devais étre toujours tourmenté , car i peine
fus-jesortid’une ville ou les magiciens et sorciers
font leur résidence, qu’ils tinrent une assem-
blée pour envoyer leur procuration a M. Mo-
reau, qui devait ensuite me faire tomber entre
les mains de la femme Vandeval, de ¢ tte dia~
blesse qui exerca sur moi un pouvoir dont je
n’ai que trop 2 me plaindre. Trahi aussi cruel-
lement de tous cotés, j'étais persuadé que je ne
poavais trouver de salut qu’entre lesbrasde I'E-
glise. M. le grand-pénitencier de la cathédrale ,
A qui je fus me confier, fit toutes les priéres de
Pexorcisme en ma faveur. Je ne sais si, malgré
laconfiance que javaisen lui, et les bienfaits que
J’attendais dessecours de nolre mére commune,
il ne vit aucun signe de changement dans mon
état. Il m’adressa & M. le doctenr Pinel, qui,
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zapr?:S im’avoir examiné, me nhat‘gea d’assurer
M. le grand-pénitencier qu’il opérerait ma
guérison. Ce docteur promit beaucoup plus
quil ne pouvait faire , ou ne tint pas ce quil
avait promis.

Ayant été préparé par des prieres qui m’a-
vaient été recommandées par M. le grand-vicai-
re, ce prétre fit sur moi l'oflice de I'exorcisme ,
accompagné de toutes les cérémonies d’usage.
Je demeurai bien tranquille pendant toutes les
invocations, et il est a croire que M. le cure
de Lagnes avait bien raison de dire que je
n’étais point possédé par aucune puissance
diabolique , puisque rien de ce qui constitue la
sorcellerie, par exemple , les convulsions que
font éprouver les malins esprils , pour sortir du
corps quand 1ils en sont chassés par la force
divine, rien , dis-je, ne se fit sentir en moi ; le
calme dont je jouissais pendant l'office de 'exor-
cisme était un vrai bienfait de la puissance de
Dieu. Cependant, apres tant de cérémonies bien-
faisantes , je fus surpris de ne pas recouvrer ma
tranquillité ; et les ministres des autels que j’ai
eu I'honneur de consulter, en leur rendant
mes devoirs , ont éLé aussi surpris que mok
de ce que jeleur disais, et de me voir toujours
dans le méme état qu’au premier jour de mes
souflrances. |

—
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CHAPITRE LXIL

T'raits d’Histoire Sainte , venant a l'appui de
mes -assertions. L' Arche de Noé.

Pour convaincre mes lecteurs et lenr prou-
ver que ce sont des farfadets dont la vengeance
me poursuit , je leur rappellerai gu’ayant con-
tracté le devoir d’assister au service divin, et
parliculierement les jours de grandes fétes , de
me faire dire I’évangile du jour par un des
prétres de 'Eglise du quartier ou de la ville
que ] habite , les magiciens, sorciers, pour me
punir de cet acte religieux, venaient le soir se
glisser tres-doucement et invisiblement dans
mon lit , pour me frotter la téle d’'une maniére
si brulale, qu’ils me faisaient souffrir des dou-
leurs atroces. Jattribuai cette cruauté a I’hor-
reur qu’ils avaient de la bonne action que javais
faile, et je persévérai dans mes principes, en
redoublant de ferveur pour ce Diea qui doit
m’accorder la force de tout supporler pour
Yamour de lui. D’aprés cela, personne ne révo-
quera en doute que ce ne soit les fantomes
humains qui s’exercent dans cet affreux travail
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pour lequel ils ont pactisé avec le diable. Tis
ont la faculté de satisfaire leurs passions crimi-
nelles, et de se soustraire  d’aprés leur aveugle
croyance, a la vengeance du maitre du ciel. Ah!
quels que soientles peines et les chatimens qui
attendent une secte aussi impie et aussi . a.fai-
sante , ils seront toujours trop doux; car leurs
corps € ant déja cndurcis par leurs travaux
nocturnes et par la fréquentation des lieux
soulerrains el malsains , ou ils tiennent lears
coupables : éunions . il fiudrait que leursupplice
fat égal a toute hoereur qa'ils inspirent.

A ces preaves joignezles observations suivan-
tes : Quoique je n'asie pas vu le temps du déluge,
je n'en suis pas moins convaincu que celle pu-
nition toute divine n’a affligé la terre que pour
la délivrer de ses premiers farfadets. Dien, qui
n’avait créé 'homme que pour qul fat sa plus
parfaite image , voulut punir ces misérables qui,
ne se mellant pas en garde contre les séduc-
tions . se corrompirent au point d’engendrer les
magiciens, les farfadets et ‘es étres vermineux
qui sarmerenl contre sa puissance éternelle. Il
résolut de les punir toas ensemble ; il v’y eut
que ceux qui parurent exempls de vices qui ob-
tinrent de sa bonlé un regard favorable. Noé
et sa famille furent choisis pour constraire une
arche , qui deyait lear servir de refuge pendant

187



292
i

fe temips que durerait le deluge. Les farfaiets , -
que Dieu ne voulait pas qu'on admit dans ar-
che, ne, pouvait la concevoir, la tournaient en
ridicule ; mais ils ne pouvaient empécher sa
constructlion.

Les travaux furent achevés. Noé renferma
dans ce vaisseau une couple de tous les animaux
existans sur la terre. Ils y restérent pendant
quarante jours et quarante nuits que durérent
les pluies abondantes. Au bout de ce temps, le-
bienheureux s'imaginant que la colére de Dieu
devait étre apaisée par le nombre infini de
farfadets qui avaient da périr, voulut savoir
si les eaux s’étaient retirées; il donna, a cet
effet , la volée & un corbeau: il serait retourné
s'il n’avait rien trouvé pour sa subsistance, et
il nelevit plus. Il en fit aulant a une colombe,
dont 'instinct naturel est de s’attacher au toit
de ses bienfaiteurs, et la fideéle colombe re-
vint portant a son bec un ramean d’olivier. Ce
signe avertit le grand vigneron que les eaux
avaient cess¢ de submerger la terre. Il ordonna
un feu de joie, en reconnaissance de ce que
Dieu avait bien voulu épargner son refuge dans
un si grand désastre; il le remercia d'avoir
purge la terre de tout ce qu'elle contenait de
farfadets , pensant que les hommes seraient
désormais meilleurs, d’autant que la race en
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aurait’ été choisie comme la plus pure de ce
temps-la : et cependant nous aurions besoi
d’un nouveau: déluge.

CHAPITRE LXIILLE

Tous les momens de ma vie doivent étre consa-
crés a meriter le séjour eternel. Je cherche -
a me distraire par des idées agréables.

Parla lecon donnée a Noé Dieu a fait connaitre
aux hommes qu’il pouvait les punir quand il le
voudrait ; mais il leur a fait voir aussi qu'il
pouvait racheter leurs péchés sur la terre, et
pour cela il leur envoya son fils, qu’il voulut
sacrifier & notre rédemption. C'est ainsi quiil
nous a fait connaitre sa parole divine. Il lui
donna autant de pouvoir sur la terre, qu’il lui
en avait donné dans le ciel. Aussi, dés que jai
pu me pénétrer de ces grandes et sublimes
veérités, je m'al pas négligé , pendant un seul
instant de ma vie, de chercher le moyen d’étre
admis au nombre des élus. |

Cependant, malgré mes sages résolutions et
la constance de mes principes, je suis toujours
tourmenté par. les démons, ennemis. irrécoi-
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ciliables de la religion. Je prie Dieu biem
souveut de me permettre de quitter cette
terre , par un sacrifice honorable de ma vie.
Je serais alors & Pabri de la scélératesse de tous.
les infimes magiciens, je pourvais jouir du
bonhear ineffable (de la présence divine. Les
pricres que je fais constimment, me condaisent
insensiblement a des fictions sublimes, et me
transportent dans la demeure céleste que mon
imagination voudrait embrasser. Jen ai déja
parlé. Je crois devoir ajonter & ce quetjen ai
dit , les réflexions suivantes , que je crois tres-
justes : Puisque Diea, pour sauver Noé du ché-
timent qu’avaient mérité les autres hommes,lui
avail ordonné de se construire une arche sainte,
ne pourrait-il pas, parune favear toule par-
ticulitre, ordouner & un nouvel éla, quil
ch s1sirait sur cette terre , de construire , avant
la fin des siecles, un monument immense qui
contiendrail tous les ministres de son culte ,
revétus de leurs habits de cérémonie, et qui
formeralent sur trois colonnes, une marche
triomphale, pour faire leur entrée dans ecet
édifice, et pour y placer le Saint-Sacrement?

Je me pénetre de la beauté de cette anguste
cérémonie, i1l me semble la voir: les pretres
qui formeraient la colonne du milieu, seraient
chargés de porter chacun un Saint-Sacrement ?
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embléme révéré de tous les bons chrétiens. Les-
deux colonnes de droite et de gauche seraient:
aussi formées par dantres prétres portant cha-.
cun un cierge, symbole du feu sacré qui les.
anime. Au milien de Fauguste monument serait
une table immense consacrée a recevoir tous
les Saints-Sacremens réunis dans cette pro-
cession., composce d'une telle quantité de pa-
roisses, qu'on n’en verrait pas la fin. Cette fic-
tion toute chrétienne me ravit d’'une sainte joie, .
elle est. vraiment digne du maitre de toutes les.
choses d’ici-bas.. Par une- faveur toute parti-
culiére, je voudrais me placer a la porte du mo-
nument, sans me mouvoir; ma prudence me-
retient dans un respect religieux, qui me fait
considérer. chacun des prétres, sans pouvoir
me permettre la moindre indiscrétion. Loin de
les interroger pour m’introduire dans le temple,
je me borne seulement & remercier le Seigneur,
de m’avoir accordé l'avantage d’¢tre témoin
d’une telle féte, afin de me procurer le plaisir
d’en. parler. Puissé-je, par mon récit, con-
fondre les athées, les renégats, et tous ceux
qui, parinterét , ne craignent pas de s'associer
a cette troupe de magiciens, de sorciers crées
et enfantés par Rhotomago et par le diable,
pour desoler I'espéce humaine ! O que je:suis
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heureux , lorsque de pareilles fictions ucc—upen-_ﬁ_
mon esprit !

CHAPITRE LXI1V.

Que je serais heureux si Jesus-Christ revenait:
surlaterre! Le nombre des Farfadets ne peut
se calculer.

Mes lecteurs ont sans doule remarqué avec.
attention que j’ai été favorisé de plusieurs ap-
paritions , parmi lesquelles je leur parle pl;ﬁﬁ
particulicrement de celle de mon alcove.

Personne ne peut révoquer en doute que le.
Fils de Dieu ait fait des miracles surprenant ,
‘comme, par exemple, de guérir des incurables ,
ressusciter des morts, rendre louie aux sourds et
la vue aux aveugles. Eh bien! qui croirait que
dans les temps ol les hommes étaient bien plus,
sages et moins corrompus qu'aujourd’hui, il
s'est trouvé des farfadets qui ont nié ces su-
perbes miracles , au point de les faire tourner
‘contre leur divin auteur ? Non contens d’avoir
blasphémé, proscrit et outragé le Fils de Dieu,
ils se rendirent coupables du crime le plus in-
fime qui puisse jamais exister ; ils crucifiérent
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celui qui avait tantdedroitsa leur amour, et qui
ne venait que pour combattre leur penchant
au mal , en leur ouvrant la route céleste. Que
leur demandait-il , et quel sacrifice exigeait-il
d’eux ? D'avoir confiance en ses paroles et en
ses actions , et dans ce temps , comme & pré-
sent, la foi les aurait sauvés. Ah! si javais
‘eu le bonheur d’exister de votre temps, 6 mon
Dieu! je me serais fait un devoir de croire
aveuglément & ce que vous vintes annoncer. ...
Et si, par un nouveau miracle, vous vouliez
nous honorer en ce siecle de votre divine pré-
sence, quel que soit le lieu que vous choisissiez
pour nous apparaitre , je me ferais un devoir
sacré d'aller me prosterner a vos pieds pour
vous assurer de la foila plus constante qu’aient
jamais professée les plus fideles serviteurs de
votre Eglise. Je viendrais vous offrir les tribula-
tions , les peines que j’éprouve chaque jour,
et dont je ne puis accuser que vos ennemis et
les miens , véritables disciples de Belzébuth.

Seigneur, le nombre des farfadets augmente
tellement a ma vue, que je crains bien que la
terre n’en soit bientot enticrement couverte,
et quil n’y ait pas un asile libre pour ’homme
tranquille et le sage qui ne veut vivre que pour
Dieu. Ces ennemis de votre puissance mécon-
naissent la loi divine , ils n’ont point égard & la
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réclamation journaliére que je leur fais de me-
rendre le repos de lesprit, puisque mon cceur
et mon 4me sont & vous ; ils ne connaissent pas
non plus les paroles de Notre-Seigneur, qui-
dit : Rendez a César ce qui appartient-a Cesar ;
car s'ils les connaissaient, ils ne me refuseraient
pas ce que jelear demande. Ah! quelssont donc-
leurs droits pour oser me retenir sous leur do-
mination ? Pourquoi me persécuter , m'épier,
pour connaitre mes plus secretes pensées et mes.
actions ? Pourquoi font-ils des choses. dont le-
récit souillerait ma plume? Ils n’ignorent pas
les combals. continuels que je soutiens contre
leurs cruelles. entreprises, les résistances que
j'oppose constammenta leur puissance magique
et infernale. Ils sont donc bien mal inspirés,
pour ne pas s'apercevoir que j'aime mieux souf-
frir tout de leur indignité, que de faiblir un.
instant du ¢6lé ou ils voudraient m’entrainer :
aussi , mon Dieu, je vous prends a témoin de
ma profession de foi. Je proteste que jerenonce,
d’aprés les paroles du catéchisme, a la tenta-
tion que le démon pourrait exercer sur moi. Je.
n’al aucune inclination. Je ne veux participer,
en aucune maniere, a de criminelles opéra-
lions , malgré les nombreuses invitations de
mes ennemis pour me réunir a leur infime
sociélé, Je les aural toujours en horreur, et je
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ne dévierai jamais desprincipes que je professe,
ce sont ceux qul me sont enseignés par les.
prétres de la religion catholique, apostolique
et romaine : hors de cette église point de salut.
Les farfadets iront braler dans Uenfer. |

Fipteten set ooty S B B mAn AR RS R R B S T R e e B

CHAPITRE LXYV.

Un mot sur la Tentation de Saint-4ntoine..

Daxs une belle gravure ce grand saint est re-
présenté entouré d’'une infinité de démons, tous
plus hideux les uns que les aatres. Les diables,
qui nous rappellent les farfadets, cherchent
3 distraire de ses devoirs envers Dieu ce ver-
tueux elsaint personnage , pour Uentrainer dans
Pabime que leur perfidie lui prépare. Un grand
nombre de personnes saprétent pour contem-
pler la gravure qui représente ce trait de I'his-
toire sainte. Chacune de ces personnes porte le
jugement qu’elle croit devoir porter; 'une dit
que ce sont des démons et des diables qui cher-
chent a le séduire, pour 'entrainer dans leur
criminel repaire et lui faire soaftrir mille maux,
sil n’a la fermelé de résister a leurs fastueuses
promesses ; 'autre tient un discours tout opposé.
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Personne ne devine juste , ou du moins je le.
_penée. Voici ce que je crois étre la vérité, je
P'ai apprise & ceux qui un jour admiraient avee

mol cette gravure. Ne voyez-vous pas, leur

dis-je, qu’il est impossible que toutes les fisures.
qui sont représentées sous cette glace solent
des démons? Le nombre des diables est borné,

et ne peul jamails se porter a une si grande.
quantité. Ge sont des farfadets, quisont envoyés.
sur la terre, par ordre du gouvernement in-

fernal , pour tourmenter les apdtres de la foi
chrétienne. I assurance avec ]dflllE“E je dis ces,
parules me fit regarder avec surprise par les
personnes présentes, qul parurent embarrassées
pour me répondre. Celles que je reconnus pour
avoir des relations avec les magiciens, me lan-
cerent des regards qui annoncaient le courroux

dont ces paroles les enflimmaient. Je m’en fus
pour ne pas étre la cause d’autres réflexions.
Chaque fois que mon chemin me conduit &
admirer cette gravure, jem’arréte pour entendre.
et juger de ce que chacun en dit : alors je leur
en fais connaitre la vraie signification ; par ce
moyen, je suis convaincu que ceux qui en-
tendent mes réflexions, les communiquent a
d’autres, et tout le monde en sera bientét ins-
truit : car, j'espere qua Pappui de mon me-
moire , les farfadets qui désolent toute la terpe
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par lordre des esprits infernaux, seront tout=
3-fait connus et chassés, comme ils le méritent.
Grand Saint-Antoine , unis tes priéres aux

miennes , pour la destruction totale de mos
ennemis les farfadets!

P T R, e T TR LT BT TR R R e S, T R L R
CHAPITRE LXVI
Nouvelles Imprécations conire mes ennemis.

EXCREMENS deh terre , exécrables émilssaires
des puissances infernales je sals que je suis
volre victime ; mais ne croyez pas que je $0is
dupe de vos stratagémes et de vos opérations
magiques sur les honnétes gens de ce bas monde,
que vous avez la cruauté de tourmenter ainsi
que moi. Vous mettez tout en usage pour faire
tomber des infortunés sous votre domination.
Les conseils de votre monstrueuse assemblée
ont tout prévu , et vous avez, par vos infimes
lois, pourvu a tous les obstacles que vous crai-
gniez de rencontrer parmi les hommes. Vous
vous faites un jeu de braver tout ce qu’il y a
de plus sacré , l'honneur et la religion. Vous
regardez ces palladium de notre bonheur comme

impuissans aupres de votre invisibilité , seul ga-
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rant de votre stireté. Vous jetez du ridicule sur
les principales sources du bonheur de toute so=
ciété, parce qu’elles nous préservent de tous vos
affreux principes,et qu’elles combattent parlasu-
blimité de leur ascendant. En jugeant des maux
d’autrui par ceux que vous m'avez fait souflrir,
je peux me convaincre du mal que vous pouvez
faire endurer & ceux qui n’ont pas, comme moi,
appris a connaitre toutes vos perfidies, et qui
attribuent leurs maux & une cause différente....
Ah! si du moins je souffre antant qu’enx , jai
Pavantage de connaitre d’ol partent les coups
gui me frappent. Monstres -,Mmrturbateurﬁ du
repos et du bonheur du genre humain , Dien
mw’a donné un coeur pur, un cceur ennemi du
crime, qui sait, des le premier moment de
votre apparition, vous connailre et vous ap-
précier. Je veux, & chaque instant , dans I'hor-
rear qui m’anime , vous dévoiler aux yeux de
Punivers ; mais soit que l'indignation que vous
m'inspirez trouble mes esprits, ou que la
crainte de produire trop d’effro1 dans I'ame de
ceux que je veux éclairer, retienne ma pen-
sée , les expresions expirent en sortant de ma
bouche, et je sens que ma faiblesse ranime et
redouble votre audace. Je ne puis taire qu’é-
tonné quelquefois d'un courage que vingt-trois
années de malheurs ont mis a I'épreuve, vous
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nem’accordiez, par intervalle,unpeude reliche
3 vos persécutions; mais a peine suis-je rendu
2 moi-méme, que VoOuUS recommencez vVos in-
dignes vexations. Vous lancez les cruels émis-
saires qui sont chargés de vous faire des prosé-
lytes , pour me proposer ce que tout autre,
qui ne serait pas autant en garde que moi,
pourrait accepter; mais e refuse solennellement
vos offres, elles alarment ma piété et ne font
que tourmenter ma conscience. Je préféere mille
fois la mort plutét que d’acheter, aux dépens du
salut de mon dme , la liberté que vous m’offrez.
Je brave les menaces que vous me faites. Ma
seule crainte est d’offenser Dieu, au nom duquel
doivent frémir les émissaires envoyés par vous
pour me séduire. Je sais que mes refus vous
irritent et vous -acharnent & me poursuivre
pour satisfaire votre vengeance : voila pourquoi
vous occupez ma téte et la fatiguez de tant de
pensées diverses, qu'elle ne peut en sunivre
une sans qu’elle semble étre privée de ses fa-
cultés intellectuelles. Vous me privez aussi,par
vos ruses , de Pavantage d’exhaler contre vous
les plaintes nécessaires au repos que je désire
recouvrer pour moi et pour les infortunés qui
souffrent comme moi ; mais je rendrai tous vos
efforts infructueux. Je compte assez sur l'in-
dulgence des honnétes gens , pour croire qu’ils
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ne verront dans cet écrit que la pure verité
de ce que jai éprouvé, et qu’ils ne vous don-
neront pas le plaisir de critiquer Pouvrage d’'un
homme qui n’écrit pas pour paraitre savant ,
ni poar courir la carriere des poeles; mais
purement et simplmnent pour essayer, par les
expressions de la vérité , de persuader les mal-
heureux, et qui n’écrit que pour leur étre
utile. Mon Dieu ! pardonnez-moi ces impréca-
tions, elles ont un peu soulagé mon ame du

poids qui Poppresse:

CHAPITRE LXVIL

Les cvénemens imprevus ausxquels la vie des
hommes est sujette nous viennent par les
maléfices des Farfadets.

St Dicu veut que je souffre encore, je me
soumets a sa sainte volonté , et je le prie tous
les jours de m’en donner la force; mais rien
ne m’oblige & garder le silence sur la malignité
des agens des puissances infernales.

Les maux qui affligent 'humanité , et dont
on se plaint, sont plus ou meins grands ; il est
trés-rare que lon trouve juste la véritable cause
qui les a produits. Par exemple, on me dira
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qu’une personne vient de mourir d’un coup
de sang, on déplore cette perte subite qui-ravit
a la société un homme estimable. Je révoque
en doute la cause de cette mort. On m’assure
que le fait est incontestable. Je réponds que
cetteassertionne peut étre tolérée quen raison
de I'éloignement que tous les homnmes ont, de
‘se donner le temps d’approfondir les choses qui
les frappent; mais moi, qui ai suivi pas a pas les
progres des magiciens, sorciers et farfadets, sur
Pespecehumaine, je prétends donner la preuve
contraire de ce que vulgairement on pense
sur les causes de mort ou de maladies dont
nous sommes alteints. Je dis que quand les
coquins persécutent quelqu’un, au point de
vouloir 1ni dter la vie, ils le prennent & deux
mains par le bas du cou, pressent les omoplates
sur l'os sacrum , le secouent au point de le
faire reculer ou avancer avec force, afin de
Yétourdir ; au moyen de cette pression et de
ces secousses, le malheureux est étouflé et
tombe trois ou quatre minutes apres; voila la
seule et véritable cause de sa mort subite. Une
autre personne se donne une entorse en va=
quant a ses affaires; les suites en sont dange~
reuses , et le chirurgien appelé fait craindre
que cet homme ne soit long-temps retenu dans
son lit, Chacun la-dessus se lamente , tire des
L. i9
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conséquences , déplore le malheur de cet
homme, qui est l'espoir d’une famille , qu’il
nourrit par son travail. On ne peut, dit-on ,
attribuer cet événement a son inconduite ; cet
homme est sans défaut , ne boit que modéré-
ment. J'écoute tout, afin de me pénétrer de
I'ignorance des discoureurs; et quand je vois
qu’ils en ont assez dit, je leur fais entendre
quils séloignent tout-i-fait de la vérité, je
leur apprends que quand les farfadels veulent
faire du mal a quelqu'un , ce qui n’arrive mal-
heureusement qu'aux honnétes gens, ils pous-
sent le pied qui doit se porter en avant, de
maniére qu'en passant pres de la cheville de
Pautre pied il heurte le piéton avec tant de
violence qu’ll le fait fléchir en dehors ; et voila
ce qu'on nomme ensuite une entorse.

A ces erreurs du vulgaire je pourrais en
signaler bien d’autres : je dirais qu'une femme
vient de mettre au monde le fruit d’'un doux
lien , et que cette bonne mere , jalouse de
donner ses lendres soins a son enfant, veul
Iallaiter elle-méme ; elle veut épargner l'ar-
gent que 'on donnea des femmes mercenaires
auxquelles il estimpossible de demander laten-
dresse d'une mére. Eh bien ! cette digne épouse,
qui veut allaiter son enfant, poussesouvent des
cris affreux, se plaint des douleurs qu’elle
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-'ép‘i*uuve au sein , gémit et sanngtte de ce que
son lait ne monte pas assez abondamment, elle
entend son enfint pousser des cris de dou-
leur et de besoin. La bonne meére se tour-
menle et s'épuise tout-a-la-fois: on croit que
c’est un effet da tempérament de ia mere , qui
se voit trompée dans ses espérances. J'écoute
en silence, et je dis ensuile que ce n’est pas la
la cause du malheur qu’on déplore. Je fais con-
naitre a Pinstant que les émissaires de Belzébuth
sont seuls les auteurs du mal qu éprouve cette
meére infortunée ; cesont eux qui lui fontarréter
son lait par un maléfice dont elle n’a pu se ga-
rantir ; ils lui pressent le bout du sein avec
leurs griffes aigués et venimeuses , et la privent
par ce moyen des douceurs les plus grandes
dont puisse jouir une tendre épouse, en don-
nant deux fois 'existence & son cher enfant.
En d’aulres occasions, il arrive qu'en ren-
trant chezsoi , ou chez quelqu’autre personne,
on sent une odeur forte et désagréable que
Yon ne sait & quoi attribuer. Eh bien ! ce sont
encore les farfadets, qui invisiblement répan-
dent cette infection qui vous ferait croire que
vous étes dans un gouffre de bitume et de
soufre.
D’antres fois on entend un bruit qui res-
semble a celuil du bois qui travaille , soit dans
g
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wun meuble soit dans une cloison. Ce n’est pas le
beis qui travaille , ce sont les magiciens ou sor-
ciers qui frappent par méchanceté pour faire
fendre vos meubles ou votre cloison.

Souvent des personnes crédules sont sur-
prises d'éternuer sans étre enrhumées du cer-
veau, et ne peuvent trouver Ja cause de ces
effets. Qu’on y réfléchisse , et on se convaincra
de suite que ce sont des sorciers qui font voler
de la poudre dans l'air pour nous procurer les
élernuemens.

Si je ne craignais d’ennuyer mes lecteurs,
je citerais a I'appui de mon opinion bien d’au-
tres événemens quisont & ma connaissance ,
et qui tous ont été causés par la maligpité des
magiciens ; mais je suis déja assuré qu’apres
avoir lu ces exemples , tous les humains se~
ront de mon avis, et approuveront les dé-
couvertes utiles que yai faites contre la race
infecte des farfadets. Tout le mal qui se fait
sur la terre est leur ouvrage. Honnétes gens !
liguons-nous tous contre eux!
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CHAPITRE LXVIIL

Une Demoiselle me jette un sort en me touchant
les deux cuisses. Je n’avais pas voulu me
rendre a ses conseils diaboligues.

JE veux encore citer une chose singulitre
quim’arriva dans le courant de I'été de 1818. Je
me trouvais en société ; plusieurs dames de ma
connaissance étaientrassemblées ; 'une d’elles,
qui était encore demoiselle, ayant fait tomber la
conversation sur ce qui me regardait, me dit :
M.Berhsguier,je vais vous donner unbon moyen
pour vous meitre & l'abri des maux que vous
éprouvez. klatté d'un si doux espoir, je la
priai de s’expliquer. Elle me dit que je devrais
m’occuper de faire la cour aux dames, de
quitter mes chiméres et de me dévouer an
beau sexe. A ces mots je jetai un cri d'indigna-
tion. Moi! lui dis-je ,me mettre de votre coté !
grand Dieu! quelle proposition! Vous voulez
que je souille d’'un crime énorme une vie sans.
tache , j’aimerais mieux supporter lesclavage
ou me retiennent les infimes farfadets que de
céder a vos criminelles propositions. Elle me
dit., en. me regardant fixément : En. ce cas,
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vous souffrirez long-temps, je vous le prédis.
Elle joignit a cette prédiction la malice d’a-
vancer la main sur ma cuisse ; mais je ne sentis.
pas alors l'effet de son attouchement. La con-
versalion continua sur d’autres sujets. Quelques.
instans aprés, je m'en fus avec deux de mes
amis. A peine fus-je dehors, que je commencala
ressentir une petite douleur i la place mémeoix
cette demoiselle avait posé le bout de son doigt.
Ceci me parat si singulier , que j’en fis part &
mes deux amis, en leur f{aisant connailre la
cause de ma souffrance. Je les quittai pour ren-
trer chez moi; mais quelle fut ma surprise lors-.
que je sentis ma douleur augmenter! Je ne
doutai plus que quelque farfadet n’eilit enve-
nimé les doigls de cette demoiselle.

Dans l'espoir de fiire une nouvelle décou-
verle , je me rendis le lendemain soir a la méme
société. Je voulais faire desreproches a celle
demoiselle ; mais je Pattendis vainement jusqu’a
dix heuresdu soir. Je priai le maitre de la maison
de lni dire, sielle venail, la raison pourlaquelle
jelavaisattendue. Lesurlendemain, la douleur
fut moins forte, et jappris qu'on avait parlé a
cette demoiselle de la erise que son altou-
chement w’avait fait éprouver. Jappris que
c’était & '’heure ou on lu avait parlé de mon
mal, qu'il avait cessé d’étre si vielent. Je vis
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enfin ma farfadette. Aprés Pavoir saluée lionné~
tement (car malgré mon éloignement pour tout
ce qui a rapport a la co - habitation avec-
les personnes du sexe, j'ai toujours été trés-
honnéte et tres-respectuenx avec les dames ) ,.
je saisis Poccasion favorable , pour la remercier
des douleurs qui avaient suivi Pattouchement
qu'elle me fit avee le doigt. Elle me demanda.
si je souffrais encore. Je lui avouai que la dou-
leur s’était apaisée des la veille. Elle me dit
qu’elle en étail instruite , et que des linstant
que mes amis lui en avaient parlé, elle avait
ordonné i la douleur de se calmer. Maintenant,
dit-elle, que vous ne souffrez plus que dans
I'intérieur, c’est-a-dire vers la moélle de I'os,
je veux, par mon commandement , que vous
n’éprouviez plus aucune souffrance. Je dois le
dire a la gloire de celte demoiselie, je sentis
peu-a-peu ma douleur disparaitre enti¢rement.
Je vis bien que c’était le malin esprit qui avait
voulu me tourmenter. Lorsque je saluai {a so-
ciété ou j'étais allé une troisitme fois, cetle
demoiselle , pour laquelle je ne sentais plus
d’aversion , me suivit des yeux pendant quelque
temps. Je me relournai, et je vis qu'elle me
regardait en riant. Prenez patience , M. Berbi-
guier , me dit-elle , et vous serez guéri. Depuis.
ce moment, je ne me suis effectivement plus
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ressenti de son attouchement. Elle s’est ima-
ginée peut-étre que je serais assez faible pour
venir tomber dans ses filets.

CHAPITRE LXIX.

Les Farfadets désunissent les épous en visitant
a leur insu les femmes verlueuses. Rien ne
leur est étranger.

TouT ce que j'ai cité @ mes lecteurs peut et
doit leur prouver ce dont sont capables ces vam-
pires engendrés par Uespece infernale: ils savent
maintenant que s’ils m'ont fait souffrir, ils peu-
vent faire souffrir bien d’autres mortels ; que
rien n’est a abri de leur abominable pouvoir :
ruine , desiruction, incendie , désastre des
villes et des campagnes, dissensions dans les
meénages , dissensions politiques, tout est leur
ouvrage , tout est Veffet de leur cruelle mé-
chanceté.

Comme c’est particulierement sur les plus
honnétes gens que leur farfadérisme s’exerce,
en raison de la facilité qu’ils ont de se trans-
porter invisiblement partout ou ils veulent,
ils préferent sintroduire dans Il'appartement
d'une belle dame dont le mari voyage loin de
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sa chaste moitié. A sonretour, ce digne homme
est tout surpris, aprés une absence de deux
ans , de se trouver pére de deux enfans, tandis
qu’il croyait pour son honneur et son bonheur
n’avoir qu'un seul gage de son union.

Il ne peut pas croire que ce soient les farfa-
dets qui, apres avoir employé les effets d'un
somnifere dangereux pour la vertu desa chaste
épouse, sesont rendus maitres de ses sensations
et lul ont fait trahir involontairement le ser-
ment qu’elle avait fait aux pieds des autels, en
présence de témoins et entre les mains des
ministres de Dieu, de garder toujours cet hon-
neur qui faisait sa gloire, et devait assurer
et maintenir la paix du saint nceud conjugal.
La voila donc réduite par ce maléfice a éprou-
ver la colere et la haine de son époux; la voila
en proie aux reproches d’'un public quine peut
et ne veut rien approfondir, parce 'qu’il alme
mieux se livrer a la médisance que de sins-
truire des véritables causes qui pourraient lui
faire accorder son indulgence & ceux qu’il se
plait & traiter en coupables.

Les femmes contre lesquelles le jugement
public a déja prononcé 'anathéme , sont celles
qui sont les plus médisantes. Afin de racheter,
si elles peuyent, ou diminuer par la médisance
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quelques-uns de leurs torts, elles aggravent
ceux que cette malheureuse victime n’a qu’en
apparence. Le forfait des farfadets procure a
cette infortunce la mort la plus douloureuse ,
et c’est au printemps de ses jours qu’ils I'ont
condamnée a perdre la vie. La mort, '¢’est la loi
de Dieu; maisla diffamation, le déshonneur, les
clameurs des gens réprouvés , c’est la mort Ia
plus affreuse pour la femme vertueuse quon.
offense.

Les demoiselles sont également exposées aux
visiles nocturnes des vampires. LElles croient
pouvoir se faire remarquer par une conduite
sans reproches: ¢élevées dans les principes d’'une
vertu austere, elles faisaient Pespoir de leurs
parens, I'ornement de la société , et ellessont
par linfluence maligne de la secte diabo-
lique , reéduites aux malheurs les plus affrenx.
D’abord , un brait sourd se répand ; chacun le
recueille : on se demande ce que c'est, et la
méchanceté vient tout-a-coup porter sonvenin
sur une Ame pure ; elle lui préte Pintention
d’avoir consenti a la perte de ce qu’elle avait
de plus sacré. Les résullats sont apparens , se
dit-on ; alors on voit une joie féroce s'emparer
de tous les coeurs corrompus , les femmes les
plus répréhensibles sont celles qui lattaquent
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avec les armes les plus redoutables, et la verin

a paru succomber, lorsqu’elle est restée dans
sa pureté primilive.
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CHAPITRE LXX.

Les bons Prétres sont presque toujours en proie
aux persécutions et aux propos malins des
LFarfadets. Les pricres e: les cloches contra-
vient bien souvent les Esprits malins.

Les ministres de Dieu ne sont pas exempls
de la calomnie des farfadets. Tous ceux qui
veulent faire mal , se couvrent , disent-ils , du
manteau du prétre. Voilace qu’ils sement pour
justifier leur calomnie contre les apétres de la
foi ; ils calculent sur 'impunité de leurs erimes
cachés , et les insensés se croient a I'abri de la
vengeance divine ; parce que Dieu ne s'est pas
encore décidé 4 mettre fin a leurs déréglemens,
ils abjurent l'existence de ce Dieu juste et
bienfaisant.

Jésus -Christ lui-méme , modele de vertu et
symbole de la divine sagesse, ne fut pas exempt
des méchancetés de mes ennemis. Lorsqu’il
vit que les coupables n’obtenaient point de
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pardon de son pére, il se proposa de racheter
leurs péchés par le sacrifice de sa personne
divine , et les méchans refusérent de le re-
connailre pour le Rédempteur des hommes et
le digne Fils d’un Dieu de clémence. D’aprés.
cela, les prétres doivent se glorifier d’étre ca-
lomniés par les farfadets.

Mais les apdtres de Jésus-Christ , en établis-
sant la religion qui consacre & jamais la vertu,
nous ont donné le moyen de contrarier les dis-
ciples de Satan ; ils nous ont fait connaitre les. .
momens ou 'on devait se livrer a la priere ; ils.
ont 1nvité les fideéles a se réunir dans les tem-
ples, ou a prier chez eux, si leur santé ou
leurs occupations les en empéchaient; ils
ont fait fondre des cloches, et les cloches
et Jes pricres furent composées par les minis-
tres de la foi , pour contrarier les disciples de-
Belzébuth. Sinous prions souvent, nous occu-
pons notre pensée , et nous nous préservons
des tentations du diable , qui, semblable au
loup ravissant, cherche toujoursa s’emparer.
de notre dme pour l'entrainera lui et la sou-
mettre & son pouvoir infernal. Faisons en sorte
de nous conserver l'amour que Dieu a pour
nous , en nous occupant sans cesse de lui par
nos priéres ; mettons en agitation toules les
cloches de nos églises , et le malin esprit n'aura
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aucun pouvoirsur notre fragilité. Les cloches
et les pritres contrarient donc les farfadets.

Les cloches mises en mouvement & diverses
heures du jour , ont encore l'avantage d’éloi-
gner le démon des lieux saints ou elles sont
placées. Leur son lui fait tellement horreur,
quil en recoit des convulsions qui lui font
pousser des cris affreux et faire des contorsions
épouvantables ; elles ont aussi le précieux avan-
tage d’éloigner parleur agitation les orages qui
pourraient fondre sur le temple de Dieu pour
le réduire en poudre. Ce sont les physiciens
qui ont voulu faire croire que le son des cloches
attirait la foudre. Ils avaient leurs raisons pour
cela. Les physiciens sont tous farfadets.

e e i e e T T
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CHAPITRE LXXI.

Les Farfadets sont parvenus a désunir les
Anges du ciel. Les lecons de notre Rédemp-

teur ont toujours €té repoussces par ces
monsires.

Dans l'organisation du paradis on ne vit
qu’'une sorte d’anges qui, tous admis a la pré-
sence de Dieu, suivaient ses lois , adoraient sa
personne ; mais le malin démon s'étant glissé



263
jusques dans celte demeure sainte , corrompit
quelques-unes de ces innocentes créatures, qui
se révoltérent contre Dieu. Ils espéraient se
soustraire a sa puissance aussi douce qu’infinie.
Ce Dieu, plein de bonté, de patience, bien
loin de contraindre aucun des rebelles, les
laissa maitres d’abandonner ocu de suivre ses
saintes lois; 1l voulut qu’ils admirassent sa
orandeur toute-puissante , en contemplant leur
faiblesse orgueilleuse. 1l leur indiqua deux
chemins, dont 'un conduisait an bien,et 'autre
aumal. Cesdeux chemins , différemment ornés,
présenlaient une opposition dangereuse, Le
chemin qui conduisait au mal, offrait a la vue
des agrémens dont l'autre était dépourvu. Clest
ainsi que le pervers devait succomber a la
tentation, par le désir de connaitre ce qui pou-
vait lattendre au bout d’un chemin d’un s1
riant aspect. Linnocence, sans défense contre
la malice du diable , aurait infailliblement suc=
combé ; mais , pour la préserver de ce malheur,
Dieu institua lordre des patriarches: ce qui
signifie les hommes purs, qui ont €té ensuite
conservés par le secours de l'arche. |
- Pénélrés du saint respect qu’on doit a Dieu,
et chargés d’instruire les hommes et de les en-
gager a préférer la voie divine a celle de ses
ennemis, les patriarches dociles enseignerent
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1a sagesse , et payerent la confiance du Créateur
d’'une soumission toute religieuse et d’une
croyance a toute épreuve.

Mais les hommes se multipliant A I'infini ,
devinrent aussi méchans qu’ils devinrent nom-
breux ; quelques-uns d’entre eux, qui se trou-
verent revétus d'un pouvoir sans bornes, ou-
blierent qu’ils tenaient tout du maitre des
maitres , et crurent pouvoir se soustraire a la
loi divine pour exercer un pouvoir absolu et
persécuter les serviteurs les plus fideles du Roi
des Rois. Hérode fut cruel.

Enfin le Messie qui nous était annoncé de-
puis des siecles est venu sur la terre; il a voulu,
en interprétant la parole de Dieu, son Pere,
faire connaitre les droits qu’il avait sur nous;
mais le temps de la foi n’était pas encore arrivé,
I'homme Dieu, inspiré de la puissance de son
Pére , trouva parmi les grands et les petits une
telle opposition a la saine doctrine qu’il vou-
lait établir pour notre salut, qu’il fut persé-
cuté , outragé. Il nefit aucune résistance a ses
oppresseurs ; il préféra maourir pour nous ra-
cheter de nos péchés, et nous avertir par sa
mort glorieuse que les yrais biens de la vie
n’existent que dans le royaume de Dieu, son
Pére, ( Ce que personne n’a jamais révoqué en
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doute, depuis que ces vérités sublimes et in-
contestablessont établies. )

La persécution que Jésus-Christ éprouva ne
se borna pas i sa personne seule , elle s'étendit
sur ceux qui avaient été éclairés par sa divine
¢loquence el ses maximes transmises de siécle
en si¢cle. Tous les martyrs de la foi de Jésus-
Christ furent en grand nombre ; mais Dieu
it un terme a la fureur de leurs persécuteurs.
La fo1 s’établit dans le coeur des Rois; plusieurs
d’entre eux encouragérent leurs sujets & mar-
cher dans labonne route et i suivre la religion
du Rédempteur des hommes. Il s’établit & cet
cffet des ministres qui ne furent occupés qu’a
cultiver la doctrine de Jésus-Christ, & nous
¢éclairer par leurs avis sages et prudens , et a
nous représenter que le premier de nos devoirs
¢st de suivre toujours le chemin de la vertu.

De quel zeéle les prétres ne sont-ils pas ani-
més pour voler a notre secours lorsqu’ils s'aper-
coivent que nousnous écartons du chemin du
salut ? grice & leur persévérance, la religion
a repris sa splendeur , ellea résisté a toutes les
allaques de ses nombreux ennemis , parmi les-
quels on compte les hommes qui se soumet-
tenta la puissance du diable, et qui obtiennent
une invisibilité qui leur fait donnera juste titre
le surnom de farfadets,
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Je puis dire que , malgré tout ce qu’ils ont
tenté prés de moi pour me séduire et me cor-
rompre , pour m’entrainer dans leur infime
société, jy’ai toujours été du petit nombre des
élus qui ont résisté a toules leurs attaques dan-
gereuses : aussl je serals presque tenté, loin de
leur en vouloir, de les remercier de ce que
leur méchanceté m’'a mis 4 méme de pouvoir
espérer que le Seigneur exaucera mes priéres,
m’en tiendra compte, et me pardonnera tout
ce que jaurais pu dire ou faire involonlaire-
ment et qui aurait pu l'offenser.

N N T e mm““mmmmmmm

CHAPITRE LXXII.

Jai désolé un Farfadet, en lui faisant savoir
que je connaissais tous ses secrets magiques.

Mon amour du bien explique mes sentimens
aux lecteurs qui voudront bien prendre la peine
de lire mes mémoires. Je vais donc leur ap-
prendre qu’un jour, étant a causer avec un des
acolytes du diable, qui dans ce moment n’était
pas invisible pour moi, je lui dis que c’était
trés-heureux pour les chrétiens que le son des
cloches épouvantit les farfadets. Il me soutint
qu’ils ne redoutaient pas cela, puisqu'ils assis-

I, 20
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‘taient, quand celalear plaisait , a tous les offices,
y faisaient tout ce qu’ils voulaient, pendant
méme que les cloches carillonnaient. Je fus
contraint d'en convenir. Je me souvins qu’un
jour, & I'église, étant & genoux devant lantel
de la sainte Vierge, ce farfadet me passa sous le
nez et me fit sentir une odeur qui provenait
d’une chose qu'on appelle Civette-Occidentale.

Ce magicien , qui m'avait écoulé fort atten-
tivement , se mit & rire et me quitta sans me
répondre. Je conclus de-Fa qu’ilse trouvait con-
fondu de la vérité de ma découverte.

Mais qu'ils ne s'imaginent pas, ces farfadets
invisibles, qu’il leur soit permis de tout faire ,
de tout entreprendre pour nous desoler ; et s'ils
n’ont peur de rien sur la terre , nous verrons ce
qu’ils répondront, lorsque Dieu fera paraitre
leur invisibilité au jour du jugement dernier.

Si, au nombre de toutes les persécutions que
yai éprouvées de la part de ces misérables far-
fadels, jai pu eroire qu'il dépendait d’eux de
me voler, de m’assassiner ou de m’empoi-
sonner , je ne dis pas affirmativement qu’ils
aient la véritable intention de le faire, quoi-
qu’ils aient été assez méchans pour couper la
queue & mon cher Coco , apres lui avoir cassé
la patte. Javais bien raison de craindre que,
par leur maléfice, ce charmant animalne fitune
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pauvre fin. Mais je ne dois pas porter des juge-
mens téméraires , je veux me contenterdu récit
de tout ce qu’ils m’ont fait souffrir réellement.

‘CHAPITRE LXXIII

Je laisse quelques instans les Farfadets, pour
m’occuper de mon oncle. J'ai fait en sa
ménioire une fondation a Saint-Rock:.

Je ne dois pas toujours occuper mes lecteurs
de la nature, du caractere et de l'origine des
physiciens , magiciens et sorciers, que j’ai cru
bien désigner par le nom de farfadets. Je vais
maintenant faire tréve un moment au temporel,
pour m’occuper du spirituel.

La mort de mon cher oncle me fut si sensible,
‘que je me décidai  faire 3 Saint-Roch une fon-
dation d’'un cierge de cinq livres a la chapelle
de la Vierge. Je voulais que tous les ans ce cierge
fut placé devant ’'enfant Jésus , entre Marie et
Joseph. Je voulais aussi que les deux premiéres
messes fussent dites, P'une pour mon oncle, et
Tautre pour moi, en ma qualité de fondateur.
Je pris donc mes précautions pour que cette
pieuse cérémonie eut lieu, la premiere fois ,

20"
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Ie 15 aoat 1818. En conséquence, yadressai
une lettre 3 MM. de la fabrique de Saint-Roch ,
pour les prier daccepter l'argent nécessaire a
Vocuvre pie.

Pour ne pas mettre du retard dansl'exécution
de mon projet, je commandai le cierge, et je
le portai , le 14 dudit mois d’aofit , avec Fargent
des deux messes. Messieurs de la fabrique,
n’ayant pasrépondu a2 ma premiere lettre , m’é-
crivirent que ma démarche du 14 leur avait
prouveé que mesintentions ¢taient pures. Je me
rendis de suite chez ces Messieurs, qul me
dirent que l'administration avait fixé le prix
de cette fondation & une somme que jacquiltai
de suite. Ces Messieurs ne doivent pas ignorer
que nulle considéralion humaine ne m’a
guidé dans cette fondation; je lai faite a la
cloire de Dieu, et jespere quils voudront
bien se conformer 4 mes intentions, sans les
interpréter.

Je fus tellement satisfait de cette fondation,
que je la fis aussi en expiation de mes péchés. Je
m’adressal au Seigneur, en lui disant que j'avais
tout fait pour me délivrer du pouvoeir tyran-
nique de mes ennemis ; que javais compté plu-
Lot sur sa bonté et sa justice , que sur ma force
et ma résignalion, puisque je m’étais adresse a
ses ministres, pour qu'ils le priassent de me
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regarder en pitié. Cest par lenrs conseils salu—
taires que je me suis engagé a ne me Servir
contre mes ennemis que des armes de la re-
ligion. Ces conseils me flattent beaucoup, ils.
sont dans mes principes, et je me fais un plaisie
de m’y soumettre, d’autant que les hommes
de loi que jai consultés sur mes souflrances
im'ont toujours dit que leur ministere ne
s’exercait pas contre les farfadets; qu’il fallait
m’en rapporter a Dieu et remettre tout en sa-
puissance.

D'aprés ces sages conseils, je m’adresse
¥ous, mon Sauveur, pour vous prier de mettre
un terme a mes peines : donnez-moi la force de
les supporter ; par un effct de votre ineflable
bonté, daignez m’accorder cette grice : c’est
pour vous que j'al enduré toutes messouflrances
avec le courage que vous avez inspiré aux mar-.
tyrs de la foi, qui furent dignes d’occuper une
place au nombre des saints qui se sont dévoucs
au soutien de votre gloire et a la splendeur de
votre régne. Agréez, Seigneur, les humbles
actions de grices de votre fidele serviteur, quz.
espere que vous voudrez bien lui tenic compte
de ce qu'il souffre pour lamour de vous. Il vous.
prie aussi, lorsque le iﬂur viendra ou nous
serons tous appelés au pied de la montague
olt vous devez juger tes vivans et les morts, de
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lui accorder une petite place dans voire écla-
tante et céleste demeure, ou tous vos fideles
serviteurs se feront gloire avec moi de pouvyoir
habiter. Oui, jai mérité que Saint - Pierre
m’ouvre votre demeure céleste,
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CHAPITRE LXXIV.

Les Prétres prient pour les possedes du démon.
Mes memoires prouvent que les Harfadets
m'ont. fréquemment trouble limagination.
Le lecteur voudra bien excuser mes propres
réminiscences.

A T'appui de mes mémoires je citerai un faié
authentique : Je me trouvais, il y a environ
qualre ans, aux pricres du soir, a I'église de
I’abbaye Saint-Germain-des-Prés. Le prétre.
invita les fideles rassemblés a prier en faveur
d’'un homme qui élait possédé du malin esprit.
Frappé de celleinvitation , je m’écriai: voila
donc un malheureux comme mo} ! mais je ne
jugeal pas i propos de me faire connaitre, je
ne m'informai pas du nom de la personne a
laquelle le prétre s'intéressait. Je ne puis donc
savoir si ce pauvre hommea été délivré. Je n'en
ai plus entendu parler. Je passe & autre chose,
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Je ne dois rien oublier de ce que m’ont fait:
les maudits farfadels, contre lesquels j’écris.-
mes mémoires. Ils sont furieux de ce que je
dévoile leurs infames mancenvres. 1ls me trou-
blent'imagination de maniere que les meilleures -
idées m’échappent au moment ou je veux les
écrire. Ils cherchent a les dénalurer au point
que je ne reconnais pas parfois mon ouvrage.
Cela ne me décourage pas. Ils pcuvent me pri-
ver de cet esprit d’ordre que je garde dans mes .
écrits alors que mon imagination est tranquille ;
mais cela ne m'empéche pas de me rappeler -
ensuite toutes leurs atrocités.

Ils ne se bornent pas a troubler ma téte, ils
viennent encore exciler mon écureuil a se ré-
volter conire moi. Ils me forcent parfois & le -
brutaliser. Ils espérent rendre mes écrits inin-
telligibles, m’empécher de les continuer; ils
voudraient bien me faire passer pour un homme
qui n’a pas la téte saine ; mais je compte sur
Yindulgence de mes lecteurs, ils ne jugeront
que mes intentions, elles ne sont dirigées que
par 'envie que jaurai toujours de me rendre
utile. Je continuerai donc mon ouvrage , malgré
tous ses défauts , ne serait-ce que pour me ven-
ger de tous mes ennemis. Pardonnez-moi, mes
chers lecteurs, tout ce qui ne serait pas a sa
place. Je trouverai toujours moyen de vous
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instruire de ce quim’est arrivé. Un peu plus

tot, un peu plus tard , vous connaitrez le mal
et le remede.
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CHAPITRE LXXYV.

M. Moreaw manque souvent ¢ sa parole. Il
ressemble en cela a ses complices MM. Pinet
et Etienne.

I est temps derevenirsur les infames persecu-
teurs de I'innocence. Vers la fin de 'année 1818,
M. Moreau, a quij’écrivais souvent, désira me
voir ; mais i1l manqua au rendez-vous donné.
Je lui adressal quelques lettres auxquelles il ne
repondit pas. Le 5 janvier, je crus devoir lui
en écrire une nouvelle, elle exprimait les
complimens d’'usage a cette époque de I'année.
Je lui rappelais qu’il avait promis de m’accorder
un moment d’entretien, afin de terminer une
aflaire délicate qui me regardait ; mais comme
il étaitun des principaux auteurs de mes maux,
il s'obstina a ne rien répondre. Je lui fis une
nouvelle supplication le 11 janvier. Je l'invitais
a finir décidément mes souffrances. Il me fit la
orace de dire au porteur du billet, qu’il vien-
drait le dimanche 17, dunsla matinée. Sa parole
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ne fut pas alors plus sacrée que dans les autres
circonstances, Je l'attendis vainement jusqui
trois heures aprés-midi, et j'eus deux chagrins
a-la-fois, celai d’avoir négligé mes affaires ,
et d’étre privé, par ce retard , d'obtenir la paix
et lereposapreslesquels je soupirais. Je ne perdis
pas cnurag‘e, J’écrivis encore une nouvelle lﬂfl.tfﬂ,.
ol je l'invitais & me faire dire le jour et I'heure
qu'il voudrait bien m’accorder pour opérer.

M. Pinel, docteur en médecine et membre
de labande infernale , associé avec M. Moreau,
iavait répondu qu une de mes lettres ; ce qui
me confirma de plus en plus que ces Messieurs
étaient d’accord pour me tourmenter.

Ah! c’estalors que je me suis décidé a mettre
mes mémoires au jour. J'y fus poussé par la con-
duite peu délicate de MM. Pinel et Moreau, €t
particulierement par celle de M. EtiennePrieur,
que j'al menacé de dénnncer‘alajuslicﬂ, en ral-
son des travaux et souffrances qu'il m’a fait
éprouver par les magiciens et sorciers ses cole
légues. Mais hélas ! tout cela n’a fait qu’aug-
menter leur audace. Je n’ai donc aucun mé-
nagement a garder envers eux.

Ou1, mes mémoires paraitront, 'y dévoilerai
tous les farfadets que je connais. Leurs qualités,
leurs rangs dans la société, ne seront pas un
ohstacle & mes desseins, J'y braverai le méchant
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Pinel, l'astucieux Moreau, les Prieur, les Lo-
mini, les Mancot, les Lavalette, et enfin le.
perfide Chay, mon compatriote. Ils. ont beau.
me faire menacer de la police correctionnelle ,
je ne crains pas la justice, parce que les juges.
ne se sont jamais enrdlés dans la société des
farfadets ; et d’aillears, je serais glorieux , s1 on
me mellait en prison pour avoir défendu mon
Dieu. Avant d’étre crucifié , Jésus-Christ a bien
été emprisonné!.... Pourquoi craindrais-je de
subir le méme sort quelui? Non. Je nele crains.
pas.... Je continue le récit de mes malheurs.
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CHAPITRE LXXVL

Mes promenades dans les environs de Paris.
Ly rencontre un_ IVécromancien.

Ux homme seul a besoin de dissipation, et
plus particulierement quand sa fortune lui per-
met de ne pas travailler pour vivre. Je suils
assez retenu chez moi par les tourmens que me
font éprouver les maudits farfadels, pour ne.
pas saisir avec avidité la jouissance des beaux
jours de I'heurcuse saison. En me promenant
pendant le mois de juillet , jai le double avan-
tage d’aller & Vincennes jouir de la promenade



JEE

et duspectacle du polygone . qui me plait beau-.
coup , ce qui parfois me fait croire que jaurais,
eu lesinclinations militaires, si javais embrassé
cet état. Je fis cette course plusieurs fois dans
la belle saison; mais comme c'était trop loin
pour venir déjetner chez moi, jenlrais chez
les restaurateurs qui demeuraient sur mon
passage.

~ Un jour que jétais i déjeliner, une sociélé
de Messieurs et de Dames entra, et se placa a
la table que joccupais seul. La conversation
fut tres-gaie, et se ressentait du plaisir que ces.
personnes venalent d’épronver dans leur pro-
menade. Elles m’adressérent quelquefois la
parole , je fis de mon mieux pour leur répondre
convenablement. Pendant que nous étions en
gaité , 1l entra un de ces hommes que vulgai-
rement on appelle tireur de cartes , ou nécro-
mancien. Un de ces Messieurs le reconnut ,
et lui dit : que par son moyen il avait appris
bien des choses , mais qu’il Iui en restait encore
heaucoup a savoir: il iovita & travailler de
nouveau. Lorsque cet homme eut fini son opé-
ralion, on le pria dela renouveler pourl’épouse
du Monsieur a qui il avait fait les cartes. Cette
dame, qui traitait ces choses de bagatelles et de
futilité, eut bien de la peine a se décider ; et ce
ne ful que par la crainte de déplaire & son mari,
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qu’elle s’y détermina. Toute la compagnie finit
par consulter 'homme initié dansles secrets du
d slin. |

Le neécromancien entra dans beaucoup de dé-
tails sur les différentes personnes qui le faisaient
travailler. Chacun en particulier se divertit de
ce qu’il disait 3 I'autre. Cet homme m’ayant en-
tendu dire quelques mots, m’adressa la parole :
— Vous n’éles pas éloigné de moi. — Je le vois
bien, puisque nous sommes assez prés pour
nous parler et nous entendre. — Ce n'est pas
cela , j’entends a votre langage que vous n’étes
pas éloigné du Dauphiné. Allons, voyons,
donnez-moi1 la main. Je la Iui donnai. Apres
1'31’{}_'}1‘ considérée : Je vois bien, dit-il, que
vous souffrez , depuis plusieurs années , des
méchancetés d’'une troupe de g***. (Je sup-
prime lemot dontilseservit, parce qu’il signifie
Vopposé de braves gens. ) Les lignes que je vois
dans vos mains m’instruisent qu’ils vous ont
mis sous I'influence de plusieurs planetes , et
que tous les maux que vous avez éprouvés sont
Ia suite inévitable de cette influence. Comme
vos tourmens font la joie de tous ces monstres,
ils retarderont peut-étre le moment dont les
honnétes gens voudraient profiter pour vous
rendre la liberté et toutes vos facultés intel-

lectuelles; mais il ne faut pas désespérer, une
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puissance plus forte que celle de vos ennemis
vous rendra le bonheur. Cet homme parla si
bien en ma faveur, que toute la compagsie
partagea son indignation contre les misérables
farfadets; et chacun, par des expressions qui
annoncaient I'horrear qu’inspirait cette secte
abominable , prit part a mes peines et me con-
sola de son mieux.

Cette anecdote me fit naitre des réflexions
scientifiques sur la scélératesse des farfadets.

R T R R L T R TR R AL T T e ey ey T

CHAPITRE LXXVIIL

Astronomie des Farfadets. Planétes cruelles.
Nouvelle rencontre de M. Baptiste Prieur.

J& ne m’occupe qu'a cherchers’il y a un étre
privilégié pour mnous placer sous linfluence
d’une planéte, ousi les magiciens ou sorciers sont
spécialement chargés de ce manége diabolique.
Tout ce que je puis aflirmer, cest que ces
fléaux de 'humanité m’incommodent et me font -
éprouver bien des maux. lls mettent en jeu la
plaie, la gréle, les orages, au moment ou je
veux sortic. Ah! je plains bien sincerement
tous cenx qui sont ainsi tourmentés. La ven-
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geance des farfadels est d'antant plus affreuse |
(jue'leurs victimes ne peuvent leur échapper.;

On m’a assuré que les astronomes avaient
publié, en 1816 et 1817, des observations qu’ils
avaient failes a I'Observatoire de Paris, et ou
ils prétendaient que les pluies continuelles et
ubondantes qui alers désolérent la France et une
partie de I'Europe, devaient étre attribudes &
des taches qu’ils avaient remarquées dans le
solerl pendant le cours de ces deux années.
D’autres personnes combattirent cetie opinion,
et soulinrent que ¢’était une punition de Dieu ;
d’autres avalent une opinion contraire. Pour
les meltlre tous d’accord, je me contente de
les porter au temps du déluge. Le temps vien-
dra ou yen dirai davantage.

Jene puis trop prémunir mes lecteurs contre
les atrocités que me font éprouver les esprits
infernaux ; ils poussent la scélératesse jusqu’a
sc venger la nuit des tortures qu’ils n’ont pas
pu me faire éprouver pendant le jour, lorsque
je suis & I'église ou a la promenade.

Vers les huit heures du soir du 25 jan-
vier 1819, je fus me promener au Palais Royal,
dans la premiere galerie de bois ; 'y rencontrai
M. Baptiste Prieur, qui, & raison de mon ige,
aurait dii avoir Phonnéteté de m’6ter le chapean
le premier; mais comme il ne le fit pas, je pris
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‘cela pour un outrage, et je gardai le mien sur
la téte. Ce Monsieur resta quelques instans sans
parler ; voyant son emburras, je lui adressai la
parole : — Auriez-vous quelque chose me dire,
Monsieur ? parlez, je vous en prie. Il me ré-
pondit que son pere et sa mere s’étaient trompés
an sajet de la derniére lettre que je leur avais
adressée. — Non, Monsieur; la réponse pleine.
d'injures que madame votre meére me fit, et
sous 'enveloppe de laquelle elle avait renfermé
ma lettre , m’a prouvé tres-clairement qu’elle
ne s'était pas méprise ; elle a eu le courage de
finir ses impertineacésimr cette phrase bien re-
marquable : ” ous pouwez dormiraussi tranquille
que je dors moi-méme.

Je puis vous donner les preuves de ce que
je vous avance. Je lui rappelai les aveux qu’il
avait faitsi son pére des services que javaisren-
dus a son frére: vous les aviez reconnus vous-
méme ? C’est vous qui vous chargeates d’en ins=
truire M. votre pére. — J'en conviens. — Eh
bien 'pourquoidoncai-je recu, au lieu d’une ré-
ponse honnéte de la part de M. votre pére,
une lettre de votre mere aussi déplacée que
peu réfléchie? — Que voulez-vous! c’est ma
mere qui gouverne a son gré toute la maison ,
et celte affaire lui a paru de son ressort : voila
pourquoi mon pére 'en aura chargée, — Ah!
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jentends : c'est-d-dire , que madame votre mére
porte les culottes. —Il est vrai que si I'on ap-
plique ce proverbe aux femmes qui sont entie-
rement chargée's de 'économie domestique ,
ma meére est digne de les porter, car il nese
fait rien dans la maison que par ses ordres,

et mon peére ne se méle que de son état.
— Allons, allons, cest clair, elle porte les

culottes. Ah! jelui apprendrai a les porter!
Sachez, Monsieur , que quand une femme
gouverne, cela va toujours tréssmal ; vous en
voyez la preuve dans ce que votre mere m'a
fait. Je n’al pas encore songé au marlage ;
mais si jamais il me prend fantaisie de con-
tracter ce lien, je ferai bien la lecon a ma
femme , afin qu’il ne lui prenne jamais 'envie
de porter les culottes ; cela détruit Pordre dans
une maison , et fait perdre au mari toute sa
dignité ; il faut que du c6té de la barbe soit
tout le pouvecir, et cette facon de voir doit étre
celle de toutes les personnes de bon sens.
Voila ce que je devrais écrire a M. votre pere
pour toute vengeance.

Je ne voulus pas quitter M. Baptiste sans lui
dire un mot de ma position ; je I'entretins de
mes affaires , car j'étais bien ennuyé des tour-
mens que M. son frere Etienne me faisait en-
durer , conjointement avec ceux a qui il a
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donné procuration avant de partir pour son
collége d’Amiens. — Je crois cependant qu’ils
doivent avoir une fin, car il n’y a pas un far-
fadet qui ne me lait fait espérer. — Croyez,
Monsieur, que je partage tous les chagrins et les
souffrances que vous endurez siinjustement. Je
sais que vous étes bon , sans malice, facile a
persuader, et conséquemment facile & vous
laisser abuser par des méchans, des trompeurs,
qui vous promettent toujours sans vous tenir
parole ; mais je vous promets d’écrire moi-méme
pour vousa mon pere. — Eh! Monsieur , écrivez
tout ce qu’il vous plaira, je ne crains ni M. votre
pére, ni madame votre meére, ni personne au
monde. La conversation finit la, je ne voulus
pas en entendre davantage.

Lorsquejerentrai dans ma chambre, je me mis
a écrire , et aussitot jentendis du bruit. Je re-
connus, au fracas qu'on faisait , que c’était
M. Prieur l'ainé, qui s'introduisait chez moi.
Je ne m’en inquiétali pas, parce que depuis
long-temps je connaissais sa maniére de tra-
vailler. — Fais tout ce que tu voudras, je te le
permets, car je ne te crains pas. Cette apos=
trophe n'interrompit point son travail. Je ne
pussavoir s’il était accompagné de quelques-uns
de sesaffidés ; mais enfin le bruit cessa au point
de me faire croire quil s’était retiré. Je lui sou-

I, 21
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haitai alors bon voyage. Quand je fus seul, je
me 'rappelai I'entretien que je venais d’avoir
au Palais-Royal , avec M. Baptiste , au sujet de
son frere Etienne, et je soupconnai qu’on s’était
empressé de s’en venger , en se rendant invisi-
blement dans mon appartement. Les misérables
lancérent sur moi une planéte remplie de pluie
et de vent, afin que je ne pusse jouir d’'un
moment de tranquillité. Farfadets, farfadets,
que vous étes cruels !

'CHAPITRE LXXVIIL

Pendant les premiers momens de mes perse-
cutions je fus placé sous la planéte du

went. Quelques mats sur mes persécuteurs
. d.dvignon.

Mes lecteurs, & qui j'ai déja parlé des planétes,
;!;IE connaissent pas encore les maux que peuvent
nous procurer ces phénomeénes célestes. Je dois
leur dire 2 ce snjet, qu'aux premiéres époques
de mon esclavage, lorsque je tombai entre les
mains des femmes Mancot et Jannelon Lava-
letle , je fus mis pendant huit jours sous lin-
fluence de la plandte du yent, Elle se fit aloxs
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tellement sentir, que les tuiles des maisons
furent presque toutes enlevées. Je me plaignis
de ce désordre & ces mégeres. Je leur demandai
si c'était par leur ordre qu'il régnait un tel boule-
versement dans la nature, et si ce temps devait
durer long-temps encore ? Elles me répondirent
qu'elles n’y étaient pour rien, mais que cela
durerait bien huit jours. Effectivement , le hui-
tieme jour, & la minute ou je les avais consultées,
le temps se remit au beau: aussi, lorsque jen-
tendais 'orage gronder, je les econsultais pour
savoir si j'avais encore a craindre l'influence
d’une planc¢te. Elles me répondaient que ces
globes malfaisans n’étaient pas dirigés contre
moi , mais bien contre d’autres mortels qu’il
fallait soumettre au culte de Satan.

M. Guérin , médeein &' Avignon , voulant
me préserver de la planéte de ces furies, me
mit sous l'influence de la sicnne ; mais je n’en
devins pas plus heureux , je n’éprouvai aucun
soulagement. Lorsque ce médecin fut con-
vaincu qu’il ne pouvait pas me guérir lui-
méme , il me fit passer au pouvoir de MM. Bouges
et Nicolas , deux de ses confréres auxquels il
m’adressa. Auparavant, il m’avait avoué¢ que
son autorité n’était pas assez grande pour espérer
de me guérir. Je dois rendre justice au désin-
téressement et a la franchise de M, Guérin. La

21*
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plancte souslaquelle sessuccesseurs me mirent,
se placa sous larbre magnétisé du Jardin des
Plantes , et ne me fit éprouver qu’un petit vent
frais du nord.

Je compris, par un mot que jai recueilli de
la conversation de mes nouveaux Esculapes,
que M. Nicolas avait l'intention de me faire
danser avec l'ours: ce a quoi son confrére ne
voulut pas m’exposer. La danse n’eut done pas
lieu, je crois que je n’en serais pas revenu : I'ours
ne m’aurait pas tant tourmenté que les farfadets;
mais il aurait été plus expéditif pour abréger
mes tourmens ; il aurait fait de moi ce que le
terrible ours Martin fit de I'invalide qui des-
cendit dans sa loge, et de ce malheureux qui
se livra lul-méme a sa dent vorace , pour mettre
fin aux tourmens qu’il éprouvait dans ce bas-
monde. L’ours Martin est bien cruel ! cependant
il I'est peut-étre moins que mes implacables
ennemis !
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CHAPITRE LXXIX.

Pinel , Moreau, la Fandeval , reviennent
souvent a ma pensee; ils dirigent aussi les
planétes.

Lorsque je parlis d’Avignon pour venir &
Paris vaquer & mes affaires, les farfadets avi-
gnonais et leur société me recommandérent a
M. Moreau, dont j’ai déja parlé. Celui-ci ne
m’abandonna que pour me livrer 4 la dame
Vandeval , dont la planéte a moinsde force que
celles de mesautres persécuteurs ; elle n’agit
que par l'effet d’un soleil pile.

M. Pinel m’entreprit ensuite. Ce docteur fit
sur moi les mémes opérations que ses prédé=
cesseurs. Sa planéte était piquée par les griffes
des farfadets ; elle était aussi éclairée d'un soleil
pile. Celle de M. Prieur fils, qui m’entreprit
aprés M. Pinel, était venteuse et si terrible,
qu’elle déchainait la pluie, la neige, la gréle
et tous les fléaux.

Etonné du temps affreux que sa planeéte fu-
rieuse répandait sur toute la surface de la terre,
je lui demandai pourquoi il ravageait ainsi la
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campagne ; il voulut me persuader que cela
était nécessaire. — Mais enfin sur quel signe du
zodiaque avez-vous tiré cette planéte? —Sur
le signe de la vierge.— Je ne pus me persuader
que la vierge eiit une influence si maligne ;
mais comme il était mon maitre en toute
science, je crus tout ce qu’il me disait.

Je devais étre fort mécontent de la conduite
de ce jeune Prieur. Je m’adressal a toute sa
famille : on le sait. Ses parens laissérent agir
la planéte malfaisante, et les temps devinrent
encore plus affreux qu’auparavant.

Sans espoir, et me voyant joué de tous ctés,
je pris la ferme résolution de rester sous la
planéte des Prieurs. Je craignais de tomber au
pouvoir d’une plus cruelle : ainsi, je me décidai
a souffrir jusqua ce que Dieu voulit me
délivrer,

Surces entrefaites,jerecus unavis de MM. Pinel
et Moreau, qui me fut apporté par M. Chaix ,
leur ami. Ces farfadets me faisaient part du désir
quils avaient de me rendre ma liberlé; mais ils
voulaient, pouragir plus efficacement , atlendre
les ordres de la société diabolique d’Avignon ,
¢’est ce qui me tient encore malgré eux dans
I’esclavage ; en sorte que , depuis le commen-
cement de 'année 1819, je pris la résolution
de ne me coucher que tres-rarement. Par ce
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moyen , je suis en garde contre les visites noc-
turnes que MM. les invisibles ont pris I'habi-
tude de me faire; et je puis braver toutes les
abominations qu’ils se plaisent ) exercer sur mot,
et dont le récit doit paraitre invraisemblable,

C’est en vain que je me suis occupé i écrire &
MM. Pinel , Moreau, Chaix de Carpentras, et
Nicolas d’Avignon ; aucune réponse n'a été faite
a mes lettres. Je n'ai obtenu que des promesses
verbales, qui ne se sont jamaisréalisées. Pleurez,
lecteurs, pleurez sur ma destinée !.....
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CHAPITRE LXXX.

Mes Meémoires seraientinépuisables , sijevoulais
rapporter toutce quej’ai appris surlinfluence
des plancétes.

Ja1 long-temps entretenu mes lecteurs des
planetes, sans leur avoir donné la définition
de ces corps impalpables, et souvent tres-
malfaisans et tres-dangereux. Autrefois on n’en
comptait que sept; mais aujourd’hui on en
remarque douze, qui, toutes, daprés les vo-
lontés du grand architecte de l'univers, ont
leur mouvement, leur attribution et leur pou-
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voir. Voici quelques observations qui me sont
fournies par mon érudition astronomique. Je
ne suis pas toujours de l'avis des savans. Sou-
vent , quand je me les compare, ils ne sont a
mes yeux que des sots.

Le soleil et la lune sont les planétes qui ont
le plus d’influence sur la terre , en raison de
leur force ou de ‘leur, proximité. Le soleil ,
considéré comme un glﬂbede feu, estlaplanéte
la plus vivifiante. Les peuples anciens, qui
n’'avalent aucune religion, 'adoraient comme
leur dieu; etil y a encore beaucoup de gens
qui disent que ces peuples-la avaient raison.
Cette planete avait, dit-on, par son influence,
le droit de diriger toutes nos actions, parce
qu’elle préside sur nos facultés intellectuelles
sans lesquelles 'homme ne peut penser, réflé-
chir, ni se mouvoir. Je ne sais sielle a conservé
ce droit depuis que la religion nous apprend a
n’avoir de recours qu'en Dieu, comme mobile
de toutes nos actions : s’il I'a, en effet, comme
il ne faut pasen douter , on ne doit pass'étonner
d’entendre dire que les personnes nées dans le
midi sont plus vives, plus hardies que celles
du nord. On dit aussi que quand cette planete
s’éleve sur nos tétes , sa chaleur devient si forte,
qu'elle pompe toutes les humidités de la terre,
des marais, pour en former des nuages qu'elle
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retient jusqu’a ce qu'ils se réduisent en pluies,
en orages ou en gréle.

La lune, qu’on nomme satellite de notre
globe, puisqu’elle en est la fid¢tle compagne,
en suivant sa marche et sa révolution , est aussi,
aprérs le soleil , la plus favorable des planetes :
aussi nous voyons que I'on marque dans tous
les almanachs le lever et le coucher de la
lune et du soleil, afin que chacun puisse étre
en garde contre l'influence que l'on pourrait
craindre de ces planétes. Il est vrai que souvent
la lune, dans son brillant éclat, nous représente
Paspect dusoleil : aussiles magiciens’ont choisie
pour étre la présidente de leurs opérations noc-
turnes. En effet , comme il est reconnu qu’elle
a beaucoup d’influence sur les eaux de la mer,
il est trés-possible qu’elle leur ait accordé le
secours qu’ils en ont sollicité. Saturne est re-
connu pour le directeur de la vie humaine :
son embléme nous fait voir qu’il dévore ses
enfans; c’est une influence dont on ne peut se
plaindre, puisqu’elle est pour tousla méme.

Il est aussi reconnu que les jours de la se-
maine ne peuvent se ressembler, puisquils
coulent sous 'influence de différentes planétes.
Le soleil, qui préside au dimanche, est eensé
nous procurer un beau jour plus riant que les
autres jours de la semaine ; et voila aussi pour-
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quoi on se réserve ce jour pour se livrer aux
plaisirs et amusemens honnétes.

La lune , Mars, Mercure, Jupiter, Vénus et
Saturne, sont consacrés au travail, 3 moins que
quelque féte ne nous indique la solennité
du jour; mais ce que l'on peut conjecturer ,
cest que, s:l nous arrive quelque chose I'un de
ces jours , on peut hardiment 'imputer & 'une
de ces planétes, selon qu’elle aura été plus ou
moins favorable aux magiciens qui l'auront
conjurée. Cesplanétes, qui veulent étendre leur
empire sur tout ce quinous est ulile et agréable,
se sont aussi emparées des couleurs. Le soleil
représente le jaune, la lune le blanc, Vénus a
choisi le vert, couleur de I’espérance ; et Mars
que nous connaissons pour le Dieu de la guerre,
a choisi le rouge, comme symbole du sang qu'il
fait répandre. Jupiter, qui est considéré comme
leroide’Olympe, prit la coulearbleue, comme
embléme du pouvoir; et Saturne, le dévasta-
teur du genre humain , a prislenoir, symbole
de la tristesse ou il nous plonge ; la planéte
Mercure, qui est la plus répandue, a pris la
couleur mélangée , pour prouver qu'elle veut
se rendre utile’a ceux qui la sollicitent.

Chacune de ces planétes a, dit-on aussi , son
caractere el ses habitudes particuliéres, de sorte
que l'on accuse Saturne, en raison de sa voracite,
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de ne rien ménager et de n’avoir de ressources
que hépital ; ce qui ferait craindre un pareil
sorta ceux quiressentirontsa maligneinfluence.
Mars, qui, dit-on , recut un coup de hache qui
lui féla la téte, est accusé de la manie de courir
les rues sans raison ni besoin ; mais en sa qualité
de soldat, il a celle de ne penser qu’a courir
aux armes. Jupiter,ou Pheebus,se charge,dit-on,
d’inspirer les poétes de ce qu'ils font de bon ou
de mauvais. Vénus, en raison de ses charmes
et des amans qu'elle a écoutés, est reconnue
pour étre la directrice des amours ou 1ntrigues
licencieuses. On a donné & Mercure l'emploide
courrier. Le mouvement de toutes ces planctes
et de celles que je ne veux pas nommer, est,
comme je Pai dit, réglé par les farfadets dans le '
mal qu’elles font. :

Coucluons de ce récit, qu’il dépend exclu-
sivement des magiciens ou sorciers, d'invequer,
selon le jour de la semaine , la planéte sous I'in-
fluence de laquelle ils vealent placer les ha-
mains ; de sorte qu’ils peuvent nous donner la
manie ou la folie qu’il leur plait. Nous ne pou-
vons pas nous en défendre , mais nous pouvons
enadoucir'amertume, en opposantaux farfadets
un pouvoir bien au-dessus du leur, le pouvoir
d'un Dien créateur, d’'un Dieu tout-puissant,
contre lequel toute magie échoue et se trouve
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réduite i rien, pour le bonheur des gens hon-
nétes. Mes ennemis m'ont forcé & acquérir de
grandes connaissances.
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CHAPITRE LXXXL

Il n’est pas etonnant qu’aides par les planétes,
les Farfadets soient aussi puissans qu'ils le
sont.

La secte infernale s’est toujours étayee du
pouvoir planétaire ; la connaissance qu’elle a
des planétes la fortifie dans la science du
mal. Les planétes protégent les sorciers ; mais
si Dieu a réglé leur cours pour nous pénétrer
de son immense puissance , c’est aussi pour
nous prouver que rien ne peut marcher sans
harmonie , qu’il en laisse parfois la direction
aux farfadets. C'est encore pour cela que nous
devons admirer sa sagesse et respecter ses dé-
crets. Ne cherchons jamais & les approfondir,
contentons-nous du don précieux qu’il nous a
fait en nous permettant de discerner le bien
d’avec le mal , et ne nous laissons pas sédaire
par les promesses trompeuses de I'esprit malin;
décevons-le de ses espérances, en respectant
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toujours les ordres du Créateur ; suivons sans
cesse lebon chemin’, et nenous en écartons pas,
malaré tout ce qu’il faut souffrir pour y rester.

Il est donc avéré que les ennemis de Dieu
ont besoin de s’étayer de Satan pour pouvoir
faire le mal. Belzébuth est un autre de leurs
chefs : parce qu’il favorise aussi leurs entre-
prises criminelles, et parce qu’il peut conjurer
les planétes pour faire tomber de la pluie , de
la neige ou de la gréle, soufiler le vent, écarter
la foudre , ils croient que cela égale leur pou-
voir a celui de Dieu.

Ces tentatives des diables usurpateurs sont
sans doute aussi criminelles que celles qu'ont
voulu tenter des hommes d’un rang inférieur
contre leur supérieur. Par exemple, un mili-
taire,sous-officier, ne doit jamais prendre d’autre
commandement que celui de son grade : §'il fait
faire un mouvement contre son chef , qu’il ne
respecte pas ou dont il brave la puissance , il
eublie , dans son erreur, que son insubordina-
tion lui sera tot ou tard préjudiciable ; mais il
n’en poursuit pas moins sa folle entreprise ; il
sacrifie , par son obstination, les hommes qu'’il
a séduits et qu’il a rendus rebelles & leurs de-
voirs, pour satisfaire son ambition ; et les cré=-
dules subordonnés qui secondent ses desseins,
sont eux - mémes victimes de son audacieuse
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entreprise, Cest donc ainsi que seront traités
les farfadets subalternes qui secondent I'ambi-
tion de Satan et de Belzébuth contre la puis-
sance divine,

P s B it R e e Bt e e R R R R R [

CHAPITRE LXXXIL

Faits historiques qui prouvent combien on esé
malheureux lorsquon est sous linfluence
d'une plancte.

Les personnes les plus sages peuvent tomber
en la puissance d’un farfadet dirigé par une
planéte quelconque. Pour prouver cetle asser-
tion , je vais citer un fait qui s'est passé dans
le midi de la France, chez un médecin , dont
le nom n’est pas présent & ma mémoire.

Ce médecin, que 'on vantait partout a cause
de son talent , avait une jeune demoiselle trés-
bien élevée qui faisait le bonheur et la conso-
lation de sa famille. Le ciel n’avait pas accordé
d’enfans males an docteur, il résolut de prendre
un jeune homme bien né pour l'instruire dans
son art et en faire son successeur. Un jeune
étudiant de Paris lui fut adressé. Le pere du
jeune homme fut enchanté de ce que son fils
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avait trouvé une si belle occasion pour se faire
un état honorable. Il le recommanda au meé-
decin, en lui vantant sa douceur et sa modestie.
Le disciple se trouvait bien dans la maison du
maitre, ou 'on ne manquait pour lui ni de
soins ni de prévenances. Mais hélas ! la sa-
tisfaction réciproque ne devait pas étre d’'une
longue durée ; des méchans envoyés par une
puissance infernale s’emparérent de Pesprit et
du cceur du jeune éleve, et le mirent sous 'in-
fluence de la planéte de Vénus.

Le protégé du docteur, qui jusqu’alors avait
€té si tranquille et si studieux , perdit tout-a-
coup le sommelil ; les farfadets de la planéte de
‘Vénus vinrent le tourmenter et flatter son 1ma-
gination de projets fous, insensés, et tous con-
traires a lhonneur. Il les repoussa long-temps
avec courage.

Le médecin s'apercut que son disciple mai-
grissait et perdait les forces nécessaires au tra=-
vail et a I'étude de son état , il employa toute
sa science pour le sortir de cette cruelle po-
sition ; enfin il parvint 4 le rétablir pour
quelque temps; mais le coup était porté, les
infimes manceuvres des farfadets , qui ne quit-
taient pas |'étudiant en I'absence du médecin,
détruisirent tellement toutes ses facultés, qu’il
1ui fut impossible de résister & ‘tant de malice,
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I1 voyait souvent la demoiselle de la maison ;
mais fidéle aux principes d’honneur qui Vani-
maient , il ne la voyait que comme la fille de
son bienfaiteur. Le malin esprit , irrité de la ré-
sistance que cette Ame vertueuse opposait & son
infime puissance, se ghssa enticrement dans le
corps de I’étudiant, le transporta au lit de la
demoiselle , et lui fit commettre un crime , qui
jamais n’était entré dans sa pensée. La jeune
personne avait recu, par l'influence de laméme
planéte , un somnifére qui l'avait plongée dans
un anéantissement total de toutes ses volontés,
de sorte que le erime fut commis sans qu’elle
s'en doutat.

Elle reparut aux yeux de ses parens avec la
méme sérénité d’ame qu’elle avait eue jusqua
ce jour. L’infortunée était en effet si inno-
cente, que, lorsque les apparences vinrent dé-
poser contre elle , ses parens ne purent obtenir
I'aveu d’une faute qu’elle n’avait pas commise.
Les chagrins les plus cuisans tourmentérent
cette famille , et pour comble de scélératesse
de la part des farfadets, ils avaient entrainé le
jeune homme avec eux, apres lui avoir fait
commetire cetle action infime. |

La douleur du pére et de la mére fut & son
comble, lorsqu’ils virent leur protégé enlevé
par un pouvoir surnaturel; ils le regrettérent
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d'autant plus qu'ils avaient fondé de grandes
espérances sur lui, en raison de ses qualités
personneiles.

Leur malheur ne devait pas se borner & cette
perte. Le maléfice jeté sur leur estimable fille
n’avait pas détruit en elle la vertu prolifique :
plus le temps courait , et plus la honte et la dou-
leur s'emparaient de son 4me virginale. Elle
éprouva tant de chagrin de paraitre coupable
d’une faule qu’elle n’avait pas a se reprocher ,
que , malgré la douceur avec laquelle ses parens
la traitaient, elle ne put supporter son état,
et finit sa carriére, en emportant avec elle le
fruit infortuné qu’une union sainte et approu-
vée lui aurait fait légitimer.

Les parens furentinconsolables decette perte
irréparable ; ils avaient perdu la fille qui aurait
pu adoucir leurs chagrins , et ils descendirent
eux-mémes au tombeau, aprés avoir proclamé
I'innocence de leur malheureux enfant, victime
d’une influence maligne , dirigée par une pla-
nete farfadéenne.

A cette anecdote je veux en joindre une
autre. Un homme qui révait tout éveillé , et
qui était au pouvoir d’un génie malfaisant, en-
doctrinait toutes les personnes qui voulaient
bien l'écouter. Un jour il séduisit deux mal-
heureuses femmes fort innocentes, a l'effet d’ar-

1. 22
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réter le curé de leur paroisse dans un lieu oit
il devait se rendre pour une bonne action , et
pour lui faire commettre un acte impudique.
Heureusement que la vertu dont brillait le
saint homme fut le palladium de sa chasteté.
Ces deux femmes reculérent d’effroi devant le
front modeste et noble du vertueux curé, qui
leur apparut comme un prisme éblouissant |,
rayonnant de gloire et de splendeur diviue.
Elles avouerent qu’elles avaient éLé séduites ,
et nommerent celui qui lear avait jﬂh’ifle
maléfice.

Le posséde avouna qu'il avait des fréquenta-
tionsavec des puissances magiques; que souvent
Belzébuth et d’antres habitans des enfers ve-
naient conférer avec lui, mais qu’il ne les
avait jamais vus ; que , cependant, sil'on vou-
lait se préter & croire ce qu’il dirait, on pou-
vait I'entendre , chez lui, converser avec les
¢émissaires des puissances infernales. Les tri-
bunaux ne voulurent pas croire ce qu’il disait
pour sa défense , et le condamncrent a employer
sa vie aux travaux les plus rudes.

Lecondamné brava sacondamnation, endisant
3 ses juges quiil espérait bien que Satan ou
Belzébulh le retirerait de ce supplice par lenr
puissante protection. En effet , le jugement
fut exécuté; mais soit par sortilége ou par
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magie , le farfadet trouva moyen de s’évader
et de se soustraire a la rigueur de la loi qui
Pavait condamneé. '

Ainsise perpétue une guerre engagée entre
des pouvoirs opposés les uns aux autres. Ces
pouvoirs alimentent la lutte, qui serait bientét
terminée, si Dieu ne voulait pas que nous fus-
sions nous-mémes en garde contre les maléfices
de Tesprit séducteur et diabolique : je lui ai
résisté , pourquot les mortels comme moi ne
lui résistent-ils pas aussi?

Hmm‘im T T P T T R T T T L, T,

CHAPITRE LXXXIII.

Conscquence des précedens chapitres. Nouyelles
réflexions sur les Farfadets.

Mais sl arrivait, par exemple, que Belzé-
buth, chef supréme de l'ordre qui régle et
dirige le gouvernement des enfers, et Satan ,
prince détroné et chef du parti de l'opposition,
voulussent bouleverser le monde, en suscitant
de nouveaux crimes funestes a 'humanité, il
sensuivrait que telles ou telles personnes, en
qui nous aurions placé notre confiance, devien-
draient, sans le sayoir, nos ennemis, et se

23"
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tourneraient contre nous ; il en résulterait que
nos enfans et nos plus proches parens seraient
nos plus cruels ennemis, en suivant l'impulsion
qui leur serait donnée par la maligne influence
de la planéte que 'on aurait dirigée contre eux.

Je pourrais me citer en exemple, i cet égard,
en raison des persécutions abominables que j’ai
éprouvées et que jéprouve encore de la part
des ennemis de la foi. Sile nombre des farfa-
dets ne semblait pas s'accroilre, je ne me plain-
drais pas si amerement ; mais c’est précisément
ce qui m’afflige , car je vois chaque jour qu’il se
multiplie a I'infini. On ne voit, on n’entend
citer que des gens qui se eontrarient , se dis-
putent et ne cherchent qu’a se nuire les uns
et les autres. Celui qui fait tous ses efforts
pour demeurer dans le bon chemin qui lui est
tracé par la voix de Dieu, est bien sur d’étre
en proie aux angoisses et aux tourmens les
plus affreux.

Quant & moi, je l'ai dit et je le répéte , quel-
que chose qui puisse m’arriver, je serai ferme
dans ma résolution. J’aime mieux souffrir toute
ma vie, que d’obtenir le plus léger adoucisse-
menl & mes manx, par une condescendance
coupable, qui donnerait aux méchans le droit
de me faire penser et agir comme eux. Je per-
mets aux hommes de me juger, J'atiends tout
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de la bonté de Dieu, et jespere que Ses arréts
me seront favorables. _

En vain, lées mortels qui ont acquis, aux
dépens de leur honneur, linvisibilité des far=
fadets, croient , a I'aide de leur magie , se sous-
traire & Pappel qui leur sera fait le jour du
jugement dernier : ils n’échapperont pas ala
loi divine. Leur chef réunit tous ses moyens
pour leur faire partager le mépris qu'il a concu
pour Dieu. Il renie son créateur, afin que les
vils esclaves du vice , qui sontses subordonnés,
puissent imiter son exemple. O Satan ! O Bel-
zébuth! que de mal vous faites aux hommes !

A TR R R T R T TR “mmmmmﬂbﬂ

CHAPITRE LXXXIV.
De' la Puissance du bien et du mal.

Ex établissant deux puissances, que jai dis-
tinguées en puissance divine et puissance
diabolique , je n’ai pas offensé le Maitre du
ciel et de la terre. Le Seigneur n’a-t-il pas dit
a ses apdtres, et a tous les hommes qui for=
maient le peaplée de Dieu, que ceux qui vou-
draient étre & lui seraient toujours vertueux ,
humbles , charitables et sincéres. Donc, il
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les a laissés maitres de choisir ou le bien ou le
mal. Il a ajouté: « Que bienheureux seraient
les pauvres d’esprit , car le royaume des cieux
leur appartiendrait a lafin de leurs jours, pour
jouir en paix de la gloire céleste. » Ces paroles
consolantes ont encore été révélées pour en-
gager tout étre raisonnable & suivre le chemin
de la vertu.

. La puissance de Satan et de Belzébuth n’existe
donc que pour encourager par des promesses
et des récompenses illusoires les esprits assez
faibles pour ajouter foi a des paroles empoi-
sonnéees.

Je conclus de cela, que Dien a voulu mettre
le mal & c6té du bien, parce que, comme dit
Iephilosophe , tout étant relatif , il n’y aurait
pas d’honnétes gens, s’il n’existait pas de co=
quins ; il n’y aurait pas de femmes jolies, si on
n’en rencontrait pas de laides. Or, pour étre
honnéte homme, évitez d’étre un coquin... Dieu
vous a laissé les maitres de manger un fruit sa-
voureux ou d’avaler un poison.... Choisissez...
Jaime mieux me désaltérer & une source d’cau
Iimpidé et pure que de boire les eaux crou-
pissantes d’'un marais fangeux... Sijamais je me
décide a me marier, je n’iral pas choisir ma
femme dans un licu de débauche, jiraila cher-

cher dans un couyeut catholique, apostolique
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et romain, ou 'on l'aura instruite de ses de-
voirs et élevée dans les préceptes de la religion
sainte,....
Voila, je crois, des préceptes que les far=-
fadets et leurs partisans ne pourront jamais dé-
Lruire.

"CHAPITRE LXXXYV.

Quelques dctails sur ce qui m'est arrive
pendant mon enfance.

S1j’al commencé cet onvrage par les événe-
mens qui me sont survenus depuis que je suis
majeur, je ne dois pas laisser ignorer & mes
lecteurs ce qui m'est arrivé pendant les pre-
miers instans de ma vie. Le tempérament de
ma mére ne lul permit pas de me nourrir de
son lait ; elle me confia aux soins d’'une nour-
rice qui, pour sa commodité , me laissait dans
le lit , ou bien me placait dans une petite
chaise, comme font presque toutes les nourrices
puufsﬂ débarrasser des enfans, auxquels elles
ne tiennent que par l'argent quon leur paie
pour fournir leur sein mercenaire,

L’absence des soins maternels doit nécessai-



340

rement influer sur le physique des enfans. C'est
ce quil marriva. Lorsque ma nourrice m’eut
sevré, elle me rendit a ma mere , qui fut bien
surprise de me voir estropié ; mes autres parens
ne le furent pas moins: il fallut, pour me tirer
de ce déplorable état, employer tous lessecours
de 'art; mais ils furent infructueux, car jus-
qua I'dge de neuf ans je restai dans cette dou-
loureuse situation , au grand chagrin de toute
ma famille.

Deux ans aprés ma naissance , ma mere eut
un autre fils, qui ne fut pas aussi malheureux
que moi. Mon frere était si aimable, que ses gen-
tillesses dédommageérent mes parens des cha-
grins qu’ils ressentaient en me voyant presque
intirme dés mon bas-ige. Le médecin était per-
suadé que mon existence n’'éltait rien moins
quassurée ; il avail recommandé a mes parens
de ne me rien refuser de ce que je demanderais.
Mon frére , dont la santé et l'intelligence fai-
saient l'espoir de ma famille, tomba malade
avant d’avoir atteint sa septicme année ; il mou-
rut en treés-peu de temps, malgré tous les soins
qu'on eut de lui dans le cours de sa maladie.
Les Esculapes qui le soignaient , disaient , en
parlant de moi : Quant a celui-ci, vous pouvez
lui donner tout ce qu’il voudra; maisne comptez
pas sur lui, car yous pouvez lui préparer son
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suaire. Soit dit en passant, je crois que presque
tous les médecins sont des farfadets.

Un matin , je fus trés-surpris de ne plus voir
passer.les personnes qui traversaient ordinaire-
ment ma chambre pour donner a mon frére
les secours que son état demandait. Je résolus
d’interroger la premiére personne qui se pré-
senterait prés de mon lit. La garde de mon
frére parut, mais elle ne voulut rien répondre
3 mes demandes; enfin la bonne arriva, et
apres plusieurs questions elle me fit I'aveu,
les larmes aux yeux , que mon frére était mort
dans la nuit. Cette nouvelle me toucha vives-
ment ; ma premiére pensée fut de lever les bras
et les yeux vers le ciel ; puis m'adressant an
Seigneur, je m’écriai: Yous avez fait ce que
vous jugiez & propos. O mon Dieu ! que votre
volonté soit faite , tout mortel doit se résigner
a obéir & vos arréts suprémes. Je dis ensuite a
la bonne de prier ma meére de vouloir biéen me
donner mes habits; javais le plus vif désir de
m’habiller. Elle revint pour me dire qu’elle
n'avait pu les obtenir de ma mére : je I'enga-
geal alorsa les prendreadroitement et 3 me les
apporter. Ce qu’elle fit au méme instant.

Le plaisir que j’éprouvai 8 m’habiller me fit
refuser les offres de la bonne, qui voulait
m’aider; Jecraignais dailleurs qu’on n’eiit besoin
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d’elle dans une circonstance aussi aflligeante.
Apres beaucoup de peine je me trouval en
état de descendre de mon lit, d’ou je ne sortais
jamais qu’'a l'aide de quelqu’un.

Je priai le Seigneur de seconder mes efforls
pour m’aider & marcher et me soutenir sur mes
jambes ; et, par un effet de sa faveur divine,
je me (rouvai debout, & mon grand étonne-
ment. Je lui rendis grice, et jachevai de me
vétir ; quand je fus tout-a-fait habillé, je me
présentai & la porte de Pappartement de mon
pere, ou tous nos parens el amis élaient réunis;
je les saluai tous, mais je n’osais entrer. La
surprise fut générale , on se regardait sans pou-
voir prononcer une parole. Je profitai de I'éton-
nement ou était ma famille, pour m’éloigner
promptement et satisfaire 2 'impatient désirque
Javais de me promener dans la ville, et sur-
tout dans la campagne. Mais quelle fut ma sur-
prise, lorsqu'en quittant mesparens, je voulus
descendre les escaliers, et que je me trouvai
tout-a-coup vers la porte , sans avoir jamals pu
comprendre comment cela gélait fait , si ce
n’était par la Loule-puissance de Dieu.

Quand on me vit seul dans la rue , personne
ne pouvait simaginer comment, ayant tou-
jours vécu dans un, état de souffrances, je
pouvais avoir la force de me temir sur mes
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jambes, d’autant qu'on n’avait pas entendu
parler de ma convalescence: chacun me féli-
citait , on m’embrassait de tous cotés ; on fut
prévenir mon grand-oncle maternel, prétre
d’environ quatre-vingts ans , que j’étais rétabli
au point de marcherseul. Le vieillard eut toutes
les peines du monde & se persuader qu'on ne le
trompait pas.

Il croyait que c’était un autre enfant qu'on
avait pris pour moi. Mais on lui soutint que
c’était bien moi-méme, et qu'on l'en convain-
crait §’il désirait me voir. En effet, il me fit
venir ; ma vue fit sur lui le méme effet que sur
ceux qui m’avaient annoncé. 1l remercia alors
IEtre Supréme de mon rétablissement subit ,
qu’il regardait aussi avantageux pour moi que
pour mes parens ; il me fit déjeuner avec lui,
et me fit beaucoup de questions; auxquelles je
répondis a sa satisfaction. [l voalait que je pas-
sasse la journée chezlui. Je le lui promis, sans
trop avoir l'intention de lui tenir parole , car
)étais dévoré, comme je I'al déja dit , du désig
de courir la ville et la campagne ; sans trop
m’occuper st mes forces me le permettraient.

Mes parens, chagrinés par I'événement qui
affligeait la famille , et croyant dailleurs que
je ne pourrais faire une longue absence, ne
s'occupérent pas de moi. Je restai quelques
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instans chez mon oncle: j’épiai le moment ou
il passerait dans une chambre voisine pour
m’'échapper el exécuter mon projet. J'y réussis.

Je rencontrai dautres personnes, qui me
firent parler, comme cela arrive quand on voit
dans les rues quelqu’un qu'on n’y trouve pas
ordinairement. On prévint un autre de mes
pareus de ce qui se passait. Uelui-ci, qui connais-
sait mon état, ne voulat pas croire &3 mon réta-
blissement, et demanda 4 e voir pours’en con-
vaincre. Je fus chez lui, et sa surprise fut égaled
celle de mon onclele prétre: il fut si satisfait de
me voir en cet état, qu'il mefit toutes les caresses
imaginables. Quand il sut que javais déja de-
jeuné , il me fit cadean de confiiures séches, de
“ bonbons, de dragées, et me fit promettre de ne
pas sortir de chez lui de toute la journée. Mais
je ne renoncal pas a mon projet , je pris la re-
solution de m’échapper aussitét que I'occasion
s'en présenterait , el je la saisis au moment que
les affaires de mon oncle l'obligérent & me
quitler.

Je fus libre enfin. Je pris le chemin qui con-
duit 4 la porte de la ville, ou je fusrencontré
par deux peres jacobins, qui me témoignerent
antant de surprise que les personnes qui ma-
vaient vu jusqualers. Ces bons peres, en me
voyant ainsi , rendirent grice au ciel de m’avoir
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donné, en si peu de temps, le libre usage de
mes membres. Ils me placérent entre eux, et
me conduisirent par la main jusqu’a lear cou-
vent. Je croyais que leur intention était de me
quitter & leur porte ; mais ils me firent entrer
avec eux, et me demandérent si je voulais
prendre du café. Jacceptai ; et pendant que je
le prenais, on me fit des questions qui m'o=
bligérent & faire des réponses dont ces Mes-
sieurs furent trés-contens. Ils me conduisirent
aun jardin, me firent choisir ceax des fruils
qui me faisaient le plus de plaisir,

D’autres religieux ayant su que j’étais au
jardin, vinrent pour m’y voir, et me félici-
terent sur mon prompt rétablissement. Aprés
qu’ils m’eurent bien amusé, bien fété, ils ne
voulurent pas me laisser aller diner et je fus
obligé de céder a leurs instances.

Aprés le diner on retourna au jardin , ou
Ponme fit encore de nouvelles fétes. Je craignis
alors que tant d’égards et de politesse ne me
fissent manquer mon projet de promenade :
ce ne fut que lorsque je vis les révérends peres
disposés a faire la méridienne, que je leur
proposai de me laisser promener seul, tandis
qu’ils reposeraient : ils acceplérent, en me
recommandant d’attendre leur réveil au cou-
vent, Je leur promis tout ce qu’ils voulurent,
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et je profitai du premier moment de liberté,
pour m’évader,

Quand je fus hors la porte de la ville , une
douce joie se fit sentir dans tous mes sens. Je
remerciai Dieu du bonheur que jéprouvais
en contemplant la beauté du ciel, Iéclat du
soleil et la magnificence de la nature. Les
personnes que je rencontrais, paralssaient aussi
surprises que satisfaites de me voir guéri. Je
restai dehors jusqu’apres le coucher du soleil.
J'aurais voulu étre témoin du lever de la lune.
Je désirais aussi de pouvoir coutempler le bril-
lant des étoiles : rien ne devait s'opposer a mes
désirs. Je découvris d’abord un bon nombre
d’étoiles, parmi lesquelles je crus distinguer
les fixes et les errantes. Je tirai des conjectures
quon pardonnera a mon age. Je me figurai que
les plus grosses, en apparence, étaient celles
qui étaient le plus prés de nous, et par. con-
séquent , que les plus petites devaient étre
les plus éloignées ; cependant je craignais que
mes idées scientifiques ne m'engageassent dans
un labyrinthe de réflexions au-dessus de ma
portée. Je me contentai du plaisir d’admirer
des choses si belles et si étonnanles. Je ne
voulus pas m’égarer comme tant de prétendus
savans le font tous les jours.

Les personnes qui avaient eu la bonté de
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m’accompagner pousserent la complaisance jus-
qu’a vouloir me ramener chez mon pére, qui,
quoique bien chagrin de la mort de mon
frére , s'empressa de leur témoigner toute sa
reconnaissance. Ces personnes avaient poussé
P'intérét que je leur inspirais, jusqu’« vouloir
me remettre enx-mémes entre les mains de ma
famille. Mon peéreles invita a rester un instant.
Je fus tres-sensible a cette marque de déférence
de sa part pour ces honnétes compatriotes. Cela
me toucha tellement, que je sentis dés ce mo-
ment s’augmenter pour lui mon attachement
inviolable.

La conversation s’engagea , et malgré la tris-
lesse quil régnait dans la maison , elle fut aussi
gaie que notre situation pouvait le permettre.
Chacun de la société s'apercut que I'heure du
souper approchait , on se retira, et de notre
c6té nous nous mimes a table.

La journée se termina par les visites des voi-
sins , qui vinrent nous offrir les consolations que
I'on croit nécessaires aux personnes qui font
des pertes comme celle que nous venions d’é-
prouver. Pour modérer notre douleur, tous les
voisins disaient 3 mon pere qu’il semblait que
Dieu , en appelant mon frére & lui, avait voulu
lui donner une grande consolation , celle de
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mon rétablissement, auquel auparavant il n'au-
rait jamais da s’attendre.

La bonne vint me prévenir qu’il était temps
de me coucher. Je souhaitai le bon soir a tout
le monde ; j'embrassai trés-tendrement mon
pére et ma mére, et jesuivis la domestique.
Elle me conduisit dans une autre chambre que
celle ou javais I'habitude de passer la nuit. Je
ne dormis pas un seul instant, dans la crainte
de n’étre pas éveillé assez tét pour aller jouir du
lever dusoleil, comme j’avais laveillejoui de son
coucher ; je comptais les heures les unes aprés
les autres; enfin , j’étais tellement impatient,
qua une heure et demie je sortis de mon lit
pour aller frapper a la porte de la chambre des
domestiques. Je fis peu de bruit, dans la crainte
d’éve.ller mes parens. L'un des commensaux
m’ayant entendu, je lui recommandai le plus
grand silence sur ma sortie, dont je ne voulus
pas lui apprendre le motif. Je linvitai seule-
ment & dire a ceux qui l'interrogeraient, qu’il
n’avait pas remarqué 'heure a laquelle j'étais
sorti.

Je m’en fus hors de la ville , ou je contem-
plai de nouveau les merveilles que javais ad-
mirées la veille au coucher du soleil. Jatten-
dis patiemment Paurore ; j’admirai I'étoile ma-
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tinale qui devance la clarté. Enfin je vis le
premier effet du point du jour, qui augmenta
sensiblement jusqu’au moment ou je vis pa-
raitre lastre bienfaisant dans toute sa ma-
jesté; rien me me parut plus beau que ce
- globe de feu d’out partaient des rayons de mille
couleurs , semblables a des flammes pétillantes
qui se croisent les unes et les autres; jétais
tellement extasié de ce spectacleravissant, que
je ne pus me défendre de me prosterner devant
le Créateur pour lui rendre grice du bonheur
que j’éprouvais. Seigneur , m’'écriai-je , je veux
examiner cetastre brillantque vous avez créé ,
faites-le-mo1 connaitre pour que je puisse en
parlerscientifiquement : alors le soleil se montra
a ma vue, 1l était fond bleu, et des flammes
étincelantes brillaient au milieu d’une couleur
purpurine.

I’enthousiasme que je ressentis a I'aspect des
merveilles de la nature, avait rempli mon dme
de douces sensations, mais n'avait pas satisfait

‘aux besoins de mon estomac. Je pris donc la
résolution de retourner a la ville pour déjetiner.
A mon arrivée, je saluai mon pére et ma mere ;
ils me gronderent de ne les avoir pas prévenus
de ma sortie. Je m’excusai sur la crainte que
yavais de les réveiller trop matin. Nous nous
mimes a table , et nous déjeinames trés-bien,

L : 23
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surtout moi, qui venais d’aiguiser mon apétit
par une promenade de cinq a six heures.

Voila ce que j’avais a dire sur ce qui m’est
arrivé pendant les premiéres années de ma vie.
Tout ce que j’ai ensuite appris, et qui n’a pas du
rapport avec les farfadets [qui se sont attachés a
mes pas , ne serait pas d’'un grand intérct. Clest
donc des farfadets dont. je vais m'occuper en-
core. Je ne puis pas trop les signaler a l'ani-
madversion da genre humain.

P BT S T T R A R R e R g, B e R

CHAPITRE LXXXVI

Quelques nouveaux détails sur les Farfadets

. déguisés en chats. Les infdmes Pricur et
Papon - Lomini occupent le premier rang
de ces miscrables.

Voici ce qu'on aura peut-étre de la peine
croire. Dans le courant de l'année 1817
étais logé a I'hotel Mazarin, ou demeuraient
MM. Etienne et Baptiste Prieur , et M. Papon-

Lomini, leur cousin. Un jour que nous nous

fa

o]

entretenions des magiciens et des farfadets ,
M. Etienne disait qu’il avait donné plein pou-
voir & M. Lomini pour exercer la magie. En
elfet, ce Monsieur, flatté d’avoir obtenu un
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pouvoir si beau, dit qu’il s’en acquittait par-
faitement bien ; que tres-souvent il se déguisait
en gros chat blanc , montait et descendait les
escaliers de la maison , cn poussant des miaule-
mens affreux, pourappc[erées camarades mailes
et femelles: ce qui faisait trés-souvent lentre-
tien d:s personnes de la maison,

Je dus conclure de cet aven, que plusiears
de ces Messieurs, accoutumds i se déguiser
en chats, deyalent , en parcourant les toits
toutes les nuits , faire souvent des chutesou des
faux pas. En effet, un farfadet qui, pour faire
son sabbat pendant une nuit, s'était métamor-
phosé en chat blanc, se laissa tomber du haut
d’un toit dans la cour. Sa chute ne fit pas plus
de bruit que ne ferait celle d’'une halle de
coton lancée du haut d’'une maison. ( Cet
accident doit souvent arriver aux farfadets ,
parce qu’ils n’ont pas, ainsi que les véritables
chats, I'habitude de courir sur de l'ardoise. )
La chute du farfadet fit mettre tout le monde
aux fenitres: ¢'était vraiment plaisant. Chaque
personne tenait un flambeaun a la main , ce qui
faisait un spectacle original ; etil le devint bien
plus , lorsque chacun s'écrifiién se réjouissant ,
ou, pour mieux dire, en Insultant au sort du

chat criminel: Quel bonheur: voiia donc un-
| 237
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farfadet qui a recu la juste punition de ses for-
faits ! il est mort, linfime! Le portier descen-
dit pour aller chercher le cadavre du chat
farfadet ; mais le diable lavait déja emporté
pour le soustraire &4 la vengeance des mortels
qu’il avait persécutés. Il brile maintenant
dans les enfers ; ses miaulemens horribles ne
sont pas dans le cas de le préserver de la chau-
diére d’huile bouillante et des griffes de ses
anciens maitres : ainsi finiront tous les farfa-
dets. Je ne suis pas méchant ; mais je jouis en
me pénétrant de cette vérilé.

A T Mt e R R R R TR TR R L LR LR

CHAPITRE LXXXYVIL

Malgré les Farfadets mon premier Folume
est acheve.

Mes ennemis ne voulaient pas croire que je
me déciderais a faire imprimer mes Mémoires ;
ils pensaient que je serais rebuté par la dé-
pense, comme sil’argent qui m’appartient n’élait
pas destiné i les signaler & 'univers entier.

léant convaincus que mon
premiey volume est terminé, et que dans ce

Ils sont main
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moment le dernier Chapitre de ce volume va
étre mis sous presse.

Aussi, comme ils ont, depuis ce moment,
multiplié leurs agens pour me détourner de
ma résolution !

Hier c’était un parent qui me contrariait,
anjourd’hui c’est un farfadet qui, sous les
dehors de I'amitié , vient me dire qu'on me
trompe ; qui sait quels émissaires ils pourront
m’envoyer demain !

Les Pinel, les Moreau, les Prieur, les Chaix ,
sagitent de toutes les maniéres; les misérables,
puisqu’ils n’ont pas redouté de pactiser avec le
diable, il faut qu’ils se résignent maintenant
a étre dévoilés ; ils se méfient de moi depuis
qu’ils savent que mes épingles piquent nuit
et jour leurs satellites , et que j'en reliens des
milliers dans des bouteilles.

Mais n’anticipons pas sur ce que j'ai 2 appren-
dre encore & mes lecteurs, mon second volume
sera encore plus curieux que mon premier.
Dans celui-ci jai indiqué les maux auxquels
les honnétes gens sont exposés ; dans celul qui
va suivre je feral conmnaitre les remcdes qu’il
faut employer contre ces maux.

Mais, auparavant , je conlinuerai a raconter
mes malheurs personnels , mes lecteurs n’en
connaissent encore qu’une faible partic. Je
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citerai toujours, a l'appui de mon opinion
des faits authentiques qui doivent la rendre
irréfragable.

Je sais que dans mon premier volume j'ai été
un peu long, en parlant du farfadet Prieur :
c’est parce que je n’ai rien voulu retrancher des
particularités qui doivent contribuer a faire
rougir celui de tous mes ennemis qui m’a fait
le plus de mal, et que, d’aillears, ce misérable
et sa famille m’ont parfois troublé la cervelle ,
lorsque je composais les Chapitres qui les con-
cernent.

Lecteurs, vous étes déja convaincus de Pexis-
tence des farfadels; cela ne me suffit pas, il
faut que je vous fasse partager lahaine et I'hor-
reur qu’ils m’ont inspirées. Mon but sera rempli
lorsque vous aurez lu tout mon ouvrage. Réflé-
chissez sur tout ce que je vous ai appris. Pré-
Parez-ﬁnush ¢orouver les plus vives sensalions
en lisant [es cruautés dontje veux encore vous
rendre comple. Vous avez pleuré, vous avez
Tl, vous pluurerez et vous rirez encore; vous
plearerez de mes sonffrances, vous rirez du
sort que je réserve aux ennemis du Créateur
du monde.

O mon cher Coco! je parlerai bientét de
tout ce qu'on Ua fait souffrir. Tu reposes main-
tenant en paix sous le globe de verre qui te



355

sert de tombeau ; les misérables tont tué pour
que tu ne fuasses pas témoin de mon triomphe F
Je calcule que mon premier volume doit
finir ici, la derniére feuille doit étre remplie...
Ennemis de mon repos, ne vous réjouissez pas,
demain je serai encore a l'imprimerie ...

Fin du Premier Folume.
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